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Rozdziat pierwszy
w ktorym nie tylko uczeni sa
bezradni.

Pifl... Pafl...

Dwa strzaly z pistoletu rozlegty sie niemal rownosai. Jedna z kul trafita
w kregostup krowe, ktéra pasac sie w odlegtiopigcdziesieciu krokéw od owego
miejsca, nic nie znaczyta w tej sprawie.

Zaden z przeciwnikdéw nie zostat raniony.

Kim byli ci dwaj dzentelmeni? Nie wiemy, chociaz z pevéie@ bytaby to oka-
zja do przekazania potomga ich nazwisk. Wiadomo jedynie, ze starszy byt An-
glikiem, a mtodszy Amerykaninem. Co sie tyczy miejsca, gdzie niegrozny przezu-
wacz skubnat swoj ostatni pek trawy — nic fatwiejszego: dziato sie to na prawym
brzegu Niagary, niedaleko od wiszacego mostu, ktory taczy brzeg anmeskika
z kanadyjskim, trzy mile ponizej wodospadu.

Anglik podszedt do Amerykanina:

— Nadal utrzymuje, ze styszéliny ,Rule Britannia”! — powiedziat.

— Nie! To byta ,Yankee Doodle”! — odpart Amerykanin.

Sprzeczka miata sie zadzaa nowo, gdy jeden z sekundantéw (bez watpienia
w interesie pasacego sie bydta) wtracit pojednawczo:

— Zaldzmy, ze to byly ,Rule Doodle” i ,Yankee Britannia” i chodzmy na
obiad!

Kompromis miedzy amerykeska i angielska p&nia patriotyczna zostat przy-
jety ku zadowoleniu obu stron. Amerykanin i Anglik wrécili na lewy brzeg Nia-
gary, gdzie zasiedli do stotu w hotelu na Goat-Island — terytorium neutralnym
miedzy dwiema cZgiami wodospadu. Poniewaz przed nimi stoi tradycyjne da-
nie — gotowane jajka i szynka oraz zimny rostbef z ostrymi piklami, a do tego
strumienie herbaty mogace przyprawi zazdr& stynne katarakty, nie przeszka-
dzajmy im dtuzej. Jest zreszta mato prawdopodobne, zeby byta o nich jeszcze
mowa W tej opowisci.

Ktory z nich miat racje? Trudno bytoby rozstrzygndV kazdym razie ich po-



jedynek obrazuje goraczke umystow mieszé@dw nowego i starego kontynentu.
Powodem tego wzburzenia byto niewyttumaczalne zjawisko, ktore od paru tygo-
dni macito wszystkim w gtowach.

— Os sublime dedit coelumque tuéri— powiedziat Owidiusz, oddajac tym
samym najwyzsza cge istocie ludzkiej. Rzeczywcie, nigdy od czasu pojawie-
nia sie cztowieka nie gawiecano tyle czasu na obserwacje nieba.

Otdz poprzedniej nocy do mieszkadw czéci Kanady potozonej miedzy je-
ziorami Ontario i Erie dobiegty z przestworzy metaliczne dzwigeki trabki. Jed-
ni ustyszeli ,Yankee Doodle”, inni ,Rule Britannia”. To waaie byto zrodiem
sprzeczki Anglosasow, zaRozonej wspolnym obiadem na Goat-Island. Mozliwe
zreszta, ze nie byla to zadna z tych&ie Wszyscy natomiast zgadzali sie co do
tego, ze dzwieki wydawaty sie dobidga nieba.

Czy nalezato wierz§ w niebiahska trabe, w ktora dat ja&ianiot albo archa-
niot?... Czy nie byli to raczej weseli aeronauci w balonie grajacy na &gy
instrumencie, z ktérego Femeiczynita tak hataliwy uzytek?

Nie! Nie byto balonu ani aeronautow. Niezwykte zjawisko, ktérego natury ani
pochodzenia nie mozna byto zb@daaszto w gérnych warstwach atmosfery. Jed-
nego dnia pojawito sie nad Ameryka, czterdaieosiem godzin pdzniej dostrze-
zono je w Europie, tydzie potem w Azji, nad Krélestwem Spokoju Znakiem
jego przegcia byta trabka, i jezeli nie wzywata na Sad Ostateczny, czymze ona
w kohcu byta?

Stanowito to przyczyne niepokoju, jaki zapanowat na catej kuli ziemskiej,
w monarchiach i republikach, a niepokdj 6w nalezagmierzyc. Gdybys usty-
szat, Czytelniku, w swoim domu jal8edziwne i niewyttumaczalne hatasy, czyz
nie szukatbg natychmiastowego wyaienia ich przyczyny? A gdyby twoje po-
szukiwania do niczego nie doprowadzity, czyz nie &gitbys domu, aby zamiesz-
kat gdzie indziej? Z pewrkzia tak! Ale w tym wypadku domem byt glob ziem-
ski. Nie byto sposobu przeprowadzenia sie na Ksiezyc, Marsa, Wenus, Jowisza
czy jakakolwiek inna planete Uktadu Stonecznego. Nalezato wiec adkrysie
dzialo — nie w prozni, lecz w atmosferze. Bo przeciez jezeli nie ma powietrza,
nie ma tez hatasu, a poniewaz hatas jednak byt — ostawiona trabka — znaczyto
to, ze zjawisko zachodzito w powietrzu, ktérego géstmaleje wraz ze wzro-
stem wysokéci, a szerok& otaczajacej Ziemie warstwy nie przekracZmiu
kilometrow?.

10s sublime dedit. . . (tac.) — Twarz uduchowiona ku niebu skierowat

2Feme — w mitologii greckiej, usposobienie w@&, plotki. Wyobrazano ja m.in. w postaci
kobiety ze skrzydtami, z trabka w ustach.

3Krélestwo Spokoju — jedna z uzywanych w XIX w. w Europie nazw Chin

4Informacije te Autor podaje na podstawie stanu wiedzy WwokoXIX wieku. Dzisiaj wiemy,
ze grub&t najblizszej Ziemi powtoki gazowej, troposfery wynosi od 8 kilometréw (nad obszarem
podbiegunowym) do 18 kilometréw (nad réwnikiem)



Prasa oczyvécie zajeta sie ta sprawa. Gazety omowity ja pod kazdym wzgle-
dem, rozj&nity lub zaciemnity, podaly fakty prawdziwe albo falszywe, zatrwo-
zyly badz uspokoity czytelnikow — wszystko to w celu zwigkszenia nakfadu,
na koniec zainteresowaty wystraszone nieco szerokie kregi pubiczitolityka
zeszia nagle na dalszy plan, przez co bieg wydaweeale nie ulegt zmianie. Ale
czym w kacu byto tajemnicze zjawisko?

Zapytano o to obserwatoria z categwiata. Po co sa obserwatoria, skoro nie
dawaty odpowiedzi? Od czego sa astronomowie, ktérzy gwiazdy oddalone o ty-
siace miliardéw mil rozdzielaja na dwie lub nawet trzy, a nie potrafia rozppzna
natury zjawiska kosmicznego, jakie zaszto w odlégiazaledwie kilku kilome-
trow?

Totez w czasie pieknych letnich nocy wszystkie teleskopy, lunety, lornety, bi-
nokle, monokle, okulary wycelowane byty w niebo, oczy wszystkich uzbroity sie
w instrumenty r6znego zasiegu i wiek. A ile tego byto, nie sposoéb zliczy
W kazdym razie przynajmniej setki tysiecy. Dzidsidwadzi&cia razy wiecej, niz
mozna gotym okiem dostrzec gwiazd na niebosktonie. Nigdysanie, obserwo-
wane jednoczZanie we wszystkich punktach globu, nie zostato az tak uczczone.

Obserwatoria nie daty wyczerpujacej odpowiedzi. Kazde wyrazito swoja opi-
nig, lecz byty one rézne. Z tego powodu wybuchta wojnawiecie naukowym,
rozpoczeta w kbcu kwietnia i przeciagajaca sie do poczatku maja.

Obserwatorium paryskie okazato sie bardzo poagliwe. Nie wypowiedziat
sie zaden jego oddziat. Dziat astronomii matematycznej nie raczyt przeprowa-
dzic obserwacji. W dziale astrometrii niczego nie odkryto. W dziale astrofizyki
niczego nie dostrzezono. Dziat obli¢zriczego nie dojrzat. Geodeci niczego nie
zauwazyli. Meteorologowie niczego nie przewidzielsv@adczenie byto przynaj-
mniej szczere. Taka sama szcZmia odznaczylto sie obserwatorium w Montso-
uris oraz stacja magnetyczna potozona w parku Saint-Maur. Podobnie uszanowato
prawde Biuro Diugéci Geograficznych. Widocznie cnota najwyzej ceniona przez
Francuzow jest szczesn.

Prowincja byta bardziej zdecydowana. W nocy z 6 na 7 maja na niebie poja-
wit sie prawdopodobnie blysk pochodzenia elektrycznego i trwat nie dtuzej niz
dwadzieéscia sekund. Na szczycie Pic du Midi w Pirenej&ghiatiost te ujrzano
miedzy dziewiata a dziesiata wieczorem, natomiast w obserwatorium meteorolo-
gicznym w Puy-de-Déme w Owernii — miedzy pierwsza a druga nad ranem; na
szczycie Ventoux w Prowansji — miedzy druga a trzecia, w Nicei miedzy trzecia
a czwarta; wreszcie w alpejskim masywie Semnoz w okolicach Annecy, jeziora
Bourget i Jeziora Genewskiego w chwili, gdy zorza rénjata niebo.

Nie mozna byto oczyvéicie catkowicie odrzucitych informacji. Niewatpli-
wie bltysk zauwazono kolejno w réznych stacjach w przeciagu kilku godzin. Tak
wiec albo zostat on wywotany przez kilka zrodet znajdujacych sie w atmosferze
ziemskiej, albo, jezeli pochodzit z jednego tylko zrodta, musiato ono pocusiga
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z predka&cia dochodzaca do dwustu kilometrow na godzine.

A czy zauwazono kiedykolwiek w dzieccs nienormalnego w powietrzu?

Nigdy.

Czy przynajmniej stych@abyto dzwigki trabki dochodzace z przestworzy?

Najcichsze nawet jej wezwanie nie rozlegto sie w okresie od wschodu do za-
chodu st@ica.

W Zjednoczonym Krolestwie panowato niezdecydowanie. Wprawdzie w Gre-
enwich i w Oxfordzie utrzymywano, iz ,nic sie nie zdarzyto”, ale mimo svadki
te nie potrafity dof¢ do porozumienia.

— Zludzenie wzrokowe! — powiadano w jednym.

— Ztudzenie stuchowe! — odpowiadano z drugiego.

| 0 to wiasnie toczyt sie spor. W kazdym razie chodzito o ztudzenie.

Dyskusja w obserwatorium befbkim i wiedéskim grozita wywotaniem
konfliktbw miedzynarodowych. Ale Rosja, w osobie dyrektora obserwatorium
w Putkowie, udowodnita im, ze obydwie strony miaty racje. Wszystko zalezato
od punktu widzenia, jaki przyjmowano w celu oklenia natury zjawiska, ktére
bedac niemozliwe teoretycznie, w praktyce okazato sie mozliwe.

W Szwajcarii, w obserwatorium w Sautis potozonym w kantonie Appenzel,
a takze w Rigi, w Gabris, na placéwkach na szczytach Saint-Gothard, Saint-Ber-
nard, Julier, Simplon, w Zurychu, na Somblick w Alpach tyrolskich, dano przy-
ktad zachowania krfecowej rezerwy w odniesieniu do faktu, ktérego nikt nigdy
nie mégt potwierdzi — co jest zreszta bardzo rozsadnym posunieciem.

Ale we Wtoszech, w stacjach meteorologicznych Wezuwiusza, Etny (zainsta-
lowanej w dawnej Casa degli Inglesi), na Monte Cavo, obserwatorzy bez wahania
dopuscili materialn&t zjawiska zwazywszy, ze mogli je obejzev dzieh pod
postacia matego obtoczka pary, a noca — uciekajacej gwiazdy. Lecz jego natura
pozostawata nieznana.

Prawde mowiac, tajemnica ta zaczynata mgcagzonych. Natomiast nadal
pasjonowala, a nawet przerazata maluczkich i g@econych, ktérzy dzieki jed-
nemu z najmadrzejszych praw natury stanowili, stanowia i beda stazoatzna
wieksz&t naSwiecie. Astronomowie i meteorolodzy przestaliby sie wiec tym zaj-
mowet, gdyby nie to, co zaszto i zostato dostrzezone w dwdch obserwatoriach:
w Kantokeino, w okregu Finnmark w Norwegii, noca z 26 na 27 i w Isfjorden
na Spitsbergenie z 28 na 29. Norwegowie i Szwedzi zgodzili sie co do tego, ze
posréd zorzy polarnej pojawit sie rodzaj olbrzymiego ptaka, potwora powietrzne-
go. O ile ustalenie jego budowy okazato sie niemozliwe, o tyle pewne bylto, ze
wyrzucat z siebie czasteczki, ktore wybuchaty jak bomby.

W Europie taskawie nie podano w watpligmobserwacji w Finnmark i na
Spitsbergenie. Ale najbardziej niezwykie w tym wszystkim okazato sie to, ze
Szwedzi i Norwegowie wreszcie zajeli takie samo stanowisko.



Smiano sie z rzekomego odkrycia we wszystkich obserwatoriach Ameryki Po-
tudniowej, w Brazylii, Peru i w La Plata, a takze w australijskich — w Sydney,
Adelaide i w Melbourne. Amiech australijski jest najbardziej zarazliwy.

Krotko mowiac, szef jednej tylko stacji meteorologicznej wypowiedziat sie
zdecydowanie w tej kwestii mimo wszystkich szyderstw, jakie zaproponowane
przezé rozwiazanie mogto wywofa Byt to Chihczyk, dyrektor obserwatorium
w Zi-Ka-Wey, wzniesionego modku rozlegtej rowniny niecate czterdza ki-
lometrow od morza, z szerokim horyzontem skapanym w czystym powietrzu.

— Mozliwe — powiedziat — ze przedmiot, o ktory chodzi, jest po prostu
statkiem powietrznym, latajaca maszyna!

Co0z za zarty!

Tymczasem, o ile spory byly ozywione na starym kontynencie, tatwo mozna
sobie wyobradi, jakie musiaty bg w tej czéci nowego, gdzie leza Stany Zjed-
noczone.

Wiadomo, ze Jankes nie lubi kretyéhiezek. Idzie prosta droga, na ogoét ta,
ktéra prowadzi do celu. Podobnie amergikkie obserwatoria federalne bez wa-
hania wypowiedzialy swoje opinie. Jezeli obserwatorzy nie rzucali w siebie te-
leskopami, to tylko dlatego, ze nalezatoby je wymiénia momencie, gdy byty
najbardziej potrzebne.

W tej tak spornej kwestii nastapito starcie obserwatoriéw w Waszyngtonie,
w Dystrykcie Columbia, i w Cambridge, w stanie Duhaoraz obserwatoriow
przy Darmouth-College w stanie Connecticut i w Aun-Arbor w stanie Michigan.
Temat ich dysputy nie dotyczyt natury ujrzanego ciata, lecz podania doktadnej go-
dziny obserwacji. Wszyscy bowiem twierdzili, ze dostrzegli ciato tej samej nocy,
o tej samej godzinie, w tej samej minucie, a nawet sekundzie, mimo ze trajektoria
tajemniczego pojazdu przechodzita niezbyt wysoko nad horyzontem. A przeciez
odlegt&e dzielaca Connecticut i Michigan, Duna i Columbig jest wystarczajaco
duza, aby te podwdjne obserwacje, dokonane w tym samym momencie, mozna
bylo uzn& za niemozliwe.

Obserwatoria: Dudley w stanie Nowy Jork i Akademii Wojskowej w West-Po-
int zadaty ktam twierdzeniom kolegow po fachu publikujac note, w ktorej poda-
waly dane dotyczace wznoszenia prostego i odchylenia wspomnianego ciafa.

Pozniej stwierdzono jednak, ze obserwatorzy ci pomylili sie co do ciata —
byt to meteor, ktéry przecidrodkowe warstwy atmosfery. Nie mégt on wieccby
przedmiotem, wokét ktérego toczyt sie spor. Zreszta, czy byto mozliwe, zeby grat
na trabce?

Jesli chodzi o trabke, na pr6zno usitowano uste jej donéna fanfare w rze-
dzie zludzé stuchowych. W tym wypadku stuch nie mylit sie bardziej niz wzrok.

SDlaczego autor postuzyt sig fikcyjna nazwa stanu? Tego juz sig nie dowiemy. Stan Duna nie
istnieje i nigdy nie istniata, a Cambridge lezy w stanie Massachusetts.



Na pewno widziano, na pewno styszano. Noca z 12 na 13 maja — a by}a to noc
bardzo ciemna — obserwatorom z Yale-College w Szkole Wyzszej w Sheffield
udato sie zapigakilka taktow frazy muzycznej w tonacji D-dur, w rytmie na
cztery, ktéra nuta w nute dawata melodie refrenu SRiaVymarszu®

— Ach, tak — stwierdzili dowcipnisie. — Francuska orkiestra graréd
chmur!

Ale zartowa& nie znaczy odpowiedzie Te mysl wyrazito obserwatorium bo-
stohskie zatozone przez Atlantycka Spétke Wyrobdelaznych, ktérego opinie
w dziedzinie astronomii i meteorologii zaczynatygbowiazujace wswiecie
naukowym.

Wtedy tez wmieszato sie w sprawe obserwatorium w Cincinnati, powsta-
le w 1870 roku na szczycie Lookout dzigki hofiwd niejakiego pana Kilgoor.
Zdobyto ono sobie stawe dokonaniem mikrometrycznych pomiaréw podwdéjnych
gwiazd. Jego dyrektor w najlepszej wierzewsadczyt, ze cd z pewndcia sie
dzieje, jakiés ruchome ciato pojawiato sie w krétkich odstepach czasu w r6znych
warstwach atmosfery, ale ze jednoznaczne wypowiedzenie sie na temat jego po-
chodzenia, rozmiaréw, pred&ai, trajektorii jest niemozliwe.

Wtedy to wignie ,New York Herald” , dziennik cieszacy sie wielka popular-
noscia, otrzymat od anonimowego czytelnika list nastepujacggire

.Nie zapomnielsmy wspotzawodnictwa, ktore kilka lat temu postawito
w szranki dwéch spadkobiercow beguhRRadzinahry: francuskiego lekarza Sar-
rasina z Franceville i niemieckiego inzyniera Schultzego ze Stahlstadt, miast po-
lozonych w potudniowej c&xi Oregonu w Stanach Zjednoczonych.

Rownie dobrze pamietamy, ze w celu zniszczenia Franceville Herr Schultze
wystrzelit straszliwy pocisk, ktory miat spa na miasto i zniszcyje jednym
uderzeniem.

Nie poszedt takze w zapomnienie fakt, iz pocisk ten, ktérego pigdiaczat-
kowa przy wylocie z lufy dziata-olbrzyma zle obliczono, zostat uniesiony z szyb-
koScia szesnastokrotnie wigksza niz normalne pociski — a mianowicgesste
kilometréw na godzine — ze nigdy nie spadt na ziemig, i ze, stawszy sie mete-
orem, krazy i wiecznie bedzie krazyt wokot naszego globu.

Dlaczego nie miatby byciatem, o ktbrym mowa, a ktérego istnienia nie moz-
na zaprzeczy?

Dobrze to wymylit czytelnik dziennika ,New York Herald”. A trabka?...

W pocisku Herr Schultzego nie byto trabki!

Tak wigec wszystkie te wyfnienia niczego nie wyfaiaty — wszyscy obser-

watorzy zle obserwowali.

6, Piesh Wymarszu” skomponowana zostata z okazji piatej rocznicy zburzenia Bastylii. Przez
dlugi czas byta jedna z najpopularniejszych francuskicBmipatriotycznych.
"Beguna — odpowiednik ksieznej w Indiach



Pozostawatla jeszcze hipoteza zaproponowana przez dyrektora z Zi-Ka-Wey.
Ale zdanie jakiege tam Chiczykal. ..

Nie nalezy sadgi ze u obywateli Starego i Noweg'ﬁwiata nastapit prze-
syt. Dyskusje trwaly w najlepsze, bez szans na zgode oponentéw. Nastapita jed-
nak krotka przerwa. Uptyneto bowiem kilka dni bez pojawienia sie tajemniczego
przedmiotu, meteoru czy tez czégionego, z przestworzy nie dobiegat gtos trab-
ki. Czyzby wigec ciato to upadto w jakienmiejscu na Ziemi, gdzie trudno bytoby
odnalek jegoSlad — na przyktad utoneto w morzu? Czy spoczywato w gtebinach
Atlantyku, Pacyfiku lub Oceanu Indyjskiego? Jakie stanowiskotzajgwiazku
Z jego zniknieciem?

Wtedy wiasnie, miedzy 2 a 9 czerwca, miata miejsce cala seria wyéarze
ktorych wyttumaczenie samym tylko istnieniem zjawiska kosmicznego byto nie-
mozliwe.

W ciagu tego tygodnia mieszRay Hamburga na szczycie, wiefy/vietego
Michata, Turczyni na najwyzszym minarecie meczetu Hagia Sophia, miesgka
Rouen na czubku metalowej iglicy swojej katedry, a miegekaStrasburga na
czubku katedry strasburskiej, Amerykanie na gtowie Statuy Waanprzy wej-

Sciu do portu nowojorskiego i na wierzchotku pomnika Waszyngtona w Bostonie,
Chihczycy na szczyciéwiatyni, w Kantonie, Indusi na szeshastym pietrze pira-
midy Swiatyni w Tahdzurze, mieszkacy Stolicy Apostolskiej na krzyzu wigza-

cym kaosciét Swietego Piotra w Rzymie, Anglicy na krzyzu &giota Swietego
Pawta w Londynie, Egipcjanie na szczycie Wielkiej Piramidy w Gizeh, Paryza-
nie na piorunochronie wysokiej na trzysta metréw Wiezy Eiffia, mogli zobaczy
flage powiewajaca na kazdym z tych trudno dostepnych miejsc.

Flaga ta byta z czarnej etaminy usianej gwiazdami otaczajacymi ztdgteesto



Rozdziat drugi

w ktorym cztonkowie
Weldon-Institute prowadza spor nie
mogac dopc do porozumienia.

— A kto pierwszy powie, ze jest inaczej.. .

— Cos podobnego! Oczywstie, ze powie, gdy tylko bedzie powdd!

— | to pomimo paskich pogrozek!. ..

— Niech pan zwaza na stowa, panie Fyn!

— Panu, Uncle Prudent, réwniez to radze!

— Twierdze, zesmigto nie moze by z tyhu!

— My réwniez!... My réwniez!... — zgodnym chérem przytakneto @ie
dziesiat gtoséw.

— Niel... Powinno by z przodu! — zawotat Phil Evans.

— Z przodu! — potwierdzito pigédziesiat innych gtoséw z nie mniejsza sta-

nowczgacia.
— Nigdy sie nie pogodzimy!
— Nigdy!... Nigdy!...

— Wiec po co sie sprzecza

— To nie jest sprzeczka!. .. To dyskusja!

Styszac ciete odpowiedzi, przekonywania, okrzyki protestu, ktore od dobre-
go kwadransa wypetniaty sale posietizaikt by nie uwierzyt, ze toczy sie tam
dyskusja.

Sala ta byta najwiekszym pomieszczeniem w Weldon-Institute — klubie kaz-
demu znanym, ktorego siedziba i#ta sie przy ulicy Walnut w Filadelfii,

w amerykaskim stanie Pensylwania.

W przeddzié, w zwiazku z wyborem latarnika zapalajacego latarnie gazowe,
w mieScie odbyly sie publiczne manifestacje, t&ilae wiece, boéjki. Zwiazane
z tym podniecenie jeszcze nie opadto i mozliwe, ze stanowito ono przyczyne roz-
goraczkowania, jakie okazywali cztonkowie klubu. Tymczasem nie byto to nic
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innego jak zebranie ,baloniarzy” dyskutujacych nad pasjonujacym, nawet w tym
czasie, zagadnieniem sterowania balonami.

Dzialo sie to w miécie, ktdrego szybki rozwdj przewyzszyt nawet rozwoj
Nowego Jorku, Chicago, Cincinnati czy San Francisco, wsoié ktore nie jest
przeciez portem anisvodkiem goérnictwa czy tez wydobycia ropy naftowej, nie
jest tez centrum przemystowym ani weztowa stacja kolejowa; wsomewiek-
szym niz Berlin, Manchester, Edynburg, Liverpool, WiadPetersburg, Dublin;

w miescie, ktére posiada park mogacy pogté siedem londgiskich parkéw;
w miescie, ktore liczy obecnie blisko milion dwgeie tysiecy mieszKecow i jest
czwartym miastenswiata po Londynie, Paryzu i Nowym JorRu

Filadelfia to miasto nieskazitelne niemal jak marmur, z majestatycznymi do-
mami i budowlami uzyteczrszi publicznej, ktére nie maja sobie rownych. Naj-
bardziej powazana szkofgednia Nowegd?wiata jest gimnazjum Girarda w Fi-
ladelfii. Najszerszym n&wiecie zelaznym mostem jest most przerzucony przez
rzeke Schuylkill w Filadelfii. Najpiekniejszgwiatynia wolnomularskajeéwia-
tynia Masaiska w Filadelfii. W Filadelfii wreszcie jest najwigkszy klub zwolenni-
koéw lotow powietrznych. | gdyby zechciat, Czytelniku, zajrzedch owego wie-
czoru 12 czerwca, mozliwe, ze sprawitoby Ci to przyjesmno

W wielkiej sali krecito sie, miotato, gestykulowato, moéwito, dyskutowato, ki6-
cito — kazdy w kapeluszu na gtowie — okoto stu baloniarzy pod szanownym
przewodnictwem prezesa w &xye sekretarza i skarbnika. Nie byli to inzynie-
rowie z zawodu. Po prostu amatorzy wszystkiego, co dotyczyto aerostatyki, ale
amatorzy zarliwi, a zwtaszcza wrogo usposobieni wobec tych, ktorzy chca prze-
ciwstawic aerostatom maszyny ,ciezsze od powietrza”, maszyny latajace, statki
powietrzne lub cé innego. Mozliwe, ze ci dzielni ludnie wynajda kigdgposdb
sterowania balonami. Na razie prezes miat pewne tracing pokierowaniu nimi.

Prezes 6w, dobrze znany w Filadelfii, byt to stynny Uncle Prudent — rozwaz-
ny tylko z nazwiske® Co sie tyczy przydomka Uncle, w Ameryce nie dziwi on
nikogo, tam bowiem mozna bywujem nie majac siostrbedw. Amerykanie mo-
wia na kogé wuj tak samo, jak gdzie indziej méwi sie ojciec, zwracajac sie do
cztowieka, ktory nigdy z ojcostwem nie miat nic wspolnego.

Uncle Prudent byt znakomita osobistia i na przekér swojemu nazwisku
stynat z brawury. Co wigcej, nawet w Stanach Zjednoczonych byt bogaczem. Jak-
ze miat nim zreszta nie lay skoro posiadat znaczna &eakcji Niagara Falls?

W owym czasie w Buffalo inzynierowie zatozyli spotke majaca na celu wykorzy-
stanie wodospadu. Doskonaly interes. Z Niagary sptywa siedem tysigtsepie
metrow széciennych wody na sekunde, co réwne jest siedmiu milionom koni
mechanicznych. Ta olbrzymia moc, rozsytana do wszystkich fabryk w promieniu

8Dane z kdica XIX wieku
®Prudent (ang.) — rozwazny; uncle — wuj.
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pieciuset kilometrow, pozwalata rocznie zaoszczeduailiard pigcset milionéw
frankdw, z czego cZ& wptywata do kasy Spoiki, a wieksabtej sumy inkasowat
Uncle Prudent. Zreszta, jako kawaler, zyt skromnie, zadowalajac sie jednym tyl-
ko stuga o imieniu Frycollin, ktéry wcale nie byt godzien tego, aby stuaytak
odwaznego pana. Bywa i tak.

Rozumie sie samo przez sie, ze Uncle Prudent, bedac bogatym, miat przyja-
ciot; ale poniewaz byt prezesem klubu, miat rowniez wrogéw — miedzy innymi
wszystkich tych, ktérzy mu zazdsoili jego pozycji. Spérod najbardziej zacie-
klych wymienic nalezy sekretarza klubu Weldon-Institute.

Byt nim Phil Evans, réwnie majetny dzieki temu, iz kierowat Walton Watch
Company — duza fabryka zegarkow, ktora dziennie produkujespieczasomie-
rzy w niczym nie ustepujacych szwajcarskim. Phil Evans mogtby wiec ucbodzi
za jednego z najszcgiwszych ludzi w Stanach Zjednoczonych, a nawewwae-
cie, gdyby nie funkcja Uncle Prudenta.

Jak i on miat czterdzii pig lat, zelazne zdrowie, niezaprzeczalna odwage
i nie zalezatlo mu na zamianie niewatpliwych plusow kawalerstwa na watpliwe
zalety stanu matzeskiego. Byli ludzmi stworzonymi, by sie nawzajem rozuie
lecz nie rozumieli sig, i obaj, nalezy podkti€, odznaczali sie niezwykta energia
— u Prudenta byta ona wybuchowa, u Phila Evansa opanowana.

A dlaczego Phil Evans nie zostat wybrany prezesem klubu? Gtosy byly do-
ktadnie podzielone migdzy niego i Uncle Prudenta. Dwatdgerazy gtosowa-
no i dwadzié&cia razy zaden nie uzyskat wiek§zn Ktopotliwa sytuacja mogta
trwaC dtuzej niz zycie obu kandydatéw.

Jeden z czionkéw klubu zaproponowat wtedy sposéb rozstrzygniecia gtoso-
wania. Byt to Jem Sip, skarbnik Weldon-Institute. Jem Sip byt wegetarianinem
z przekonania — inaczej mowiac asceta kuchni, a wiec cztowiekiem odrzucaja-
cym wszelkie produkty pochodzenia zwierzecego, wszystkie napoje uzyskiwane
droga fermentacji, p6t braminem, pét muzutmaninem, konkurentem Niewmandw,
Pitmandw, Wardow, Dawie'ych, ktorzy okryli chwata sekte tych nieszkodliwych
szalécow.

Jema Sipa popart w tym wypadku inny cztonek klubu, William T. Forbes,
dyrektor duzej fabryki, gdzie do wyrobu glukozy zastosowano obrdobke starych
tkanin kwasem siarkowym, co pozwala uzyskiveaikier z niepotrzebnych szmat.
Byt to powazny cztowiek, ojciec dwoéch uroczych starych panien, Doroty, zwanej
Doli, i Marty, zwanej Mat, ktore nadawaty ton najlepszym sferom towarzyskim
Filadelfii.

Na wniosek Jema Sipa, poparty przez Williama T. Forbesa i kilku innych,
zdecydowano sie wybtgprezesa klubu metoda ,punkévodkowego”.

Prawde méwiac, ten sposob wyboréw mégtby lsfosowany zawsze wtedy,
kiedy chodzi o wyodregbnienie osoby najbardziej godnej, i wielu Amerykanéw
wielkiego ducha przensfiwato juz o wykorzystaniu go przy wyborach prezyden-
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ta Standéw Zjednoczonych.

Na dwoch biatych planszach wylgleno czarne linie. Proste byly jednakowej
dhugasci, poniewaz wymierzono je z taka doktadoi@, jak gdyby chodzito o pod-
stawe pierwszego trojkata przy wyznaczaniu sieci triangulacyjnej. Tego samego
dnia obaj kandydaci, uzbrojeni w cienkie igty, pomaszerowali w kierunku plansz
wystawionych p&rodku sali posiedze Ten z przeciwnikow, ktéry umsei swoja
igte najblizej matematycznegwodka prostej, zostanie ogtoszony prezesem klubu
Weldon-Institute.

Nie trzeba chyba dodawaze igta miata b§ wbita za pierwszym razem, bez
wymierzania, bez prob, wylacznie za pomoca pewnego wzroku. Wystarczyto mie
miare w oku, jak to sie méwi.

Uncle Prudent i Phil Evans rownocage whbili igty w plansze. Nastepnie do-
konano obliczé w celu stwierdzenia, ktory z rywali wycelowat blizgjodka.

O cudzie! Igly wbito z taka precyzja, ze pomiary nie wykazaly zauwazalnej
réznicy. J&li nawet nie byt to doktadnisrodek matematyczny prostej, odchylenie
od niego byto tak nieznaczne, ze wydawato sie identyczne.

Wsréd zgromadzonych dato sie od€zaktopotanie.

Na szczécie jeden z cztonkéw, Truk Milnor, nastawat, aby ponownie doko-
nano obliczé, uzywajac do nich miary z podziatka wyznaczona przez mikrometr
pana Perreaux, dzieki ktérej mozna migrzydoktadngcia do jednej tysiac pee
setnej milimetra. Wykr&lona odpryskiem diamentu podziatka pozwolita na od-
czytanie pod mikroskopem wynikow pomiaréw. A oto rezultaty:

Uncle Prudentowi brakto mniej niz saetysiac pigsetnych milimetra, by
trafic w Srodek matematyczny prostej, Evansowi — niecale dziewigiac pig-
setnych.

W taki oto sposob Phil Evans zostat tylko sekretarzem Weldon-Institute, pod-
czas gdy Uncle Prudenta ogtoszono prezesem klubu.

Odchylenie o trzy tysiac pgsetne milimetra wystarczyto, by Phil Evans znie-
nawidzit Uncle Prudenta nienadgia, ktora, jakkolwiek utajona, nie byta przez to
mniej zaciekia.

W tym czasie, dzigki probom podjetym w ostatréejierci XIX wieku, doko-
nat sie pewien postep w dziedzinie sterowcéw. Nalezy @vpiad uwage wyniki,
jakie osiagnieto dzieki temu, ze na gondolach aerostatow o wydtuzonej formie
zastosowan@migta pchajace: Henry Giffard dokonat tego w 1852 roku, Dupuy
de Lome w 1872, bracia Tissandier w 1883, kapitanowie Krebs i Renard w 1884,
Ale o ile maszynami tymi — ktore, poruszajac sieSwodowisku ciezszym niz
one same, manewrowaty pod wptywem nacigknigta, lataty ukénie do kie-
runku wiatru, pokonywaty nawet przeciwna bryze, aby weédo punktu wyj-

Scia — dalo sie rzeczywcie ,manewrow@’, o tyle mozliwe to byto wytacznie
w nadzwyczaj sprzyjajacych warunkach. W przestronnych halach zamknietych
ze wszystkich stron — wgmienicie! W spokojnym powietrzu — bardzo dobrze!
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Przy lekkim wietrze osiagajacym predkopieciu do szgciu metréw na sekunde

— niezle! Ale praktycznie niczego nie osiagnieto. Przy wietrze o prgcilasmiu
metrow na sekunde maszyny te statyby niemal w miejscu; przy silnym — dzie-
siet metrow na sekunde — leciatyby do tytu; w czasie burzy — dwastzzepie

do trzydziestu metrow na sekunde — zostatyby porwane jak piorko; w huraganie
— czterdziéci pig€ metrow na sekunde — narazityby sie na rozbicie; a gdyby
trafity na jeden z cyklonow, w ktérych pred&owiatru przekracza sto metrow na
sekunde, nie odnaleziono by ani jednego ich kawatka.

W sumie, nawet po stynnych @wiadczeniach kapitanow Krebsa i Renarda,
kiedy szybk&t sterowcow nieco sie zwiekszyta, stanowito to doktadnie tyle, ile
trzeba, aby utrzyntakurs przy stabym wietrze. Tak wiec, jak dotad, praktyczne
wykorzystanie teg&rodka lokomocji powietrznej byto niemozliwe.

Tak czy owak, nieporéwnywalnie wiekszy postep dat sie zauwazygakresie
konstrukciji silnikdw niz w kwestii znalezienia wdaiwych sposobéw kierowania
sterowcami, czyli nadawania im ich wasnej presi&io Powoli zastapiono ttokowe
silniki parowe Henry ego Giffarda i site nBgi ludzkich silnikami elektryczny-

mi. Ogniwa bichromatu potasu braci Tissandier, tworzace bariere o zwiekszonym
napieciu, daly predi&t czterech metréw na sekunde. Maszyny elektryczne ka-
pitanéw Krebsa i Renarda, ktére dysponowaty moca dwunastu koni, rozwinety
przecietna predi& széciu i pét metra.

Wtedy tez, w poszukiwaniu silnika, inzynierowie i elektrycy usitowali jak naj-
bardziej przyblizg sie do upragnionego celu, ktéry mozna by nazykoniem
mechanicznym w kopercie zegarka”. Krebs i Renard nie ujawnili budowy swego
ogniwa, a mimo to jego sita zostata przewyzszona, aerona&chpgli stosowa
silniki, ktérych ciezar malat wraz ze wzrostem mocy.

Byto wiec czym zache€izwolennikow baloniarstwa wierzacych w uzytecz-
nost sterowcow. A jednak iluswiattych ludzi nie zgadzato sie z mozliaoia
praktycznego ich zastosowania! Istotnie, jezeli powietrze stanowi punkt oparcia
dla aerostatu, nalezy on do tegmdowiska i jest w nim catkowicie zanurzony.

W tych warunkach, niezaleznie od mocy zespotu napedowego, jakze jego masa,
narazona na dziatanie tylu pradéw powietrznych, mogtaby stawdtasSrednim
nawet wiatrom? _

Byt to wciaz problemZywiono jednak nadziejg, ze zostanie on rozwiazany,
jezeli uzyje sie maszyn o duzych wymiarach.

Tak sie ztozylo, ze w poszukiwaniu silnika lekkiego i o duzej mocy Ameryka-
nie najbardziej zblizyli sie do wymarzonego modelu. Zakupiono od jakiege
znanego dotad wynalazcy z Bostonu aparat elektryczny zbudowany na zasadzie
nowego ogniwa, ktérego sktad zostat na razie zachowany w tajemnicy. Obliczenia
i diagramy wykonane z najwieksza doktado@ dowodzity, ze silnik ten, uru-
chamiajacsmigto odpowiedniej wielksci, pozwolitby osiagn@ predk&t rzedu
osiemnastu do dwudziestu metréw na sekunde.
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Bytoby to cudowne!

— | nie jest taki drogi! — dodat Uncle Prudent, wreczajac wynalazcy, w za-
mian za zgodne z przepisami pokwitowanie, ostatni pakiet banknotéw z sumy stu
tysiecy dolardw, jaka zaptacono za jego odkrycie.

Weldon-Institute natychmiast zabrat sie do dzieta. Kiedy chodzi &wikd-
czenie, ktdre moze dtaie uzyteczne, amerykskie kieszenie fatwo sie otwieraja.
Srodki naptynety, nie byto nawet potrzeby zawiazywania spotki akcyjnej. Trzysta
tysiecy dolarbw — co odpowiada sumie poéttora miliona frankéw — wplyneto
do kasy klubu na pierwsze wezwanie. Pracami kierowat najstawniejszy aeronauta
Stanow Zjednoczonych, Harry W. Tinder, rozstawiony trzema lotamésjbty-
siaca wykonanych: w czasie jednego wznidst sie na wySokaunastu tysiecy
metréw, a wiec wyzej niz Gay-Lussac, Coxwell, Sivel, Croce-Spinelli, Tissandier,
Glaisher; w nastepnym przeleciat nad cata Ameryka, od Nowego Jorku do San
Francisco, czym zdystansowat o kilkaset mil trasy Nadara, Godarda i wielu in-
nych, nie liczac Johna Wise, ktory przebyt tysiac ste¢ggesiat mil z Saint-Louis
do hrabstwa Jefferson; trzeci lot zalazyt sie straszliwym upadkiem z wysd@
tysiaca pieciuset stép, przy czym aeronauta tylko skrecit sobie reke w przegubie,
podczas gdy Pilatre de Rozier, spaditszy mniej ssloag z wysokdci zaledwie
siedmiuset stop, zabit sie na miejscu.

W chwili rozpoczecia tej opowsei prace w Weldon-Institute byty juz daleko
posuniete. W warsztatach Turnera w Filadelfii wyrést olbrzymi aerostat, ktérego
wytrzymatdst miata byt sprawdzona za pomoca sprezonego pod duzgmesi
niem powietrza. Zastugiwat on na miano balonu-kolosa.

Jakaz, bowiem miat pojemgo, Olbrzym” Nadara? SZ& tysiecy metréw sze-
Sciennych. Jaka pojemg&omiat balon Johna Wise? Dwadg@a tysiecy metréw
szesciennych. Jaka byta pojemsibalonu Giffarda, prezentowanego na wystawie
Swiatowej w 1878 roku? DwadZAeia pi€ tysiecy metrow sZ&ziennych, a pro-
mien wynosit osiemnscie metrow. Wystarczy poréwade trzy aerostaty z po-
wietrzna machina wykonana dla Weldon-Institute o pojesenazterdziestu ty-
siecy metrow sz&ciennych, aby zrozumie ze Uncle Prudent i jego towarzysze
mieli prawo do dumy.

Jako ze balon ten nie byt przeznaczony do badania najwyzszych warstw at-
mosfery, nie nazwano go imieniem ,Excelsidf, ktore cieszy sige zbyt duzym
uznaniem obywateli Ameryki. Nazywat sie po prostu ,Go ahead” — co znaczy:
.Naprzod” — i pozostawato mu tylko uzasadrto imie okazujac postusastwo
sterowi.

Maszyna elektryczna konstruowana wedtug patentu zakupionego przez We-
Idon-Institute byta na ukitczeniu. Mozna byto liczy na to, ze przed uptywem
szesciu tygodni ,Go ahead” bedzie gotow do lotu w przestworzach.

10 Excelsior” (tac.) — w gore, wyzej.
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Tymczasem, jak wiadomo, nie wszystkie jeszcze problemy techniczne zostaty
rozwiazane. Wiele posiedagaswiecono dyskusjom nie nad forma ani wymiara-
mi Smigta, ale nad kwestia miejsca, gdzie powinn@ bynieszczone — na rufie
sterowca, jak to uczynili bracia Tissandier, czy tez na dziobie, jak to byto w przy-
padku Krebsa i Renarda. Nie trzeba chyba dodawa w polemice tej doszio
nawet do rekoczyndw pomiedzy stronnikami kazdej z moAwevoGrupa ,Dzio-
bistow” rowna byla grupie ,Rufistéw”. Gtos Uncle Prudenta byiby z peteia
rozstrzygajacy, ale on, widocznie zwolennik szkoty profesora Buridfigmestrzy-
mat sie od wypowiedzenia swojego zdania. Z tego powodu niepolstisiem
stalo sie porozumienie, a co za tym idzie — instal&gjagta byta niemozliwa.
Sytuacja taka mogta trvgadtugo, chyba ze interweniowatby rzad. Wiadomo jed-
nak, ze rzad Stanéw Zjednoczonych nie lubi wtési@ do spraw prywatnych ani
do tego, co go nie dotyczy. | stusznie.

Tak sie przedstawiata sytuacja i wszystko wskazywato na to, ze posiedzenie
12 czerwca nie skmzy sie lub raczej jego finat nastapémd niesamowitego
zamieszania: po wymianie obelg uzyto§ig po piéciach lasek, nastepnie przy-
szfa kolej na rewolwery, gdy o godzinie 6smej trzy&ziesiedem c® odwrdcito
uwage zgromadzonych.

Wozny Weldon-Institute, chtodno i spokojnie niczym policjant we wrzawie
wiecu, zblizyt sie do stolu prezesa. Podat mu fkarte oczekujac na rozka-
zy Uncle Prudenta. Rozlegt sie gwizdek parowozu, ktory stuzyt prezesowi jako
dzwonek, albowiem w tym tumulcie nie wystarczytby nawet dzwon z Kremla!. ..
Ale hatas nie zmalat. Wtedy prezes zdjat kapelusz, uzyskujac za pomoca tego
ostatecznegeérodka wzgledna cisze.

— Mam dla panéw wiadomas! — powiedzial, zazywszy duza porcje tabaki
z tabakierki, z ktéra nigdy sie nie rozstawat.

— Niech pan méwi! Niech pan méwi! — rozlegto sie dziewiiziesiat dzie-
wiec glosow, przypadkiem zgodnych.

— Jaks nieznajomy pragnie, drodzy koledzy, za@stegpuszczony na salg po-
siedzé.

— Za nic wswiecie! — odpowiedzieli wszyscy zgodnym chérem.

— Zdaje sig, ze chce on udowodni— podjat Uncle Prudent — iz wiara
w mozliwost sterowania balonami jest najbardziej absurdalna utopia.

Stowa te zostaly przyjete pomrukiem.

— Niech wejdzie!... Niech wejdzie!

— Jak sie nazywa ten niezwykty osobnik? — zapytat Phil Evans.

— Robur!? — odrzekt Uncle Prudent.

11Jean Buridan — francuski filozof i retoryk. Zajmujac sie zagadnieniami ograniczenia wol-
nosci woli, ilustrowat je przyktadem z przystowiowym ostem, ktéry umieszczony miedzy dwoma
zlobami z sianem, zdecht z glodu nie mogac zdecydosig na wybor.

?Robur (tac.) — sita, moc
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— Robur!.., Robur!... Robur!l... — zawylo cale zgromadzenie.

Jezeli zgoda na to szczegdlne nazwisko zapadta tak szybko, to tylko dlatego,
ze cztonkowie klubu spodziewali sig, iz wytaduja nhadmiar swego podniecenia na
osobie, ktdra je nosi.

Burza uspokoita sie troche, przynajmniej na pozor. Jakze bowiem mogtaby
sie uspokds catkowicie w narodzie, ktéry co miesiac wysyta ich dwie lub trzy do
Europy pod postacia sztormow?



Rozdziat trzeci

w ktorym nie trzeba przedstawiac
nowe| postaci, gdyz przedstawia sie
ona sama.

— Obywatele Stanow Zjednoczonych Ameryki! Nazywam sie Robur, jestem
godzien nazwiska, ktére nosze. Licze sobie czte&dziat, mimo wygladam naj-
wyzej na trzydziéci, jestem silnie zbudowany, mam zelazne zdrowie, niezwykta
site migsni, zotadek, ktory wyrdzniatby sie nawegmd strusi. Tyle jgli chodzi
0 moje ciato.

Stuchali go. Tak! Krzykaczy najpierw zbita z tropu ta niespodziewana prze-
mowapro facie sua?. Kim byt éw osobnik, szalecem czy mistyfikatorem? Kim-
kolwiek byt, imponowat i narzucat swoja wole. W zgromadzeniu, w ktérym nie-
dawno szalat huragan, wszyscy wstrzymywali oddech. Spokdj po burzy.

Co wiecej, Robur wydawat sie bycztowiekiem takim, jak mowitSrednie-
go wzrostu, jego sylwetka przypominata trapez, ktorego wiekszy bok réwnolegty
tworzyta linia ramion. Na linii tej, osadzona na mocnej szyi, olbrzymia, sferoidal-
na gtowa. Glowe jakiego zwierzecia mogta przypongineedtug teorii o podo-
bienstwach ryséw zwierzecych i ludzkich? Byka, lecz byka o inteligentnej twarzy.
Oczy, ktére najmniejsza przeciwsibdoprowadzata do jarzenia, a nad nimi nie-
ustannie zmarszczone brwi — znak wielkiej energii. Wiosy krotkie, nieco kedzie-
rzawe, o metalicznym potysku niczym wiazka stalowych wiérek. Szerok& pier
wznosita sie i ,opadata rytmicznie jak miech kowalski. Ramiona, dtonie, nogi,
stopy godne tutowia.

Nie miat wasow ani faworytow. Szeroka, marynarska broda w stylu amery-
kahskim okalata jego twarz uwidaczniajac szczeki, ktére musiaty posiagsa
stychana site. Obliczono — czeg6z sie bowiem nie oblicza? — ze sita zacisku
szczeki zwyktego krokodyla moze osiagnezterysta atmosfer, natomiast duze-
go psa mgliwskiego zaledwie sto. Wykryto nawet taka oto ciekawa regute: jezeli

13pro facie sudtac.) — na korzgt swego ciata
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kilogram psa wytwarza site szczekowa réwrsiu kilogramom, to sita wytwo-
rzona przez kilogram krokodyla jest rowna dwunastu kilogramom. Z tego wy-
nikatoby, ze kilogram rzeczonego Robura powinien wytwaijza przynajmniej
dziesi€ kilograméw. Mi&cit sie wiec miedzy psem i krokodylem.

Trudno bytoby powiedzie jakiej narodowsci byt ten niezwykly cztowiek.

W kazdym razie mowit biegle po angielsku, bez rozwlektego akcentu Jankesow
z Nowej Anglii.

Tak oto kontynuowat:

— Ateraz, szanowni obywatele, moja sylwetka wewnetrzna. Macie przed so-
ba inzyniera, ktorego psychika doréwnuje sile fizycznej. Nie boje sie niczego ani
nikogo. Moja sita woli nigdy nie ustapita przed niczyja inna. Gdy wyznacze sobie
jakis cel, cata Ameryka, a nawet cadwiat na prézno by sie jednoczyly, aby mi
przeszkodd w osiagnieciu go. Gdy mam jaldeamierzenia, zadam, aby je po-
dzielano i nie znosze sprzeciwu. Podi{teen te szczegoly, szanowni obywatele,
poniewaz chce, I3cie mnie gruntownie poznali. Uwazacie moze, ze zbyt duzo
mowige 0 sobie? Mniejsza o to! A teraz zastandwcie sig, zanim mi przerwiecie, bo
zjawitem sig tu, aby powiedziecds, co by moze nie spodoba sie wam.

Hatas naptywajacej fali zaczynat sie rozchddwizdtuz pierwszych rzedéw
— znak, ze morze wkrétce zacznie sie burzy

— Niech pan méwi, szanowny cudzoziemcze — Uncle Prudent, ktéry z tru-
dem panowat nad soba, poprzestat na tych tylko stowach.

| Robur méwit jak przedtem, nie przejmujac sie stuchaczami.

— Tak! Wiem! Po wieku déwiadcz@, ktdre do niczego nie doprowadzity,
préb, ktore nie daty zadnych wynikow, istnieja jeszcze smlewierzacy z upo-
rem w kierowanie balonami. Wyobrazaja sobie, ze§adilnik, elektryczny czy
inny, moze by zastosowany do ich gigantycznych kiszek, tak bardzo narazonych
na dziatanie pradow atmosferycznych. Wydaje im sie, ze beda wkadcami aerostatu
podobnie jak jest sie wiadca statku na powierzchni morza. Czyz dlatego, ze kilku
wynalazcom udato sig, albo prawie sie udato, w czasie spokojnej pogody badz to
lecieC na ukos, badz pokondekki wietrzyk, kierowanie maszynami powietrzny-

mi miatoby st& sie mozliwe w praktyce? Do licha! Jest was tu setka, wierzycie
w realizacje tych marzei wyrzucacie, nie w btoto, lecz w powietrze, tysiace do-
laréw. Wiedzcie, ze jest to walka z niemozlisma!

Dziwna rzecz — styszac to stwierdzenie, cztonkowie Weldon-Institute nie
drgneli. Czyzby stali sie tak samo gtusi jak cierpliwi? Czy moze powstrzymywali
sie chcac zobactzy jak daleko posunie sig czebiotego zuchwatego przeciwni-
ka?

Robur ciagnat dalej:

— Balon!... Gdy w celu uczynienia go lzejszym o jeden kilogram trzeba jed-
nego metra s&eiennego gazu! Jaktam balon ma stawiczota wiatrowi, kiedy
podmuch silnej bryzy na zagiel statku doréwnuje sile czterystu koni, kiedy wi-
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dzielismy w czasie wypadku na recie na rzece Tay huragan wywierajacy nacisk
czterystu kilograméw na metr kwadratowy! Balon — alez natura nigdy nie stwo-
rzyta w oparciu o taki system zadnego latajacego stworzenia, niezaleznie od tego,
czy zostato ono wyposazone w skrzydta, jak ptaki, czy tez w btony, jak niektore
ryby i ssaki. . .

— Ssaki?... — zawotat jeden z cztonkow klubu.

— Tak! Nietoperz lata, o ile sie nie myle! Czy ten, kto mi przerwat, nie wie,
ze to latajace stworzenie jest ssakiem i czy widziat kiedykolwiek jajecznice z jaj
nietoperza?

Po tych stowach osoba, ktora sie odezwata, powstrzymata sie od dalszych wy-
powiedzi, a Robur mowit dalej z ta sama werwa:

— Ale czy to ma oznacia ze cztowiek powinien zrezygnowa podboju
powietrza, z przeksztatcenia spotecznego i politycznego zycia obywateli starego
Swiata, wykorzystujac to cudowrrodowisko lokomoc;ji? Nie! | podobnie jak
stat sie panem morz dzieki statkowi poruszanemu wiostami, zaglem, kotem czy
Sruba napedowa, tak samo stanie sie panem przestworzy dzieki aparatom ciez-
szym od powietrza, konieczne i jest bowiem, zeby byly ciezsze niz ono po to, aby
przewyzszyly je sita.

Tym razem zgromadzenie wybuchto. Jakaz salwa okrzykdw wyrwata sie ze
wszystkich ust, ktére mierzyty w Robura niczym lufy karabinéw lub armat! Czy
nie byta to reakcja na prawdziwe wypowiedzenie wojny obozowi baloniarzy? Czy
nie byto to wznowienie walki miedzy ,lzejszym” i ,ciezszym od powietrza”?

Robur nawet okiem nie mrugnat. Skrzyzowawszy ramiona na piersi, odwaznie
czekat na cisze.

Uncle Prudent jednym gestem nakazat przerwanie ognia.

— Tak — podjat Robur. — Przysz# nalezy do latajacych maszyn. Powie-
trze to mocny punkt oparcia. Wystarczy naddupowi tej miesza niny gazéw
ruch wstepujacy rzedu czterdziestu pieciu metrow na sekun de, a cztowiek utrzy-
ma sie na jego szczycie, Sk bedzie miat buty o po wierzchni réwnej zaledwie,
jednej 6smej metra kwadratowego. A jezeli prestkstupa zostanie zwigkszona
do dziewigdziesieciu metréw, bedzie mozna chadgd nim boso. Otéz. powo-
dujac przeptyw mas powietrza pod ramionamniigta z taka wianie predkécia,
uzyskuje sie identyczny rezultat.

To, co méwit Robur, zostato juz wcggiej powiedziane przez wszystkich zwo-
lennikéw lotnictwa, ktérych prace miaty powoli, lecz pewnie doprowéadizi roz-
wiazania problemu. De Ponton d’Amecourt, de La Landelle, Nadar, de Luzy, de
Louvrie, Liais, Beleguic, Moreau, bracia Richard, Babinet, Jobert, du Temple, Sa-
lives, Penaud, de Ville-neuve, Gauchot i Tatin, Michel Loup, Edison, Planavergne
i wielu innych rozpowszechnili te tak proste idee: &@n za to! Porzucone i po
dejmowane kilkakrotnie, idee te nie mogty nie zatriumféwedregé dnia. Czyz
dtugo zwlekali z odpowiedzia na zarzuty przeciwnikow lotnictwa twierdzacych,
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ze ptak tylko dlatego utrzymuje sie w powietrzu, iz ogrzewa powietrze, ktorym
sie nadyma? Czyz nie udowodnili, ze orzet, wazac€ gippgramow, musiatby na-
peinic sie pigdziesiecioma metrami sgeennymi cieptego powietrza tylko po to,
aby utrzyma sie nad ziemia?

To witaSnie wykazat Robur z niezaprzeczalna logik&ngal, wrzawy, jaka pod-
nosita sie ze wszech stron. A oto co na zakzenie rzucit w twarz baloniarzom:

— Z waszymi aerostatami jesteie bezsilni, do niczego nie dojdzie cie, na nic
sie nie odwazycie! Najbardziej nieustraszony z waszych aeronautéw, John Wise,
mimo ze dokonat juz lotu powietrznego diugg tysiaca dwustu mil nad konty-
nentem amerykaskim, musiat zrezygnoveez projektu przelotu nad Atlantykiem!
| od tej pory nie posungicie sie ani o krok na tej drodze!

— Zapomina pan o tym — odezwalt sie wowczas prezes, ktéry na prézno starat
sie zachowa spokdj — co powiedziat nasz n&miertelny Franklin, gdy pojawita
sie pierwsza montgolfierk#, w epoce narodzin balonu: ,To tylko dziecko, ale
ono urcsnie!” | urosto. ..

— Nie, panie prezesie, nie! Ono nie urosto!... Ono tylko przytyto!... A to
nie to samo!

Byt to bezp&redni atak na przedsiewziecie Weldon-Institute, ktéry zarzadzit,
podtrzymat i wspomégt budowe aerostatu-kolosa. Totez w sali skrzyzowaly sie
zaraz takie oto mato uspokajajace propozycje:

— Precz z intruzem!

— Zrzucic go z méwnicy!. ..

— Zeby mu udowodrd, ze jest ciezszy od powietrza!

| wiele innych.

Ale byly to tylko stowa, nie czyny. Robur, niewzruszony, mogt wiec jeszcze
zawote:

— Postep nie nalezy wcale do aerostatow, panowie baloniarze, lecz do lataja-
cych maszyn. Ptak lata, a nie jest przeciez balonem, to mechanizm!. ..

— Tak! Lata — wykrzyknat porywczy Bat T. Fyn — ale lata wbrew wszelkim
regutom mechaniki!

— Rzeczywscie! — odpart Robur wzruszajac ramionami.

Nastepnie mowit dalej:

— Od czaséw, gdy zbadano lot duzych i matych stwariaajacych, jed-
na mysl dominowata: wystarczy séadowa& nature, bo ona nie myli sie nigdy.
Miedzy albatrosem, ktory uderza skrzydtami zaledwie dzéesigzy na minute,
miedzy pelikanem, ktory uderza siedemdziesiat razy. ..

— Siedemdziesiat jeden! — odezwat sie @kioniczny gtos.

— | pszczota, ktora uderza sto dziewifziesiat dwa razy na sekunde. ..

4Montgolfierka — skonstruowany przez, braci Montgolfier pierwszy balon, napetniony ogrza-
nym powietrzem
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— Sto dziewigdziesiat trzy!... — szydzit ki&

— | zwykia mucha, ktora uderza trzysta trzydsie . .
— Trzysta trzydziéci i poH!

— | komarem, ktory uderza miliony razy...

— Niel... Miliardy!
Roburowi przerywano, on jednak nie przerwat swego wystapienia.
— Biorac pod uwage te znaczne réznice mozna. .. — podjat.

— Dosta bzika! — rzucit jaké gtos.

— ... znalet praktyczne rozwiazanie. W dniu, kiedy pan de Lucy mogt
stwierdzt, ze chrzaszcz jelonek, ten owad, ktory wazy zaledwie dwa gramy, moze
Uniest ciezar czterystu gramow, czyli dviieie razy tyle, ile sam wazy, problem
lotéw powietrznych zostat rozwiazany. Oprdcz tego wykazano, ze powierzchnia
skrzydet maleje proporcjonalnie do wzrostu wigkoi ciezaru ptaka. Od tej pory
udato sie wymslic lub skonstruow@ponad sz&dziesiat maszyn. ..

— Ktore nigdy nie uniosty sie w powietrze! — zawotat Phil Evans.

— Ktore uniosty sie lub uniosa — odpart Robur spokojnie. — | obojetne,
jak sie je nazwie: streoforami, helikopterami czy prostoskrzydtymi, albo moze,
wzorujac sie na stowie ,nawa”, ktére pochodzi od fediiego ,navis”, nazwijmy
je ,awiami” od stowa ,avis"!® — sa to maszyny, ktére maja uczgriztowieka
panem przestrzeni.

— Ach! Smig’fo! — znbéw zaczat Phil Evans. — Ale ptak nie remigta. . .

o ile wiemy!

— Owszem, ma — odrzekt Robur. — Jak wykazat pan Penaud, w rzeczywi-
stosci sam ptak jessmigltem, a jego lot to lobmigtowy. Totez przysz&t nalezy
doSmigia. .. ) )

— ,0d podobnej groznej mocgwieteSmigto, uchré nas!” — zanucit jeden
z obecnych, ktéry przypadkiem zapamietat ten motyw z opery ,Zampa” Herolda.

| wszyscy chérem podjeli 6w refren na melodie zdolna porasaygrobie
francuskiego kompozytora.

Nastepnie, gdy ostatnie dzwigeki utonety w straszliwym zgietku, Uncle Pru-
dent, korzystajac z chwilowego spokoju, poczut sie w obowiazku powiédzie

— Cudzoziemcze, az dotad pozwditny panu moéwi nie przerywajac. . .

Wydaje sie, ze dla prezesa Weldon-Institute te repliki, okrzyki, ta beztadna
gadanina nie byly wcale przeszkadzaniem méwiacemu, lecz zwykta wymiana ar-
gumentow.

— Jednakze — moéwit dalej — przypomne panu, ze teoria awiacji jest z gory
skazana i odrzucona przez wiek&zanzynierbw w Ameryce i n&wiecie. Sys-
tem, ktéry ma zapisana na swoim konsmiek Latajacego Saracena w Konstan-
tynopolu, mnicha Voadora w Lizbonie, Letura w 1852 roku, de Groofa w 1864,

15Navis (tac.) — statek; avis — ptak.
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nie liczac ofiar, ktérych nie wymienitem, jak chby mitologicznego lkara. ..

— Ten system — zripostowat Robur — nie jest bardziej godny potepienia od
tego, ktérego martyrologium zawiera nazwiska takie, jak: Pilatre de Rozier w Ca-
lais, pani Blanchard w Paryzu, Donaldson i Grimwood, ktérzy utoneli w jeziorze
Michigan, Sivel i Croce-Spinelli, Eloy i wielu innych, o ktérych nie wolno zapo-
mniec!

Cios zostat celnie odparowany.

— Zreszta — podjat Robur — te wasze balony, nawet najdoskonalsze, nigdy
nie mogtyby osiagn@anaprawde uzytecznej predi@. Trzeba wam bedzie dzie-
sieciu lat, aby oblecieswiat, a latajaca maszyna dokona tego w tyadgzie

Dopiero gdy ucichty nowe okrzyki sprzeciwu i zaprzeczenia, trwajace dtugie
trzy minuty, Phil Evans mogt zabtaytos.

— Panie lotniku — powiedziat — przybyt pan, aby zachwaleam dobro-
dziejstwa lotnictwa, ale czy pan sam kiedykolwiek latat?

— Oczywiscie!

— | dokonat pan podboju powietrza?

— Byt moze!

— Na cz&t Robura Zdobywecy: hip, hip! hura! — zawotat j&dkpiacy gtos.

— W porzadku! Robur Zdobywca — przyjmuje to imie i bede je nosit, bo
mam do niego prawo!

— Pozwalamy sobie zywico do tego watpliwsci! — krzyknat Jem Sip.

— Panowie — powiedziat Robur, marszczac brwi — gdy przychodze dysku-
towat powaznie 0 powaznej sprawie, nie zycze sobie, aby mi zadawano kfam.
Bytbym wiec szczgliwy poznajac nazwisko mojego rozméwcy. . .

— Jem Sip, do ustug. Jestem wegetarianinem. . .

— Obywatelu Sip — odrzekt Robur — wiem, ze na ogoét jarosze maja jelita
dtuzsze niz inni, przynajmniej o dobra stope. To juz duzo... | niech mnie pan nie
zmusza, zebym je panu jeszcze bardziej wydtuzyt zaczynajac od uszu...

— Za drzwi z nim!

— Na ulice!

— Pctwiartowa go!

— Zlinczowet!

— Skrect go jaksmigto!

Wsciekltast baloniarzy osiagneta szczyt. Stojac, otaczali trybune. Robur znikt
posrod lasu rak, ktére poruszaly sie niczym galezie podczas burzy. Na prézno
gwizdek parowozu wyrzucat z siebie kaskady dzwiekow! Tego wieczoru cata Fi-
ladelfia sadzita chyba, ze odigozera jedna z jej dzielnic i ze na ugaszenie go
nie wystarczytaby cata woda z rzeki Schuylkill.

Nagle ttum sie cofnat. Wyjawszy rece z kieszeni, Robur wyciagat je w strone
pierwszych rzedow tych szadedw.
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W jego obu dtoniach znalazly sie dwa amerfikkie kastety bedace zarazem
rewolwerami, w ktorych do oddania serii wystarczy zacispalce — kieszonko-
we karabinki maszynowe.

Wtedy tez, korzystajac nie tylko z cofnigecia sie napastnikdw, ale i z ciszy,
ktora temu towarzyszyta, powiedziat:

— Na pewno nie Amerigo Vespucci odkryt Novwiat, lecz Sebastian Cabo-
to! Nie jest&cie Amerykanami, obywatele baloniarze! Jssie tylko kabotyna. ..

16

W tym momencie rozlegto sie cztery czy pigtrzatdw wymierzonych w po-
wietrze. Nie zranity nikogo. Inzyniera zakryt dym, a kiedy dym sie rozwiat, nie
byto juz Sladu po géciu. Robur Zdobywca zniknat, jak gdyby jakkatajaca ma-
Szyna uniosta go w przestworza.

16Gra stow: Giovanni Caboto — wioski podréznik i odkrywca; kabotyn — cztowiek postepu-
jacy niepowaznie, lubujacy sie w tanich efektach.



Rozdziat czwarty

w ktorym, mowiac o Frycollinie,
autor stara sie zrehabilitowat
ksiezyc.

Z pewndscia juz nie raz, wychodzac po burzliwych debatach z zebrania, czton-
kowie Weldon-Institute napetniali krzykami ulice Walnut i jej okolice. Wiele juz
razy mieszkacy dzielnicy stusznie skarzyli sie na te heltave zakaczenia dys-
kusiji, ktore nawet w mieszkaniach zaktocaty im spokdj. Niejednokrotnie tez poli-
cja musiata interweniowa aby umozIliwe ruch pieszych, w wigksaai catkowi-
cie obojetnych na kwestie powietrznej zeglugi. Ale nigdy, az do owego wieczoru,
wrzawa nie przybrata takich rozmiardw, nigdy skargi nie byly bardziej uzasadnio-
ne, a interwencja policji konieczniejsza.

Jednakze cztonkowie Weldon-Institute byli éz@wo usprawiedliwieni.
Przypuszczono na nidmialy atak w ich wlasnej siedzibie. Tym zaciektym stron-
nikom ,Izejszego od powietrza” nie mniej zaciekty zwolennik ,ciezszego” oznaj-
mit rzeczy niestychanie irytujace. Nastepnie, w momencie, gdy miat zqsia
traktowany tak, jak na to zastuzyt — zniknat.

To wotato o pomste do nieba. Aby gcic takie zniewagi ptazem, nalezato nie
mieC krwi amerykaskiej w zytach! Synéw Ameriga wyzweaod synow Cabota!
Czyz nie byta to obelga tym bardziej niewybaczalna, ze, historycznie rzecz biorac,
trafiata w samo sedny?

Cztonkowie klubu rozbiegli sie wiec grupkami po ulicy Walnut, nastepnie po
ulicach sasiadujacych z nia, a wreszcie po, catej dzielnicy. Zbudzili miaszka
cow. Wymusili na nich zgode na przeszukanie ich doméw, gotowi nawet wyptaci
pozniej odszkodowanie za owo wtargnigecie w zycie prywatne, wyjatkowo respek-
towane przez narody pochodzenia anglosaskiego. Pr6zne byty szykanyfi. pogo

"Nazwa Ameryki wywodzi sig od imienia wioskiego podr6znika, Ameriga Vespucciego, ktory
w latach 1497-1505 badat potudniowa sz¢ego kontynentu. Giovanni Caboto natomiast nieco
wczesniej odkryt i zbadat wyspy kanadyjskie i Labrador.
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Robura nigdzie nie dostrzezono. Znikt bdadu. Gdyby odleciat na ,Go ahead",
balonie Weldon-Institute, szanse na odnalezienie go bylyby rownie nikte. Po go-
dzinie trzeba byto zrezygnowa pdcigu. Baloniarze rozeszli sig, przyrzekiszy
sobie rozszerzenie poszukivaa cate terytorium obu Ameryk tworzacych nowy
kontynent.

Okoto jedenastej spokdj w dzielnicy byt prawie przywrécony. Filadelfia mo-
gla ponownie za@ w ten niczym nie zmacony sen, ktéry jest godnym pozaz-
droszczenia przywilejem miast, gdzie nie ma przemystu. Wielu cztonkéw klubu
myslato juz tylko o powrocie do domu. Zobaczmy, dokad udato sie kilku wybit-
niejszych baloniarzy: William T. Forbes skierowat sie w strone swej wielkiej cu-
krowej szmaciarni, gdzie panna Doli i panna Mat przygotowywaty mu wieczorna
herbate ostodzona glukoza jego produkcji. Truk Milnor poszedt w kierunku swo-
jej fabryki, ktérej pompa palnikowa dzid noc dyszata na najbardziej oddalonym
przedmiéciu. Skarbnik Jem Sip, publicznie oskarzony o posiadanie jelit o cata
stope dtuzszych niz normalny cztowiek, wrocit do swej jadalni, gdzie oczekiwata
nan jarska kolacja.

Dwaj sp&rod najznamienitszych baloniarzy — tylko dwaj — nie wydawali sie
myslet o tak wczesnym powrocie do domu. Skorzystali z okazji, by pogawedzi
z jeszcze wigksza zjadlivegia. Byli to nieprzejednani Uncle Prudent i Phil Evans,
prezes i sekretarz Weldon-Institute.

Przed drzwiami klubu czekat na Uncle Prudenta Frycollin, jego stuzacy, Po-
szedt za swoim panem nie interesujac sie tematem, ktory stawiat w szranki dwoch
towarzyszy.

Czasownik ,pogawedzi uzyty zostat w celu oglednego olglenia tego, cze-
mu prezes i sekretarz zgodnie sie oddawali. W rzeczy®astdocili sie z energia,
ktorej zrodto lezato w ich dawnym wspoétzawodnictwie.

— Nie, drogi panie, nie! — powtarzat Phil Evans. — Gdybym miat zaszczyt
byc prezesem Weldon-Institute, nigdy, przenigdy nie dosztoby do podobnego
skandalu!

— A c0z. by pan uczynit, gdyby miat pan ten zaszczyt? — zapytat Uncle
Prudent.

— Przerwatbym temu potwarcy, zanim by otworzyt usta!

— Wydaje mi sig, ze aby przen@&omus, trzeba przynajmniej pozwelimu
najpierw mowc!

— Nie w Ameryce, mdj panie, nie w Ameryce!

| obrzucajac sie raczej cierpkimi replikami niz stodkimi komplementami, obaj
zapuszczali sie w ulice, ktére oddalaty ich coraz bardziej od doméw; ze wzgledu
na potozenie mijanych dzielnic, wracajac, musieliby nadéodsogi.

Frycollin szedt wciaz za nimi; czut sie jednak niepewnie widzac swojego pana
zapuszczajacego sie w puste o tej porze miejsca. Nie lubit takich okolic, zwlaszcza
tuz przed potnoca. Istotnie, panowatly gtebokie ciesuioa ksiezyc na mtodziku
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ledwie zaczat swoje ,dwadzeia osiem dni”.

Frycollin zerkat wiec na prawo i lewo, czy gdsi@ie czyhaja na nich jalée
podejrzane cienie. A wkmnie wydato mu sie, ze dostrzegt pieciu czy&ze dra-
béw, ktorzy sprawiali wrazenie, iz nie spuszczaja ich z oczu.

Frycollin zblizyt sie instynktownie do swego pana; za niéwiecie jednakze
nie cémielitby sie przeszkodzimu w rozmowie, z ktérej i jemu dostatoby sie
kilka obelg.

W sumie przypadek sprawit, ze prezes i sekretarz Weldon-Institute, nie zdajac
sobie nawet z tego sprawy, udali sie w strone parku Fairmont. W najgoretszym
momencie dysputy przeszli przez stynny zelazny most na rzece Schuylkill, spo-
tykajac zaledwie kilku spéznionych przechodniéw, i waka znalezli sie peréd
rozlegtych terendw, z ktorych cagstanowity olbrzymie taki, reszta &dyta ocie-
niona pieknymi drzewami, a wszystko razem czynito z parku miejsce jedyne na
Swiecie.

Strach opanowat Frycollina na dobre, tym bardziej ze mipy sz&C cieni
przemkneto za nimi przez most. Totez jego zrenice byly tak rozszerzone, ze do-
chodzity az do obwodu teczéwki. A rownodaee kulit sie caty, malat, jak gdyby
posiadat zdolngt kurczliwasci wiasciwa migeczakom i niektérym stawonogom.

Frycollin byt bowiem tchérzem w catym znaczeniu stowa.

Byt to prawdziwy Murzyn z Potudniowej Karoliny, z glupawa gtowa na cher-
lawym ciele. Miat akurat dwadzgeia jeden lat, a to znaczy, ze urodzit sie wolny,
ze nigdy nie byt niewolnikiem, co wcale nie zwigkszato jego waetoObtudny,
takomy, leniwy, a zwlaszcza nadzwyczaj tchérzliwy. Od trzech lat stuzyt u Uncle
Prudenta. Sto razy zostat niemal wyrzucony za drzwi; zatrzymywano go jednak
w obawie przed jeszcze gorszym nastepca. A przeciez uczestniczac w zyciu pa-
na zawsze gotowego rz@csie w najbardziej zuchwate przedsiewziecia, Frycollin
powinien — byt spodziew@sie licznych okazji, w ktorych jego bojazliso byta-
by wystawiona na cigzka probe. Wyrownywaty to jednak pewne ulgi. Jego takom-
stwo nie byto zbytnio roztrzasane, a tchorzostwo jeszcze mniej. Och, Frycollin,
gdybys potrafit czyt& w przysziéci!

Dlaczeg6z Frycollin nie pozostat w Bostonie na stuzbie u niejakicispea
Sneffel, ktorzy, gotowi juz do wyjazdu do Szwajcarii, zrezygnowali z podrézy,
poniewaz, zbierato sie na burze? Czyz nie byt to dom stosowniejszy dla Frycollina
niz stuzba u Uncle Prudenta, gdzie stale wymagano odwagi?

Krotko méwiac, byt u Prudenta, ktéry przyzwyczait sie wikaol do jego przy-
war. Miat zreszta jedna zalete. Mimo ze byt Murzynem, nie mowit famana an-
gielszczyzna — co jest cenna rzecza, bo nie ma nic gorszego niz ten okropny
zargon, w ktorym naduzywane sa zaimki dzierzawcze i bezokoliczniki.

Tak wiec pewne jest, ze Frycollin byt tchérzliwy i to, jak mowia, tchoérzliwy
jak ksiezyc, ktory z leku kryje sie za chmury.

Jezeli o to chodzi, uczciwie nalezy zaprotestowazeciw temu poréwnaniu
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obelzywemu dla jasnowtosej Febe, dla stodkiej Selene, dla czystej siostry sto-
necznego Apolla. Jakim prawem oskarza sig o tchorzostwo gwiazde, ktéra, odkad
Swiat Swiatem, zawsze patrzyta Ziemi prosto w twarz, nie odwracajac sie nigdy
plecami?

Tak czy owak, w tej godzinie — a byta juz prawie pétnoc — jasny sierp oczer-
nianego ksiezyca zaczynat znikaa zachodzie za wysokimi. drzewami parku.
Swiatto ksiezycowe pr&tizgujac sie poprzez gatezie, tworzyto na ziemi wyci-
nanki. Dzieki temu dét lasu wydawat sigsjaiejszy. Pozwolito to Frycollinowi
rzucic bardziej badawcze spojrzenie.

— Brrl — otrzasnat sie. — Ciagle tam sa, totry! Na pewno sie zblizaja!

Nie wytrzymat dtuzej i podchodzac do swego pana, powiedziat:

— Master Uncle!

Tak wissnie nazywat go z rozkazu samego prezesa Weldon-Institute.

W tym momencie kiétnia rywali osiagneta zenit. A poniewazswig wysytali
sie nawzajem do wszystkich diabtow, dla towarzystwa postano tam i Frycollina.

Gdy tak rozmawiali w cztery oczy, Uncle Prudent wchodzit coraz gtebiej mie-
dzy puste taki parku Fairmont, oddalajac sie wciaz od rzeki i mostu, przez ktory
nalezato przeg, aby wréct do miasta.

Znalezli sie w kancu wsrodku wysokiego zagajnika; przez korony jego drzew
przebtyskiwaty resztki pgwiaty ksiezycowej. Na kacu zagajnika otworzyta sie
duza polana, rozlegty, owalny obszar, cudownie przystosowany dcigdw hi-
picznych. Ani jedna nierowrsg terenu nie przeszkodzitaby koniom w galopie,
ani jedna kepa drzew nie zatrzymataby spajreédzéw wzdtuz okragtego toru
dtugasci kilku mil.

Tymczasem, gdyby Uncle Prudent i Phil Evans nie byli tak zajeci sprzeczka,
gdyby uwazniej sie rozejrzeli, zauwazyliby, ze polana wygladata inaczej niz zwy-
kle. Czyzby wyrést tam w ciagu jednego dnia miyn? Czy rzecggigi mozna
bylo nazw& miynem caly ten zespot wiatrakdw, ktorych skrzydta, nieruchome
wtedy, wykrzywiaty sie w péicieniu?

Jednakze ani prezes, ani sekretarz Weldon-Institute nie zauwazyli tej dziw-
nej zmiany, jaka zaszta w krajobrazie parku Fairmont. Frycollin rowniez niczego
nie dostrzegt. Wydawato mu sig, ze jdowtdéczedzy sie zblizaja, za&eiaja ko-
lo, jakby chcieli dokona nap&ci. Odczuwat konwulsyjny strach, kozyny miat
sparalizowane, wios zjezony — stowem, znajdowat sie w stanie skrajnego przera-
zenia.

Mimo ze nogi pod nim drzaly, miat jednak jeszcze site zawastatni raz:

— Master Uncle!. .. Master Uncle!. ..

— Czego chcesz, do diaska! — odpart Prudent.

ByC moze i jemu, i Evansowi nie sprawitoby przykm, gdyby mogli wytado-
wac gniew sprawiajac nieszczesnemu stuzacemu porzadne lanie. Ale nie starczyto
im czasu, podobnie jak stuzacemu brakto czasu na odpowiedz.
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Pod drzewami rozlegt sie gwizd. W tejze chwiligrodku polany zabtysto
w rodzaju elektrycznej gwiazdy.

Byt to bez watpienia sygnat, ktéry musiat oznaczze nadeszta chwila doko-
nania jakiegé ataku przemocy.

W mgnieniu oka spomiedzy drzew wyskoczyto szie mezczyzn: dwéch rzu-
cito sie na Uncle Prudenta, dwoch na Phila Evansa, dwoch na Frycollina — ci
dwaj ostatni byli oczywscie zbedni, bo Murzyn nie byt w stanie sie br@ni

Prezes i sekretarz Weldon-Institute, chociaz zaskoczeni atakiem, usitowali go
odeprzeé. Nie mieli jednak czasu ani sit. W kilka sekund zakneblowano im usta,
zawiazano oczy, obezwtadniono, skrepowano i poniesiono przez polang. Céz mo-
gli sadzE? Ze maja do czynienia z ludzmi o niewielkich skruputach, ktorzy nie
wahaja sie gralsiw gtebi lasu spéznionych przechodniow. Ale do niczego takiego
nie doszto. Nawet ich nie przeszukano, mimo ze Uncle Prudent miat przy sobie,
jak zwykle, kilka tysiecy dolaréw w banknotach.

Stowem, w minute po ataku, nie styszac, zeby napastnicy zamiendijedoo
stowo, Uncle Prudent, Phil Evans i Frycollin poczuli, ze potozono ich ostroznie,
ale nie na trawie, lecz na jak&epodtodze, ktéra zaskrzypiata pod ich ciezarem.
Lezeli na boku, jeden obok drugiego. Zamknigeto za nimi drzwi. Nastepnie zgrzyt
zasuwanego ryglaSwiadomit im, ze sa wiezniami.

Rozlegt sie wtedy nieprzerwany szum, jakby szeles§ worodzaju ,frrr”,
ktorego ,rrr” przediuzato sie w nieskezon@t, przy czym zaden inny styszalny
dzwiek nie zaktécat tej spokojnej nocy.

Jakiez poruszenie zapanowato nazajutrz w Filadelfii! Od samego rana wiado-
mo byto, co sie wydarzyto w przeddziena zebraniu w Weldon-Institute; poja-
wienie sie tajemniczego osobnika, niejakiego inzyniera Robura — Robura Zdo-
bywcy! — walka, jaka miat chgwytoczy¢ baloniarzom, wreszcie jego niewyttu-
maczalne zniknigecie.

Ale kiedy cate miasto dowiedziato sige, ze prezes i sekretarz klubu takze znik-
nelinoca z 12 na 13 czerwca, bylo to juz co innego.

llez poszukiwa przeprowadzono w catym n¥eie i w okolicach! Na pr6zno
zreszta. Najpierw gazety filadelfijskie, potem dzienniki stanowe, a wreszcie prasa
calej Ameryki, zajety sie wydarzeniem, wjaiajac je na sto sposoboéw, z ktérych
zaden nie zgadzat sie z prawda. Ogtoszenia i afisze obiecywaty znaczne sumy nie
tylko temu, kto odnajdzie szanownych zaginionych, ale kazdemu, kto bedzie mogt
powiedzi€ cokolwiek, co naprowadzitoby na i&had. Nie udato sie. Nawet gdy-
by ziemia ich pochtonetla, prezes i sekretarz Weldon-Institute nie byliby bardziej
starci z powierzchni globu.

Miaty stuszn@&C dzienniki rzadowe, ktére domagaly sie w zwiazku z tym, aby
odpowiednio zwigkszono sity policyjne, poniewaz podobne zamachy mogty by
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dokonywane na najlepszych obywatelach Stanéw Zjednoczonych.

Faktem jest, ze nie mylity sie tez dzienniki opozycji zadajac zmniejszenia
tychze sit, gdyz takie zagia byly nadal mozliwe, a ich autorzy mogli pozosta-
wac nieuchwytni.

Ostatecznie policja pozostata taka, jaka byta i jaka zawsze bedzie na tym naj-
lepszym zeswiatdw, ktdry doskonaty nie jest i nie potrafitby takimdy



Rozdziat piaty

w ktorym nastepuje zawieszenie
dziatah wojennych miedzy prezesem
| sekretarzem Weldon-Institute.

Opaska na oczach, knebel w ustach, rece i nogi zwiazane sznurem — a wiec
nie mozna patrae méwic, porusza sie. Sprawito to, ze Uncle Prudent, Phil Evans
i Frycollin nie mogli w zaden sposéb pogodzie z sytuacja, w jakiej sie znalezli.
Poza tym nie wiedzieli, kim sa autorzy tego uprowadzenia ani gdzie ich wrzucono
niczym zwykite paczki do wagonu, nie znali miejsca swego pobytu ani losu, jaki
im zgotowano — wystarczytoby tego, aby zirytatvaajcierpliwsze nawet owce,

a wiadomo, ze czionkowie Weldon-Institute do tego rodzaju istot nie nalezeli.
Biorac pod uwage gwaltowi$o charakteru Uncle Prudenta, fatwo mozna sobie
wyobrazt, w jakim stanie, musiat sie znajdoaa

W kazdym razie i on, i Phil Evans r8ieli o tym, ze nazajutrz wieczorem
trudno bedzie im zafamiejsce w biurze klubu.

Frycollin natomiast, majac zastoniete oczy i zatkane usta, nie mogt o niczym
myslet. Byt na wpo6t umarty.

W ciagu nastepnej godziny sytuacja wieznidw sie nie zmienita. Nie pojawit
sie nikt, aby ich zobaczZylub przywrdct im wolndst ruchéw i stowa, ktorej tak
potrzebowali. Musieli sie ograniczydo zduszonych westchmigdo ,hmm!” wy-
dobywajacych sie spoza knebli, do szamotania ryby wyjetej z jej naturafmtego
dowiska. Rozumie sie zreszta, ile wszystko to zawieratlo w sobie niemego gnie-
wu, sttumionej, a raczej zwiazanepeiekidci. Po tych bezowocnych wysitkach
przez jaks czas pozostawali bez ruchu. | wtedy, poniewaz nic nie widzieli, spré-
bowali za pomoca stuchu wywniosko@vacs na temat tego niepokojacego stanu
rzeczy. Na prézno usitowali jednak uchwggakis inny dzwigk oprécz nieustan-
nego i niewyttumaczalnego ,frrr”, od ktérego otaczajace ich powietrze zdawato
sie drg&.

Oto co sie tymczasem wydarzyto: Evansowi, ktory dziatat ze spokojem, udato
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sie rozluznt sznur krepujacy mu przeguby rak. Potem powoli rozplatat wezet,
palce zetknely sig, dionie odzyskaty normalna swobode.

Energiczne potarcie przywrdcito krazenie zahamowane przez wiezy. Chwile
pbézniej Evans zdjat opaske, ktéra zastaniata mu oczy wyplut knebel i przeciat
sznury ostrzem swego noza ghyvskiego. Bo Amerykanin, ktéry nie miatby za-
wsze przy sobie noza, nie bytby Amerykaninem.

Wprawdzie Phil Evans zyskat mozstoporuszania sie i méwienia, ale byto
to wszystko. Jego oczy nie znalazly pola do popisu w tym momencie. W celi
— absolutna ciemrst. Tylko niecoSwiatta przedzierato sie przez&w rodzaju
otworu strzelniczego wybitego Bcianie na wysok&ei széciu lub siedmiu stop.

Faktem jest, ze Phil Evans gtit w niepami¢ wszystko, co miedzy nimi za-
szto i ani przez chwile nie zawahat sie przed uwolnieniem swego rywala. Kilka
cieC nozem wystarczyto, aby opadty wiezy, ktore petaty mu rece i nogi. Rozztosz-
czony Uncle Prudent natychmiast uklakt, zerwat opaske i wyplut knebel; nastep-
nie zduszonym gtosem powiedziat:

— Dziekuje!

— Nie! Niech pan nie dziekuje — odpart tamten.

Przez chwilg patrzyli na siebie.

— Nie ma tutaj prezesa ani sekretarza Weldon-Institute, nie ma przeciwnikéw!
— odezwat sie Prudent.

— Ma pan racje — odrzekt Phil Evans. — Sa tylko dwaj mezczyzni i musza
zenscic sie na trzecim, ktérego zamach wymaga surowej nauczki. A ten trzeci. . .

— To Robur!. ..

— To Robur!. ..

Oto punkt, co do ktorego dwaj eks-konkurenci catkowicie sie zgodzili. Nie ma
obawy, by wybuchta ktotnia na ten temat.

— A pana stuzacy? — zauwazyt Phil Evans, wskazujac Frycollina, ktory, sa-
pat jak foka. — Trzeba go rozwiaza

— Jeszcze nie — odpart Uncle Prudent. — On by nas zadreczyt swoimi la-
mentami, a mamy co innego do roboty niz naraeka

— Co takiego?

— Uratowa sig, jesli to mozliwe.

— A nawet j&li niemozliwe.

— Stusznie, panie Evans, nawetljigest to niemozliwe.

Obu towarzyszom nie mogta nawet prayjdo gtowy watpliw&e co do te-
go, ze porwanie nalezy przypiséemu osobliwemu Roburowi. Istotnie, zwykii,
uczciwi ztodzieje, po ograbieniu z zegarkow, kosztogaipportfeli, wrzuciliby
ich na dno rzeki Schuylkill, zadajac potezny cios nhozem w gardto, zamiast zamy-
kat ich w... W czym? Bylo to zasadnicze pytanie, na ktore nalezato odpowie-
dziec przed rozpoczeciem przygotoivdo ucieczki majacej jakiekolwiek szanse
powodzenia.
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— Panie Evans — podjat Uncle Prudent — po &gij z posiedzenia, zamiast
wymienigt obelgi, do ktérych nie ma sensu powracaczynilibysmy lepiej, gdy-
bysmy byli mniej roztargnieni. Zostajac na ulicach Filadelfii, nie wpadiiiy
w tarapaty. Z pewn&cia Robur spodziewat sie tego, co zaszto w klubie; przewi-
dziat gniew, jaki musiata wywofajego prowokujaca postawa i zostawit przy wej-
Sciu kilku swoich zbiréw, aby mu pomogli. Gdy ogeilismy ulice Walnut, ban-
dyci wypatrzyli nas, a kiedy zauwazyli, ze nieostroznie Zmiismy sie w aleje
parku Fairmont, byli pewni powodzenia.

— Zgadzam sie — odpart Evans. — Tak, popesrily wielki btad nie idac
prosto do domu.

— Zawsze btadzimy, gdy nie mamy racji — odrzekt Uncle Prudent.

W tej chwili z najciemniejszego kata dobiegto diugie westchnienie.

— Co to? — zapytat Phil Evans.

— Nic!... Frycollin éni.

I Uncle Prudent mowit dalej:

— Pomiedzy ujeciem nas w odle@i kilku krokéw od polany a rzuceniem
do tej klitki nie uptyneto wiecej niz dwie minuty. Jasne jest wiec, ze ci ludzie nie
wyniesli nas poza obreb parku. ..

— A gdyby tak sie stato, poczulilgyny to.

— Stusznie — odpart Prudent. — Tak wiec pewne jest, ze $asyezamknieci
w jakims pojezdzie: moze to jeden z tych diugich wozéw preriowych albo w6z
cyrkowy. ..

— Oczywiscie! Gdybymy byli na statku przycumowanym przy brzegu rzeki,
mozna by to pozr@apo kiwaniu, jakie wywotywatby prad wody.

— Zgadzam sig, bezsprzecznie sie zgadzam — powtérzyt Prudent — i sa-
dze, ze skoro jesseny jeszcze na polanie, jest to jedyny odpowiedni moment na
ucieczke, nawet gdylsmy musieli odszukaRobura poznie;. . .

— .. .il kaz& mu drogo zaptac€iza targniecie sie na woleodwoch obywatel
Stanéw Zjednoczonych Ameryki!

— Drogo. .. Bardzo drogo!

— Ale kimze jest ten cztowiek?... Skad przybywa?... Czy to Anglik, Nie-
miec, Francuz...?

— Wystarczy, ze jest nedznikiem — odpart Uncle Prudent. — A teraz, do
dzietfa!

Z wyciagnietymi rekami, rozcapierzonymi palcami, obaj obma&eikny po-
mieszczenia, szukajac jaki&lspojé lub szpary. Bez skutku. Niczego nie dato
rowniez zbadanie drzwi. Okazaly sie szczelnie zamkniete, a wybicie zamka by-
o niemozliwe. Nalezato wiec zrobijake dziure i przez nia uciec. Pozostawata
kwestia, czy noze dadza rade murowi, czy ich ostrza nie stepia sie lub nie ztamia

przy pracy.
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— Ale skad pochodzi to nieustanne furczenie? — zapytat Phil Evans, zdzi-
wiony ciagtym ,frrr”.

— Pewnie wiatr — odpart Prudent.

— Wiatr?. .. Wydaje mi sie, ze az do pétnocy wieczor byt spokojny. ..

— Oczywiscie. Co by to mogto jednak byjesli nie wiatr?

Phil Evans, wyjawszy najlepsze ostrze swego noza, sprébowalcriasane
w poblizu drzwi. Jezeli byly zamkniete tylko na zasuwe alt&lijev zamku zo-
stawiono klucz, wystarczytoby moze zréhilziure obok nich, aby je otworzy
z zewnatrz.

W wyniku kilkuminutowej pracy kace noza potamaly sig, a ostrza wyszczer-
bity, zamieniajac sie w pitki o tysiacu zebow.

— NOz nie da temu rady, panie Evans?

— Nie.

— Czyzhysmy byli w celi z metalu?

— Nie, panie Prudent. Tgciany, gdy sie je uderza, nie wydaja zadnego meta-
licznego dzwigku.

— A wiec zelazne drewno?

— Nie, ani zelazne, ani drewno.

— Wiec co?

— Nie wiem. W kazdym razie materiat, ktérego stal nie ruszy.

Prudent w gwattownym ataku Aoi zaklat, uderzyt noga w gtucho dzwiecza-
ca podtoge, a jego rece usitowaty zadusiojonego Robura.

— Spokojnie, panie Prudent — powiedziat Evans — spokojnie! Niech pan
teraz sprébuje.

Uncle Prudent sprébowat, ale néz nie mégt przedziugasgiany, nawet jej
nie zarysowat najlepszymi ostrzami, jak gdyby byta z krysztatu.

Tak wiec ucieczka stata sie nierealna i mozna by jej prélcowtedy tylko,
gdyby drzwi zostaty otwarte.

Musieli sie na razie pod@aco wcale nie lezy w charakterze Jankesa, czda
sie na przypadek, co jest przeciwne umystom przedsiebiorczym. Odbyto sie to nie
bez ztorzecze, przekléstw, gwattownych obelg pod adresem Robura — &) za
o ile cha troche okazywat sie w zyciu prywatnym takim, jakim byt w Weldon-
-Institute, musiat b§ cztowiekiem, ktérego wcale by to nie wzruszato.

Tymczasem Frycollin zaczynat datvgakies wyrazne oznaki dolegliv&ei.

Czy to odczuwat skurcze zotadka, czy tezkayn, miotat sie w sposéb godny
politowania.

Uncle Prudent uznat, ze nalezy pot@Zfres tej gimnastyce przecinajac sznu-
ry, ktére krepowaty Murzyna.

Miat moze powdd zatowatego. Zaczeta sie bowiem litania bezlka, a w niej
meczarnie strachu mieszaly sie z cierpieniami gtodu. Frycollin byt réwnie prze-
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straszony co gtodny. Trudno powiedzje&o sig stato gtdbwna przyczyna jego do-
legliwosci: gtowa czy zotadek.

— Frycollin! — krzyknat Uncle Prudent.

— Master Unclel... Master Uncle!l... — odpart Murzyn miedzy jednym
i drugim smutnym jekiem.

— Mozliwe, ze w tym wiezieniu bedziemy skazani smie€ gtodowa. Je-
stesmy zdecydowani poddssie dopiero wtedy, gdy juz wyczerpiemy wszystkie
zrodta pozywienia mogacego przedtaayasze zycie. ..

— Mam by¢ zjedzony? — zawotat Frycollin.

— Zawsze tak sie robi z Murzynem w podobnych okoliczeiach!. .. Totez,
Frycollin, staraj sie, zeby o tobie zapomniano.

— Albo zrobimy z ciebie fry-ka-sy! — dodat Phil Evans.

I Frycollin powaznie sie przestraszyt, ze zostanie zuzyty do przedtuzenia
dwéch istnié oczywkcie o wiele cenniejszych niz jego. Ograniczyt sie wiec do
jeczeniain petto?s,

Czas ciagle ptynat, a kazda préba sforsowania drzwi lub muru pozostawata
bezowocna. Nie udato sie odgadna czego wykonanéciane. Nie byt to metal
ani drewno, ani kamie Poza tym podtoga celi zdawata sieCbyykonana z tej
samej substancji. Gdy uderzano w nia noga, wydawata szczegoélny dzwiek, kto-
ry nastreczat Prudentowi trudsc w zaklasyfikowaniu go do kategorii znanych
odgtosow. | jeszcze jedna uwaga: podtoga dzwieczala, jak gdyby nie spoczywa-
la bezp&rednio na ziemi polany. Tak! Miato sie wrazenie, ze niewyttumaczalne
Lrrr” pie &ci jej spod. Wszystko to nie uspokajato wiezniow.

— Panie Prudent... — rzekt Phil Evans.

— Stucham.

— Mysli pan, ze nasza cela jest teraz gdzie indziej?
— Niemozliwe.

— A jednak w pierwszych chwilach naszego uwigzienia wyraznie czutem
Swiezy zapach trawy i zywiczna \iadrzew w parku. Teraz na pr6zno wciagam
powietrze; wydaje mi sie, ze wszystkie te zapachy zniknely. ..

— W rzeczy samej.

— Jak to wyttumacz§?

— Jakkolwiek bgmy to ttumaczyli, panie Evans, musimy odrauhbipoteze,

Ze nasze wiezienie zmienito swoje miejsce. Powtarzam, ggiyigysie znajdowali
na jadacym wozie lub na dryfujacym statku, czu§hyy to.

Frycollin wydat wtedy z siebie dtugi jek, ktdry mogtbyaij za jego ostatnie
tchnienie, gdyby nie nastapity po nim kolejne.

— Wole przypuszczg ze ten Robur wezwie nas wkrétce przed swoje oblicze
— odezwat sie Phil Evans.

18|n petto(wt) — w duchu
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— Spodziewam sie — zawotat Prudent — i powiem mu. . .

— Co?

— Ze zaczawszy bezczelnie, siazyt po tajdackul

W tym momencie Phil Evans zauwazyl, ze zaczyna wstadaeh. Stabe
Swiatto, jeszcze blade, przeciskato sie przez waskie okienko wydrazone w gor-
nej czgcisciany na wprost drzwi. Musiata wiec bgzwarta nad ranem, bo na tej
szerok&ci geograficznej w czerwcu, o tej godzinie, horyzont Filadelfii reaja
sie pierwszymi promieniami poranka.

Tymczasem, gdy Uncle Prudent wyjat swéj zegarek z pozytywka — dzieto
pochodzace z fabryki jego towarzysza — wydzwonit on zaledwie trzecia za pigt-
nascie, mimo ze nie zatrzymat sie.

— Dziwne! — powiedziat Phil Evans. — Za kwadrans trzecia powinno by
jeszcze ciemno.

— Widocznie moj zegarek sie sp6znia... — odpart Uncle Prudent.

— Zegarek z Walton Watch Companyl — wykrzyknat Phil Evans.

Mimo wszystko dzié wstawat. Powoli otwoér zarysowywat sie biato w gtebo-
kich ciemndciach celi. O ile jednak zorza ukazywata sie varaej, niz pozwalat
czterdziesty réwnoleznik, na ktérym lezy Filadelfia, nie dziato sige to z sz§tiko
charakterystyczna dla matych szerskb Nowe spostrzezenie Uncle Prudenta na
ten temat i nowe niewyttumaczalne zjawisko.

— Moze datoby sie wsptaaz do okienka — zauwazyt Phil Evans — i spro-
bowet zobaczg, gdzie jestemy.

— Mozemy — zgodzit sie Uncle Prudent.

| zwracajac sie do Frycolina, powiedziat:

— Jazda, Fry, wstawaj!

Murzyn podniést sie.

— Oprzyj sige plecami o téciane — rozkazat Prudent — a pan niech wejdzie
na ramiona chtopca; ja bede go podtrzymywat, zeby sie nie osunat.

— Dobrze — odpart Phil Evans.

Chwile pézniej, kleczac na ramionach Frycollina, miat oczy na wysoko
okienka.

Bylo ono oszklone, lecz nie szklem soczewkowym, jak bulaj na statku, ale
zwykta szyba. Mimo ze nie byta zbyt gruba, przeszkadzata Evansowi dajeee
kolwiek, bardzo mu ograniczajac pole widzenia.

— Niech wigc pan wybije szybe — doradzit Prudent. — Moze bedzie pan
lepiej widziat?

Phil Evans mocno uderzyt rek&eia swojego noza w szybe, ktéra wydata
srebrzysty dzwigk, lecz nie pekia.

Nastepne uderzenie, mocniejsze. Rezultat taki sam.

— Och! — zawotat Evans. — Niettukace szkio.
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W rzeczy samej, szyba musiatathwykonana ze szkta hartowanego metoda
wynalazcy Siemensa, poniewaz, mimo powtarzanych uélepazostata nietknie-
ta.

Byto juz jednak wystarczajaco jasno, aby dofroes na zewnatrz — przynaj-
mniej w granicach pola widzenia wycietego przez obramowanie okienka.

— Co pan widzi? — zapytat Uncle Prudent.

— Nic.

— Jak to? Nie widzi pan drzew?

— Nie.

— Ani nawet czubkéw koron?

— Nawet tego nie.

— Wiec juz nie jestemy na polanie?

— Ani na polanie, ani w parku.

— Widzi pan przynajmniej dachy domoéw, czubki pomnikéw? — pytat Pru-
dent, ktérego rozczarowanie, zmieszane z8d#g wciaz rosto.

— Ani dachow, ani pomnikow.

— Co? Ani masztéw, ani dzwonnic koiotéw, ani zadnego komina fabrycz-
nego?

— Nic. Tylko przestrza.

W tym wiaSnie momencie otwarly sie drzwi celi. Na progu ukazat sie§aki
mezczyzna.

Byt to Robur.

— Szanowni baloniarze — powiedziat uroczystym gtosem — macie teraz
swobode poruszania sie. ..

— Swobode! — wykrzyknat Uncle Prudent.

— Tak... W obrebie ,Albatrosa’!

Uncle Prudent i Phil Evans wybiegli z celi.

| 6z ujrzeli?

Jakies tysiac dwiécie lub tysiac trzysta metrow pod soba powierzchnig kraju,
ktory daremnie usitowali rozpozioa



Rozdziat szosty

ktorego lektury raczej nie zalecamy
iInzynierom, mechanikom i innym
uczonym.

.Kiedy cztowiek przestanie petzgoo dnie, a zacznie zyw lazurze i spokoju
nieba?”

Na to pytanie Kamila Flammariortd odpowiedz jest tatwa: stanie sig to wte-
dy, kiedy postep techniczny pozwoli rozwigzproblem lotéw. A od kilku lat
przewidywano, ze praktyczniejsze wykorzystanie elektryéznmusi do tego do-
prowadze.

W 1783 roku, duzo wcZmniej, nim bracia Montgolfier skonstruowali pierwsza
montgolfierke, a fizyk Charles swdj pierwszy balon, kikuoniatkom zamarzyt sie
podbdj przestrzeni za pomoca maszyn. Pierwsi wynalazcy ngaiwiec o apa-
ratach lzejszych od powietrza, ktorych wynalezienie dwczesna fizyka uwazataby
za niemozliwe. Urzeczywistnienia podrozy w przestworzach oczekiwano tytko od
maszyn ciezszych od powietrza, od maszyn latajacych zbudowanych na pedobie
stwo ptaka.

Chodzito wigc doktadnie o to samo, co uczynit syn Dedala, ten szaleniec Ikar,
ktorego spojone woskiem skrzydta rozkleity sie w zblizeniu zéston.

Nie cofajac sie jednak az do czaséw mitologicznych, nie méwiac o Archy-
tasie z Taranto, juz w pracach Dantego z Perugii, Leonarda da Vinci, Guidottie-
go odnajdujemy projekty maszyn przeznaczonych do poruszania Sigdewi-
sku atmosferycznym. Dwa i p6t wieku pdzniej wynalazcy zaczynaja sie ngnozy
W 1742 roku markiz de Bacqueville buduje skrzydta, wyprébowuje je nad Se-
kwana i przy upadku tamie sobie reke. W 1768 roku Paucton projektuje aparat
o dwochSmigtach: zwieszajacym i pchajacym. W 1781 roku Meerwein, architekt
ksiecia Baden, konstruuje maszyne wykorzystujac mechanizm lotu prostoskrzy-
diych i wystepuje przeciwko mozlivaei kierowania wynalezionymi wimie ae-

19 amil Flammarion — astronom francuski (1842—1925)
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rostatami. W roku 1784 Launoy i Bienvenu uruchamiaja helikopter poruszany
sprezynami. W 1808 maja miejsce proby lotu dokonane przez Austriaka Jacquesa
Degena. W 1810 ukazuje sie broszura autorstwa Deniau z Nantes, w ktérej przed-
stawione sa zasady ,ciezszego od powietrza”. Z kolei w latach 1811-1840 poja-
wiaja sie studia i wynalazki Berblingera, Viguala, Sartiego, Dubocheta, Cagniar-
da de Latour. Rok 1842 przynosi Anglika Hensona i jego uktad rowni pochytych

i Smigiet poruszanych para; rok 1845 — aparanoigtach wznoszacych beda-

cy dzietem Cossusa; rok 1847 helikopter Kamila Verta ze skrzydtami z piér; rok
1852 — kierowany spadochron Letura, ktérego wyprobowanie wynalazca przy-
ptacit zyciem; ten sam rok zapisuje w kronice wynalazek konstrukcji Michela Lo-
upa — ptaszczyzne tatwego §lizgu wyposazona w cztery obracajace sie skrzy-
dfa; rok 1853 aeroplan Beleguica poruszany p&maigta ciagnace, wolnolatajacy

i kierowany latawiec Vaussin-Chardannesa, plany maszyn latajacych wyposazo-
nych w silnik gazowy autorstwa Georgesa Cauleya. W latach 1854—-1863 poja-
wiaja sie: Joseph Pline posiadajacy patenty na kilka latajacych uktadéw, Breant,
Carlingford, Le Bris, Du Temple, Bright (w swej maszynie zastosowamigta
ciagnace, ktore obracaja sie w kierunku przeciwnym niz normalnie), Smythies,
Panafieu, Crosnier itd. Wreszcie, dzigki wysitkom Nadara, w 1863 roku zatozone
zostaje w Paryzu Towarzystwo Ciezszego od Powietrza. Tam wynalazcy wypro-
bowuja maszyny, z ktérych kilka jest juz opatentowanych: helikopter parowy de
Ponton d’Amecourta, uktasimigiet potaczonych z réwniami pochytymi i ze spa-
dochronami de la Landelle’a, 16dz powietrzna de Louvrie’go, ptak mechaniczny
d’Esterna, maszyna de Groofa o skrzydtach poruszanych przez dzwignie. Spra-
wie nadano rozped — wynalazcy wynajduja, rachmistrze rachuja wszystko to, co
ma sie przyczyrd do osiagniecia pozytku z lokomocji powietrznej. Bourcart, Le
Bris, Kaufmann, Smyth, Stringfellow, Prigent, Danjard i de la Pauze, Moy, Pe-
naud, Jobert, Hureau de Villeneuve, Achenbach, Garapon, Duchesne, Danduran,
Parisel, Dieuaide, Melkisff, Forlanini, Brearey, Tatin, Dandrieux, Edison — jedni
za pomoca skrzydet lubmigiet, inni korzystajac z réwni pochytych, wyrsia-

ja, tworza, fabrykuja, doskonala swoje maszyny latajace, ktére beda gotowe do
dziatania w dniu, kiedy jalé wynalazca zastosuje do nich silnik o znacznej mocy

i minimalnym cigzarze.

Wybacz, Czytelniku, ten dtugi wykaz. Czyz nie nalezato jednak ukaza
wszystkich stopni drabiny lokomocji powietrznej, na ktorej szczycie ukazuje sig
Robur Zdobywca? Czy bez poszukivpo omacku, bez daviadczé poprzedni-
koéw inzynier mégtby stworzy tak doskonata maszyne? | o ile czut tylko pogarde
do tych, co upieraja sie jeszcze przy poszukiwaniu sposobu sterowania balonami,
w wielkim powazaniu miat wszystkich zwolennikow ,ciezszego od powietrza”:
Anglikow, Amerykanéw, Witochow, Austriakdéw, Francuzéw — zwlaszcza Fran-
cuzdw, ktérych prace, przez niego udoskonalone, doprowadzity do wynalezienia,
a potem do zbudowania ,Albatrosa”, tego pojazdu pedzacego mimo pradéw po-
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wietrznych.

— Gotab lata! — zawotat jeden z najbardziej upartych zwolennikéw awiaciji.

— Zdepczemy powietrze, jak depczemy ziemig! — dodat jeden z najbardziej
zaciektych jej stronnikdw.

— Po lokomotywie, aeromotywa! — rzucit najbardziej rilay ze wszyst-
kich, ktéry dat w trabe reklamy, aby zbudzstary i NowySwiat.

Istotnie, nic pewniejszego, jak wykazany przeAw@mdczenia i obliczenia
fakt, iz powietrze jest bardzo mocnym punktem oparcia. Tworzace spadochron
koto o Srednicy jednego metra moze nie tylko ztag@dsppadek w powietrzu, ale
rowniez uczynt go izochronicznym. To byto ustalone.

Wiedziano takze, ze kiedy predd®przesuwania sie jest duza, dziatanie sity
ciezkdsci zmienia sie mniej wiecej w stosunku odwrotnym do kwadratu tej pred-
koSci i staje sie prawie bez znaczenia.

Wiedziano jeszcze, iz wraz ze wzrostem cigzaru latajacego zwierzecia po-
wierzchnia skrzydet konieczna do utrzymania gémie proporcjonalnie mniej,
mimo ze ruchy, ktére musi wykonywasa wolniejsze.

Latajacy pojazd powinien wiec Byskonstruowany na zasadzie tych praw na-
tury, musi imitowa& ptaka, tego — by uZystow doktora Mareya z Instytutu Fran-
cji — ,cudownego osobnika lokomocji powietrznej”.

W sumie maszyny zdolne rozwigz#en problem sprowadzaja sie do trzech
rodzajow:

1 — helikoptery, albo spiralifery, ktére sa po proSmigtami o pionowej osi;

2 — prostoskrzydte, czyli pojazdy, ktére daza do odtworzenia naturalnego lotu
ptaka;

3 — aeroplany, ktore, prawde mowiac, nie sa niczym innym jak rowniami po-
chytymi, podobnie jak latawiec, lecz ciagnietymi lub popychanymi p&emta
poziome.

Kazdy z tych systemow miat, a nawet jeszcze ma zwolennikow zdecydowa-
nych nie ustad ani na krok.

Jednakze, po diugich rozwazaniach, Robur odrzucit dwa pierwsze.

Niewatpliwa rzecza jest, ze prostoskrzydly — mechaniczny ptak — ma pew-
ne zalety. Udowodnity to prace i 8wiadczenia pana Renaud w 1884 roku. Ale,
jak mu powiedziano, nie nalezy stuzalczosklowa& natury. Lokomotywy nie
sa kopiami zajecy ani statki parowe — ryb. Do pierwszych przytwierdzono ko-
la, ktore nie sa tapami, do drugich&sruby nie bedace ptetwami. | wcale przez
to nie poruszaja sie gorzej. Przeciwnie. Czyz wiadomo zreszta, na czym polega
mechanizm ptasiego lotu, lotu, ktérego ruchy sa bardzo ztozone? Czy doktor Ma-
rey nie odgadt, ze lotki rozchylaja sie podczas unoszenia skrzydet, aby pciepu
powietrze, co dla maszyny jest co najmniej bardzo trudne do wykonania?

Z drugiej strony bezsporne sa niezte wyniki aeroplarfémjgia tworzace po-
wierzchnie uk8na do warstwy powietrza powoduja ruch wstepujacy, a mate, eks-
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perymentalne maszyny wykazaly, ze ciezar dyspozycyjny, to znaczy ten, ktérym
rozporzadza sie poza ciezarem pojazdu, wzrasta wraz z kwadratem §oedko
Wynikaja z tego duze koragi przewyzszajace nawet ko&y osiagane z aero-
statow poddanych ruchowi postepujacemu.

Jednak Robur uwazat, ze najlepszym rozwiazaniem bedzie rozwiazanie naj-
prostsze. Totezmigta — te SwieteSmigta”, ktére csnieto mu w twarz w We-
Idon-Institute — wystarczyly do zaspokojenia wszystkich potrzeb jego latajacej
maszyny. Jedne utrzymywaty pojazd zawieszony w powietrzu, inne ciagnety go
z niestychana predlszia w warunkach, catkowitego bezpienzeva.

Rzeczywscie, gdyby zastosowdmigto o wystarczajaco krétkim skoku, lecz
0 znacznej powierzchni, to teoretycznie mozna by, jak powiedziat Wiktor Tatin,
.posuwajac sie do przesady — podsienieskaczenie duzy ciezar przy uzyciu
minimalnej sity”.

Jesli ptak, bijac skrzydtami, przy wznoszeniu opiera sie po prostu na powie-
trzu, helikopter leci uderzajac je ukoie ramionamémigta, jak gdyby sie wspinat
po réwni pochytej. W rzeczywisfei zamiast skrzydet topatkowych jest on wypo-
sazony w skrzydidmigtowe.Smigto zdaza niezmiennie w kierunku pokazywa-
nym przez jego &. G jest pionowa’Smig’fo posuwa sie pionowo. Jest pozioma?
Smigto posuwa sie poziomo.

Latajaca maszyna inzyniera Robura poruszata sie dzieki tym dwom typom
ruchu.

Oto jej doktadny opis, w ktorym mozna wyodrebrizy gtéwne czgci: plat-
forme, urzadzenia zawieszajace i napedowe oraz maszynownie.

Platforma. — Konstrukcja ta, diuga na trzydaie metréw, szeroka na czte-
ry, przypomina pokfad statku z dziobem w ksztaicie ostrogi. Ponizej zaokragla
sie mocno rozbudowany kadtub, ktory zawiera w sobie urzadzenia przeznaczone
do wytwarzania sity mechanicznej, sklad amunicji, maszyny, narzedzia, ogoélny
magazyn na wszelkiego rodzaju zyv&dacznie z pojemnikami na wode. Wokot
platformy kilka lekkich palikbw potaczonych druciana siatka podtrzymuje reling
stuzacy jako porecz. Na powierzchni wznosza sie trzy nadbuddéwki, w ktorych
jedne przedzialy przeznaczone sa na mieszkania dla zatogi, inne na maszynow-
nie. Wsrodkowej nadbudéwce pracuje maszyna, ktéra wprawia w ruch wszystkie
urzadzenia zawieszajace, w przedniej — maszyna napedu przedniego, a w tylnej
— napedu tylnego, przy czym kazda z nich uruchamiana jest osobno. Na dziobie,
w pierwszej nadbudowce, znajduja sie pomieszczenia kuchenne i kajuty zatogi.
W ostatniej z&, na rufie, rozlokowanych jest kilka kabin, miedzy innymi kabi-
na inzyniera, jadalnia, a nad nimi oszklona budka, gdzie jest stanowisko sternika
kierujacego pojazdem za pomoca poteznego steru. Przez bulaje oszklone szkiem
hartowanym, dzieserazy odporniejszym od zwyktego, do wszystkich nadbudo-
wek wpadaswiatto dzienne. Pod kadtubem umieszczony jest uktad elastycznych
sprezyn przeznaczonych do zmniejszania wstrzaséw przy ladowanitinuice
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sie ono odbywa z najwigksza tagodrszia, do tego stopnia inzynier jest panem
ruchow pojazdu.

Urzadzenia zawieszajace i napedowe. — Nad platforma wznosi sie pionowo
trzydziesci siedem osi, z czego pieswe na kazdym boku i siedem wyzszych po-
Srodku. Mozna by powiedzie ze to statek o trzydziestu siedmiu masztach. Tylko
te wszystkie maszty zamiast zagli posiadaja po dwa poziemigta o krotkim
skoku i matejsrednicy, ktbrym mozna nadaniezwykle szybkie obroty. Kazda
Z 0si porusza sig nienaleznie od innych, a poza tym co druga obraca sie w kie-
runku przeciwnym do poprzedniej — jest to konieczne, aby pojazd nie zaczat
wirowac. W ten sposobmigta, wznoszac sie na pionowym stupie powietrza, row-
nowaza opor poziomy. Pojazd wyposazony jest wiec w siedemdziesiat sntery
gta zawieszajace, kazde o trzech ramionach podtrzymywanych z zewnatrz przez
metalowy okrag, ktéry grajac role kota zamachowego, oszczedza site napedowa.
Z przodu i z tylu, zamocowane na osiach poziomych, 8mégta pchajace o czte-
rech ramionach i bardzo dtugim skoku obracaja sie w przeciwnych kierunkach
nadajac ruch postepow$migta te, wieksze od zawieszajacych, réwniez moga
sie obraca z niezwykla szybkscia.

W sumie pojazd 6w opiera sie jednoéné& na systemach rozstawionych przez
Cossusa, de la Landelle’a i de Ponton d’Amecourta, a udoskonalonych przez Ro-
bura. Ale to, ze inzynier ma prawo do miana wynalazcy, zawdzigcza on gtdéwnie
wyborowi i sposobowi wykorzystania sity napedowe;.

Maszynownia. — Mocy potrzebnej do uniesienia i poruszenia pojazdu Robur
nie uzyskat ani z pary wodnej lub innej cieczy, ani ze sprezonego powietrza czy
tez z ktdregé z gazdw sprezalnych, ani z zadnej mieszanki wybuchowej zdolnej
do wytworzenia sity mechanicznej. Energie te data mu elektry&re czyn-
nik, ktéry pewnego dnia stanie sie dusza przemystu. Nie wytwarzata jej zreszta
zadna maszyna elektromotoryczna. Tylko baterie i akumulatory. Ale z jakich ele-
mentow skiadaja sie owe baterie, jakie kwasy powoduja ich dziatanie? To sekret
Robura. Podobnie, i chodzi o akumulatory. Jakiej natury sa ich ptytki — do-
datnie i ujemne? Nie wiadomo. Inzynier, stusznie zreszta, starat sie nie opatento-
wat wynalazku. W sumie rezultaty uzyskat bezsprzeczne: baterie o niestychane;
wydajndsci, kwasy niemal catkowicie odporne na parowanie lub zamarzanie, aku-
mulatory pozostawiajace daleko w tyle akumulatory typu Faure-Sellon-Volckmar,
wreszcie natezenie pradu mierzone w nie znanych dotad liczbach amperow. Stad
nieskaiczona, mozna powiedZiemoc wyrazana w koniach elektrycznych poru-
szataSmigta, ktére nadawaty pojazdowi site 1@ i napedowa przewyzszajace
wszelkie potrzeby niezaleznie od okolicaon

Nalezy jednak podki&ic, ze jest to wtasr&t inzyniera Robura. Wszystko zo-
stato zachowane w catkowitym sekrecie. Jezeli prezes i sekretarz Weldon-Institute
nie odstonia go, ludzl& prawdopodobnie nigdy nie pozna tej tajemnicy.

Jasne jest, ze pojazd 6w posiada wystarczajaca stébimnikajaca z poto-
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zeniasrodka ciezkeci. Nie ma niebezpiecastwa nachylenia pod niepokojacym
katem do poziomu, nie zachodzi obawa wywrotki.

Pozostaje sprawa materiatu, jakiego uzyt inzynier Robur do konstrukcji swe-
go statku powietrznego — nazwa ta doskonale pasuje do ,Albatrosa”. C6z to za
materia tak twarda, ze nie mégt jej naciadz Phila Evansa i ktérej pochodzenia
nie potrafit wyttumaczg Uncle Prudent? Po prostu papier.

Szybki rozwaj tej materii trwa juz od wielu lat. Papier bez kleju, ktérego ar-
kusze nasaczone sa dekstryna i skrobia, nastepnie sprasowane pod prasa hydrau-
liczna, tworzy substancje twarda jak stal. Robi sie z niej krazki linowe, szyny,
kota wagonow wytrzymalsze niz z metalu, a zarazem lzejszesiéde trwal&c
i maty ciezar chciat wykorzystaRobur do konstrukcji swej powietrznej loko-
motywy. Wszystko: kadtub, platforma, nadbuddwki, kajuty zbudowano z papieru,
ktory pod cénieniem nie tylko upodobnit sie do stali, ale takze, czego nie na-
lezy lekcewazg w przypadku pojazdu latajacego na duzych wysaokach, stat
sie niepalny. J&i chodzi o r6zne elementy urzadeeawieszajacych i napedo-
wych, osie i topatkémigiet, to zelatynowe witdkna dostarczyly substancji odpor-
nej, a jednoczenie gietkiej. Materia ta, mogac przystos@veie do kazdej formy,
nierozpuszczalna w wigks&oi gazéw i cieczy, kwasow i ekstraktéw, nie méwiac
0 jej wlasn&ciach izolacyjnych, znalazta cenne zastosowanie w elektrycznej ma-
szynerii ,Albatrosa”.

Inzynier Robur, jego zastepca Tom Turner, mechanik i dwoch jego pomocni-
koéw, dwaoch sternikéw, kucharz — razersmiu mezczyzn — taki byt sktad za-
logi statku powietrznego, wystarczajacy catkowicie do manewréw wymaganych
w czasie podrozy powietrznej. Bionysliwska i bojowa, sprzet rybacki, latarnie
elektryczne, instrumenty obserwacyjne, busole i sekstansy dla oznaczenia trasy,
termometr do badania temperatury, rézne barometry — jedne stuzace &taokre
nia cech osiagnietej wysogoi, inne do wskazania réznicstiienia atmosferycz-
nego, sztormglas do przewidywania burz, niewielka biblioteka, mata psmeno
drukarnia, zamocowane na sworznilspmdku platformy dziato tadowane od tytu
i wyrzucajace pociski kaliber 60 milimetréw, zapasy prochu, pociskéw, dynami-
tu, piec kuchenny ogrzewany pradem z akumulatoréw, zapasy konserw, miesa
i jarzyn utozone w kambuziad hoc? razem kilkoma beczkami brandy, whi-
sky i dzinu, wreszcie wszystko, co jest potrzebne na cale miesiace podrézy bez
koniecznéci ladowania — takie byto wyposazenie i zapasy pojazdu, nie liczac
oczywiscie ostawionej trabki.

Oprocz tego na poktadzie znajdowata sie lekka, niezatapialna tédka z kauczu-
ku, ktéra mogta uni& osmiu mezczyzn na powierzchni rzeki, jeziora lub spokoj-
nego morza.

Czy Robur zaopatrzyt sie przynajmniej w spadochrony na okoli&zerwen-

20Ad hoc(tac.) — specjalnie w tym celu
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tualnego wypadku? Nie. Nie wierzyt w wypadki tego rodzaju. Gsiggiet dzia-

taly niezaleznie jedne od drugich. Zatrzymanie sie jednego nie wptywato na funk-
cjonowanie innych. Dziatanie potowy ich starczato do utrzymania ,Albatrosa”
w jegoSrodowisku naturalnym.

— Dzigki niemu — jak Robur bedzie miat okazje wkrétce powiedz@/oim
nowym gaéciom, g&ciom wbrew ich woli — dzigki niemu jestem panem siodmej
czesci Swiata, wiekszej niz Australia, Oceania, Azja, Ameryka i Europa, panem
powietrznej Ikarii, ktéra pewnego dnia zaludnia tysiace lkaryjczykow!



Rozdziat siodmy
w ktorym Uncle Prudent i Phil
Evans jeszcze nie daja sie przekorta

Prezes Weldon-Institute byt zaskoczony, jego towarzysz oszotomiony. Ale ani
jeden, ani drugi nie chcieli pokaz@o sobie tego tak naturalnego ostupienia.

Za to Frycollin, czujac sie unoszony w powietrzu na poktadzie podobnej ma-
szyny, wcale nie starat sie ukrngwego przerazenia.

Tymczasensmigta zawieszajace obracaly sie szybko nad ich glowami. Mi-
mo ze predket obrotéw byta znaczna, mogta ona wzrosieszcze trzykrotnie,

w razie gdyby ,Albatros” zechciat osiagogvyzsze strefy.

Natomiast poruszajace sie&avolno dwa pedniki nadawaty pojazdowi pred-
kost zaledwie dwudziestu kilometrow na godzine.

Wychylajac sie poza platforme, pasazerowie ,Albatrosa” mogli dostrzec w do-
le dluga i kreta wstazke, ktéradndd urozmaiconego krajobrazu i potyskiwania
przybrzeznych jeziorek ulsmie uderzanych promieniami stonecznymi, wita sie
niczym zwykty strumyk. Ten strumyk byt rzeka, i to jedna z najwiekszych na tym
terenie. Na jej lewym brzegu rysowat sightaich gorski, ktérego przedtuzenie
gineto w dali.

— Powie nam pan — gdzie je§teny? — zapytat Uncle Prudent gtosem drza-
cym ze zi&ci.

— Nie musze — odpart Robur.

— A powie pan, gdzie lecimy? — dorzucit Phil Evans.

— W powietrzu.

— Jak dtugo to potrwa?

— Tak ditugo, jak bedzie trzeba.

— Mamy wigec leci€ dookotaSwiata? — ironicznie zapytat Phil Evans.

— Dalej.

— A jeSli taka podr6z nam nie odpowiada?... — odezwat sie Uncle Prudent.

— Bedzie musiata wam odpowiatia

Oto przedsmak stosunkow, jakie mialy tacaytasciciela ,Albatrosa” i jego
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gosci, zeby nie powiedzee— wiezniéw. Wyraznie chciat on daim najpierw

czas na ddcie do siebie, na podziwianie cudownego pojazdu, ktéry niést ich
poprzez przestworza i bez watpienia na ztozenie gratulacji wynalazcy. Totez udat,
ze przechadza sig z jednegohka platformy na drugi. Mogli dowolnie zbatla
rozklad maszyn i urzadzenia statku lub zwicata swoja uwage na krajobraz,
jaki rozciagat sie pod nimi.

— Panie Prudent — powiedziat wtedy Phil Evans -Sljsie nie myle lecimy
nad centralna c&gia terytorium kanadyjskiego. Ta rzeka na p6tnocnym zacho-
dzie, to Rzek&wigtego Wawrzfica. A miasto, ktére mijamy, to Quebec.

Istotnie byto to stare miasto Champlaitta miasto, ktérego kryte stalowa bla-
cha dachy38nity w stahcu niczym reflektory. ,Albatros” osiagnat wiec az czter-
dziesty szosty stopieszerok&ci geograficznej pétnocnej, co byto wgjaieniem
przedwczesnego nadeja dnia i niezwykle diugo trwajacego wschoduhsta.

— Tak — podjat Phil Evans — to potozony amfiteatralnie Quebec, to wzgo-
rze, ten Gibraltar Ameryki Pétnocnéj , na ktérym wznosi sie cytadela! To jest
katedra angielska, a to francuska! A ta koputa, na ktérej powiewa bandera brytyj-
ska, to urzad celny!

Evans jeszcze nie skozyt méwe, a juz stolica Kanady zaczynata zntka
w dali. Statek wchodzit w strefe matych chmur, ktére powoli zastonity widok
ziemi.

Robur widzac, ze prezes i sekretarz Weldon-Institute praéra@oja uwage
na wyposazenie zewnetrzne ,Albatrosa”, zblizyt sie wtedy nich i powiedziat:

— A wiec, panowie, wierzycie teraz w mozlisolotow powietrznych na ma-
szynach ciezszych od powietrza?

Trudno bytoby nie ustapiwobec oczywistej prawdy. Jednakze Uncle Prudent
i Phil Evans nic nie odpowiedzieli.

— Nie odzywacie sie, panowie? — podjat inzynier. — Z peatia gtdd nie
pozwala wam movd!. .. Skoro jednak podjatem sie przewge&as w powietrzu,
wierzcie mi, ze nie bede was zywit ta mato pozywna mieszanka gaéldwdanie
czeka na pandw.

Poniewaz Prudent i Evans odczuwali gwattownie przeszywajacy ich gtod, nie
byta to pora na robienie ceregieli. Positek do niczego nie zobowiazuje, a liczyli na
to, ze kiedy Robur postawi ich na ziemi, beda mogli znowu p&zwabec niego
catkowita swobode dziatania.

Zaprowadzono ich wigc do niewielkiej jadalni w tylnej nadbudéwce. Znaj-
dowat sie tam porzadnie nakryty stot, przy ktorym mieli jada czasie podré-

21samuel de Champlain (ok. 1567—-1635) — podroznik francuski, badacz Kanady; w 1608 roku
zalozyt miasto Quebec.

22Gibraltar Ameryki P6inocnej — port Gibraltar lezy na tzw. Skale Gibraltarskiej o wystiko
426 metréw. Stara cse Quebecu jest podobnie potozona — na skalistym wzniesieniu, gérujacym
100 metréw na Rzek&wietego Wawrzjica.
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zy. Podano im rézne konserwy i, miedzy innymi, rodzaj chleba sktadajacego sie
w potowie z maki i w potowie ze sproszkowanego miesa ze stonina dodajaca mu
smaku, ktéry rozgotowany w wodzie, daje doskonata zupe; poza tym plastry sma-
zonej szynki, a do picia herbate.

Nie zapomniano tez o Frycollinie. W przedniej nadbudowce znalazt on duza
porcje zupy z tegoz chleba. Musiat rzeczguie byt porzadnie gtodny, skoro jadt,
drzac ze strachu, a szczeki odmawiaty mu niemal poshsize.

— Gdyby to sie rozleciato!... Gdyby to sie rozleciato!... — powtarzat nie-
szczéliwy Murzyn.

Byt to powdd jego ciagtego niepokoju. Posigt tylko! Po upadku z wysoko-

Sci tysiaca pieciuset metrow zostatby z niego pasztet!

Godzine p6zniej Uncle Prudent i Phil Evans ponownie pojawili sie na plat-
formie. Nie znalezli tam juz Robura. Z tylu, w oszklonej budce, ze wzrokiem
utkwionym w busole, sternik trzymat niewzruszenie, bez wahania, kurs podany
przez inzyniera.

Jezeli chodzi o reszte zatogi, prawdopodobsigadanie zatrzymywato jej
cztonkdéw na swoich miejscach. Jedynie pomocnik mechanika, obarczony nad-
zorem maszyn, przechadzat sie od jednej nadbuddéwki do drugiej.

Pojazd leciat z duza predkoia, lecz dwaj towarzysze mogli ja bardzo niedo-
ktadnie oceri, mimo ze ,Albatros” wyszedt juz ze strefy chmur i tysiac gset
metréw nizej widé byto ziemie.

— To niewiarygodne! — powiedziat Phil Evans.

— Nie wierzmy wiec w to — odpart Uncle Prudent.

Staneli na dziobie pojazdu i skierowali spojrzenia na zachodni horyzont.

— Ol Jakies miasto! — powiedziat Phil Evans.

— Potrafi je pan rozpozri®

— Tak! Wydaje mi sig, ze to Montreal.

— Montreal?... Alez najwyzej dwie godziny temu mirgghly Quebec!

— To znaczy, ze ten pojazd porusza sie z prédiico najmniej stu kilome-
tréw na godzine.

Taka byta w istocie predi& statku powietrznego i tylko dlatego pasazerowie
jej nie odczuwali, ze lecieli z wiatrem. Podczas bezwietrznej pogody mocno by
im dokuczyta, poniewaz, jest ona niemal rowna pretkekspresu. Przy wietrze
przeciwnym stataby sie nie do zniesienia.

Phil Evans nie mylit sie. Pod ,Albatrosem” pojawiat sie Montreal, tatwo da-
jacy sie rozpoznadzieki Victoria-Bridge — mostowi rurowemu przerzuconemu
przez RzekegSwietego Wawrzfica niczym wiadukt kolejowy na kanale w Wene-
cji. Dalej widet byto szerokie ulice, olbrzymie sklepy, budynki bankéw, katedre,
bazylike (niedawno wybudowana na wzér baznyWigtego Piotra w Rzymie),
wreszcie wzgorze Mont-Royal, ktére goruje nad catym miastem i z ktérego uczy-
niono wspaniaty park.
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Cate szczgcie, ze Phil Evans widziat juz kie@ytéwne miasta Kanady. Dzie-
ki temu maogt niektore rozpozganie pytajac Robura. Po Montrealu, okoto wp6t
do drugiej po potudniu, przelecieli nad Ottawa, ktérej wodospad, widziany z gory,
przypominat wielki kociot z przelewajacym sie wrzatkiem, co dawato imponujacy
efekt.

— Tam jest budynek Parlamentu — powiedziat Evans.

| wskazat c& w rodzaju norymberskiej zabaweczki wyrostej na wzgoérzu. Za-
bawka ta swoja barwna architektura przypominata |grstty parlament, podobnie
jak montrealska katedra niewiele r6znita sie od katedry rzymskiej. Ale nie miato
to znaczenia, niezaprzeczalnie byta to Ottawa.

WKkrétce miasto zaczeto maaa horyzoncie i w kibcu stanowito tylkcswie-
tlista plame na ziemi.

Byta prawie druga po potudniu, gdy ukazat sie Robur. Towarzyszyt mu Tom
Turner, jego prawa reka. Inzynier powiedziat do niego tylko trzy stowa. Tén za
przekazat je dwom pomocnikom stojacym na posterunku w przedniej i tylnej
nadbudowce. Na dany znak sternik zmienit kurs ,Albatrosa”, kierujac go o dwa
stopnie na potudniowy zachéd. Réwnosa& Uncle Prudent i Phil Evans mogli
stwierdzt, ze predkéc statku wzrosta.

W rzeczywist&ci mogta ona by jeszcze podwojona — pokonataby tym sa-
mym wszystkie dotychczasowe osiagnigcia najszybszych pojazdéw komunikaciji
naziemne;.

Osadzmy bowiem! Predkb torpedowcéw moze dg§ do dwudziestu dwu
weztow, czyli czterdziestu kilometrow na godzing; pociagéw kolei angielskich
i francuskich — do stu kilometréw; statkdw na ptozach poruszajacych sig po za-
marznietych rzekach Standéw Zjednoczonych — do stu pietnastu; wyprodukowana
w warsztatach Pattersona lokomotywa o kotach zebatych osiagneta sto tezydzie
kilometréw na linii Jeziora Erie, a inna, miedzy Trenton i Jersey — sto trzgdzie
siedem.

Natomiast ,Albatros” maksymalna moca swoich pednikow mdégt osiagna
predkat rzedu dwustu kilometrow na godzing, czyli prawieguigiesieciu me-
trow na sekunde.

Jest ona wiec rowna predéa huraganu wyrywajacego drzewa z korzenia-
mi, doréwnuje predkéci stu dziewigdziesieciu kilometrow, jaka osiagnat pewien
podmuch wiatru w Cahors podczas burzy 21 \gria 1881 roku. Jest &rednia
predkdac lotu gotebia pocztowego, a przewyzsza ja tylko lot jaskoiki (67 metréw
na sekunde) i jerzyka (89 metrow).

Stowem, tak jak powiedziat Robur, ,Albatros”, rozwijajac catla moc swoich
Smigiet, mogtby oblecie Swiat dookota w dwigcie godzin, to znaczy w ciagu
niecatego tygodnia!

To, ze nasz glob posiadat w tym czasie czterystaqrgsiat tysiecy kilome-
trow drég kolejowych — co stanowito jedenastokrotny obwdéd Ziemi na réwniku,
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nie miato znaczenia dla tej latajacej maszyny. Czyz jako punktem oparcia nie dys-
ponowata ona cata przestrzenia?

Trzeba jeszcze wiecej wygaiat? Fenomenem, ktdérego pojawienie sie tak za-
intrygowato ludn&t obuswiatow, byt statek powietrzny inzyniera. Trabka, z kt6-
rej dobywalty sie dongne fanfary pérod przestworzy, nalezata do Toma Turnera.
Bandera zawieszona na gtéwnych budowlach Europy, Azji i Ameryki, byta ban-
dera Robura Zdobywcy i jego ,Albatrosa”.

| jezeli az dotad inzynier przedsiebrsdodki ostroznéci, aby go nie rozpo-
znano, jezeli wolat podr6zowanoca éwietlajac sie niekiedy refleksami elek-
trycznymi, jezeli w dzié@ znikat za zastona z chmur, wydawalo sie, ze teraz nie
chce juz ukrywa swego podboju. A skoro przybyt do Filadelfii, skoro pojawit sie
w sali posiedze Weldon-Institute, czyz nie uczynit tego po to, aby pokasaoje
wspaniate odkrycie, aby przekanapso facto?® najwiekszych niedowiarkdw?

Wiadomo, jak go przyjeto i zobaczymy, w jaki spos6b zamierzal, sie odwza-
jemnic prezesowi i sekretarzowi tegoz klubu.

Tymczasem Robur zblizyt sie do dwoch towarzyszy. Ci starali sie nie okazy-
wat zadnego zaskoczenia tym wszystkim, co ogladali, cze§widalczali mimo
woli. W tych dwoch anglosaskich gtowach narastat naturalnie upo6r, ktory trudno
bedzie wykorzerd.

Ze swojej strony Robur nie chciat nawet spradwerazenia, ze to dostrzegt i,
jak gdyby kontynuujac rozmowe przerwana ponad dwie godziny $vieg po-
wiedziak:

— Panowie, stawiacie sobie z pevawia pytanie, czy ten doskonale przy-
stosowany do podrézy powietrznych pojazd jest zdolny osiagrezcze wigksza
predkac? Nie bytby godzien dokonania podboju przestrzeni, gdyby nie byt w sta-
nie jej pochtoné. Chciatem, zeby powietrze stato sie dla mnie mocnym punktem
oparcia, i jest nim. Zrozumiatem, ze aby wal€zy wiatrem, wystarczy go tyl-
ko przewyzszg sifa, i jestem silniejszy. Nie potrzebuje zagli, aby mnie niosty, ani
wioset czy két, zeby mnie popychaly, ani szyn, zebym szybciej przemierzyt droge.
Tylko powietrze. Powietrze, ktére mnie otacza, podobnie jak woda otacza statek
podwodny, a w ktorym moje pedniki obracaja sie niczsmba statku parowego.
Oto jak rozwiazatlem problem lotéw powietrznych. Tego nigdy nie dokona balon
ani zaden inny pojazd lzejszy od powietrza.

Dwaj towarzysze odpowiedzieli catkowitym milczeniem, co ani na chwile nie
zbito z tropu inzyniera. Poprzestat na p§toiechu i podjat w formie pytajacej:

— Ciekawi was moze, czy oprocz mozlig@ ruchu poziomego, ,Albatros”
taczy w sobie rownie duza zdol&bruchu pionowego, stowem, czy naweslje
chodzi o wegcie w najwyzsze warstwy atmosfery, moze on wabczgerostatem?
Codz, nie zachecam was do postawienia ,Go ahead” przeciw niemu.

23| pso facto (fac.) — tym samym
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Dwaj towarzysze po prostu wzruszyli ramionami. Mozliwe, ze tegcsnia
spodziewali sie po inzynierze.

Robur dat jaks znak. Natychmiast zatrzymaty Simigta pchajace. Nastepnie,
po przeleceniu jeszcze mili sita rozpedu, ,Albatros” zawist nieruchomo.

Na kolejny gest Roburamigta zawieszajace zaczely sie ob@ezgredkécia
poréwnywalna do predlazi syren w déwiadczeniach akustycznych. Ich frrr”
wspigto sie niemal o oktawe w skali dzwiekow, zmniejszajac jednakze swa inten-
sywnaEt z powodu rozrzedzenia powietrza, a pojazd uniést sie pionowo niczym
skowronek, ktéry rzuca w przestizewoj przenikliwy okrzyk.

— Paniel... Paniel... — powtarzat Frycollin. Zeby to sie tylko nie rozle-
ciato!

W odpowiedzi Robur smiechnat sie pogardliwie. W ciagu kilku minut ,,Alba-
tros” osiagnat wysok& dwaoch tysiecy siedmiuset metrow, co poszerzyto widzial-
nost do siedemdziesieciu mil, a nastepnie barometr, spadajac do 480 milimetrow,
wskazat, ze znajduja sie cztery tysiace metrow nad ziemia.

Po skaiczonym déwiadczeniu ,,Albatros” obnizyt sie. Zmniejszeniéuienia
w gornych warstwach atmosfery doprowadza tlen do powietrza i, co za tym idzie,
do krwi. Stalo sie to przyczyna powaznych wypadkow, jakim ulegli niektérzy
aeronauci. Robur uwazat za zbedne wystawianie sie na to niebezsbene

»Albatros” wrocit wiec na wysokéc, ktéra zdawat sie utrzymywanajchet-
niej, i jego pedniki, znowu uruchomione, pociagnety go z wigksza pigdama
potudniowy zachéd.

— J&sli o to zapytywalscie siebie, panowie — powiedziat inzynier — bedzie-
cie mogli sobie teraz odpowiedzie

Nastepnie, przechylajac sie przez reling, catkowicie pograzyt sie w zadumie.

Kiedy podniost gtowe, stali przed nim prezes i sekretarz Weldon-Institute.

— Panie inzynierze — powiedziat Uncle Prudent, daremnie starajac opanowa
— nie postawilsmy sobie zadnego z pytaktore pan wymienit. Ale zadamy panu
jedno i liczymy, ze zechce pan na nie odpowiedzie

— Stucham.

— Jakim prawem zaatakowat nas pan w Filadelfii, w parku Fairmont? Jakim
prawem zamknat nas pan w celi? Jakim prawem zabrat nas pan, wbrew naszej
woli, na pokiad tej latajacej maszyny?

— A jakim prawem, panowie baloniarze — zaczal Robur — jakim prawem
zniewazylgcie mnie, wygwizdali, obrzucili, pogrézkami w waszym klubie do te-
go stopnia, ze dziwie sig, iz wyszediem stamtad caty?

— Zadat pan pytanie, a nie odpowiedziat nam — odezwat sie Phil Evans. —
Powtarzam wiec: jakim prawem?. . .

— Chcecie wiedzie?. .. .

— Tak!

— C0z, prawem silniejszego!
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— To cyniczne!

— Ale tak jest!

— Ajak dlugo, obywatelu inzynierze — zapytat Uncle Prudent, ktory Wwdw
wybucht — jak dlugo ma pan zamiar korzystatego prawa?

— Jakze to, panowie? — ironicznie odpart Robur. — Jak mozecie stawiia
podobne pytanie, kiedy wystarczy, &mre sp§cili wzrok, aby ciesz sie wido-
kiem, jaki nie ma sobie rownego Baviecie!

LAlbatros” przegladat sie akurat w olbrzymim lustrze Jeziora Ontario. Prze-
mierzat widnie Kanade, kraj tak poetycznie opiewany przez Coopera. Nastepnie
przeleciat wzdtuz potudniowego brzegu tego wielkiego zbiornika i skierowat sie
w strone stynnej rzeki Niagara, kt6ra przelewadweody jeziora Erie, rozbijajac
je na wodospadach.

Przez chwile az na ,Albatrosie” stychadyto majestatyczny hatas, pomruki
burzy. | jak gdyby jaka wilgotna mgta zostata rzucona w przestworza, powietrze
wyraznie sie ochtodzito.

Ponizej, na ksztalt podkowy, spadaty ptynne masy. Mozna by rzec, ze to potok
krysztatu wsrod tysiecy tecz, jakie wywotato rozrzedzenie powietrza rozszczepia-
jac promienie stoneczne. Widok ten byt podniosty.

Ktadka przed wodospadami, wyciagnieta niczym nitka, taczyta oba brzegi.
Trzy mile dalej w doét rzeki przerzucony byt wiszacy most, na ktory wjezdzat
wiaSnie pociag jadacy z brzegu kanadyjskiego na amérsiia

— Wodospady Niagara! — zawotat Phil Evans.

Okrzyk 6w wyrwat mu sie wbrew woli, podczas gdy Uncle Prudent z catych
sit starat sie nie podziwt@azadnego z tych cudow.

Minute p6zniej ,Albatros” minat te graniczna rzeke i opuszczajac Kanade,
wleciat nad rozlegte tereny Stanéw Zjednoczonych.
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Rozdziat 6smy

w ktorym Robur decyduje sie
odpowiedzie€ na zadane mu wazne
pytanie.

W jednej z kajut tylnej nadbudéwki Uncle Prudent i Phil Evans znalezli dwie
wygodne koje, wystarczajaca #obielizny i odziezy na zmiane, ptaszcze i okry-
cia podrozne. Wiekszego komfortu nie ofiarowano by im nawet na statku trans-
atlantyckim. Jsli natychmiast nie zasneli, to dlatego ze albo nie chciato im sie
sp&, albo bardzo realne sprawy przeszkodzity im w tym. W jaka przygode sie
wplatali? Czego mieli jeszcze 8aiadczyg wbrew swej woli? Jak zakezy sie ta
sprawa i rzecz zasadnicza: czego chciat od nich inzynier Robur? Byto sie nad tym
zastanawia.

Frycollina ulokowano na przedzie, w kajucie sasiadujacej z kabina kucharza
LAlbatrosa”. Takie sasiedztwo nie mogto mu sie nie podoHaubit styket sie
z wielkimi tegoSwiata. Jednak, mimo ze w Rou zasnatsnit o kolejnych upad-
kach, o wyrzucaniu w pustke, co czynito z jego snu okropny koszmar.

Tymczasem nie bylo niczego spokojniejszego od tej podrézy w powietrzu,
ktorego prady uspokoity sie wraz z nasieiem wieczoru. W tej strefie nie styszato
sie innego hatasu oprécz szumu topasakigiet. Niekiedy odzywat sie gwizdek
parowozu ziemskiego biegnacego po torach albo ryczenie zwierzat domowych.
Coz za niezwykly instynkt! Te ziemskie istoty wyczuwaly powietrzna maszyne
i w momencie jej przelotu wydawaly z siebie petne przestrachu gtosy.

Nazajutrz, 14 czerwca 0 godzinie piatej, Uncle Prudent i Phil Evans prze-
chadzali sie po platformie, ktéra mozna nazwaostkiem statku powietrznego.
Wszystko byto jak w przeddzte straznik na dziobie, sternik na rufie.

Po co straznik? Czyzby mogto &bjdo zderzenia z jakignpodobnym po-
jazdem? Oczyvéicie, ze nie. Robur nie znalazt jeszczesladowcéw. Rowniez
mozliwost spotkania aerostatu unoszacego sie w powietrzu byta tak niewielka, ze
wcale nie musiata lybrana pod uwage. W kazdym razie okazatoby sie to fatal-
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ne dla aerostatu — niczym uderzenie garnka glinianego o zelazny. ,Albatros” nie
miat sie czego lekaw razie takiej kolizji.

Ale czy ostatecznie mogta sie przytiefi Tak! Gdyby na drodze pojazdu wy-
rosta jak& gora, ktorej nie potrafitby omirta zachodzita obawa uderzenia w jej
zbocze. Byly to rafy powietrzne i nalezato ich unikaak jak statek unika raf
morskich.

Prawda, ze inzynier wyznaczyt kurs podobnie, jak czyni to kapitan, biorac
pod uwage wysolk&t konieczna do pokonania najwyzszych szczytow na danym
terenie. Tak wiec, poniewaz mieli przelatydvaad gorzystym krajem, czuwanie
byto tylko ostrozn&cia na wypadek, gdyby statek zboczyt nieco z kursu.

Obserwujac kraing, jaka przesuwata sie pod nimi, Uncle Prudent i Phil Evans
dostrzegli duze jezioro, do ktérego potudniowych brzegéw ,Albatros” miat wkrot-
ce dotrzé. Wywnioskowali z tego, ze w ciagu nocy przelecieli wzdtuz catego
Jeziora Erie. Poniewaz lecieli bardziej na zachdd, wynikato z tego, ze statek po-
wietrzny musiat akurat docietalo krahcéw jeziora Michigan.

— Nie ma watpliwéci! — powiedziat Phil Evans. — To zbiorowisko dachéw
na horyzoncie, to Chicago!

Nie mylit sie. Faktycznie byto to miasto, w ktérym zbiega sie siedesuiea
linii kolejowych, miasto krélujace na zachodzie, olbrzymi magazyn, gdzie napty-
waja produkty z Indiany, z Ohio, z Wisconsin, z Missouri, ze wszystkich prowincji
tworzacych zachodnia c& Stan6w Zjednoczonych.

Uzbrojony w doskonata lornete zeglarska, ktéra znalazt w swojej kajucie, Un-
cle Prudent bez trudu, rozpoznat gtbwne gmachy miejskie. Jego towarzysz potrafit
wskaz& mu kdcioty, budowle uzyteczrszi publicznej, liczne ,elewatory”, czyli
mechaniczne spichlerze, olbrzymi hotel Shermana przypominajacy kostke do gry,
na ktérej bokach okna stanowity setki punktow.

— Poniewaz jestamy nad Chicago — powiedziat Uncle Prudent — znaczy to,
ze przesungimy sie bardziej na zachod nizby nalezato, aby powverdoi punktu
wyjscia.

»2Albatros” istotnie oddalat sie w prostej linii od stolicy Pensylwanii.

Nawet gdyby Uncle Prudent chciat wph@aa Robura, aby doprowadzit ich
na wschaéd, nie mégtby uczymtego w danym momencie. Owego ranka wydawa-
lo sie, ze inzynier nie kwapi sie z opuszczeniem swojej kabiny — moze zajmo-
wata go jak& praca, a moze jeszcze spat. Dwaj towarzysze musieli wiec §pozy
Sniadanie nie majac okazji do zobaczenia sie z nim.

Od ubiegtego wieczoru pred&pstatku nie ulegta zmianie. Nie byta ona uciaz-
liwa ze wzgledu na wiejacy ze wschodu wiatr, a i temperatura, poniewaz wraz ze
wzrostem wysoksci spada zaledwie o jeden stapiea kazde sto siedemdziesiat
metréw, okazywata sie catkiem z&wa. Totez roznslajac i gawedzac w oczeki-
waniu na inzyniera, Uncle Prudent i Phil Evans przechadzali sie pod — nazwijmy
je tak — galeziamémigiet wprawionych wtedy w taki ruch obrotowy, ze btyski
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ich ramion ginety w potprzezroczystym kregu.

W ten sposéb w niespetna dwie i pét godziny przebyli stan lllinois i przekro-
czyli jego pétnocna granice. Przelecieli nad matka rzek — Missisipi, a ptynace po
niej dwupigetrowe parowce wydawaly sie nie wigksze od t6dek. Nastepnie ,Alba-
tros” minat lowe, wczéniej, bo okoto godziny jedenastej, dotartszy do lowa-City.

Na terytorium tym wito sie kilka tacuchéw wzgorz, skrecajacych z potudnia
na pétnocny zachdd. Ich niewielka wysdékmie wymagata dodatkowego wznie-
sienia sie pojazdu. Wkrétce zreszta wzgorza te zaczely sie ahraby ustari
szerokim rowninom lowy, rozgBeierajacym sie w c&gi zachodniej tego stanu
i w Nebrasce — olbrzymim preriom, ktére ciagna sige az do stép Gor Skalistych.
Tu i tam wid& byto liczne rzeki i rzeczki, ktérych wody spotykaja sie w Missouri.
Na ich brzegach, zwazywszy, ze ,Albatros” przelatywat nad Dalekim Zachodem,
coraz rzadsze miasta i miasteczka.

Dzien ten nie przyniést nic szczeg6lnego. Uncle Prudent i Phil Evans zostali
catkowicie pozostawieni samym sobie. Ledwie dostrzegli Frycollina wyciagniete-
go na dziobie z zamknietymi oczami, zeby niczego nie witlziednakze, wbrew
pozorom, nie nekaty go zawroty gtowy. Nie mogtyby sie one przejawiaaki
sam sposob, jak to sie zdarza na szczycie wysokiej budowli, poniewaz brakowato
punktow odniesienia. Przefianie wywiera takiego wrazenia, kiedy panuje sie
nad nia w gondoli balonu lub na platformie statku powietrznego, a raczej pod ae-
ronauta nie otwiera sie wtedy prz&pa— to horyzont wznosi sig, otaczajac go ze
wszystkich stron.

O godzinie drugiej ,Albatros” przelatywat nad Omaha na granicy Nebraski;
to miasto stanowi rzeczywisty poczatek Drifglaznej Pacyfiku — dtugiej na
sze&t tysiecy kilometréw magistrali kolejowej wytyczonej miedzy Nowym Jor-
kiem i San Francisco. Przez chwile widbyto zéttawe wody Missouri, a potem,
potozone pérodku tego bogatego basenu niczym klamra na zelaznym gcisie
skajacym w talii Ameryke Pétnocna, miasto z drewnianymi i ceglanymi domami.
Podczas gdy pasazerowie pojazdu obserwowali to wszystko, bez watpienia miesz-
kahcy Omahy réwniez musieli dostrzec dziwna maszyne. Lecz ich zdziwienie,
wywotane widokiem ,Albatrosa” szybujacego w przestworzach, nie mogéo by
wieksze niz to, ktére stato sie udziatem prezesa i sekretarza Weldon-Institute na
skutek znalezienia sie na jego poktadzie.

W kazdym razie fakt ten miat zostaskomentowany przez ameryiskie
dzienniki. Byloby to wyttumaczeniem zadziwiajacego zjawiska, ktérym caty
Swiat zajmowat sie i martwit od pewnego czasu.

Godzing pozniej ,Albatros” minat juz Omahe. Bylo wiec pewne, ze kieruje
sig na wschod, oddalajac sig od rzeki Platte, ktorej dolina, ciagnaca sie poprzez
Wielkie Réwniny Prerii, biegnie Drogdelazna Pacyfiku. Uncle Prudent i Phil
Evans nie byli z tego zadowoleni.
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— Wiec ten absurdalny projekt wywiezienia nas na antypdiiyst powazny?
— powiedziat Evans.

— | to wbrew nam? — dodat Prudent. — Ach! Niech ten Robur uwaza! Nie
jestem cztowiekiem, ktdry mu na wszystko pozwoli!. ..

— Ani ja! — odrzek} Phil Evans. — Ale prosze mi wierzypanie Prudent,
niech pan sige stara panoévaad soba. . .

— Panowa!. ..

— A wybuchy gniewu niech pan zachowa na stosowna chwile.

Okoto godziny piatej, po przekroczeniu gor Black Hills pem@tych jodtami
i cedrami, ,Albatros” leciat nad terenem stusznie nazwanym ,czarcimi ziemiami”
25 Nebraski — sa to beztadnie rozrzucone wzniesienia koloru brunatnoczerwo-
nego, jak gdyby upuszczone na ziemig i porozbijane przy upadku szczatki gor.
Z daleka skaty przybieraly najbardziej fantastyczne formy. Tu i 6wdzirpd/
tych olbrzymich pozostaBzi, wida byto ruinysredniowiecznych miast z fortami,
donzonami, zamkami obronnymi o wiezach majacych stozkowate dachy. W rze-
czywistdsci jednak te ,czarcie ziemie” sa po prostu olbrzymia kostnica, gdzie
bieleja miriady szczatkdw zwierzat gruboskérych, zétwiowatych, nawet podobno
ludzi kopalnych uniesionych przez j&knieznany kataklizm dawnych epok.

Gdy nadszedt wiecz6r, statek zostawit juz za soba basen rzeki Platte. Teraz
réwnina rozp&cierata sie az po kinee rozlegtego dzieki wysokai, na jakiej
znajdowat sie ,Albatros”, horyzontu.

Noca juz nie przenikliwe gwizdki lokomotyw ani nie gtebokie buczenie syren
parowcow naruszaty spokéj rozgwiezdzonego firmamentu. Przeciagte ryki wzbi-
jaly sie az do statku powietrznego lecacego wtedy blizej ziemi. Byly to stada bizo-
néw, ktdre kroczyty preria w poszukiwaniu wodopojéw i pastwisk. A kiedy ryki
milkly, miazdzona pod kopytami zwierzat trawa wydawata podobny do pomruku
powodzi gluchy hatas, jakze r6zny od ciagtego furkemoigiet.

Potem od czasu do czasu rozlegato sie szczekanie lisa, miauczenie dzikiego
kota lub wycie wilka albo kojota, tegeanis latrans’®, ktérego nazwa uzasadniona
jest jego przenikliwym ujadaniem.

W czystym powietrzu nocy rozchodzit sie rowniez mocny zapach miety, szat-
wi i piotunu, zmieszany z silna wonia drzew iglastych.

Wreszcie, aby zanotowavszystkie dzwieki dobiegajace z ziemi, stychmyto
posepne naszczekiwanie, ktére tym razem nie nalezato do kojotow; byt to okrzyk

24Antypody - obszary Ziemi potozone na przeciwleglychitieach dowolnej jegrednicy

25 Czarcie ziemie” (Bad Lands lub Bad Grounds) — ciagnace sig na przestrzeni tysiecy kilo-
metrow kwadratowych pozostdoi ptaskowyzu, pocietego we wszystkich kierunkach przez wode
i czynniki atmosferyczne. Teren jatowy, o bardzo suchym klimacie. Koryta rzek sa przez prawie
caly rok wyschniete.

26Canis latrans— tacihska nazwa kojota. Dost.: ,szczekajacy pies”
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Czerwonoskérych i zaden traper nie mogtby poigo z glosem dzikich zwie-
rzat.

Nazajutrz, 15 czerwca, okoto piatej rano Phil Evansagitswoja kajute. Mo-
ze dzisiaj stanie twarza w twarz z inzynierem Roburem?

W kazdym razie, pragnac dowiedzisie, dlaczego nie byto go widav przed-
dzien, zwrdcit sie do jego zastepcy, Toma Turnera.

Tom Turner, Anglik z pochodzenia, w wieku okoto czterdziestu pigeciu lat,
szeroki w piersi, krepy, o zelaznej budowie, miat jedna z charakterystycznych, ol-
brzymich gtéw w stylu Hogartha, jakich wiele ten malarz catej anglosaskiej brzy-
doty nakrélit kohcem swego pedzla. 1§& przyjrzysz sig, Czytelniku, czwarte;
planszy ,Harolts Progres$’, znajdziesz tam gtowe Toma Turnera na ramionach
straznika wieziennego i zauwazysz, ze fizjonomia ta nie ma w sobie nic zacheca-
jacego.

— Czy zobaczymy dzisiaj inzyniera Robura? — spytat Evans.

— Nie wiem — odpart Turner.

— Nie pytam pana, czy wyszedt.

— Mozliwe.

— Ani kiedy wradci.

— Prawdopodobnie jak zrobi zakupy!

Powiedziawszy to, Tom Turner wszedt do swej kajuty.

Trzeba byto zadowadli sie ta odpowiedzia tym mniej uspokajajaca, ze dzieki
busoli wiadomo byto, iz ,Albatros” kontynuuje lot w kierunku pétnocno-zachod-
nim.

Jakiz kontrast miedzy opuszczonym wraz z nadiejm nocy pustynnym te-
rytorium ,czarcich ziem” i krajobrazem, ktory rozciagat sie teraz na powierzchni
ziemi!

Statek powietrzny, po przebyciu tysiaca kilometréw od Omahy, znajdowat sie
nad kraina, ktorej Phil Evans nie mogt rozpoznponiewaz nigdy jej nie widziat.
Pare fortéw przeznaczonych do obrony przed Indianamhezgto wzgdérza linia-

mi geometrycznymi tworzonymi raczej przez palisady niz przez mury. Nieliczne
osady, mato mieszkedw w tym kraju tak réznym od ztotosaych terenéw Ko-
lorado potozonych kilka stopni geograficznych dalej na potudnie.

Na horyzoncie zaczynat zarysowyivsie, jeszcze bardzo niewyraznie, szereg
szczytow, ktdre wstajace stoe otaczalo smuga ognia.

Byly to Gory Skaliste.

Tego ranka Uncle Prudent i Phil Evans poczuli najpierw dotkliwy chtéda-Sto
ceSwiecito wspaniatym blaskiem, wiec to nie zmiana pogody spowodowata spa-
dek temperatury.

— ,Albatros” musi leci€ wyzej w powietrzu — powiedziat Evans.

27 Harolts Progress” (,Kariera kurtyzany”) — cykl miedziorytéw Hogartha.
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Tak tez bytlo — barometr umieszczony na zewnatrz, przy drzwsaoctikowej
nadbudowki, spadt do pieciuset czterdziestu milimetréw, co oznaczato, ze leciel
jakies trzy tysiace metrow nad ziemia. Pojazd utrzymywat sie wiec na znacznej
wysokdsci, jakiej wymagaty wzniesienia terenu. Musiat zreszta godzine $viep
przekrocz¢ wysoka&E czterech tysiecy metrow, tyle bowiem wznosity sie gory
pokryte wiecznynsniegiem.

Pamig Uncle Prudenta i jego towarzysza nie nasuwata im zadnych skbjarze
z tym krajem. Noca ,Albatros” mogt zboczyna po6tnoc lub na potudnie z duza
predkdcia, a to wystarczato, by ich wprowadzi btad.

Jednakze, po przedyskutowaniu réznych hipotez mniej lub bardziej wiarygod-
nych, przyjeli te oto: okolony gérami teren musiaitym, ktéry na mocy aktu
wydanego przez Kongres w marcu 1872 roku, zyskat sobie miano parku narodo-
wego Stanéw ZjednoczonycH.

Rzeczywscie byt to ten bardzo ciekawy region. Stusznie nazwano go parkiem
— parkiem z goérami zamiast pagorkow, z jeziorami zamiast stawow, z rzekami
zamiast strumykoéw, z cyrkami lodowcowymi zamiast labiryntéw, w miejs& za
wodotryskow znajdowaly sie tam gejzery o niezwyktej sile.

W ciagu kilku minut ,Albatros” przesunat sie nad rzeka Yellowstone, zosta-
wiajac po prawej stronie szczyt Stevensona, i dotart do duzego jeziora o tym sa-
mym imieniu co rzeka. C6z za réznoroddana brzegach tego basenu o plazach
usianych obsydianem i matymi krysztatkami, ktorych tysiace ptaszczyzn odbi-
jaja stce! Jakaz fantazja w rozmieszczeniu wysepek, ktére ukazuja sie na po-
wierzchni! Jaki odcié lazuru odbijanego przez to gigantyczne lustro! A wokét
jeziora, jednego z najwyzej potozonych na kuli ziemskiej, jakiez chmary ptactwa
— pelikandw, tabedzi, mew, dzikich gesi, brentow, nurkow! Niektére partie brze-
gu, bardzo urwiste, pokrywa bujna ziélerzew — sosen i modrzewi, a u stép
urwisk tryskaja niezliczone biate fumarof€. To para wodna wydobywajaca sig
z tej ziemi niczym z olbrzymiego zbiornika, w ktérym woda utrzymywana jest
przez wewnetrzne ognie w stanie ciagtego wrzenia.

Dla kucharza bytaby to wyjatkowa spososoarobienia duzego zapasu pstra-
gow, jedynej ryby, jaka miriadami dostarczaja wody jeziora Yellowstone. Lecz
+Albatros” znajdowat sie wciaz na takiej wysoka, ze nie byto okazji sprébowa-
nia potowu, ktory z pewngcia datby nadzwyczajne wyniki.

Co wiecej, w ciagu trzech kwadranséw przelecieli nad jeziorem i dotarli nad
nieco dalej potozony region gejzeréw doréwnujacych najpiekniejszym gejzerom
Islandii. Wychyleni z platformy, Uncle Prudent i Phil Evans obserwowali wzbi-
jajace sie ciekte kolumny, ktére jak gdyby chciaty dostatcppjazdowi jeszcze

28Mowa 0 najwigkszym w USA parku narodowym utworzonym w gérnym biegu rzeki Yellow-
stone.

2%Fumarole — gorace wyziewy gazéw wulkanicznych z dodatkiem pary wodnej i innych skfad-
nikow, wydobywajace sie z krateréw i szczelin wulkanow.
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jednej czé&ci sktadowej. Widzieli ,Wachlarz” — jego strugi uktadaja sie w pro-
mieniste plytki, ,Zamek warowny” — ten wydaje sie brériderzeniami traby
wodnej, ,Starego druha” — z rozbryzgami uwiEzonymi tecza, ,Olbrzyma”,
ktérego cénienie wewnetrzne wyrzuca pionowy strumigody o obwodzie dwu-
dziestu stop i 0 ponad dwustustopowej wysakio

Robur niewatpliwie znat wszystkie cuda tego nieporownywalnego widoku,
mozna rzec — jedynego rg&aviecie, poniewaz nie pokazat sie na platformie. Czyz
wytacznie dla przyjemr&ci swoich g&ci skierowat pojazd nad te posiagtma-
rodowa? W kazdym razie nie zjawit sig, aby mogli mu zioppdziekowania. Nie
przerwat swych zajg nawet podczasmiatego przelotu przez Goéry Skaliste, do
ktorych ,Albatros” dotart okoto godziny si6dmej rano.

Wiadomo, ze ten uktad orograficzny rozciaga sig, niczym potezny kregostup,
od ledzwi az po szyje Ameryki Poinocnej, przedtuzajac Andy Mekégkee. Jest
to masyw dtugéci trzech i p6t tysiaca kilometréw, a goruje nad nim szczyt Jamesa
majacy prawie dwarszie tysiecy stép wysolsti.

Gdyby ,Albatros”, niczym wysoko latajacy ptak, zwigkszyt liczbe udérze
swoimi ,skrzydtami”, mégtby przeby najbardziej wynioste wierzchotki tegofta
cucha, aby przeskoczyd razu nad Oregon albo Utah. Ale zabieg ten nie byt wca-
le potrzebny. Istnieja prz&fia pozwalajace pokoode bariere bez konieczgoi
zdobywania jej szczytow. Jest kilka ,kanionéw”, czyli przeteczy, wezszych lub
szerszych, przez ktére mozna sig @lzme — jedne takie, jak przégie Bridger,
ktéredy biegnie DrogZelazna Pacyfiku dochodzac do terytorium mormoriBw
inne otwieraja sie bardziej na pétnoc lub na potudnie.

»2Albatros” wleciat wiagnie w jeden z tych kaniondw, zmniejszywszy uprzed-
nio predk&t, aby nie uderzy w Sciane przeteczy. Sternik wprawna reka, kto-
rej pewnat zwigkszyta jeszcze niezwykta czébosteru, kierowat pojazdem, jak
gdyby prowadzit maty statek podczas konkursu Royal Thames Club. Byto to na-
prawde niezwykite. | mimo zki, jaka odczuwali dwaj wrogowie ,ciezszego od
powietrza”, byli jednak oczarowani doskonadia tego pojazdu.

W czasie krotszym niz dwie godziny przebyto wielkin&uch gorski i ,Alba-
tros” wrécit do swojej pierwotnej predlsei rzedu stu kilometréw. Znizajac lot,
ponownie wziat kurs na potudniowy zachéd, azeby w ten sposéb ptzekignie
terytorium stanu Utah. Zszedt nawet na wyssikkilkuset metrow, kiedy uwage
Uncle Prudenta i Phila Evansa przyciagnety dzwigki gwizdka.

Byt to pociag DrogiZelaznej Pacyfiku, ktory kierowat sie w strone Salt-Lake-
-City.

Stuchajac wtedy skrycie wydanego rozkazu, ,Albatros” jeszcze bardziej zni-
zyt lot, towarzyszac pociagowi jadacemu petna para. Wkrotce go dostrzezono.

3%Mormoni — cztonkowie sekty religijnej (mormonizm), powstatej w 1830 roku w Ameryce
Pétnocnej.
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W oknach wagonéw ukazato sie kilka gtow. Potem liczni pasazerowie zapetnili
pomosty, ktore tacza wagony ameryiskie. Kilku wspieto sie nawet bez wahania
na dachy, aby lepiej widzgete latajaca maszyne. W przesfizmobiegty okrzyki
»hurral”; nie wywotaty jednak Robura na pokiad.

LAlbatros”, zmniejszajac liczbe obrotégmigiet zawieszajacych, jeszcze zni-
zytlot i zwolnit biegu, aby nie zostawiw tyle pociagu, z wyprzedzeniem ktérego
nie miatby trudngci. Leciat nad nim jak olbrzymi skarabeusz, on, ktéry mogtby
by€ gigantycznym ptakiem drapieznym. Skrecat na prawo i na lewo, przeganiat
go, wracat znowu z dumnie wywieszona czarna ze ziotymcg#m bandera, na
co kierownik pociagu odpowiedziat wymachujac flaga Stanéw Zjednoczonych
z trzydziestoma siedmioma gwiazdathi

Daremnie dwaj wiezniowie chcieli skorzysta nadarzajacej im sie okazji,
aby d& zna&, co im sig przytrafito. Na prézno prezes Weldon-Institute krzyczat
donasnym gtosem:

— Jestem Uncle Prudent z Filadelfii!

Wtérowat mu sekretarz:

— Jestem Phil Eyans!

Wotanie to gineto w tysiacznych ,hurra”, ktérymi pasazerowie pociagu witali
ich przelot.

Tymczasem trzech czy czterech ludzi z zalogi pojazdu zjawito sie na plat-
formie. Potem jeden z nich rzucit do pociagu ling, podobnie jak czynia ma-
rynarze wyprzedzajac statek wolniejszy niz ich, a co stanowi ironiczny sposoéb
ofiarowania holu.

»Albatros” podjat niebawem swoj normalny lot i w ciagu pot godziny zostawit
w tyle ekspres, ktérego ostatni obtoczek pary wkroétce znikt.

Okoto pierwszej po potudniu ukazata sie szeroka, okragta ptyta odbijajaca
promienie stoneczne niczym olbrzymi odbhik.

— To musi by stolica mormonow, Salt-Lake-City! — powiedziat Uncle Pru-
dent.

Bylo to w istocie miasto Salt-Lake-City, a ten okrag, to kolisty dach Taberna-
kulum 32, gdzie wygodnie moze sie znsieic dziesig tysiecyswietych. Niczym
zwierciadto wypukite rozsiewat promienie stoneczne we wszystkich kierunkach.

To duze miasto rozciagato sie u stop gor Wasatch pokrytych cedrami i jo-
dtami az do potowy zboczy, na brzegu amenygkiego Jordanu, ktoéry przelewa
wody rzeki Utah do Wielkiego Jeziora Stonego. Pod statkiem rezipoata sie
szachownica, jaka przedstawia wigkS8&zmiast amerykaskich. O szachownicy
tej mozna powiedzig ze wiecej na niej dam niz pél, poniewasnd mormondéw

3INa fladze Stanéw Zjednoczonych kazda gwiazda oznacza jeden stan. Obecnie na fladze USA
widnieje pig€dziesiat gwiazd, tyle bowiem stanéw wchodzi w sktad t,eg'uspaa.
32Tabernakulum w Salt-Lake-City to osobny budynek potozony dbaiatyni Mormaskiej.
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wielozenstwo cieszy sie duza popula8uia 3. Wokét miasta lezaty dobrze za-
gospodarowane, uprawne ziemie, bogate 8limg wtokniste, ziemie, na ktérych
stada owiec liczy sige tysiacami.

Wszystko to rozwiato sie jak ciei ,Albatros” skierowat sie na potudniowy
zachdd lecac szybciej od wiatru, co tez wyraznie dato sie ddczu

Niebawem statek powietrzny znalazt sie nad srebrBopmi terenami Ne-
wady, ktére od kalifornijskich ztotorsmych ztozy okruchowych oddziela tylko
tahcuch Sierra Nevada.

— Nalezy sie spodzievea— powiedziat Phil Evans — ze przed noca ujrzymy
San Francisco!

— A potem?... — zapytal w odpowiedzi Uncle Prudent.

Byta szdsta wieczorem, kiedy przebyto Sierra Nevad&mitaprzez przetecz
Truckie, ktéra réwniez biegnie linia kolejowa. Pozostawato zaledwie trzysta kilo-
metréw drogi, aby dotraejesli nie do San Francisco, to przynajmniej do Sacra-
mento, stolicy stanu Kalifornia.

~Albatros” posuwat sie wtedy z taka predkma, ze przed godzina 6sma na
zachodnim horyzoncie ukazata sie koputa Kapitolu w Sacramento, aby znikna
wkrétce po przeciwnej stronie.

W tym momencie na platformie ukazat sie Robur. Dwaj towarzysze podeszli
do niego.

— Inzynierze — powiedziat Uncle Prudent — jestey na kré@cach Ameryki!
Sadzimy, ze to koniec zartow. . .

— Ja nigdy nie zartuje — odpart Robur.

Uczynit jakis gest. ,Albatros” natychmiast opait sie ku ziemi; ale réwno-
czesnie lecial tak szybko, ze trzeba byto schiosie do nadbuddéwek.

Zaledwie drzwi kajuty zamknety sie za dwoma towarzyszami, Uncle Prudent
powiedziat:

— Jeszcze troche, a udusitbym go!

— Trzeba bedzie prébowaucieczki! — odrzekt Phil Evans.

— Tak!... Za wszelka cene!

Do ich uszu dobiegt wtedy dtugi pomruk.

To huczalo morze, ktorego fale rozbijaty sie o przybrzezne skaty. Byt to Ocean
Spokojny.

33Wielozenstwo wsrod mormondéw zniesione zostato w 1890 roku na mocy ustawy rzadowej.



Rozdziat dziewiaty

w ktorym ,Albatros” przebywa
trase prawie dziesieciu tysiecy
kilometrow zakonczona olbrzymim
susem.

Uncle Prudent i Phil Evans zdecydowani byli uciec. Gdyby nie mieli do czy-
nienia z &mioma wyjatkowo silnymi megzczyznami, jacy tworzyli zatoge statku
powietrznego, sprébowaliby moze wall8miaty atak uczynitby ich panami po-
jazdu i pozwolit wyladowa w jakimkolwiek punkcie Stanéw Zjednoczonych. Ale
we dwdjke — Frycollina nie mozna byto lr@od uwage — nalezato o tym zapo-
mniec. Tak wigec, poniewaz nie mogli uzysity, beda musieli, jak tylko ,Albatros”
wyladuje na ziemi, uciec sie do podstepu. Phil Evans t&miausitowat wyttu-
maczyt swemu porywczemu towarzyszowi, gdyz z jego strony wciaz sie obawiat
przedwczesnego wybuchu mogacego tylko pogdrsay potozenie.

W kazdym razie nie byta to odpowiednia pora. Statek leciat z petna psgetko
nad pétnocna cAgia Oceanu Spokojnego. Nazajutrz rano, 16 czerwca, brzegu nie
byto juz widet. Tak wigc, jezeli ,Albatros” nie zmieni kierunku lotu, prawdopo-
dobnie przetnie nad najbardziej wysunietymhkem tuku wybrzeze zaokragla-
jace sie od wyspy Vancuver az po Wyspy Aleuckie — rosyjskéx2gneryki
Pdtnocnej odstapiona Stanom Zjednoczonym w 1867 roku.

Jakze diugie wydawaty sie obu towarzyszom noce! Totez zawsze spiesznie
opuszczali swa kajute. Tego ranka, gdy wyszli na poktad, horyzont wschodni juz
od kilku godzin rozjaniata zorza. Zblizalo sige letnie przesilenie, najdtuzszyrdzie
roku na potkuli pétnocnej, i na s&edziesiatym réwnolezniku noc zapadata na
krotko.

Inzynier Robur natomiast, z przyzwyczajenia albo &iie, nie spieszyt sie
z wyjsciem ze swej nadbudéwki. Kiedy ja wreszcie sgiyy ograniczyt sie do
powitania swoich géci w momencie, gdy mijat ich na rufie statku.
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Frycollin tymczasem, z oczyma zaczerwienionymi z niewyspania, z tepym
spojrzeniem, na drzacych nogach, odwazyt sieSvgje swej kajuty. Szedt jak
cztowiek, ktory czuje pod stopami niepewny grunt. Jego pierwsze spojrzenie pa-
dto na maszyne zawieszajaca, ktora funkcjonowata z uspokajajaca regaiarno
bez zbytniego p&piechu.

Uczyniwszy to, ciagle sie zataczajac, Murzyn skierowat sie do relingu
i schwycit go oburacz, aby zapevarsobie lepsza rownowage. Najwidoczniej pra-
gnat rzuce okiem na kraj, nad ktérym ,Albatros” gérowat najwyzej o d&dse
metrow.

Frycollin musiat sie mocno rozzéeic, aby zaryzykowa podobna prébe. Za
poddanie wiasnej osoby takiemu&aadczeniu z pewrszia wymagato odwagi.

Najpierw, odchylony do tytu, Frycollin postat przed relingiem; pozniej po-
trzasnat nim, aby zbadgego wytrzymalt&c; nastepnie wyprostowat sig; potem
wychylit sie do przodu; wreszcie wystawit glowe na zewnatrz. Nie trzeba zazna-
cze, ze podczas gdy wykonywat te r6zne ruchy, oczy miat zamknigte. fiéko
je otworzyt.

Coz za wrzask! A jak szybko sie cofnat! | jak gteboko schowat gtowe w ra-
miona!

Na dnie przepsci zobaczyt olbrzymi Ocean. Gdyby nie miat kedzierzawych
wiosow, dawno zjezytyby mu sie na gtowie.

— Morze!... Morze!... — wykrzyknat. | bytby upadt na platforme, gdyby
nie kucharz, ktory ztapat go w swoje ramiona.

Kucharz ten byt Francuzem, moze nawet Gaslaykiem, a nazywat sie Fran-
ciszek Tapagé®. Jezeli nie byt Gaskuczykiem, musiat w dziedistwie wdycha
nadgaraskie wiatry. W jaki sposéb éw Franciszek Tapage znalazt sie na stuzbie
u inzyniera? Jakim zrzadzeniem losu zostat cztonkiem zatogi ,Albatrosa”? Nic
na ten temat nie wiadomo. W kazdym razie spryciarz ten mowit po angielsku jak
Jankes.

— Ej! St6jze! — wykrzyknat, prostujac Murzyna mocnym uderzeniem w ple-
cy.

— Panie Tapage!... — odezwat sie biedaczysko, rzucajac zrozpaczone spoj-
rzenia naésmigta.

— No co, Frycollin?

— Czy to sie czasami rozlatuje?

— Nie, ale w kancu sig rozbije.

— Dlaczego?. .. Dlaczego?...

— Dlatego, zdout lasse, tout passe, tout cassgak mawiaja w moim kraju.

34Gaskonia — historyczna kraina Francji potozona miedzy rzeka Garonna i Pirenejami. Miesz-
kahcy Gaskonii styneli z pyszatkowatoi i samochwalstwa. Tapage (franc.) — zgietk, hatas.

35Tout lasse, tout passe, tout casserzystowie gaskbskie nie majace swojego odpowiednika
w jezyku polskim. Znaczy: wszystko sie nudzi, wszystko przemija, wszystko rozbija.
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— Ale pod spodem jest morze!. ..

— Lepiej jest sp& do morza.

— Ale mozna sige utogi. . .

— Mozna sig utoqd, ale nie mozna sie roz-trzaséta— odpart Tapage, skan-
dujac kazda sylabe ostatniego stowa.

Chwile pézniej ruchem petzajacym Frycolliréliznat sie do swojej kajuty.

Przez caly dzie 16 czerwca ,Albatros” posuwat sie Beednia predkscia.
Wydawat sie musk@ powierzchnige tego tak spokojnego, przepojonegacsm
morza, nad ktérym wznosit sie zaledwie o sto stop.

Z kolei Uncle Prudent i jego kolega pozostali w nadbudéwce, aby nie potka
Robura, ktéry palac, przechadzat sie czasami samotnie, czasem z Tomem Turne-
rem. MocSmigiet wykorzystywana byta zaledwie w potowie, a to wystarczato,
zeby maszyna utrzymywata sie w dolnych strefach atmosfery.

W takich warunkach, gdyby wody Pacyfiku byty zarybione, ludzie na ,Al-
batrosie” mogliby, wyzyskujac uroki potowu, urozmd@awoje codzienne pozy-
wienie. Ale na powierzchni wody pojawialy sie tylko wieloryby o zéitym brzuchu,
ktorych dtugdt dochodzi do dwudziestu pieciu metrow. Sa to najbardziej niebez-
pieczne wieloryby na wodach potkuli pétnocnej. Odznaczaja sie tak wielka sita,
ze zawodowi wielorybnicy omijaja je z daleka.

Wszelako bez ryzyka mogtoby sie odbgtowienie takiego wieloryba za po-
moca badz to zwyktego harpuna, badz korzystajac z dziatka Flechtera albo z po-
ciskow dzirytowych, ktorych caty arsenat znajdowat sie na poktadzie.

Po co jednak niepotrzebna rzez? Bez watpienia tylko po to, aby poklazam
cztonkom Weldon-Institute, co moze osiagree swoim statkiem, Robur posta-
nowit zapolow& na jednego z tych monstrualnych ssakow.

Na okrzyk: ,Wieloryb! Wieloryb!”, Uncle Prudent i Phil Evans wyszli z kaju-
ty. Moze w zasiegu wzroku znajdowat sie jalstatek wielorybniczy... W takim
wypadku, aby uciec z latajacego wigzienia, obaj byliby w stanie skodaynorza
liczac na to, ze wytowia ich rybacy.

Cata zatoga ,Albatrosa” byta juz na pokfadzie. Czekali.

— towimy wiec? — spytat Tom Turner.

— Tak — odpart inzynier.

W maszynowni mechanik z dwoma pomocnikami stali na swoich stanowi-
skach, gotowi do wykonywania nakazywanych gestami manewréw. Zaraz tez ,Al-
batros” opcit sig i zatrzymat na wysolsei pigdziesieciu stop nad morzem.

Dwaj koledzy stwierdzili, ze na wodzie nie ma zadnego statku, nie byto tez
nigdzie wida ladu, do jakiego mogliby dotrzewvptaw zaktadajac, ze Robur nie
uczynitby niczego, aby ich ponownie @ja

Kilka strumieni pary wodnej i wody wyrzuconych nozdrzami oznajmito
wkrétce obecngt wielorybow, ktoére wynurzaly sie, aby zaczerpngowietrza
na powierzchni morza.
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Tom Turner z kolega, ktéry miat mu pomagatanat na dziobie. Pod reka miat
jedna z wyrzucanych przez rusznice bomb dzirytowych produkcji kalifornijskie;j.
Jest to rodzaj metalowego cylindra zakaonego pociskiem uzbrojonym w pret
0 postrzepionym kacu.

Z przedniej tawki wachtowej Robur dyrygowat manewrami, dajac prawa reka
znaki mechanikom, a lewa sternikowi. W ten sposob panowat nad kazdym ruchem
statku — poziomym i pionowym. Niewiarygodne, z jaka szybtiq, z jaka pre-
cyzja maszyna wykonywata wszystkie jego rozkazy. Mozna by @ebyze to
istota rozumna, ktorej dusza byt inzynier Robur.

— Wieloryb!... Wieloryb!... — zawotat znow Turner.

W odlegtcci okoto czterech kabli przed ,Albatrosem” wynurzat sie grzbiet
walenia.

»Albatros” poleciat w tym kierunku, a kiedy byt nie dalej jak &eziesiat
stép od niego, zatrzymat sie.

Tom Turner przytozyt do ramienia rusznice oparta na widetkach zamocowa-
nych na relingu. Padt strzat i pocisk, ciagnac za soba dtugi sznur, ktérego koniec
przyczepiony byt do platformy, uderzyt w ciato wieloryba. Bomba, napetniona
materiatem wybuchowym, eksplodowata wtedy, wyrzucajac przy tym rodzaj ma-
lego, rozgatezionego na Rou harpuna, a ten wbit sie w ciato zwierzecia.

— Uwaga! — krzyknat Turner.

Prudent i Evans, mimo ze nie mieli humoru, odczuwali zainteresowanie tym
widowiskiem.

Ciezko raniony wieloryb uderzat ogonem w morze tak mocno, ze bryzgi wody
docieraly az na dziéb statku. P6zniej zwierze zanurzyto sie na duza gighoko
podczas gdy odwijano mu ling zwinieta wénéej i w stagwi petnej wody, aby
nie zapalita sig przy tarciu. Wréciwszy na powierzchnig, wieloryb zaczat ucieka
z petna szybkscia w kierunku pétnocnym.

Trudno sobie wyobrazi z jaka predkscia ,Albatros” byt przez niego holo-
wany. Pedniki zostaly zreszta zatrzymane. Pozwalano uciekerzeciu utrzy-
mujac sie na tej samej linii, co ono. Tom Turner gotow byt przedige w razie,
gdyby ponowne zanurzenie uczynito to holowanie zbyt niebezpiecznym.

»Albatros” byt tak ciagniety przez pét godziny na trasie okoto&za mil;
czuto sie jednak, ze wieloryb zaczyna stabna

Wtedy, na znak dany przez Robura, mechanicy uruchomili bieg wsteczny
i pedniki zaczety stawiapewien op6r wielorybowi, ktéry powoli przyblizyt sie
do statku.

Wkrétce maszyna unosita sie na wysékbdwudziestu pieciu stop nad nim.
Jego ogon z niewiarygodna sita uderzat jeszcze w wode. A kiedy zwierze prze-
wracato sie z grzbietu na brzuch, wzbijaty sie olbrzymie fale.

Wtem wieloryb uniést sig jakby, rzucit sie gtowa na déti zanurzyt z taka pred-
koScia, ze Tom Turner miat zaledwie czas, aby odwisanur.
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Pojazd zostat nagle pociagniety az na powierzchnie morza. W miejscu, gdzie
znikneto zwierze, pojawit sie wir. Zwat wody spadt na pokitad ponad relingiem,
podobnie jak spada czasem na nadburcie ptynacego pod wiatr i pod fale statku.

Na szczécie Tom Turner jednym ciosem siekiery przeciat ling i ,Albatros”,
po uwolnieniu sie od holownika, wspiat sie pod wptywem $&iyigiet zawiesza-
jacych na wysokst dwustu metrow.

Robur ani na chwile podczas manewrow statku nie stracit zimnej krwi.

Kilka minut pdzniej wieloryb znéw pojawit sie na powierzchni wody —
tym razem martwy. Ze wszystkich stron zleciaty sie morskie ptaki, aby, wyda-
jac okrzyki zdolne zagtuszycaty Kongres, rzu€isie na jego trupa.

»2Albatros”, nie majac co zrolgiz tym tupem, podjat swoj lot na zachod.

Nazajutrz, 17 czerwca, o szostej rano na horyzoncie zarysowat sie lad. Byt to
Potwysep Alaska i szeroko rozsiane kipiele Wysp Aleuckich.

»Albatros” przeskoczyt nad ta bariera, gdzie mrowia sie foki futerkowe, na
ktore poluja Aleutczycy dla Kompanii Rosyjsko-Ameryiskiej. Chwytanie tych
ziemnowodnych, dtugich na s&edo siedmiu stop zwierzat koloru rdzawego, wa-
zacych trzysta do czterystu funtéw, to doskonaty interes! Byly ich tam tysiace,
utozonych w szeregi bez kaa niczym w szyku bojowym.

O ile foki nie poruszyly sie nawet podczas przelotu pojazdu, inaczej byto z nu-
rami, nurkami i nurzykami, ktérych chrapliwe gtosy wypetniaty przegiridetore
zniknety pod woda, jak gdyby zagrazat im jakirzerazajacy stwér powietrzny.

W ciagu dwudziestu czterech godzin tego dnia i nastepnej nocy pojazd przebyt
dwa tysiace kilometrow nad Morzem Beringa, od pierwszych Wysp Aleuckich az
po najdalej wysuniety punkt Kamczatki. Okolic&gota nie sprzyjata wprowa-
dzeniu w czyn projektu ucieczki prezesa i sekretarza Weldon-Institute. Aby sig
udata, nie mogta by podjeta na tych pustynnych wybrzezach dalekiej Azji ani
na wodach przybrzeznych Morza Ochockiego. ,Albatros” wyraznie kierowat sie
w strone Japonii lub Chin. Tam, mimo iz moze niezbyt ostroznie bytobg zga
na Chhczykéw lub Japoczykdéw, dwaj towarzysze byli zdecydowani umkna
gdyby statek zatrzymat sie w jakimkolwiek punkcie tych terytoriow.

Tylko czy sie zatrzyma? To nie byt ptak, ktory wikou meczy sie zbyt diugim
lotem, ani balon zmuszony do ladowania z powodu braku gazu. Miat jeszcze za-
pasy na wiele tygodni, a jego niezwykle trwate organy nie obawialy sie ostabienia
ani znuzenia.

Jeden skok, 18 czerwca, nad Pétwyspom Kamczatka, na ktorym zaledwie mi-
gnety zabudowania Pietropawtowska i wulkan Kluczewa, potem kolejny nad Mo-
rzem Ochockim, niemal na wyso&a Wysp Kurylskich tworzacych na nim zapo-
re przerywana setkami matych kanatéw. Rankiem 19 czerwca ,Albatros” dotart
do ciesniny La Perouse’a potozonej miedzy potnocnymikem Japonii | wyspa
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Sachalin, zaraz potem znalazt sie nad azjatyckim Kanatem La Ma¥ichdzie
wlewa swe wody wielka rzeka syberyjska — Amur.

Wtedy podniosta sie bardzo gesta mgta i statek musiat zwigkazpokae,
nie dlatego jednak, aby mozna byto utrzyariderunek. Na wysok&ci, na ja-
kiej sie znajdowat, nie byto bowiem zadnych przeszkod — ani wysokich budow-
li, w ktére mégtby uderzg przy przelocie, ani goér, gdzie ryzykowatby rozbicie
w trakcie lotu. Teren byt mato urozmaicony. Ale te ciagte, bardzo nieprzyjemne
opary atakowaty wilgocia instalacje statku.

Nie pozostawato wigc nic innego jak wzbiesie ponad te strefe mgiet, ktérej
szerok&C wynosita trzysta do czterystu metrow. Dlategodetgta zostaty wpra-
wione w szybsze obroty i wyszediszy z mgly, ,Albatros” znowu znalazt sie pod
rozstonecznionym niebem.

W tych warunkach Uncle Prudent i Phil Evans mieliby pewne z tr&dno
z wprowadzeniem w zycie swoich planéw ucieczki zaktadajac, ze byliby w stanie
opuscic statek powietrzny.

Tego dnia, w chwili, gdy przechodzit obok nich, Robur zatrzymat sie nha mo-
ment i nie przywiazujac jakby zadnej wagi do swoich stow, powiedziat:

— Panowie, dla zaglowca lub parowca zagubionego we mgle, z ktorej nie mo-
ze Wyjst, jest to zawsze kiopotliwe. Plynac, kieruje sie tylko dzwigkiem. Musi
zwolni€ i mimo tylu Srodkéw ostrozngci, w kazdej chwili zachodzi obawa zde-
rzenia. Dla ,Albatrosa” te problemy nie istnieja. C6z znaczy dla niego mgta, skoro
moze sige z niej wyrwe? Cata przestrzenalezy do niego, cata!

Powiedziawszy to, Robur spokojnie podjat swa przechadzke nie czekajac na
odpowiedz, ktdrej nie zadat, a kteby dymu z jego fajki rozwiewaty sie w lazurze
nieba.

— Panie Prudent — powiedziat Evans — zdaje sig, ze ten zadziwiajacy ,Al-
batros” nigdy niczego sie nie obawia!

— To sige jeszcze okaze! — odpart prezes Weldon-Institute.

Przykra mgta utrzymywata sie przez trzy dni: 19, 20i 21 czerwca. Trzeba byto
sie wzni&t, aby nie wp& na japaéiska gore Fudzijama. Ale gdy pekia zastona
z mgty, ujrzano wielkie miasto z patacami, willami, domkami, ogrodami, parkami.
Nie widzac go nawet, Robur rozpoznalby je po samym szczekaniu tysiecy psow,
po krzykach drapieznych ptakow, a zwtaszcza po trupim odorze, jaki wydzielaty
z siebie ciata straconychi

Dwaj towarzysze znajdowali sie na platformie w chwili, gdy inzynier dokony-
wat pomiaréw na wypadek, gdyby mieli kontynuawvdroge we mgle.

— Panowie — powiedziat — nie mam powodu ukrny@yae miastem tym jest

36Mowa o Ciesninie Tatarskiej
$"Wedtug obyczajow wielu gestw, w tym réwniez Japonii, ciata ludzi straconych nie mogty
byE chowane w ziemi ani palone. Zostawiano je, ku przestrodze innych, w miejscu stracenia.
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Jeddo®, stolica Japonii.

Uncle Prudent nie powiedziat stowa. W obeénobinzyniera dtawit sig, jakby
jego ptucom brakowato powietrza.

— Widok Jeddo — podjat Robur — to rzecz naprawde bardzo ciekawa.

— Gdyby byta nawet najciekawsza. .. — zaczat Phil Evans.

— Nie jest warta widoku Pekinu? — odparowat inzynier. — To réwniez moje
zdanie, a niedlugo bedziecie mogli sami oéeni

Nie dato sie wyrad tego z wigksza uprzejrsoia.

L2Albatros”, lecac dotychczas na potudniowy wschod, zmienit wiec kierunek
o cztery rumby, aby na wschodzie odn&l@ma droge.

W nocy mgta sie rozproszyta. Zauwazato sie oznaki niezbyt oddalonego taj-
funu — szybki spadek barometru, zanik oparéw, zawieszone pod miedzianym
niebem wielkie chmury w ksztatcie elips; Z@o przeciwnej stronie horyzontu
widniaty dtugie, karminowe smugi, wyraznie naklene na popielatym tle, a na
potnocy, szeroki, catkiem jasny pas, wreszcie morze byto gtadkie i spokojne, lecz
o zachodzie slaca jego wody nabraty barwy ciemnoszkartatnej.

Na cate szcZgzie tajfun zaczat szalebardziej na potudnie, a jego jedynym
skutkiem byto rozpedzenie mgiet nagromadzonych od prawie trzech dni.

W ciagu godziny pojazd przebyt dvéeie kilometrow nad Cinina Korea-
ska i nad najbardziej wysunietym punktem Pétwyspu Kbosééego. Podczas gdy
tajfun srozyt sie na potudniowo-wschodnich wybrzezach Chin, ,Albatros” kotysat
sie nad MorzenZ6ttym, a 22 i 23 czerwca, nad Zatoka Pohaj; 24 poleciat w gore
doliny rzeki Beiyunhe i wreszcie szybowat nad stolica Krélestwa Spokoju.

Wychyleni z platformy dwaj towarzysze, jak zapowiedziat inzynier, mogli uj-
rzet bardzo wyraznie to olbrzymie miasto podzielone murem na dwigccAdia-
sto Wewnetrzne i Miasto Zewnetrzne, otoczone przez dacegprzedmist, zo-
baczyli szerokie aleje prowadzace do centr@miatynie o zotych i zielonych
dachach skapanych w blasku wschodzacegacstpparki wok6t doméw manda-
rynéw; dalej, w Mi&cie Wewnetrznym, widabyto szé&tset szetdziesiat osiem
hektaréw Miasta Cesarskiego z jego pagodami, ogrodami, sztucznymi jeziora-
mi, Weglowym Wzgdrzem, ktore dominuje nad cafa stolica; wreszcie, w centrum
Miasta Cesarskiego, niczym kwadrat icskiej tamigtowki wpasowany w inny,
znajdowato sie Miasto Zakazane, czyli patac cesarski z wszystkimi fantazjami
jego nieprawdopodobnej architektury.

W tym momencie powietrze pod ,Albatrosem” przepetniaty osobliwe dzwie-
ki. Byt to jakby koncert harf eolskich. W powietrzu szybowata setka latawcow
o réznych ksztattach, zqci pandanu lub palmowych, wyposazonych w goérnej
czesci w rodzaj tuku z lekkiego drewna podtrzymywanego przez cienka, bambu-
sowa listewke. Pod wptywem powiewdw wiatru wszystkie te listewki wydawaty

38Jeddo — dawna nazwa Tokio
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dzwigeki sprawiajace wrazenie bardzo melancholijnych. W otoczeniu tydsida
mogto, ze wdycha sie muzyczny tlen.

Robur zapragnat zblizysie do tej powietrznej orkiestry i ,,Albatros” doleciat
do niej wolno, aby zanurZysie w falach dzwiekéw wysytanych w przestnze
przez latawce.

Natychmiast wywotato to niezwykty efekt w tym niezliczonym zbiorowisku.
Dzwigki bebenkdw i innych osobliwych instrumentéw orkiestryrkiiej, tysia-
ce wystrzatow z karabinow, setki wybuchow pociskéw z dziat — postuzono sig
wszystkim, aby odegitastatek powietrzny. Jezeli nawet astronomowiensby
rozpoznali tego dnia, ze powietrzna maszyna byta pojazdem, ktéry wzbudzit tyle
ktétni, miliony Niebiahczykéw poczynajac od prostego kulisa, afséoywszy na
najbardziej dostojnych mandarynach, wzieli go za apokaliptycznego potwora, jaki
pojawit sie na niebie Buddy.

Oznaki te wcale nie zaniepokoity nikogo na nieosiagalnym ,Albatrosie”. Ale
sznury, ktore taczyty latawce z wiernymi tkwiacymi w ogrodach cesarskich, zo-
staty badz to przeciete, badz zwinieto je gwattownie. Niektore z tych lekkich in-
strumentéw btyskawicznie powrdcity na ziemie akcentujac akordy, inne spadty
niczym otowiem w skrzydta trafione ptaki, ktory&piew kaczy sie wraz z ostat-
nim tchnieniem.

Wspaniata fanfara dobywajaca sie z trabki Toma Turnera sptyneta woéwczas
na stolice i zagtuszyta ostatnie dzwigki powietrznego koncertu. Nie przerwato to
ostrzeliwania z ziemi. Jednakze, poniewaz jedna z bomb wybuchts jdka-
dziescia stép od platformy, ,Albatros” powrdcit do niedostepnych sfer nieba.

Co sie wydarzyto w ciagu kilku nastepnych dni? Nic takiego, z czego wigznio-
wie mogliby skorzysta. W jakim kierunku leciat statek powietrzny? Niezmiennie
na potudniowy wschéd, co wskazywato na ctablizenia sie do Indostanu. Wi-
doczne zreszta byto, ze wznoszacy sie nieustannie teren zmuszat ,Albatrosa” do
kierowania sie wedtug jego uksztattowania. Dziégi@dzin po opuszczeniu Pe-
kinu Uncle Prudent i Phil Evans mogli dojizezet Wielkiego Muru na granicy
prowincji Szensi. Nastepnie, unikajac szczytow Lungshan, przelecieli nad dolina
rzeki Wangho i przekroczyli granice Cesarstwai@kiego w okolicach Tybetu.

Tybet — wysoki ptaskowyz pozbawiony $tnncsci, tu i éwdzie &niezone
szczyty, wyschnigete parowy, zasilane przez lodowce potoki, zagtebiensaizol
wajacymi poktadami soli, jeziora okolone zielonymi lasami. Nad tym wszystkim
wiat lodowaty czesto wiatr.

Barometr, spadiszy do 450 milimetrow, wykazywat wyssikponad czterech
tysiecy metrow nad poziomem morza. Totez temperatura w tej strefie, mimo ze
byly to najcieplejsze miesiace na potkuli pétnocnej, nie przekraczata zera stopni.
Ochtodzenie w potaczeniu z szyliaa ,Albatrosa” sprawiato, ze warunki byty
niezbyt znéne. Dlatego tez, cltodwaj towarzysze mieli do dyspozycji ciepte
okrycie podrdzne, woleli pozostav nadbuddwkach.
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Nie trzeba dodaw@ ze nalezato nad&migtom zawieszajacym maksymalna
predka&c obrotow, aby mogly utrzyntapojazd w juz rozrzedzonym powietrzu.
Funkcjonowaly jednak w doskonatym rytmie i pasazerom wydawato sie, ze sa
kotysani furkotem ich ramion.

Tego dnia Gartok, miasto zachodniego Tybetu, stolica prowincji Guari-Chor-
sum, mogt ujrz€, nie wiekszego od gotebia pocztowego, przelatujacego tam ,Al-
batrosa”.

27 czerwca Uncle Prudent i Phil Evans dostrzegli przecinajaca horyzont ol-
brzymia barierg, nad ktéra wznosito sie kilka wysokich, zagubiony@&@miegach
szczytow. Obaj, oparci o przednia nadbudowke, aby nie przewrdcit ich ped po-
wietrza, patrzyli na te olbrzymie masy. Wydawaly sie biec na spotkanie pojazdu.

— To z pewn@cia Himalaje — powiedziat Phil Evans — i watpig, zeby ten
Robur okrazyt je nie przelatujac nad Indiami.

— Trudno! — odpart Uncle Prudent. — Na tym olbrzymim terenie moze be-
dziemy mogli. ..

— O ile nie obleci taacucha na wschodzie przez Birme lub na zachodzie przez
Nepal.

— W kazdym razie ide o zaklad, ze nad Himalajami nie potrafi przebécie

— Rzeczywscie! — powiedziat jal§ gtos.

Nazajutrz, 28 czerwca, ,Albatros” znajdowat sie nad prowincja Zzang, na-
przeciw gigantycznego masywu. Po drugiej stronie Himalajow ifzat Nepal. Gdy
od potnocy jedzie sie do Indii, droge kolejno przecinaja i rayclachy goérskie.
L2Albatros” przebyt juz wczéniej dwa pierwsze stopnie tej bariery Af'}'rod-
kowej, wsliznawszy sie w dzielaca je przesthzeiczym statek pomiedzy skaty
podwodne. Byt to najpierw masyw Kunlun, a nastepnie Karakorum, wytyczajace
podtuzna kotling rownolegta do Himalajow, niemal na granicy dziatbw wodnych
basendw Indusu na zachodzie i Brahmaputry na wschodzie.

Coz to za wspaniaty uktad orograficzny! Ponad dseie szczytow juz zmie-
rzonych®, z czego siedemiaie przekracza dwad&eia pig tysiecy stop! Przed
LAlbatrosem”, na wysoksci csmiu tysiecy 8miuset czterdziestu metrow wzno-
sit sie Mount Everest. Po prawej stronie znajdowat sie wysoki na osiem tysie-
cy dwiescie metréw Dhaulagiri. Po lewej g&anczendzanga — osiem tysiecy
piecset dziewiédziesiat dwa metry — przesuniety na drugie miejsce po ostatnich
pomiarach Mount Everest.

Robur nie zamierzat oczygtie zdobywa szczytow tych gor, ale bez wat-
pienia znat r6zne przggia w Himalajach, miedzy innymi potozona na wysoko-
8ci széciu tysiecy 8miuset metréw przetecz w stokach lbi-Gamin, ktéra w roku

3%0becnie juz wszystkie szczyty w Himalajach sa zmierzone. Wy@ndmiesieciu z nich prze-
kracza 8000 metrow.

4Oprzez diugie lata za najwyzszy szczyt na Ziemi uwazana byta Kanczendzanga, obecnie uzna-
wana za trzeci pod wzgledem wysd&k.
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1856 przebyli bracia Schlagintwéiti Smiato w nia wleciat.

Denerwujace, a nawet bardzo przykre byly te godziny. Wprawdzie rozrzedze-
nie powietrza nie okazato sig az. takie, zeby trzeba bylotugige do specjalnych
urzadzé w celu uzupetnienia tlenu w kajutach, jednakze chtéd panowat dojmuja-
cy.

Spod kaptura widabyto meska twarz inzyniera, gdy stojac na dziobie kie-
rowat manewrami statku. Tom Turner trzymat w reku drazek sterowy. Mechanik
z uwaga nadzorowat baterie, ktérych kwasom na ssiegnie grozito zamarznie-
cie. émig’:a wprawione w maksymalne obroty wydawaly coraz wyzsze dzwigki,
ktérych intensywnéci nie zmniejszato nawet rozrzedzenie powietrza. Barometr
spadt do 290 milimetréw, co oznaczato, ze lecieli na wysoksiedmiu tysiecy
metrow.

Jakze wspanialy jest rozkiad tego chaosu goér! Wszedzie biate szczyty. Nie ma
jezior, tylko lodowce, ktore sptywaja az do wys@kb dziesieciu tysiecy stop od
podstawy. Zamiast trawy, na granicy zyciglionego nieco fanerofitow. Nie rosna
tam te wspaniatéwierki i cedry, ktore tworza cudowne lasy na nizszych zboczach
tancucha. Nie ma olbrzymich paproci ani nieflazacych sie r&lin pasozytni-
czych, rozciagnietych niczym w dzungli od jednego pnia do drugiggadnego
zwierzecia — ani dzikich koni, ani jakéw, ani wotéw tybeskich. Niekiedy tylko
kozica, ktéra zapedzita sie w te strefy. Nie ma ptakéw z wyjatkiem kilku par wron
wznoszacych sie az do ostatnich poktadéw atmosfery, gdzie mozna oddycha

Przebywszy te przetecz, ,Albatros” zaczat schédziej. Przy wylocie z nigj,
tam, gdzie kaczyta sig strefa laséw, jak okiem siegnaie byto niczego oprécz
pol rozciagajacych sie na olbrzymiej potaci kraju.

Robur podszedt wtedy do swoich&m i uprzejmym gtosem powiedziat:

— Indie, panowie.

4Bracia Schlagintweit — podrdznicy i uczeni niemieccy.



Rozdziat dziesiaty

w ktorym dowiadujemy sie, w jaki
sposob i dlaczego Frycollina wzieto
na hol.

Inzynier wcale nie miat zamiaru krazytatkiem nad cudownymi krainami In-
dostanu. PrzeliyHimalaje, aby pokaza jakim wspaniatynsrodkiem lokomocji
dysponuje, przekortatych nawet, ktérzy nie chcieli @ssie przekona— z pew-
noscia niczego wiecej nie pragnat. Czyzby miato to znécze ,Albatros” byt
doskonat§cia, chociaz doskonaioi nie rodza sie na naszydwiecie? To sig jesz-
cze okaze.

Tak czy owak, jezeli Uncle Prudent i jego towarzysz nie mogli nie zachévyca
sie w gtebi ducha moca tego pojazdu powietrznego, nie dawali niczego po sobie
pozn&. Szukali wytacznie okazji do ucieczki. Nie podziwiali nawet wspaniatego
widoku, jaki ofiarowano ich oczom podczas przelotu ,Albatrosa” nad malowni-
czymi brzegami Pendzabu.

U podndzy Himalajow lezy wydzielajacy niezdrowe opary bagnisty obszar
zwany Terajem, gdzie malaria jest choroba endemiczna. Nie przeszkadzato to jed-
nak ,Albatrosowi” ani nie narazato zdrowia jego zatogi. Bez zbytniegepiechu
dotart on do miejsca tworzacego kat na styku Indostanu, Turkiestanu i Chin. 29
czerwca od wczesnego ranka rogperata sie pod statkiem niezrownana dolina
Kaszmiru.

Ta lezaca miedzy Wielkimi i Matymi Himalajami gardziel nie ma sobie podob-
nej. Pocieta setkami zboczy olbrzymiego masywu dochodzacymi az do dorzecza
Hydaspesd?, oblewana jest wodami tej kag@wie wijacej sig rzeki, ktéra widzia-
ta skrzyzowana bio Porosa i Aleksandra, czyli zmagania Indii i Grecji w Azji
Srodkowej. Hydaspes ciagle toczy swe fale,&Hwa miasta zatozone przez Ma-

4?Hydaspes — grecka nazwa rzeki Dzehiam. W roku 326 p.n.e. nad Hydaspesem rozegrata sig
bitwa miedzy wojskami kréla indyjskiego Porosa i Aleksandra Wielkiego, kt6ra ten ostatni wygrat.
Na pamiatke zwyciestwa Aleksander zatozyt nad Hydaspesem dwa miasta: Nikaje i Bukefale.
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ceddiczyka na pamiatke zwyciestwa zniknely tak doktadnieslaglu nawet po
nich nie odnaleziono.

Przez caly ranek ,Albatros” szybowat nad Szrinagarem, bardziej znanym pod
nazwa Kaszmird®. Uncle Prudent i Phil Evans ujrzeli wspaniate miasto rozto-
zone na obu brzegach rzeki, drewniane mosty jak naprezone nitki, domki strojne
w azurowe balkony, skarpy rzeczne ocienione wysokimi topolami, obtozone dar-
nia dachy o wygladzie olbrzymich kretowisk, liczne kanaty z barkami wigtko
orzecha wioskiego przewoznikami jak mrowki, patasejatynie, altanki, me-
czety, bungalowy przy wjezdzie do przedsie— wszystko to podwojone przez
odbicie w wodzie; wida byto zabytkowa cytadele Hari Parbat, ktéra podobnie jak
najwazniejszy paryski fort potozony na wzgorzu Waleriana, wznosi sie na fron-
talnym stoku wzgorza.

— Gdybydsmy byli w Europie — powiedziat Evans — miasto to zwatoby sie
Wenecja*.

— Gdybysmy byli w Europie — dodat Uncle Prudent — tatwo trafildmy
do Ameryki.

»2Albatros” nadal leciat nad dolina Hydaspesu nie zatrzymujac sie nad jezio-
rem, przez ktore przeptywa rzeka.

Znieruchomiat nad nia jedynie na p6t godziny, zszediszy na wy&o#ie-
sieciu metréw. Wtedy to, za pomoca kauczukowej rury wystawionej na zewnatrz,
Tom Turner i jego ludzie zajeli sie uzupetnieniem zapaséw wody, ktéra wessata
pompa wprawiona w ruch przez akumulatory.

Prudent i Evans spojrzeli na siebie w czasie tej operacji. Ta sarshpray-
szta im do glowy. Znajdowali sige zaledwie kilka metrow nad falami Hydaspesu,
niedaleko od brzegéw. Obaj byli dobrymi ptywakami. Jeden skok do rzeki mogt
im przywréct wolndst, a kiedy znikneliby pod jej powierzchnia, w jaki sposéb
Robur schwytatby ich ponownie? Czyz pojazd nie musiat unsi& co najmniej
dwa metry nad woda, aby jego pedniki mogly dztdta

W jednej chwili w ich gtowach pojawity sie wszystkie za i przeciw. W jednej
chwili rozwazyli je. Mieli wiasnie przeskocZyprzez reling, gdy na ich ramiona
spadto kilka par rak.

Byli obserwowani. Przeszkodzono im w ucieczce.

Tym razem poddali sie nie bez oporu. Chcieli odepcétgah, co ich trzymali.

Ale zatloga ,Albatrosa” to krzepkie chwaty!

— Panowie — powiedziat tylko inzynier — kiedy ma sie przyjeranpodro-
zowat w towarzystwie Robura Zdobywcy, jak sami mnie nazé@é#, w dodatku
na poktadzie jego cudownego ,Albatrosa”, nie opuszcza sie go w taki sposob. ..

43Kaszmir byt ksiestwem, a Szrinagar jego stolica.
“wzgledu na potozenie i liczne kanaly, ktore przecinaja miasto, Szrinagar czesto zwany jest
azjatycka Wenecja.
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bez stowa pozegnania! Powiem wigcej, nie opuszcza sie go wcale!

Phil Evans pociagnat swego towarzysza, od ktérego bita zadza dokonania ja-
kiegas gwattownego czynu. Obaj wrécili do nadbudoéwki zdecydowani na uciecz-
ke w jakimkolwiek miejscu, nawet gdyby mieli przyptéaga zyciem.

»Albatros” leciat nadal na zach6d. Posuwajac sigsmnia predkscia, prze-
byt tego dnia terytorium Kabulu, ktérego stolice przez chwile byto widana-
stepnie granice ksiestwa Heratu potozona tysiac sto kilometréw od Kaszmiru.

W krajach tych, o ktore wciaz, trwaja spory, na otwartej dla Rosjan drodze do
posiadi@ci angielskich w Indiach ukazaty sie zbiorowiska ludzi, kolumny, kon-
woje, stowem wszystko to, co stanowi sktad osobowy i rzeczowy armii w marszu.
Stycha tez byto strzaty artyleryjskie i widabtyski salw z muszkietéw. Lecz in-
zynier nigdy nie wtracat sie w sprawy innych, o ile nie chodzito o jego honor lub
o dobro ludzk&ci. Nie zwrécit na to uwagi. Jezeli, jak sie méwi, Herat jest klu-
czemdo Azjiérodkowej, jemu byto obojetne, czy klucz ten przejdzie do kieszeni
angielskiej czy moskiewskiej. Interesy ziemskie nie dotyczyly juz tego zuchwal-
ca, ktory z powietrza uczynit swoja wytaczna posiatto

Ziemia znikneta zreszta wkrotce pod istnym huraganem piasku, jaki az nazbyt
czesto zdarza sie na tych obszarach. Wiatr ten, zwany ,teb-badem”, przenosi za-
razki malarii wraz z niewazkim pytem podnoszonym przy swoim [aaej | ilez
karawan ginie w tych tumanach!

Dlatego tez ,Albatros”, aby umkigprzed kurzem, ktéry mégtby uszkodzi
delikatna maszynerie, poszukat zdrowszegd glawietrza na wysol&zi dwdch
tysiecy metrow.

W ten sposéb Persja i jej niezmierzone rowniny pozostaty niewidoczne. Le-
cieli z umiarkowana predlaeia, aczkolwiek nie grozito im zadne niebezpigeze
stwo. Bo chociaz na mapie zaznaczone sa f@agi@y, wznosza sie one najwyzej
nasrednia wysokgt. Zblizajac sie jednak do stolicy nalezato ontirizemawend,
ktdrego &niezony szczyt wznosi sie niemal szdysiecy sze&cset metrow nad
poziomem morza, a takze gory Elburs, u ktérych podndzy lezy Teheran.

Demawend ukazat sie juz &wicie 2 lipca, wynurzajac sie ze wznoszonych
samumem piaskow.

»2Albatrosa” skierowano tak, aby przeleciat nad miastem, ktore wiatr spowijat
w chmure drobniutkiego pytu.

Jednakze okoto dziesiatej rano mozna byto dostrzec szerokie fosy otaczajace
waty miejskie, a psrodku patac szacha o murach pokrytych fajansowymi ptytka-
mi, z basenami, ktore wydawaly sie wydrazone w wielkicBp@wajaco niebie-
skich turkusach.

Ale obraz ten trwat tylko mgnienie oka. Poczawszy od tego momentu ,Al-
batros”, zmieniajac kierunek, poleciat niemal doktadnie na pétnoc. Kilka godzin
pdzniej znajdowat sie nad matym miastem zbudowanym na jednym z p6tnocnych
skrawkow Persji, na brzegach szerokiego obszaru wodnego, ktoréga ke
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byto widat ani na pétnocy, ani na wschodzie.

Miastem tym byt port Aszurada, najbardziej wysuniety na potudnie punkt Ro-
sji. Obszar wodny Zazwie sie Morzem Kaspijskim.

Tumany kurzu przestaty sie juz unésWida byto zbiorowisko potozonych
wzdtuz cypla europejskich domow i gorujaca nad nimi dzwonnice.

»2Albatros” zszedt ku temu morzu, ktérego wody znajduja sie trzysta stop po-
nizej poziomu oceanu. Pod wieczor leciat wzdtuz ciagnacego sie do Zatoki Bakij-
skiej brzegu, ktéry niegdynalezat do Turkiestanu, terazdz#o Rosji; nastepnego
dnia z&, 3 lipca, pojazd szybowat sto metrow nad Morzem Kaspijskim.

Zadnego ladu w zasiegu wzroku ani po stronie azjatyckiej, ani po europej-
skiej. Tylko kilka wydetych bryza biatych zagli na powierzchni morza. Byty to
lodzie tubylcow dajace sie rozpoanpo ksztatcie: dwumasztowe kesbeje, kajuki
— dawne jednomasztowe statki pirackie, zwykte todzie przewozowe lub rybackie
zwane tejmilami. Tu i 6wdzie docieraty az do ,Albatrosa” chmury dymu wyrzu-
cane przez kominy aszuradzkich parowcéw policyjnych, ktére Rosja utrzymuje
na wodach tureckich.

Tom Turner gawedzit tego ranka z kucharzem i na pytanie Franciszka Tapa-
ge’a odpart tymi oto stowy:

— Tak, nad Morzem Kaspijskim bedziemy jakiezterdzici osiem godzin.

— Swietnie! — powiedziat kucharz. — Znajdzie sie chyba troche czasu na
potow?. ..

— Wedle zyczenia!

Poniewaz przy dwustumilowej szerd@ morza na przebycie go wzdtuz, czy-

li sze5ciuset dwudziestu pieciu mil, ,,Albatros” miat zuzgzterdziéci osiem go-
dzin, znaczylo to, ze bedzie leciat niezbyt szybko, a nawet ze zatrzyma sie na czas
trwania potowu.

Otéz odpowiedz Toma Turnera ustyszat Phil Evans, ktory akurat znajdowat
sie na dziobie.

Wiasnie Frycollin uparcie zadreczat sekretarza Weldon-Institute swoimi nie-
ustannymi lamentami, proszac o wstawiennictwo u swego pana, aby kazat go ,,po-
stawic na ziemi”. Nie odpowiadajac na te zaskakujaca&pey Phil Evans poszedt
na rufe do Uncle Prudenta. Tam, przedsiewziawszy wszéladki ostroznéci,
aby nikt nie ustyszat, o czym moéwia, zrelacjonowat krétka rozmowe Turnera z ku-
charzem.

— Panie Evans — odpart na to Prudent — sadze, ze nie tudzimy sie co do
zamiarow tego nedznika w stosunku do nas?

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziat Evans. — Woltamdzyskamy dopie-
ro wtedy, kiedy jemu bedzie odpowiadato, o ile ja w ogdle odzyskamy!

— W takim razie powinrmy sprobowa kazdego sposobu, aby cumic ,Al-
batrosa”!

— Trzeba przyzng ze to wspaniata maszyna.
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— Mozliwe! — zawotat Uncle Prudent. — Ale jest to maszyna totra, ktéry
wiezi nas wbrew wszelkiemu prawu. Ten pojazd stanowi dla nas i dla innych
ustawiczne zagrozenie. Jezeli wigec nie uda nam sie go zniszczy

— Najpierw uratujmy siebie! — odpart Phil Evans. — A potem zobaczymy.

— Zgoda! — powiedziat Prudent. — | wykorzystujmy okazje, jakie nam sie
nadarza. ,Albatros” na pewno przeleci nad Morzem Kaspijskim, a potem skieru-
je sie w strone Europy: albo na po6tnoc nad Rosja, albo na zachdd nad krajami
potudniowymi. A tam, az po Atlantyk, gdziekolwiek postawimy stope, j@sig
uratowani. Dlatego musimy lzygotowi w kazdej chwili.

— Ale w jaki sposob uciec?... — zastanowit sie Phil Evans.

— Niech pan postucha — odpowiedziat Uncle Prudent. — Zdarza sie czasem,
ze noca ,Albatros” leci ledwie kilkaset stép nad ziemia. Na poktadzejeat
kilka lin tej dhugasci i przy odrobiniesmiatdsci udatoby sie moze géznet. . .

— Tak — odrzekt Phil Evans — w takim wypadku nie wahatbym sie. ..

— Ani ja — powiedziat Prudent. — W dodatku noca, z wyjatkiem sternika
na rufie, nikt nie czuwa. Jedna z tych lin jest akurat na dziobie i po kryjomu,
cichutko, udatoby sie moze ja rozwina.

— W porzadku — powiedziat Evans. — Ciesze sig, ze jest pan spokojniejszy,
panie Prudent. To lepsze, kiedy ma sie dZialdle teraz jestemy nad Morzem
Kaspijskim. Duzo statkéw ptywa w zasiegu wzroku. ,Albatros” zejdzie nizej i za-
trzyma sie podczas potowu. .. Czy nie mogBhyy skorzysta?. . .

— Ech, pilnuja nas nawet wtedy, kiedy sadzimy, ze tego nie robia — odpowie-
dziat Uncle Prudent. — Sam pan widziat, gdy ch@&sly skoczg do Hydaspesu.

— A kto powiedziat w takim razie, ze nie pilnuja nas rowniez w nocy? —
zauwazyt Phil Evans.

— Trzeba z tym skbczyc! — zdenerwowat sie Uncle Prudent. — Tak! $ko
czyt z ,Albatrosem” i jego wiacicielem.

Jak wid&, pod wplywem zt&ci dwaj koledzy — a zwlaszcza Uncle Pru-
dent, mogli dop&ci¢ sie najbardziej zuchwatych czynéw, moze nawet sprzecz-
nych z ich osobistym bezpiedzstwem.

Uczucie bezsilnsci, ironiczne lekcewazenie, z jakim traktowat ich Robur, je-
go grubidskie odpowiedzi, wszystko to przyczyniato sie do napiecia, ktore z kaz-
dym dniem stawalo sie coraz bardziej widoczne.

Jeszcze tego samego dnia nowa scena nieomal doprowadzita do jednej z tych
przykrych zwad miedzy Roburem i jego dwoma wiezniami. Frycollin nie podej-
rzewat nawet, ze to on miat byej przyczyna.

Kiedy ten tchorz zobaczyt, ze znajduje sie nad bezmiarem wod, znéw wpadt
w bezgraniczna panike. Jak dziecko, jak Murzyn, ktorym byt, nie panujac nad
soba jat biadof, protestowa, krzycze&, wic sie i wykrzywig.

— Nie chce tu bg!... Nie chce! — wotal. — Nie jestem ptakiem!... Nie
jestem stworzony do latania!... Chce na ziemie... Natychmiast!. ..
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Nie trzeba méwé, ze Uncle Prudent wcale nie starat sie go uspokeiprze-
ciwnie. Totez w kaéicu wrzaski te wyjatkowo zniecierpliwity Robura.

A poniewaz Tom Turner i inni mieli winie przystag@ do ustawienia statku
do potowu, inzynier, aby pozlaysie Frycollina, rozkazat zamkoago w kajucie.
Murzyn jednak nie przestat sie rzugdic w Sciany, wrzeszczew najlepsze.

Wybito potudnie. ,Albatros” znajdowat sie w tym momencie zaledwiecpig
czy sz&€ metrow nad woda. Wskutek przerazenia wywotanego jego widokiem,
kilka todzi umkneto. Ta cZ&& Morza Kaspijskiego miata wkrétce opustogze

Jasne jest, ze w takich warunkach, kiedy wystarczytoby skogiowa na dot,
aby uciec, obaj towarzysze stanowili przedmiot szczego6lnej uwagi. Zaktadajac na-
wet, ze przeskoczyliby przez reling, tatwo bytoby @ijgh ponownie za pomoca
kauczukowej todki ,Albatrosa”. Tak wiec nie udato sie wykorzystikazji pod-
czas potowu, przy ktérym Phil Evans uwazat, ze powinien asystonatomiast
ciagle zagniewany Uncle Prudent wycofat sie do swej kajuty.

Wiadomo, ze Morze Kaspijskie jest depresyjnym zapadliskiem tektonicznym.
Do tego zbiornika wlewaja swe wody niektére wielkie rzeki: Wolga, Ural, Kura,
Kuma, Emba. Gdyby nie parowanie, ktére pozbawia je nadmiaru wod, majac po-
wierzchnie ponad trzystu tysiecy kilometréw kwadratowyd@nadnia gtebok&t
od szé&tdziesieciu do czterystu stop, zalatoby ono niskie i bagniste wybrzeza na
pétnocy i wschodzie. Mimo ze zagtebienie to nie ma pofaczenia ani z Morzem
Czarnym, ani z Jeziorem Aralskim potozonymi o wiele wyzej, niemniej dostarcza
bardzo duzej iléci ryb — oczywscie tych, ktére lubuja sie w jego wodzie mocno
zaprawionej gorycza, co jest spowodowane obgcigoropy naftowej wyciekaja-
cej ze zrodet na potudniowych jego kieach.

Tak wigec, mglac o urozmaiceniu dzigki potowowi codziennego pozywienia,
zaloga ,Albatrosa” nie kryta przyjemisai, jaka jej to sprawiato.

— Uwaga! — zawotat Tom Turner, ktéry wdaie ugodzit harpunem duza rybe
bardzo podobna do rekina.

Byt to wspaniaty jesiotr, diugi na siedem stép, zwany jesiotrem rosyjskim,
z ktorego ikry zmieszanej z sola, octem i biatym winem robi sie kawior. Mozliwe,
ze jesiotry towione w rzekach lepsze sa od morskich; lecz i te przyjeto scado
na poktadzie ,Albatrosa”.

Potéw stat sie jednak bardziej owocny dzieki zarzuceniu sieci, w ktorych
wytowiono karpie, leszcze, tososie, szczupaki morskie, a przede wszystkim du-
za ilost czeczugsrednich rozmiardw, ktore bogaci smakosze sprowadzaja zywe
z Astrachania do Moskwy i Petersburga. Miaty one niezwtocznie ggzeich na-
turalnegosrodowiska do kottow ,Albatrosa” z pominieciem kosztéw transportu.

Ludzie Robura wesoto wyciagali sieci, ktére ,Albatros” ciagnat za soba na
przestrzeni kilku mil. Radenie pokrzykujac, Gaskmzyk Franciszek Tapage do-
skonale uzasadniat w ten spos6b swoje nazwisko. Godzina potowu wystarczyta,
aby napetr skrzynie na zywe ryby znajdujace sie na poktadzie, po czym pojazd
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ruszyt na potnoc.

Podczas tego postoju Frycollin nie zaprzestat krzykéw, udeszmny kajuty,
krétko mowiac — nadal niezrémie hatasowat.

— Ten przeklety Murzyn nie uspokoi sie! — Robur, ktory to powiedziat, byt
juz naprawde u kresu cierplivgoi.

— Uwazam, ze ma prawo sie skatty— odezwat sie na to Phil Evans.

— Tak. Podobnie jak ja mam prawo oszcz@daioim uszom tej meki! —
odpart Robur.

— Inzynierze!... — powiedziat Uncle Prudent, ktéry dopiero co pojawit sie
na platformie.

— Stucham, prezesie.

Obaj zblizyli sie do siebie. Patrzyli sobie prosto w oczy.

Nastepnie Robur, wzruszajac ramionami, powiedziat:

— Na sznur!

Tom Turner zrozumiat. Frycollina wywleczono z kajuty.

Jakze wrzeszczalt, kiedy Turner wraz z jednym ze swoich kolegéw pochwycili
go i posadziwszy, przywiazali do czegw rodzaju cebrzyka, do ktérego dobrze
zamocowali koniec liny!

Byta to wianie jedna z lin, ktére Uncle Prudent chciat Gay wiadomym
celu.

Murzyn sadzit najpierw, ze bedzie powieszony... Nie! Miatlylko zawie-
szony.

Lina rzeczywscie zostata wypuszczona na zewnatrz na ditigiioto stu stop
i Frycollin, kotyszac sig, znalazt sie w powietrzu.

Teraz magt krzyczedo woli. Poniewaz jednak przerazesgmskato mu krta,
milczat.

Uncle Prudent i Phil Evans chcieli sie temu sprzecivaidtracono ich.

— To niegodziwac!. .. To nikczemn&t! — zawotat wyprowadzony z réw-
nowagi Uncle Prudent.

— Akurat! — odrzekt Robur.

— To naduzycie sity, przeciw ktoremu bede protestowat inaczej niz stowami!

— Niech pan protestuje!

— Zemszcze sig, inzynierze!

— Prosze bardzo, panie prezesie!

— Na panu i na paskich ludziach!

Niezbyt przychylnie nastawiona zatoga ,Albatrosa” zblizyta sie. Robur datim
znak, zeby sie oddalili.

— Tak!... Na panu i na peskich ludziach!... — powtérzyt Uncle Prudent,
ktorego Evans na prozno starat sie uspokoi

— Do ustug! — odpowiedziat inzynier.

— | wykorzystam wszelkie mozliwe sposoby!
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— Dosy¢! — powiedziat wtedy Robur ztowrézbnym tonem. — DasWa
poktadzie sajeszcze liny! Niech pan bedzie cicho albo to, co stato sie ze stuzacym,
stanie sige z jego panem!

Uncle Prudent zamilkt, nie ze strachu jednak, lecz dlatego, ze dostat takich
dusznéci, iz Phil Evans musiat zaprowadzjo do kajuty.

Tymczasem od godziny pogoda ulegta dziwnej zmianie. Czuto sie oznaki, co
do ktérych pomytka byta niemozliwa. Nadchodzita burza. Powietrze byto do tego
stopnia nasycone elektryczma, ze okoto p6t do trzeciej Robur ujrzat zjawisko,
jakiego nigdy nie widziat.

Na pétnocy, skad nadciagata burza, wznosity sie kieby jakbyacych opa-
réw, co z pewnécia wynikato z réznicy w natadowaniu elektryc&om poszcze-
goInych warstw chmur.

Odbicie tych pasm wywotywato na powierzchni morza niezliczone btyski,
ktérych natezenie stawato sie tym wieksze, ze niebo zaczynato ciemnie

Wkrétce musiato d&t do spotkania podazajacych naprzeciw siebie ,Albatro-
sa” i tegoz zjawiska atmosferycznego.

A co sie dziato z Frycollinem? No, c6z, Frycollin byt ciagle na holu — hol to
odpowiednie stowo, gdyz zawieszony na linie cebrzyk zostawat nieco w tyle za
pedzacym z predigzia stu kilometréw na godzine statkiem.

Ocen sam, Czytelniku, przerazenie Murzyna, kiedy blyskawice zaczely we
wszystkich kierunkach przecibgrzestrza wokét niego, podczas gdy z giebi
niebios dobywaly sie huczace pioruny.

Majac na wzgledzie burze, cata zatloga zajeta byta prowadzeniem statku chcac
badz to wznié&t sie ponad nia, badz przeleciprzez nizej potozone poktady po-
wietrza i wyprzed4 ja.

»Albatros” znajdowat sie whanie nasredniej wysoksci — okoto tysiaca me-
trow, gdy naraz niezwykle gwattownie strzelit piorun. Nagle zerwata sie wichura.
W ciagu kilku sekund statek znalazt sie pomiedzy rozognionymi chmurami.

Phil Evans poszedt wtedy wstavsie za Frycollinem i proéio wciagniecie
go na pokiad.

Ale Robur nie czekat na jego krok. Rozkazy byly wydane. Wciagano juz line
na platforme, gdy wtem, nie wiadomo dlaczego, zmalato tempo obrebdigiet
zawieszajacych.

Robur rzucit sie dérodkowej nadbudowki.

— Moc!... Dodaj mocy!... — zawotat do mechanika. — Trzeba szybko
Wzniest sie wyzej niz burza!

— Nie da sig!

— Co sig stato?

— Zaktécenia pradu!. .. Powstaja przerwy!. ..

LAlbatros” wyraznie opadat.
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Podobnie jak sie dzieje niekiedy z pradem przewodow telegraficznych pod-
czas burzy, przeptyw elektryczaci z akumulatoréw pojazdu nie byt ciagly. Jed-
nakze to, co jest zaledwie niedogodn@ w przypadku depesz, tutaj byto strasz-
liwym niebezpieczastwem, rownato sie upadkowi maszyny do morza bez moz-
liwosci zapanowania nad nia.

— Niech opada! — zawotat Robur. — Trzeba \&yjze strefy natadowanej
elektrycznécia! | spokojnie!

Inzynier wszedt na tawke wachtowa. Wszyscy byli na stanowiskach, gotowi
do wykonywania rozkazéw dowaodcy.

LAlbatros”, chat znajdowat sie juz kilkaset stop nizej, nadal byt zanurzony
w chmurach, otoczony krzyzujacymi sie niby ptomienie fajerwerkow btyskawi-
cami. Zachodzita obawa, ze zostanie razony piorurf'émigia jeszcze bardziej
zwolnity i to, co az dotad byto d& szybkim obnizaniem lotu, przerodzito sie
w grozbe upadku.

Oczywista rzecza bylo, ze w ciagu niespetna minuty pojazd dotrze do pozio-
mu morza. Gdyby sie zanurzyt, zadna sita nie bytaby w stanie wyiyeaz tej
otchfani.

Naelektryzowana chmura znalazta sie nagle nad nim. ,Albatros” byt akurat
nie dalej jak szg&cdziesiat stop od grzbietu fali. Za dwie lub trzy sekundy woda
zalataby platforme.

Ale Robur, wykorzystujac sprzyjajacy moment, wbiegt&todkowej nadbu-
dowki, schwycit dzwignie uruchamiajace maszyny, wkaczyt prad z baterii, ktorych
nie neutralizowata juz natadowana elektrycgoia atmosfera... W jednej chwili
przywrocit Smigtom ich normalne obroty, powstrzymat upadek i ,,Albatros” po-
zostat na niewielkiej wysol&ei, podczas gdy pedniki oddalaty go od burzy, ktéra
wkrotce wyprzedzit.

Nie trzeba dodaw@ ze Frycollin zmuszony byt zazykilkusekundowej ka-
pieli. Kiedy znalazt sie na poktadzie, byt tak mokry, jak gdyby nurkowat na samo
dno morza. Bez trudu uwierzysz, Czytelniku, ze juz nie krzyczat.

Na drugi dzié, 4 lipca, ,Albatros” minat pétnocne wybrzeza Morza Kaspij-
skiego.



Rozdziat jedenasty

w ktorym gniew Uncle Prudenta
wzrasta niczym kwadrat predkoSci
JAlbatrosa”.

Jesli kiedykolwiek Uncle Prudent i Phil Evans byli zmuszeni wyrzec sie
wszelkiej nadziei na ucieczke, to vBlaie w ciagu nastepnych f@igziesieciu go-
dzin. Czy Robur bat sie, ze trudniej bedzie ustrzec wiezéw podczas przelotu nad
Europa? Mozliwe. Wiedziat poza tym, iz sa zdecydowani na wszystko, byle tylko
uciec.

Jakkolwiek by to rozwazy, kazda préba bytaby samobojstwem.cByoze
skok z pociagu pospiesznego biegnacego z predaatu kilometrow na godzine
jest tylko ryzykowaniem zycia, ale z ekspresu, ktory na godzing przebywa dwie-
Scie kilometrow, to skok samobojczy.

Taka wignie szybkéC — maksymalna, z jaka mogt sie poruézaostata
nadana ,Albatrosowi”. Przewyzszata ona prestkimtu jaskoiki, czyli sto osiem-
dziesiat kilometréw na godzine.

Od jakieg® czasu, co musiano spostrzec, utrzymywaty sie przewaznie wia-
try pétnocno-wschodnie, bardzo pogige dla ,Albatrosa”, ktéry leciat w tym
samym co one kierunku, czyli mniej wigcej na zachod. Poniewaz jednak wiatry
te zaczely przycichig wkrotce pobyt na platformie stat sie niemozliwy, bowiem
szybkdt lotu tamowata oddech. W pewnym momencie dwaj towarzysze zostali-
by nawet zdmuchnieci ponad relingiem, gdyb$rienie powietrza nie przyparto
ich do nadbudowki.

Na szczécie sternik dostrzegt to przez bulaje swej budki i dzwonkiem elek-
trycznym powiadomit zatoge pozostajaca w zamknigetej przedniej nadbudowce.
Czolgajac sie po platformie, czterech ludzi natychmiast przeszto na rufe.

Niechaj ci, ktérzy znalezli sie na morzu, na stojacym w czasie burzy statku
nie ostonietym przed wiatrem, wspomna, co czuli, a zrozumieja, jaka musiata by
sita takiego nacisku. Tylko ze w tym wypadku stwarzat ja sam ,Albatros” dzigki
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swej nieporownywalnej predkai.

Ostatecznie trzeba byto zwotnbiegu, aby Prudent i Evans mogli dottzgo
kajuty. Zgodnie ze stowami inzyniera, wewnatrz nadbuddwek ,Albatrosa” oddy-
chalo sie bez trudu.

Jakaz jednak byta wytrzymado tej maszyny, ze znosita podobna szysiko
Bylo to wspaniate. Nie dostrzegato sie nawet obrotow pednikow na dziobie i na
rufie. Dysponujac nieskiczona wprost sita przebicia, wwiercaly sie one w po-
ktady powietrza.

Ostatnim miastem widzianym ze statku byt Astratt@otozony niemal na
pétnocnym kréacu Morza Kaspijskiego.

TaSwiecaca najjgniejszym blaskiem Gwiazda Pustyni — jak je nazwat z pew-
noscia jaks rosyjski poeta — ostatnio mocno przygasta. Potozone w delcie Wotgi,
tuz nad jednym z jej ramion miasto, stolica guberni, na moment ukazato swe stare,
otaczajace je mury zwiczone zbednymi blankami, zabytkowe wieze w centrum,
meczety sasiadujace ze wspoétczesnynsidkotami, katedre, ktorej pegpoziaca-
nych i usianych niebieskimi gwiazdami koput przypominato skrawek firmamentu.

Odtad lot ,Albatrosa” stat sie czysnw rodzaju podniebnej przejazdzki, jak
gdyby zaprzezono do niego $r@owe, skrzydlate rumaki, ktore jednym uderze-
niem skrzydet przebywaja mile.

Byta godzina dziesiata rano 4 lipca, gdy statek skrecit na pétnocny zachdd,
lecac prawie caty czas wzdtuz doliny Wotgi.

Po obu stronach rzeki przesuwaly sie naddonieckie i naduralskie stepy. Gdyby
mozliwe byto spojrzenie na te rozlegte ziemie, ledwie starczytoby czasu, aby po-
liczy¢ miasta i wsie. Wreszcie, kiedy nadszedt wieczor, pojazd mijat Moskwe nie
pozdrawiajac nawet kremlowskiej flagi. W ciagu dziesigciu godzin przebyt dwa
tysiace kilometréw, jakie dziela Astradhad dawnej stolicy Wszechrosiji.

Linia kolejowa z Moskwy do Petersburga ma nie wiecej jak tysiac doie
kilometrow dtugdéci. By przeby te trase, ,,Albatros” potrzebowat pét dnia. Totez
okoto drugiej w nocy, punktualny jak zegarek, dotart do potozonego nad Newa
Petersburga. Na tej szerdia geograficznej lipcowe shwe zachodzi na krétko,
totez jasna noc pozwolita ha moment dbgpojrzeniem cata ogromna stolice.

Potem pojawita sie Zatoka fska, archipelag Wysp Alandzkich, Morze Bat-
tyckie, Szwecja wzdtuz réwnoleznika przechodzacego przez Sztokholm, Norwe-
gia na wysokéci Christianii*®. Tylko dziesi€ godzin na przebycie tych dwu ty-
siecy kilometrow! Naprawde mozna by satjZie odtad zadna moc ludzka nie by-
taby w stanie zahamowaszybkdaci ,Albatrosa” i ze wypadkowa jego sity pcha-
jacej i przyciagania ziemskiego wyznaczaty mu jak gdyby stata trajektorie wokot
globu.

Zatrzymat sie jednak w Norwegii doktadnie nad znanym wodospadem Rjukan.

45Christiania — dawna nazwa Oslo.
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Goérujacy nad pieknym regionem Telemarku szczyt Gausta byt jakby gigantycz-
nym stupem granicznym, ktérego pojazd nie przekroczyt w kierunku zachodnim.
Od tego bowiem miejsca ,Albatros”, nie zmniejszajac sz\dukozdecydowa-

nie powrdcit do kursu na potudnie.

A c0z porabiat Frycollin podczas tego nieprawdopodobnego lotu? Frycollin
przebywat w swojej kajucie, niemgpiac tak dobrze, jak tylko potrafit i budzac
sie w porze positkow.

Franciszek Tapage dotrzymywat mu wtedy towarzystwa i z przyjé&cinma-
Smiewat sie z jego lekow.

— Ej! M¢j chtopcze — mawiat — nie krzyczysz juz!. .. Alez nie krepuj sie!. ..
Skahczy sie to najwyzej dwiema godzinami zawieszenia!... No!... Kapiel po-
wietrzna przy tej predk&ci dziataSwietnie na reumatyzm!

— Zdaje mi sig, ze wszystko sige rozlatuje! — powtarzat Frycollin.

— Mozliwe, mgj dzielny Fry! Ale lecimy tak szybko, ze juz nie moglémy
nawet sp&c!... | to jest pocieszajace!

— Tak pan sadzi?

— Stowo Gaskaczyka!

Prawde mowiac, bez przesady w stylu Tapage’a, z péeiaazigki tej szyb-
kosci liczba obrotéwsmigiet zawieszajacych nieco zmalata. ,Albatéhizgat sie
po powietrzu niczym pocisk Congreve*a

— Dtlugo to jeszcze potrwa? — zapytywat Frycollin.

— Czy dtugo?... Och, nie! — odpowiadat kucharz. — Tylko dd&a zycia!

— Ach! — jeczal Murzyn, znéw zaczynajac biadoli

— Uwazaj, Fry, uwazaj! — wotat wtedy Franciszek Tapage. — W mojej oj-
czyznie mawiaja, ze szef fatwo moze wystawie do wiatru!

Roéwnoczénie z podwdjnymi kesami, jakie pakowat sobie do ust, Frycollin
potykat wiec swe westchnienia.

W tym czasie Uncle Prudent i Phil Evans, nie bedac ludzmi, ktérzy bez potrze-
by narzekaja, powzieli pewne postanowienie. Wiedzieli, ze nie urzeczywistnia juz
planéw ucieczki. Niemniej, f@i niepodobna byto znalézsie na ziemi, czyz nie
datoby sie powiadongijej mieszk&cow o tym, co sie dziato z prezesem i sekreta-
rzem Weldon-Institute od momentu ich znikniecia, przez kogo zostali porwani, ha
poktadzie jakiej maszyny powietrznej sa trzymani, a moze i naktprayjaciot,
by podjeli — wielki Boze! W jaki spos6b? — zuchwata prébe wyrwania ich z rak
Robura?

Napisa list?... Ale jak go wysta? Czy wystarczytoby uczyaito, co robia
zrozpaczeni marynarze, ktérzy zamykaja w butelce wiadssraawierajaca infor-
macje o0 miejscu zatopienia statku, a nastepnie wrzucaja ja do morza?

46sir William Congreve — oficer artylerii brytyjskiej, ktory w 1804 roku zbudowat pocisk na-
zwany jego imieniem.
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Wszelako w tym przypadku morzem byto powietrze. Butelka nie utrzymataby
sie na nim. O ile nie spadtaby akurat na jakisgozechodnia, ktéoremu z tat&cia
rozbitaby gtowe, zachodzita obawa, ze nie zostanie nigdy odnaleziona.

Dwaj towarzysze mieli ostatecznie tylko ten sposob do swej dyspozyciji i za-
mierzali wignie p&wiect jedna z butelek, znajdujacych sie na poktadzie, gdy
Uncle Prudent wpadt na inny pomyst. Jak wiadomo, zazywat on tabake — mozna
wybaczyt tak mato znaczaca wade Amerykaninowi, ktéry mégtbyawiéecksze.
Otdz, jako osoba zazywajaca tabake, miat tabakierke, teraz pusta. Tabakierka ta
byta z aluminium. Jezeli zostataby wyrzucona ze statku, a znalaztby fajakci-
wy obywatel, podnidstby ja; znalezisko swoje zanidstby do komisariatu policji,
a tam zapoznano by sie z $@a pisma majacego dostarcapformaciji o potoze-
niu dwoch ofiar Robura Zdobywcy.

Tak tez uczynili. Notatka byta krétka, ale zawierata wszystko i podawata adres
Weldon-Institute z prsba o dostarczenie jej tam.

Uncle Prudent wiozyt kartke do tabakierki, ktora nastepnie owinat i mocno
zwiazat grubym, wetnianym pasem zarowno po to, aby nie utworzyta sie przy
upadku, jak i zeby sie nie rozbita. Teraz trzeba byto tylko czelasposobras.

W sumie najwigksza trud®d podczas tego zdumiewajacego przelotu nad Eu-
ropa sprawiato wygcie z nadbudowki i przeczotganie sie po platformie, narazato
bowiem na porwanie przez wiatr, a w dodatku nalezato ué&ymiw tajemnicy.

Z drugiej strony, tabakierka nie mogta @alo morza, zatoki, jeziora czy jakiego
innego zbiornika wodnego, poniewaz by zatonefa.

Istniaty wszelako szanse, ze dwaj towarzysze wejda w kontakivzatem
zamieszkanym.

Na razie jednak byt dzie A lepiej byto raczej zaczekado nocy i skorzysta
badz to ze zmniejszenia predia, badz z postoju, aby wsj z nadbudéwki. Uda-
loby sie moze wtedy déf do brzegu platformy i s@eic drogocenna tabakierke
akurat nad jakira miastem.

Zreszta, gdyby nawet wszystkie te warunki zostaly spetnione, zamiar 6w nie
mogtby by¢ wykonany — przynajmniej tego dnia.

~2Albatros” bowiem, op&ciwszy ziemig norweska na wysda Gausty, zmie-
rzat na potudnie. Posuwat sie doktadnie wzdtuz potudnika zero, ktory w Europie
jest akurat potudnikiem przechodzacym przez Péfykeciat wiec nad Morzem
Potnocnym, wywotujac przy tym zupetnie oczywiste zdumienie na poktadzie ty-
siecy statkow, ktore ptywaja miedzy Anglia, Holandia, Francja i Belgia. Gdyby
tabakierka nie spadta na poktad jednego z tych statkow, zachodzita obawa, ze
znajdzie sie na dnie morza.

Uncle Prudent i Phil Evans byli wiec zmuszeni zacZeka bardziej sprzyja-

4TAz do poczatkow XX wieku w wielu krajach przyjmowano za zerowe rézne potudniki. Na
mapach francuskich liczono dtugbgeograficzna od potudnika obserwatorium paryskiego.
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jacy moment. Zreszta, jak zaraz zobaczymy, miata im sie wkrotcé ttafikonata
okazja.

O dziesiatej wieczorem , Albatros” dotart do wybrzezy Francji gdzieokoli-
cach Dunkierki. Noc byta d& ciemna. Na chwile zabtysty krzyzujace Sigiatta
elektryczne latarni morskich na przyladku Gris-Nez i w Dover, potozonych na
przeciwnych brzegach Gainy Kaletaskiej. Dalej pojazd leciat nad terytorium
Francji utrzymujac siéredniej wysokaci tysiaca metréw.

Predka&C jego nie zmalata.. Jak kometa przelatywat nad miastami, osiedlami,
wioskami, tak licznymi w tych bogatych prowincjach potnocnej Francji. Potozone
na potudniku paryskim miasta, to po Dunkierce — Doullens, Amiens, Creil, Saint-
-Denis. Statek nie zbaczat z linii prostej. W ten sposob okoto potnocy dotart do
Miasta Swiatta, ktdre zastuguje na to miano nawet wtedy, gdy jego mieszka
Spia — lub powinni spa

Jakiz dziwny kaprys skionit inzyniera do zatrzymania sie nad Paryzem? Nie
wiadomo. Pewne jest natomiast, ze ,Albatros” znizyt lot unoszac sie nad miastem
zaledwie o kilkaset stop. Robur wyszedt wtedy z kajuty, a cata zatloga wylegta na
platforme, by odetchrtaotaczajacym ich powietrzem.

Uncle Prudent i Phil Evans nie omieszkali skorzgstadoskonatej sposobno-
ci, jaka im sie nadarzyta. Po vigjiiu z nadbudowki staneli z dala od innych, aby
wybrat najodpowiedniejszy moment. Przede wszystkim powinni byli uwatza
ich nie spostrzezono.

Podobny do olbrzymiego skarabeusza ,Albatros” wolno posuwat sie nad wiel-
kim miastem. Przeleciat wzdtuz jasn&wietlonych lampami zarowymi Edisona
bulwaréw. Az do niego dobiegat hatas pojazdoéw jezdzacych jeszcze po ulicach
i turkot pociagow po licznych torach, ktére ze wszystkich stron biegna do Paryza.
Potem szybowat na wysokoi najwyzszych zabytkéw, jak gdyby chciat udezzy
w latarenke Panteonu lub w krzyz Inwalidéw. Przesunat sie z kolei od dwéch wiez
Trocadero az do metalowej wiezy na Polu Marsowym, ktorej olbrzymi reflektor
zalewat cala stolice @wiata elektryczna.

Ta powietrzna przechadzka, lunatyczna widczega, trwata okoto godziny. Byt
to jakby postdj w powietrzu przed dalsza podréza bexcko

Niewatpliwie inzynier zapragnat pokaz#aryzanom meteor, ktérego astro-
nomowie nie przewidzieli. Wiaczonswiatta ,Albatrosa”. Dwaswiecace snopy
przesunely sie po placach, skwerach, ogrodach, patacach, spadhstdzszsiat
tysiecy doméw, przerzucajac olbrzymie piéropusmgatta z jednej strony hory-
zontu na druga.

Tym razem ,Albatros” zostat z pewSoia zauwazony — nie tylko zreszta
widziano go, ale i styszano, gdyz Tom Turner, przytykajac do ust swa trabke,
postat nad miasto dosoa fanfare. W tejze chwili Uncle Prudent, przechylajac
sie nad relingiem, rozwart dfoi wypuscit tabakierke. . .

Niemal rownoczénie ,Albatros” gwattownie sie wzniost.
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A wtedy az do wyzyn paryskiego nieba dotarty nighkaace sie okrzyki geste-
go jeszcze na bulwarach ttumu — okrzyki ostupienia skierowane do kapgp
meteoru.

Nagle latarnie statku powietrznego zgasty, wokét zapadt mrok, a razem z nim
cisza, i z predkscia dwustu kilometréw na godzine ruszono w dalsza droge.

Stolica Francji pozostata w tyle.

O czwartej nad ranem ,Albatros” miat juz za soba przebyte na ukos cate tery-
torium Francji. Nastepnie, by nie tr&tzasu na przelot przez Pireneje czy Alpy,
przesliznat sie nad Prowansja az do przyladka Antibes. O dziewiatej migsyka
Stolicy Apostolskiej zebrani na Pla@wietego Piotra w Rzymie ostupieli, widzac
go nad Wiecznym Miastem. Dwie godziny pozniej, przeleciawszy nad Zatoka Ne-
apolitahska, przez chwile kotysat sie pabd ciemnych kiebéw dymu Wezuwiusza.

A kiedy, lecac na ukos, przeciat Mor&rodziemne, jego obecsbzasygnalizo-
wali 0 godzinie pierwszej po potudniu obserwatorzy w La Goulette na wybrzezu
tunezyjskim.

Po Ameryce — Azja! Po Azji — Europa! A wiec ponad trzydie tysiecy
kilometrow, ktére niezwykta maszyna przebyta w niespetna dwadmdrzy dni!

A teraz oto ,Albatros” wkracza nad znane i nie znane regiony ziemi afryka
skiej!

Chciathys moze dowiedziesie, Czytelniku, co sie stato ze stynna tabakierka
po wyrzuceniu jej z pokiadu ,Albatrosa”?

Tabakierka spadta na ulice Rivoli przed domem numer 210 w chwili, gdy ulica
ta byla pusta. Nazajutrz podniosta ja uczciwa zamiataczka i zaniosta do prefektury
policji.

Uznano ja tam najpierw za tadunek wybuchowy — rozwiazano, odwinieto
i otwarto z najwieksza ostrozBoia.

Nagle rozlegto sie cow rodzaju eksplozji... Byto to kichniecie, ktérego nie
mogt powstrzyma szef stuzby bezpiechastwa.

Dokument zostat wtedy wyjety z tabakierki i ku ogélnemu zaskoczeniu, prze-
czytano co nastepuje:

,uncle Prudent i Phil Evans, prezes i sekretarz Weldon-Institute
w Filadelfii, porwani, przebywaja na statku powietrznym ,Albatros”
inzyniera Robura.

Powiadomt przyjaciét i znajomych.

UPIiPE”

Bylo to wytlumaczenie niewytlumaczalnego dotad dla mieézkav obu
Swiatow zjawiska. Byto to przywrécenie spokoju naukowcom z licznych obser-
watoriow rozrzuconych po powierzchni kuli ziemskiej.
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Rozdziat dwunasty

w ktdrym inzynier postepuje tak,
jak gdyby chciat zdobyc jedna

Z nagrod Montyona.

Na tym etapie podrézy ,Albatrosa” z pewsma mozemy zadasobie naste-
pujace pytania:

Kim jest ten Robur, o ktorym dotychczas dowied&ely sie tylko, jak sie
nazywa? Czy zycie swoje spedza w powietrzu? Czy jego pojazd nigdy nie laduje?
Czy nie ma gdzig schronienia w jakis niedostepnym miejscu, dokad udaje sie
jesli nie dla odpoczynku, to przynajmniej w celu uzupetnienia zapaséw? Dziwne
by sie wydato, gdyby byto inaczej. Nawet najbardziej wytrzymate istoty latajace
zawsze maja gdzéeschronienie lub gniazdo.

Poza tym, jakie plany ma inzynier w stosunku do swych kitopotliwych wigez-
niow? Czy zamierza trzyngach w swej mocy, skazujac na dozywotnie latanie?
Czy tez, aby przekortach wbrew woli, chce przeleciez nimi nad Afryka, Ame-
ryka Potudniowa, Australazja, Oceanem Indyjskim, Atlantykiem, Pacyfikiem,
a potem zwrdd@ im wolncst, mowiac:

— Teraz, panowie, mam nadzieje, ze okazecie sie mniejszymi niedowiarkami
wzgledem ,ciezszego od powietrza”!

Nie znamy jeszcze odpowiedzi na te pytania. To tajemnica prz&eizieloz-
liwe, ze pewnego dnia zostanie odstonieta!

W kazdym razie ptaszek Robur nie probowat szusabie gniazda na pétnocy
Afryki. Zapragnat spedzikoniec tego dnia nad protektoratem Tunisu, zaleznie od
checi lecac lub szybujac od przyladka Addar az do Kartaginy. Nieco p6zniej prze-
sunat sie do wnetrza kontynentu i poleciat nad urocza dolina Medzerdy, wzduz
jej zottawych wod zagubionych miedzy z&tami kaktusow i oleandréw. Wtedy
tez rozgonit chmary papuzek, ktére usadowiwszy sie na drutach telegraficznych,
zdawaly sie czelk@na nadawane depesze, by je Gniea swych skrzydtach.

Gdy nadeszta noc, ,Albatros” kotysat sie nad gérami Krumirii,Sljdyt tam
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jeszcze jal8 Krumir, nie omieszkat uga twarza do ziemi i wzywa Allaha na
widok tego gigantycznego orta.

Nazajutrz rano ukazato sig Boffd urocze wzgorza w okolicach miasta; poja-
wito sie bedace miniaturka Algieru Philippevilfé z nowoczesnymi nabrzezami
sklepionymi tukowo, zeslicznymi winnicami, ktérych zielone krzewy windstb
zarastaja wszystkie pola przypominajac wycinek regionu Bordeaux lub ziemi bur-
gundzkiej.

Ta pigesetkilometrowa przejazdzka nad Wielka i Mata Kabylia Zadayta sie
koto potudnia nad kasb® w Algierze. C6z za widowisko dla pasazerow stat-
ku powietrznego! Otwarta reda miedzy przyladkami Matifou i Pescade, wybrzeze
ozdobione patacami, grobowcaswietych muzutmaskich, willami, dziwaczne
doliny przyodziane w ptaszcze winnic, Mor8eddziemne, tak niebieskie, usiane
statkami transatlantyckimi o wygladzie t6dek parowych! | tak byto az do ma-
lowniczego Oranu, ktérego mieszk@y, zasiedziawszy sie w ogrodach cytadeli,
mogli ujrze ,Albatrosa” zlewajacego sige z pierwszymi gwiazdami wieczoru.

Jezeli Uncle Prudent i Phil Evans zastanawiali sig, jakiej fantazji ulegt inzynier
Robur kierujac ich latajace wiezienie nad ziemige algierska bedaca przedtuzeniem
Francji po drugiej stronie morza, ktére zastuguje na miano francuskiego jeziora
5! to dwie godziny po zachodzie $toa musieli pom§lec, ze kaprys jego zostat
zaspokojony. Jeden ruch drazkiem sterowym skierowat ,Albatrosa” na potudnio-
wy wschdd, a nazajutrz, zostawiwszy za soba gorzystataegionu Tellijskiego,
ujrzano gwiazde dzienna wstajaca nad piaskami Sahary.

8 lipca pojazd najpierw znalazt sie nad matym miasteczkiem Gery#ilia-
lozonym, podobnie jak Laghuat, na granicy pustyni, aby ulapwiyszte podboje
Sahary; pdzniej przebyt, nie bez pewnych trusitipprzetecz Stillen przy do
silnym przeciwnym wietrze; nastepnie leciat nad pustynia — powoli, gdy w dole
lezaty zielone oazy lub ksui?, niekiedy gwaltownie przyspieszajac, by przego-
nic sepy. Kilka razy trzeba byto nawet@agnia do tych groznych ptakéw, ktore
w stadach liczacych dwageie do pietnastu sztuk nie baty sie rauna statek, ku
niesamowitemu przerazeniu Frycollina.

Ale o ile sepy mogty odpowiedztetylko straszliwymi wrzaskami, uderzenia-

mi dzioba i pazurdéw, o tyle nie mniej dzicy tubylcy nie szczedzili ,Albatrosowi”
strzatow karabinowych, zwtaszcza kiedy minat gére Sel, ktorej zielone i fioletowe
skaly przebijaty spod jej biatego okrycia. Przelatywano wtedy nad wielka Sahara.

48Bone — obecnie Annaba.

49philippeville — dawna nazwa algierskiego miasta Skikda.

S0Kasba — w architekturze muzutrskiej twierdza, cytadela lub obronny zesp6t mieszkalny.

5IMowa o MorzuSrédziemnym, ktére stanowi naturalna granice potudniowa Francji. W XIX
wieku duza cz§ srédziemnomorskiego wybrzeza Afryki byta pod panowaniem Francji.

52Geryyille — dawna nazwa algierskiego miasta El Bayad.

53Ksury — twierdze w Afryce Péinocne;.
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Spoczywaly tam jeszcze pozoststdobozowisk Abd-el-Kaderzf. Kraj ten jest
zawsze niebezpieczny dla Europejczyka, zwtaszcza w strefie zwiazku Beni-Mza-
ba.

LAlbatros" musiat sie wtedy wzn#g, by umkng przed powiewami samumu,
ktory nidst po ziemi chmury czerwonawego piasku, przypominajace wysokie fale
na powierzchni oceanu. Nastepnie opustoszaty ptaskowyz Chabkapostart
swoje zwirowiska czarniawej lawy ciagnace sie azswoezej i zielonej doliny
Ajn Masina. Z trudem mozna sobie wyobrazdznorodné&c tych ziem, ktére da-
lo sie obj& spojrzeniem. Po pagoérkach porostych drzewami i krzewami pojawity
sie diugie, szarawe fatdy przypominajace udrapowany burnus arabski, a ich wspa-
niate zatamania urozmaicaty teren. W dali ukazywaty sie wyschniete Geldgy
palmowe, grupy matych szataséw skupionych wokét wzniesienia lub meczetu,
miedzy innymi osada Metlili, gdzie wegetuje muzuimséi przywodca religijny,
wielki Marabut®’ Sidi Chick.

Przed noca przebyto kilkaset kilometrow nadsdptaskim terenem usianym
wielkimi wydmami. Gdyby ,Albatros” chciat sie zatrzyraawyladowatby wtedy
w nisko potozonej oazie Uargla, ktéra przycupneta pod olbrzymim lasem palmo-
wym. Bardzo wyraznie widabyto to podzielone na trzy c&ei miasto, a w nim
stary patac suttana w rodzaju ufortyfikowanej kasby, domy zbudowane z cegiet,
ktorych wypalenia podijeto sie dhoe, i wywiercone w dolinie studnie artezyjskie,
gdzie statek mogtby odnowizapas wody. Lecz nad afrytkska pustynia, dzie-
ki niesamowitej szybk&ci ,,Albatrosa”, jego zbiorniki wypetniata jeszcze woda
z Hydaspesu nabrana w dolinie Kaszmiru. Czy zauwazyli go zamieszkujacy oaze
Uargla Arabowie, Mozabici i Murzyni? Z pewBoia, poniewaz zostat powitany
kilkoma setkami strzatéw karabinowych, ktorych, kule spadty, nie mogac go do-
siegng.

PoOzniej nadeszta noc, cicha, pustynna noc, ktorej tajemnice tak poetycznie
przedstawit Felicjan David w symfonii ,Pustynia”.

Przez nastepne godziny podréz kontynuowano w kierunku potudniowo-za-
chodnim, przecinajac drogi do oazy El Gouliya, z ktérych jedna obadat w 1859
roku nieustraszony Francuz Duveyrier.

Panowaty gtebokie ciemisai. Nie byto wid& budowanej transsaharyjskiej
linii kolejowej projektu Duponchel&® — diugiej zelaznej wstegi, ktéra ma po-

54Adb el-Kader (1808—1883) — emir arabski, przywddca walk o niepoddéeditgierii w okre-
sie podboju tego kraju przez Francje. Prowadzit ze zmiennym Seiezm dtugoletnia wojne z na-
jezdzcami.

%5Chabka — obecnie Mzab.

56Uedy — suche doliny rzeczne wystgpujace na obszarach pustynnych. W okresie deszczowym
na krotko wypetniaja sie woda.

S"Marabut — muzutmaski swiety w Afryce Pdtnocnej; cztowiek pobozny, pustelnik.

%8Adolf Duponchel (1821-1899) — francuski inzynier, projektant kolei transsaharyjskiej, ktorej
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laczyt Algier z Timbuktu przez Laghuat, Ghardaje i siojpastepnie do Zatoki
Gwinejskiej.

Statek znalazt sie wtedy w strefie rownikowej, za zwrotnikiem Raka. Tysiac
kilometrow od potnocnej granicy Sahary przeleciat nad obszarem, na ktérym
w 1826 roku znalazémieic major Laing®’; ,Albatros” przeciat droge karawan
z Maroka do Sudanu, a nad &oga pustyni, gdzie grasuja Tuaregowie, do uszu
pasazerow dobiegto to, co nazywa sgpiewem piaskow” — delikatny, zatosny
dzwiek zdajacy sie wydobywe ziemi.

Zaszio jedno tylko wydarzenie: w powietrze wzniosta sie chmara Bezaya
i taka jej iloSt spadta na poktad, ze statkowi powietrznemu grozito ,zatoniecie”.
Spiesznie jednak zrzucono to dodatkowe obciazenie, z wyjatkiem kilkuset sztuk,
z ktérych Franciszek Tapage uczynit zapas. | przyrzadzit je w ta&mignity
sposOb, ze dzieki temu Frycollin zapomniat na chwile o swoich wiecznych niepo-
kojach.

— To doréwnuje krewetkom! — stwierdzit.

Znajdowali sie wtedy o tysiac osiemset kilometréw od oazy Uargla, niemal na
pétnocnym kracu olbrzymiego krélestwa Sudanu.

Okoto drugiej po potudniu w zatomie jakijvielkiej rzeki ukazato sie miasto.
Rzeka byt Niger. Miastem &limbuktu.

Jezeli az dotad te Mekk® afrykahska odwiedzili tylko podrdéznicy Stare-
go Swiata: Battuta, Chazan, Imbert, Mungo-Park, Adams, Laing, Calillie, Barth,
Lenz, od tego dnia, dzigki najdziwniejszemu zbiegowi okoliGmodwaj Ame-
rykanie beda mogli po powrocie do ojczyzny —Slikiedykolwiek do niej wréca
— opowiad&, ze poznali Timbuktuale visu, de auditu, a nawet de olfaétu

De visy poniewaz wzrok ich mogt dotrzedo wszystkich punktéw pigecio-
czy szé&ciokilometrowego trdjkata, jaki tworzy miastde audity gdyz dzieé ten
byt dniem targowym i hatas panowat straszliwvde olfacty bo na zmyst wechu
bardzo nieprzyjemnie dziataty zapachy dochodzace z placu Yubu-Kamo, gdzie
wznosi sig jatka, opodal patacu dawnych kroléw Songhaj.

Tak czy owak, inzynier uwazat, ze powinieBwiadom¢ prezesowi i sekreta-
rzowi Weldon-Institute, iz maja niezwykte sz&oge podziwié krélowa Sudanu,
obecnie w rekach Tuaregbéw z Taganetu.

— Panowie, Timbuktu! — powiedziat takim samym tonem, jakim dvina

budowa nie zostata nigdy ukozona.

59Major Aleksander Gordon Laing (1794-1826) — angielski podréznik, zostat zamordowany
w okolicach Timbuktu w czasie jednej z afrykskich wypraw.

60Mekka jestswietym miastem muzutnfskim w Arabii Saudyjskiej, celem licznych pielgrzy-
mek. Timbuktu pelni podobna role w Sudanie.

61De visu, de auditu, de olfac{tac.) — z widzenia, ze styszenia, z zapachu.
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dni wczesniej rzekt: ,Indie, panowie!”

Nastepnie mowit dalej:

— Timbuktu lezy na 18 szerok&ci geograficznej pétnocnej %6’ na za-
chdd od potudnika paryskiego, na wys&kodwustu czterdziestu pieciu metréw
nad poziomem morza. Ten wazngrodek, rozstawiony nieg8yprzez nauke
i sztuke, ma dwartxie do trzynastu tysiecy mieszZi@w! Moze zycza sobie pa-
nowie zatrzyma sie tutaj na kilka dni?

Podobna propozycje inzyniera mozna byto potrakiowsgtacznie jako ironig.

— Byloby to jednak — podjat — niebezpieczne dla cudzoziemcodrpad
Murzynéw, Berberow, Fulbow i Arabdw, ktorzy je zamieszkuja, zwlaszcgh je
dodam, ze nasze przybycie na statku powietrznym mogtoby im sie nie sgodoba

— Panie inzynierze — odrzekt tym samym tonem. Phil Evans — aby mie
przyjemn&C opuszczenia pana, chetnie zaryzykowdiny zite przyjecie nas
przez tubylcéw. Wiezienie za wiezienie, lecz lepsze w Timbuktu niz na ,Alba-
trosie”!

— To rzecz gustu — odpart inzynier. — W kazdym razie nie bede ryzykowat,
gdyz odpowiadam za bezpie¢mdwo g&ci, z ktorymi mam zaszczyt podrézo-
wac. ..

— A wigc, inzynierze — odezwat sie Uncle Prudent, ktory zawrzat gniewem
— nie zadowala juz pana petnienie funkcji straznika naszego wiezienia? Do za-
machu dotacza pan jeszcze zniewage?

— Och! Co najwyzej kpiny!

— Czy na poktadzie nie ma broni?

— Owszem, caly arsenat.

— Wystarczytyby dwa rewolwery, z ktérych jeden trzymatbym w reku ja,
a drugi pan!

— Pojedynek! — zawotat Robur. — Pojedynek, ktéry mégtby doprowadzi
do Smierci jednego z nas!

— Ktéry na pewno by do niej doprowadzit!

— O, nie, prezesie! O wiele bardziej wole pana cugwego!

— Aby by€ pewniejszym, ze pan sam bedzie zyH Rozsadnie!

— Rozsadnie czy nie, tak mi odpowiada. Pan moz&lety inaczej i znogi
skargi do os6b uprawnionych §épan bedzie mogt.

— Juz to zrobitem, inzynierze!

— Czyzby?

— Czy tak trudno byto, gdy lecigdmy nad zamieszkanymi cagami Europy
wyrzuci¢ informacije. ..

— Czyzbyscie to zrobili? — powiedziat Robur, uniesiony nieodpartym pory-
wem gniewu.

— A jesli tak?

— Gdybyscie to uczynili... zastugiwalilicie. ..
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— No, na co, panie inzynierze?

— Aby przelatujac nad relingiem dotaczgo waszego pisma!

— Niech nas wigc pan wyrzuci! — wykrzyknat Uncle Prudent. — Uczynili-
Smy to!

Robur podszedt do nich. Na jego znak nadbiegto kilku ludzi z zatogi z Turne-
rem na czele. Tak! Inzynier miat szalona ¢hvgykona swoja grozbe i aby jej nie
ulec, spiesznie wszedt do swej kajuty.

— W porzadku! — powiedziat Phil Evans.

— A ja odwaze sie zrokito, czego on sig nieSmielit — odpowiedziat Uncle
Prudent. — Tak! Zrobie to!

W tej chwili mieszkacy Timbuktu gromadzili sie na placach, ulicach, tara-
sach domow ustawionych na ksztait amfiteatru. Zaréwno w bogatych dzielnicach
Sankore i Sarahama, jak isndd nedznych, stozkowatych szataséw Ragidi, ze
szczytéw minaretéw duchowni rzucali najgorsze klatwy na powietrznego potwo-
ra. Mniej mu to szkodzito niz kule karabinowe.

Az do potozonego w przetomie Nigru portu Kabara nie byto miejsca, w kto-
rym nie panowatoby poruszeniesvod zatdg flotylli. Gdyby ,Albatros” wylado-
wat, na pewno zostatby rozszarpany na kawatki.

Na przestrzeni kilku kilometrow rozkrzyczane chmary bocianéw, jarzabkdéw
i ibisow eskortowaly statelscigajac sie z nim; lecz dzigki swej szylsiadwkrotce
je przegonit.

Z nadegciem wieczoru w powietrzu rozlegty sie ryki licznych stad stoni i ba-
wotdw, ktore przemierzaly te cudownie zyzne ziemie.

W ciagu dwudziestu czterech godzin pod ,Albatrosem” przesuwat sie potozo-
ny w przetomie Nigru obszar, zawarty miedzy potudnikiem zero i drugim stop-
niem dtugdéci geograficzne;.

Naprawde, gdyby jaki geograf miat do swojej dyspozycji podobny pojazd,

z jakaz tatwécia mogtby dokon@azdjet topograficznych tego kraju, uzyskéo-

ty 62 wysokdsciowe, ustafi bieg rzek i ich doptywdw, oznaczypotozenie miast

i osiedli! Wtedy nie bytoby juz tych wielkich pustek na mapach Afr{todko-
wej, nie bytoby biatych plam o wypunktowanych liniach, nie bytoby niejasnych
oznacz@, ktére do rozpaczy doprowadzaja kartografow!

Jedenastego rano ,Albatros” minat géry Gwinei poétnocnej, zamknigetej miedzy
Sudanem i zatoka, ktéra nosi jej imie. Na horyzoncie rysowat sie niewyraznie
tancuch gorski Kong w krélestwie Dahomejti

Od odlotu znad Timbuktu Uncle Prudent i Phil Evans stwierdzili, ze statek
posuwa sie wciaz na potudnie. Wywnioskowali z tego, ze gdyby kierunek nie
ulegt zmianie, sZ& stopni dalej dotarliby do réwnika. Czyzby ,Albatros” znéw

62K ota — znak wysokéci lub gtebokéci na mapie.
83Dahomej — obecnie Benin.
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miat opuscic kontynenty i znaleZ sie juz nie nad Morzem Beringa, Kaspijskim,
Potnocnym cz;Srédziemnym, lecz nad Oceanem Atlantyckim?

Nie byfa to uspokajajaca perspektywa dla dwdch towarzyszy, ktérych szanse
ucieczki zmalatyby wtedy do zera.

»2Albatros” tymczasem leciat powoli, jakby sie zastanawiat nad opuszczeniem
ziemi afrykaiskiej. Czyzby inzynier m§lat o powrocie? Nie! Lecz uwage jego
wyjatkowo przyciagat kraj, nad ktorym akurat przelatywali.

Wiadomo — on tego réwniez bydwiadom — czym jest krolestwo Daho-
meju, jedno z najmocniejszych na zachodnim wybrzezu Afryki. Wystarczajaco
silne, by walczg¢ ze swym sasiadem, monarchia Aszanti, chociaz ma niewielka
powierzchnie, gdyz liczy sobie zaledwie niecategsigt kilometréw z potnocy na
potudnie i dwiécie czterdzigci ze wschodu na zachdd; od kiedy jednak przy-
taczyto do siebie niezalezne terytoria Ardrah i Widah, posiada ponad siedemset
tysiecy mieszkacow.

Chct krélestwo Dahomeju nie jest duze, czesto sie 0 nim moéwi. Stynie ono
ze straszliwych okruciestw, jakie znacza doroczrssvieta, z przerazajacych he-
katomb, w czasie ktérych sktadane sa ofiary z ludzi majace Geatsdce od-
chodzacego i jego nastepce. Do dobrego tonu nalezy nawet, zeby kr6l Dahomeju,
gdy przyjmuje z wizyta jak&osobistéc lub ambasadora innegofsiwa, sprawit
mu niespodzianke z tuzina gtéscietych na cZ&& goscia — i toscietych przez
ministra sprawiedliwsci zwanego minghanem, ktéry wspaniale wywiazuije sige ze
swej funkcji kata.

Otéz w tym czasie, kiedy ,Albatros” przekraczat granice Dahomeju, zmart
wiaSnie Bahadu, wtadca patwa, a wszyscy mieszkay mieli przystagg do ko-
ronacji jego nastepcy. Stad wielkie poruszenie w catym kraju, poruszenie, ktore
nie uszto uwagi Robura.

Dlugie szeregi Dahomejczykow kierowaty sie bowiem z wiosek do Abomeju,
stolicy krélestwa. Dobrze utrzymane drogi prowadzace miedzy rozlegtymi réwni-
nami por&nietymi wysokimi trawami, pokrytymi wielkimi polami maniokowy-

mi, wspaniatymi lasami palmowymi, kokosowymi, pomacaowymi, mangowy-
mi, mimoz — taki byt kraj, ktérego zapachy dobiegaty az do ,Albatrosa”, podczas
gdy tysiace papug i kardynatow ulatywato z tej zieleni.

Przechylony przez reling inzynier, zatopiony w sigch, niewiele stow z To-
mem Turnerem.

Nie wydawalo sie zreszta, by ,Albatros” miat zaszczyt przycidggowage
tych ruchomych mas, najczeiej niewidocznych spod nieprzeniknionej koputy
drzew. Wynikato to bez watpienia z faktu, iz utrzymywat sie n&dpnacznej
wysokdsci pasréd niewielkich chmurek.

Okoto jedenastej rano, w otoczeniu pasa murdw, broniona przez fose maja-
ca dwané&cie mil obwodu, ukazata sie stolica o szerokich ulicach symetrycznie
wytyczonych na ptaskiej ziemi, z duzym placem, ktérego pétnocny bok zajmuje
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patac kréla. Nad tym rozlegtym zespotem budowli , niedaleko od miejsca skia-
dania ofiar, goruje taras. W déwiateczne wignie z tego tarasu rzuca sige ludowi
wiezniow przywiazanych do koszy wiklinowych, i z trudem mozna sobie wyobra-
zi€, z jaka furia ci nieszcAmnicy rozrywani sa na kawaiki.

W czesci przege, ktore dziela patac wtadcy, ulokowanych jest cztery tysiace
kobiet-wojownikow — jeden z najdzielniejszych oddziatéw armii krolewskiej.

Jesli nie wiadomo, czy Amazonki zyja nad rzeka o tej samej nazwie, jest to
bezsporne w Dahomeju. Jedne odziane sa w niebieska koszulge przepasana nie-
bieska lub czerwona szarfa, spodnie biate w niebieskie paski , biata czapeczke,
a przy pasie maja tadownice; inne, fowczynie stoni uzbrojone sa w ciezki kara-
bin, sztylet o krétkim ostrzu, a na glowie nosza przymocowane do zelaznej opaski
dwa rogi antylopy; artylerzystki ubieraja niebiesko-czerwona tunike, a uzbrojone
sa w gartacze ze starego typu lufa z zeliwa; jeszcze inne, to batalion dziewczecy
w niebieskich tunikach, biatych spodenkach — sa one prawdziwymi westalkami,
czystymi jak Diana i jak ona uzbrojonymi w tuk i strzaty.

Jesli do tych amazonek doda sie okoto szl tysiecy mezczyzn odzianych
w spodnie i w bawetniane koszule przewiazane w talii pasem tkaniny, obraz armii
dahomejskiej bedzie kompletny.

Tego dnia Abomej byt catkowicie wyludniony. Whadca, jego stuzba, damsko-
-meska armia, poddani — wszyscy &gili stolice, aby zapetgikilka mil dalej
rozlegta rowning otoczona wspaniatymi lasami.

Na tej wisnie réwninie miato sie odliyuznanie nowego krélu To tam tysiace
wiezniéw ujetych podczas ostatnich najazdéw czekatéec w ofierze na jego
CZESC.

Byta prawie druga po potudniu, gdy nad réwning, znizajac lot, przybyt ,Al-
batros” otoczony chmurami, ktore kryly go jeszcze przed spojrzeniami Dahomej-
czykow. Byto ich tam przynajmniej sgedziesiat tysiecy, przybytych ze wszyst-
kich zakatkow krolestwa — z Widah, Kerapaju, Ardrah, Tombory, z najbardziej
oddalonych wiosek.

Nowy krol — dwudziestopigcioletni mocny chwat zwany Bu-Nadi, zajmowat
pagorek ocieniony grupa drzew o gestym listowiu. Przed nim tloczyt sie jego no-
wy dwor, jego armia meska, amazonki, caty jego lud.

U stop pagoérka pigdziesieciu muzykantéw grato na prymitywnych instru-
mentach: byly to wydajace chrapliwe dzwigki kty stoni, bebny obciagniete skora-
mi fani, tykwy, gitary, zelazne dzwoneczki, bambusowe piszczalki, ktérych prze-
nikliwy gwizd dominowat nad wszystkim. Co chwile oddawano salwy z karabi-
now i gartaczy, strzelano z dziat, ich lawety podskakiwaty grozac artylerzystkom
zmiazdzeniem, a panujaca ogoélna wrzawa i krzyki byly talsgég ze zagtuszy-
tyby wybuch prochu

W jednym z rogow réwniny sttoczeni byli pod straza wojownikéwgg zobo-
wiazani do towarzyszenia na drugBwiecie zmartemu krolowi, ktéremgémiei
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nie powinna w niczym umniejszyprzywilejow na wyzszej wtadzy. Podczas ce-
remonii pogrzebowej Ghozo, ojca Bahadu, jego syn postat za nim trzy tysiace
jehcow. Bu-Nadi nie mogt uczyaimniej dla swego poprzednika. Czyz nie trze-
ba wielu postacow, by zwoté& oprécz dusz takze wszystkich miesakéw nieba
zaproszonych do uczestnictwa w orszaku monarchy czczonego jako bostwo?

Przez cata godzine trwaty rozwlekte przemowy przerywanedai w wyko-
naniu nie tylko nadwornych tancerek, ale i amazonek, ktére przejawiaty bardzo
wojowniczy wdziek.

Powoli zblizata sie chwila hekatomby. Robur, ktéry znat krwaw zwyczaje da-
homejskie, nie spuszczat oka H@w — mezczyzn, kobiet, dzieci przeznaczo-
nych do tych jatek.

Minghan stat u podnéza pagorka. Wymachiwat szabla oprawcy o zakrzywio-
nym ostrzu z przymocowanym d@takiem z metalu, ktérego ciezar czyni zamach
pewniejszym.

Tym razem nie byt sam. Nie podotatby pracy, jaka go czekata. Wokot niego
stato stu katéw wprawionych w ucinaniu gtéw jednym ciosem.

Tymczasem ,Albatros” powoli zblizat sie lotem ukwwym, zwalniajac obroty
Smigiet zawieszajacych i pchajacych. Wkrétce na wysogkonniejszej niz sto
metrow wynurzyt sie zza chmur, ktére go zastanialy, po raz pierwszy sie ukazat.

Przeciwnie do tego, co dzialo sie zazwyczaj, ci dzicy tubylcy ujrzeli w nim
niebiaghska istote, ktora specjalnie zeszla, by zfohptd krélowi Bahadu.

Wybuchto nieopisane uniesienie, nieficzace sie wotania, hdkwe btaga-
nia, ogolne modty skierowane do tego nadprzyrodzonego skrzydlatego rumaka,
co przybywat z pewngcia, aby zabi@ciato niezyjacego wtadcy i zarse je do
dahomejskiego nieba.

W tejze chwili spod szabli minghana potoczyta sie pierwsza gtowa. Potem
setki innych wieznidéw zostaty przyprowadzone przed straszliwych katéw.

Nagle z ,Albatrosa” padt strzat. Minister sprawiedlig@ przewrdcit sie twa-
rza do ziemi.

— Dobry strzat, Tom! — powiedziat Robur.

— Och!... W ttum! — odpart Turner.

Reszta zatogi, uzbrojona jak on, gotowa byt& dgnia na pierwszy znak in-
zyniera.

Ale w ttumie nastapita zmiana. Zrozumiano, ze ten skrzydlaty potwor nie byt
przyjaznym duchem — byt duchem wrogim dla dobrego dahomejskiego ludu.
Totez gdy minghan upadt, ze wszystkich stron podniosty sie wotania o zemste.
Niemal natychmiast nad rownina wybuchta strzelanina.

Pogrozki te nie przeszkodzity ,Albatrosowi” Z&jna wysok&C mniejsza niz
sto pigdziesiat stop. Uncle Prudent i Phil Evans, niezaleznie odajgakie zy-
wili w stosunku do Robura, mogli sie tylko przyta@go rownie humanitarnego
czynu.
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— Tak! Uwolnijmy wiezniéw! — zawotali.

— Taki tez mam zamiar — odrzekt inzynier.

| dwustrzatowe karabiny ,Albatrosa” w rekach dwoéch towarzyszy i zatogi
statku rozpoczely salwowy odie przy czym ani jedna kula nie marnowata sie
w tej ludzkiej masie. Nawet dziatko poktadowe, ustawione niemal pionowo, po-
stato przy tej sposobrsmi kilka kartaczy, ktére dokazaty cudow.

Wiezniowie natychmiast, nie rozumiejac niczego z tej odsieczy nadchodzacej
z niebios, rozerwali wigzy, podczas gdy wojownicy odpowiadali nafogtatku
powietrznego. Tylnémigto dosiegta jedna z kul, inneZ#&afialy w sam kadtub.
Mato brakowato, a ukryty w gtebi kajuty Frycollin zostatby raniony kula, ktéra
przeszta przegciany nadbudowki.

— Ach! Jeszcze im mato! — wykrzyknat Turner.

Po czym zszedt do schowka z amunicja i wrdocit z tuzinem tadunkéw dyna-
mitu, ktore rozdat swoim kolegom. Na znak Robura zostaty one wyrzucone nad
pagorkiem, a uderzajac o ziemig, wybuchty jak mate pociski.

W jakiejz rozsypce uciekat krél ze swym dworem, armia, poddanymi, zdje-
ci przerazeniem, ktore az nadto usprawiedliwiata podobna interwencja! Wszyscy
szukali schronienia pod drzewami i nikt nie gigt o pa&cigu za uciekajacymi
wiezniami.

Tak oto zaktdcono uroczys$oi na cz& nowego wiadcy Dahomeju, A Uncle
Prudent i Phil Evans musieli wreszcie uzrzlety pojazdu i zastugi, jakie mogt
odd& ludzkdsci.

Po tym wszystkim statek wzbit sie saednia wysokst, przeleciat nad Widah
i wkrotce znikneto w dali to dzikie wybrzeze odgradzane przez wiatry potudnio-
wo-zachodnie nieprzebyta fala przybojowa.

»Albatros” szybowat nad Atlantykiem.



Rozdziat trzynasty

w ktorym Uncle Prudent i Phil
Evans przebywaja caly ocean nie
zapadajac na chorobe morska.

Tak, Atlantyk! Spetnity sie obawy dwoch towarzyszy. Nie wydawato sie zresz-
ta, zeby Robur odczuwat najmniejszy niepokdj wkraczajac nad ten rozlegty ocean.
Ani on sig tym nie przejmowat, ani jego ludzie, ktérzy musielElprzyzwyczaje-
ni do podobnych przelotéw. Wrdcili juz spokojnie na swoje miejsca. Ich snu nie
macit zaden koszmar.

Dokad zdazat ,Albatros”? Czy miat, jak to zapowiedziat inzynier, polecie
dalej niz dookotgwiata? W kazdym razie podr6z ta musiata sie gelslanczyc.

Nie do pomglenia byto, zeby Robur spedzit zycie w powietrzu na poktadzie stat-
ku i nigdy nie wyladowat. Jakze by odnowit zapasy zywaid amunicji, nie mo-
wiac o ptynach koniecznych do dziatania maszyn? Musiakna&ies ustronie,
miejsce odpoczynku — niewazne, jak je nazwiemy, w nieznanym i niedostepnym
miejscu globu, gdzie ,Albatros” mogt sie zaopatrywa erwat wszelka taczrag

z mieszkacami Ziemi — zgoda! Ale nie ze wszystkimi punktami na powierzchni
naszej planety!

Jesli tak byto, to gdzie ten punkt lezat? Co skionito inzyniera do wyboru te-
go wiasnie miejsca? Czy oczekiwata go tam mala kolonia, ktérej byt przywodca?
Czy mogt spérod jej cztonkow zwerbowanowa zatoge? A w ogoéle, dlaczego
ci ludzie r6znych narodovaei zwiazali sie jego losem? Skad czerpeddki na
skonstruowanie tak kosztownej maszyny, ktérej budowa zachowana zostata w se-
krecie? Prawda, ze utrzymanie pojazdu nie byto takie drogie. Na pokiadzie wie-
dziono wspdlne zycie, zycie rodzinne, zycie ludzi s&tizg/ch, ktérzy sie z tym
nie kryja. | wreszcie, kto to byt ten Robur? Skad przybywat? Jaka byta jego prze-
sztast? Tak wiele niemozliwych do wygmienia tajemnic, a ten, ktory byt ich
przedmiotem, z pewrszia nigdy by sie nie zgodzit na uchylenie ich rabka.

Nie dziw sie wiec, Czytelniku, ze taka sytuacja, ztozona z probleméw nie
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do rozwiazania, musiata ekscytofivdwoch towarzyszy. Czusie w ten sposob
unoszonymi w nieznane, nie widzigvyjscia z podobnej przygody, watpnawet,
czy skaczy sie ona kiedykolwiek, liyskazanymi na wieczne latanie — czyz
to nie d&€ powodow, ktére mogty popchbalo jakieg straszliwej ostateczgoi
prezesa i sekretarza Weldon-Institute?

Narazie, poczawszy od wieczoru 11 lipca, ,Albatros” mknat nad Atlantykiem.
Nastepnego dnia wstajace Bé® ukazato sie na zakrzywionej linii, gdzie faczy sie
niebo i woda. Mimo szerokiego pola widzenia zadnego ladu nie byto w zasiegu
wzroku. Afryka znikneta za potnocnym horyzontem.

Kiedy Frycollin odwazyt sie wygC z kajuty, gdy zobaczyt cate to morze pod
soba, natychmiast opanowat go znowu strach. ,Pod soba” nie jeStiwiam
okresleniem — nalezatoby raczej powiedzigwoko6t siebie”, gdyz obserwato-
rowi umieszczonemu na tej wysakm wydaje sie ze ze wszech stron otacza go
przepdc, a podniesiony do jego poziomu horyzont zdaje sie @ofaigdy nie
mozna dotrzeé do jego skraju.

Frycollin z pewnécia nie ttumaczyt sobie tego zjawiska w sposob fizyczny,
ale czutje duchowo. Wystarczato to, by wywola nim ,lek przestrzeni”, ktérego
pewni ludzie, nawet odwazni, nie moga sie wyzbW kazdym razie Murzyn
przezornie wstrzymat sie od wyrzekania. Zamknat oczy i po omacku wrécit do
kajuty, majac w perspektywie pozostanie w niej na diuze;.

W rzeczywist&ci bowiem na trzysta siedemdziesiat cztery milionycgige-
siat siedem tysiecy dziewdget dwanscie kilometrow kwadratowych, jakie sta-
nowia powierzchnie mérz, Atlantyk zajmuje ponad jedna czwarta. Nie wydawato
sie tez, zeby odtad inzynier spieszyt sie. Nie padt wigc rozkaz ruszenia ,petnha
para”. Zreszta ,Albatros” nie mogtby nawet rozwagredkéci rzedu dwustu ki-
lometréw na godzine, czyli takiej, z jaka leciat nad Europa. Nad taa@gagwiata
bowiem, gdzie przewazaja potudniowo-zachodnie prady powietrzne, posuwat sie
pod wiatr, ktéry, cho jeszcze staby, nie byt fatwy do pokonania.

Oparte na wielu obserwacjach ostatnie prace meteorologdéw pozwolity stwier-
dzic, ze w strefie miedzyzwrotnikowej istnieje zbiesgasatow, a wieja one
badz to w kierunku Sahary, badz Zatoki Meksikkiej. Poza pasem ciszy przy-
chodza one albo z zachodu i ciagna w strone Afryki, albo tez ze wschodu w strone
NowegoSWiata — przynajmniej podczas goracej pory roku.

~2Albatros” wcale nie prébowat wiec walczycata moca swoich pednikow
z przeciwna bryza. Poprzestat na przecietnej sz§bkdtora i tak przewyzsza-
ta predk&t najbardziej chyzych transatlantykéw.

13 lipca statek przekroczyt rownik, o czym cata zatoga zostata poinformowa-
na.

W ten sposéb Uncle Prudent i Phil Evans dowiedzieli sig, z&cipyotkule
pétnocna i znalezli sie nad potudniowa. Przekroczenie rownika nie pociagneto za
soba zadnych préb ani ceremonii, jakie towarzysza temu na poktadzie niektérych
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okretow czy statkéw handlowych.

Jedynie Franciszek Tapage poprzestat na wylaniu Frycollinowi za kotnierz pot
kwarty wody; ale jako ze po tym chrzcie nastapito kilka szklanek dzinu, Murzyn
wyrazit gotowat przekraczania réwnika tyle razy, ile sie da, byleby tylko nie
odbywato sie to na grzbiecie mechanicznego ptaka, ktéry wcale nie wzbudzat
w nim zaufania.

Dwa dni p6zniej, przed potudniem, ,Albatros” przeleciat miedzy wyspami
Whniebowstapienia Swietej Heleny, blizej jednak tej ostatniej, a jej wzniesienia
wida€ byto na horyzoncie przez kilka godzin.

Gdyby w epoce, kiedy Napoleon byt w mocy Anglikow, istniat pojazd po-
krewny statkowi inzyniera Robura, Hudson Lofffe pewndcia, pomimo swoich
obrazliwychsrodkéw ostrozngci, ujrzatby swego znakomitego wieznia wymyka-
jacego mu sie z rak droga powietrzna.

Wieczorem 16 i 17 lipca, o zachodzie B&a, zaszlo osobliwe zjawisko
w Swietle gasnacego dnia. Na wigkszej szesmkgeograficznej mozna by sadzi
ze to ukazata sie zorza polarna. Zachodzaciecgtazucato kolorowe promienie,

a niektdre z nich przesiakniete byly zywym kolorem zieleni.

Czy byla to chmura pytéw kosmicznych, ktéra odbijata ostatnie blaski dnia
i otoczyta nagle Ziemig? Kilku obserwatorow w taki wiae sposob wyttuma-
czyto te zmierzchajacéwiatta. Ale odrzucili by to wyjanienie, gdyby znalezli
sie na pokiadzie statku powietrznego.

Zbadawszy rzecz stwierdzono, ze w powietrzu zawieszone byly mate krysz-
tatki piroksenu, przezroczyste kulki, drobne czastki zelaza magnetycznego po-
krewne substancjom, jakie wyrzucaja niektére gory wulkaniczne. Od tej chwili
nie byto watpliwdci, ze jaks czynny wulkan wydalit w przestragte chmure —
jej krystaliczne czastki powodowaty zauwazone zjawisko, a zawista ona akurat
nad Atlantykiem, utrzymywa na przez prady powietrzne.

Co wiecej, podczas tej czel podrézy zaobserwowano jeszcze kilku innych
fenomendw. Wielokrotnie chmury nadawatly niebu szary aduceszczegolnym
wygladzie; nastepnie, gdy mijato sie te zastone z opardéw, ukazywata sie jej po-
wierzchnia cata pokryta spiralnymi, &liewajaco biatymi zgrubieniami, gdzie
rozsiane byty drobne, stwardniate ptatki — ich powstanie na tej sz8obkeo-
graficznej wyttumacz§ mozna wytacznie przez podobh&wo do tworzenia sige
gradu.

Noca z 17 na 18 ukazala sie zielonkawo-zo6ita tecza ksiezycowa bedaca wy-
nikiem potozenia statku miedzy ksiezycem w petni a mzacym deszczem, ktory
parowat, nim dotart do morza.

64Hudson Lowe — angielski generat, ktéry w epoce napodkeej walczyt przeciwko Francji.
W 1815 roku, po uwiezieniu Napoleona na WysBi@ietej Heleny, zostat gubernatorem wyspy
i byt bardzo surowym straznikiem Bonapartego.
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Czy na podstawie tych réznych zjawisk mozna byto wywnioskowkska
zmiane pogody? Mozliwe. Tak czy owak wiatr, ktory od odlotu znad wybrzezy
Afryki wiat z potudniowego zachodu, zaczat przycicha okolicach réwnika.
Niesamowicie goraco byto w tej strefie tropikalnej. W poszukiwaniu chtodu Ro-
bur skierowat wiec pojazd do wyzszych poktadow powietrza. W dodatku trzeba
byto chront sie przed prostopadle padajacymi promieniami stonecznymi, ktore
staly sie nie do zniesienia.

Zmiana praddéw powietrznych z pewsma pozwalata przewidywa ze poza
strefa miedzyzwrotnikowa warunki pogodowe beda inne. Nalezy zreszta zauwa-
zyt, ze lipiec na potkuli potudniowej odpowiada styczniowi na p6tkuli péinocnej,
czyli srodkowi zimy. Jéli ,Albatros” podazy bardziej na potudnie, skutki tego
niebawem odczuje.

W dodatku, jak mawiaja, marynarze, ,morze bylo tym ©zul8 lipca za
zwrotnikiem Koziorozca ukazato sie inne zjawisko, a mogtoby ono przemy+
nace tam statki.

Dziwna seriggwiecacych fal rozchodzita sie po powierzchni oceanu z predko-
Scia, ktéra mozna byto ocanna nie mniejsza jak s&edziesiat mil na godzine.
Fale te biegly w odlegfeci osiemdziesieciu stop jedna od drugiej, rysujac dtu-
gie,Swietliste bruzdy. Wraz z zapadajaca noca ich ostre odbicie dochodzito az do
LAlbatrosa”. Tym razem mozna by go wziga jaks rozpalony meteor. Nigdy,
Robur nie miat okazji szybovianad morzem ognia — ognia, ktory nie parzyti od
ktérego nic musiat uciellawznoszac sie ku niebu.

Przyczyna tego zjawiska musiatadglektryczn&t, gdyz nie mozna byto
przypis& go obecnéci fawicy ryb w okresie tarta czy tez warstwie organizmow,
jakich nagromadzenie wywotuje fosforescencje.

Stad przypuszczenie, ze napiecie elektryczne w atmosferze byto wtedy znacz-
ne.

| faktycznie — na drugi dzie, 19 lipca, statek ptynacy po morzu znalaziby
sie moze w niebezpiecastwie. Lecz ,Albatros”, podobny do poteznego ptaka,
ktorego imig nosit, kpit sobie z wiatru i fal. | g nie miat ochotyslizget sie
po ich powierzchni niczym nawainiki, mogt jak orzet wzgtesie pod niebo, by
odnalez tam spokdj i stace.

Przekroczono wtedy czterdziesty siodmy réwnoleznik. Bzievat nie dtuzej
jak okoto dsmiu godzin. Miat sie stawacoraz krotszy w miarge zblizania sie do
regiondw antarktycznych.

Okoto pierwszej po potudniu. ,Albatros” znacznie sig obnizyt, aby poszuka
jakiegas bardziej sprzyjajacego pradu powietrza. Leciat nad morzem na wysoko-
§ci mniejszej niz sto stop.

Ocean byt zupetnie spokojny. Gdzieniegdzie na niebie duze, czarne chmury,
wybrzuszone w gérnych partiach, fkezyly sie sztywna, zupetnie pozioma linia.

Z chmur tych odchodzity wydtuzone zgrubienia, ktérych koniec zdawat sie przy-
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ciaga wode kipiaca ponizej na ksztatt ptynnych gaszczy.

Nagle woda ta wzdeta sie przybierajac forme olbrzymiéjkba

W jednej chwili ,Albatros” znalazt sie w wirze gigantycznej traby, za ktéra
pojawit sie orszak dwudziestu innych, czarnych jak atrament. Na Seiezggaba
wirowata w tym samym kierunku cemigta zawieszajace, w przeciwnym wypad-
ku zatrzymatyby sie one, a statek spadiby do wody; za to ze straszliwa gaigko
zaczat sie obracawokot wkasnej osi.

Niebezpieczestwo bylo ogromne, liymoze nie do zazegnania, poniewaz sta-
tek nie mogt sie uwolr@ z uscisku traby, ktorej sita ssaca przytrzymywata go
mimo pracy pednikow. Ludzie, odrzuceni sitadoddkowa na brzegi platformy,
musieli uchwyct sie stupéw, aby nie wysa.

— Spokojnie! — krzyknat Robur.

Trzeba bylo zachowazimna krew, a takze uzbiosie w cierpliwgt.

Uncle Prudent i Phil Evans, ktorzy chwile w&reej opiscili kajute, zostali
zepchnieci na rufe, co narazato ich na zdmuchniecie ponad relingiem.

Krecac sige, ,Albatros” réwnoc&mie poddawat sie ruchom postepowym trab
obracajacych sie wokot wtasnej osi z predkm, jakiej mogtyby im pozazdro-
Scic Smigta. A j&sli wyrywat sie jednej, wpadat w objecia drugiej, co grozito mu
rozbiciem lub rozerwaniem.

— Wystrzel z dziata! — zawotat inzynier.

Rozkaz ten skierowany byt do Turnera. Uczepit sie on dziatka ustawionego
posrodku platformy, gdzie skutki sity @lodkowej byty stabo odczuwalne. Zro-
zumiat myél Robura. W jednej chwili otworzyt zamek dziata, wsunahdadunek
wyjety ze skrzyni zamocowanej na lawecie. Padt strzat i nagle traby zatamaty sie
wraz z sufitem z chmur, ktory zdawaly sie podtrzymywa

Wstrzas powietrza wystarczyt, by przetatreaburzenia atmosferyczne, a po-
tezna chmura, zamieniajac sie w deszcz, psliteehoryzont pionowymi pregami
— olbrzymia ptynna siatka rozciagnieta miedzy niebem i morzem.

LAlbatros”, wreszcie wolny, spiesznie wzbit sie o kilkaset metréw.

— Nic sie nie potamato na pokfadzie? — zapytat inzynier.

— Nie — odrzekt Turner — ale lepiej wiecej nie zaczgnaj zabawy stada
kotow z jedna mysza.

Przez kilkanacie minut ,Albatros” byt rzeczyvéicie w niebezpieczestwie.
Gdyby nie jego niezwykta wytrzymado, rozleciatby sie w tych wirach powietrz-
nych.

Jakze dtugie byly godziny w czasie przelotu nad Atlantykiem, kiedy zadne
zjawisko nie przerywato ich monotonii! Dnie byly zreszta coraz krotsze i tem-
peratura wciaz spadata. Uncle Prudent i Phil Evans rzadko widywali Robura. Za-
mkniety w swojej kajucie, inzynier zajmowat sie oznaczaniem trasy, nanoszeniem
kierunku na mapy, badaniem potozenia, kiedy tylko mégt, notowaniem wékaza
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barometrow, termometréw, chronometrow, wpisywaniem do ksiazki poktadowej
wszystkich wydarze, jakie zaszty w podrézy.

Natomiast jego dwaj wigzniowie, ciepto odziani, bezustannie wypatrywali na
potudniu ladu.

Na specjalne polecenie Prudenta Frycollin probowat ze swej strony wycia-
gnet od kucharza cona temat inzyniera. Ale jakze polégaa tym, co mowit ten
Gaskaczyk? Czasem Robur okazywat sie bylym ministrem Republiki Argen-
tyny, admiratem, emerytowanym prezydentem Stanéw Zjednoczonych, hiszpa
skim generatem w stanie spoczynku, wicekrolem Indii, ktory w powietrzu zajat
wyzsza pozycje. To zndéw posiadat miliony dzieki najazdom dokonanym na stat-
ku, o co zostat publicznie oskarzony. Kiedy indziej zrujnowat sie udoskonalajac
swaj pojazd, co zmusi go do publicznych przelotéw, by odzggkaniadze. Co
do tego, czy kiedykolwiek gdzgesie zatrzymywat — nie! Ale miat zamiar pole-
cieC na Ksiezyc, a tam, gdyby znalazt j&adpowiadajaca mu okolice, osiadtby
na state.

— To jak, Fry?... Sprawitoby ci przyjemso zobaczg, co sie dzieje tam
w gorze?

— Nie polece!... Nie zgadzam sig!... — odpowiadat ten gtuptak, traktujac
wszystkie bujdy powaznie.

— A dlaczeg0z to, Fry? Ozenilisyny cie z jak& pigkna i mtoda ksiezycowa
panienka!. .. Bytbg zatozycielem murzyskiego rodu!

A kiedy Frycollin relacjonowat te rozmowy swemu panu, Uncle Prudent do-
chodzit do wniosku, ze nie dowie sig niczego na temat Robura. Relainyiec
juz tylko o zenscie.

— Phil — zwrdcit sie ktéregsé dnia do Evansa — czy na pewno ucieczka jest
niemozliwa?

— Niestety, panie Prudent.

— Dobrze! Ale cztowiek zawsze jest panem siebieélijdedzie trzeba, to
posSwiecajac zycie. ..

— J&li taka ofiara ma by ztozona, niech to sie stanie jak najpredzej! —
odpart Phil Evans, ktéry mimo chtodnego temperamentu, nie mégtjuz tegeeznie
— Tak! Czas z tym skiaczyc!... Dokad zdaza ,Albatros”?... Przecina teraz na
ukos Atlantyk i jesli nadal utrzyma ten kierunek, doleci do wybrzezy Patagonii,
potem do Ziemi Ognistej... A potem?... Poleci nad Oceanem Spokojnym czy
wyruszy w strone terendw bieguna potudniowego?... Po Roburze wszystkiego
mozna sie spodziewd .. Wtedy bedziemy zgubieni!. .. Jest to wiec przypadek
uzasadnionej samoobrony i jezeli mamy z@ina

— .. .to niech to nie bedzie — dodat Uncle Prudent — bez zemsty, bez unice-
stwienia tego pojazdu wraz ze wszystkimi, ktérzy sie na nim znajduja!

Dwaj towarzysze posuneli sie do tego na skutek bezsilrsgjiekli, gniewu
ttumionego w sobie. Tak! Poniewaz trzebasSpieca sie, by zniszczywynalazce
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i jego tajemnice! Ten cudowny statek powietrzny, ktérego niezaprzeczalna wyz-
szt nad innymisrodkami lokomocji powietrznej zmuszeni byli uinaie be-
dzie wigc istniat dtuzej niz kilka miesigcy!

Pomyst 6w tak mocno wyryt im sie w mézgu, ze &l juz tylko zrealizo-
waniu go. Ale jak tego dokort® Zawtadné jednym ze zmagazynowanych na
pokiadzie pociskow, ktorym wysadziliby pojazd powietrze? Lecz do tego trzeba
by sie dosta do sktadu amunicji.

Na szcz8cie Frycollin niczego nie podejrzewat. Na ghyp ,Albatrosie” eks-
plodujacym w powietrzu zdolny by byt zdradzswego pana!

23 lipca na potudniowym zachodzie ukazat sie lad w okolicach przyladka Vir-
genes, przy wagiu do Cigniny Magellana. O tej porze roku, pozagugiesiatym
czwartym rownoleznikiem, noc trwata juz niemal osiersria godzin, a tempera-
tura spaditarednio do sZ&ciu stopni ponizej zera.

LAlbatros”, zamiast posuriasie bardziej na potudnie, poleciat najpierw nad
meandrami Cigniny, jak gdyby chciat dotrzedo Pacyfiku. Przeleciawszy nad
Zatoka Lomas, zostawit wyspe Jorge Montt na potnocy, a gory na Potwyspie
Brecknock na zachodzie i dotart do Punta Arenas — maitego chilijskiego mia-
steczka w chwili, gdy na wiezy lazielnej bity dzwony, a kilka godzin pdzniej
znalazt sie nad dawnymi zabudowaniami Port-Famine.

Pasazerowie statku powietrznego nie mogli stwidrdziy Patagioczycy, kté-
rych ognie widziato sig tu i wdzie, sa rzeczpeie wzrostu wigkszego niz prze-
cietny, gdyz obserwowani z takiej wysdm, przypominali karty.

Coz to jednak byt za widok podczas tych krotkich godzin dnia podbieguno-
wego! Strome goéry, wieczniesaiezone szczyty z gestymi lasami spietrzonymi na
stokach, morza wewnetrzne, zatoki powstate miedzy pétwyspami i wyspami tego
archipelagu, wyspy Clarence’a, Dawsona, Desolacion, kanaty i tory wodne, nie-
zliczone przyladki i cyple, cata ta gmatwanina nie do rozwikfania, ktéra stawata
sie twarda masa skuta lodem od przyladka Forward stanowiacego kres kontynentu
amerykaskiego, az po Przyladek Horn, gdzietkay sie NowySwiat!

Tymczasem po przybyciu nad Port-Famine pewne bylto, ze ,Albatros” ponow-
nie skieruje sie na potudnie. Przelatujac miedzy szczytami Tarn i Graves na pot-
wyspie Brunswick, skierowat sie prosto w strony Sarmiento — olbrzymiej gory
pokrytej lodami, wznoszacej sie nad €mna Magellana na wysokoi dwoch
tysiecy metrow nad poziomem morza.

Byt to kraj zamieszkiwany przez tubylcow Ziemi Ogniste;.

Sze&C miesiecy wezgéniej, w petni lata, podczas dtugich dni trwajacych po-
nad pietn&cie godzin, jakze piekna i zyzna okazataby sie ta ziemia, zwtaszcza
w czesci potudniowej! Wszedzie widawtedy doliny i pastwiska, ktore mogty-
by wyzywic tysiace zwierzat, dziewicze lasy o gigantycznych drzewach — brzo-
zach, bukach, jesionach, cyprysach, drzewiastych paprociach, réwniny przemie-
rzane przez stada guanakow, wigoni i strusi; oprocz tego armie pingwinow, miria-
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dy ptactwa. Totez gdy &aviecity sie latarnie elektryczne ,Albatrosa”, na poktad
spadty nury, nurzyki, kaczki, gesi w takich #oiach, ze Franciszek Tapage mogt-
by sto razy zapehainimi swoja kuchnie.

Dzieki temu przybyto pracy kucharzowi, ktory potrafit przyrzadig dziczy-
zne w taki sposob, by usutgej oleisty smak. Przybyto pracy réwniez Frycol-
linowi, gdyz nie mdgt on sobie odmowiprzyjemnéci oskubania kilku tuzinéw
tych interesujacych ptakow.

Tego dnia o zachodzie gioa, okoto trzeciej po potudniu, ukazato sie rozlegte
jezioro otoczone wspaniatymi lasami. Byto ono catkowicie zamarznigete, a po je-
go powierzchni, na przypietych do ndg rakietach do chodzenénfgu szybko
suneto kilku tubylcow.

Prawde moéwiac, ci mieszkay Ziemi Ognistej, przerazeni widokiem maszy-
ny, uciekali we wszystkich kierunkach, a kiedy nie mogli uciec, kryli sie w jamach
niczym zwierzeta.

LAlbatros” nie przestawat leciena potudnie poza kanat Beagle i wyspe Na-
varino, ktérej greckie imie nie bardzo pasuje do szorstkich tych odlegtych ziem,
dalej niz wyspa Wollaston oblana wodamifiazacego sie tam Pacyfiku. Na ko-
niec, przebywszy siedem i pét tysiaca kilometréw od wybrzezy Dahomeju, minat
ostatnie wysepki Archipelagu Magellana, a potem najbardziej wysunigta na po-
ludnie czé&e ladu, ktérego sam kraniec nekany jest wieczna fala przybojowa —
straszliwy Przyladek Horn.



Rozdziat czternasty

w ktorym ,Albatros” dokonuje
czynu, jakiego nigdy moze nie uda
sie powtorzyc.

Nazajutrz kalendarz wskazywat 24 daipca. Ot6z 24 lipca na pétkuli potu-
dniowej odpowiada dacie 24 stycznia na pétkuli potnocnej W dodatku ,Albatros”
minat juz pig€dziesiaty sz0sty stopieszerok&ci odpowiadajacy réwnoleznikowi,
ktory na potnocy Europy przecina Szkocje na wyssiidedynburga.

Totez termometr stale wskazywat kilkéstge stopni ponizej zera Trzeba byto
wiec skorzysta ze sztucznego ciepta wydzielanego przez maszyny przeznaczone
do ogrzewania nadbudéwek statku powietrznego.

Rozumie sig takze, ze chociaz od 21 czerwca, czyli zimowego przesilenia na
pétkuli potudniowej, dni byly coraz diuzsze, szybciej jednak skracaly sie przez to,
iz ,Albatros” leciat w strone regionow podbiegunowych.

Z tego wzgledu nie byto duzéwiatta dziennego nad graniczaca z antark-
tycznym kotem podbiegunowym cggia Pacyfiku. Niewiele wiec dato sie zoba-
czyt, a noca panowat niekiedy bardzo dotkliwy chtéd. Aby go &niealezato sie
ubierea tak jak Eskimosi lub mieszkey Ziemi Ognistej. Poniewaz na pokfadzie
nie brakowato odpowiednich strojow, dwaj towarzysze, doktadnie owinieci, mo-
gli przebywa& na platformie, gdzie rozn§jali tylko o swoim projekcie szukajac
okazji, by go zrealizowa Rzadko tez widywali Robura, a od czasu obustronnej
wymiany pogrozek w okolicach Timbuktu, nie rozmawiali z nim.

Frycollin natomiast w ogdéle nie wychodzit z kuchni, gdzie Franciszek Tapage
udzielat mu wspaniatongnie g&ciny, zadajac w zamian petnienia roli kuchci-
ka. Poniewaz taczyto sie to z pewnymi kogszyami, Murzyn, za pozwoleniem
swego pana, bardzo chetnie przyjat 6w warunek. Dzigki temu zreszta, zamkniety,
nie widziat, co sie dziato na zewnatrz i mégt wietzyze nie grozi mu niebez-
pieczéstwo. Czyz nie byt podobny do strusia nie tylko fizycznie, ze wzgledu na
zadziwiajacy zotadek, ale i psychicznie przez swoja rzadko spotykana gtupote?
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Do jakiego punktu globu skieruje sie teraz ,Albatros”? Czyz mozna byto za-
lozyc, ze w petni zimy émielitby sie zap&cic nad podbiegunowe morza lub zie-
mie? W tej lodowatej atmosferze, przyjmujac, ze sktadniki chemiczne baterii mo-
gly sie oprz€é podobnym temperaturom, czy oznaczat8nuerci dla catej zatogi,
straszliwejsmierci z zimna? Mozna by jeszcze zrozuaigdyby Robur prébo-
wat przelecié nad biegunem w cieptej porze roku! Alesrodku nieustannej nocy
antarktycznej zimy bytby to wyczyn szalea!

Tak to rozprawiali prezes i sekretarz Weldon-Institute, unoszersniganad
krahcami tego kontynentu Noweg'ﬁwiata, ktory jest jeszcze Ameryka, ale juz
nie Potnocna!

C6z wigec uczyni teraz nieustepliwy Robur? | czy nie nadeszta chwilafeako
czenia tej podrozy zniszczeniem lubujacej sie w wedréwkach maszyny?

Natomiast pewne byto, ze tego dnia, 24 lipca, inzynier czesto naradzat sie ze
swoim zastepca. Kilkakrotnie obaj spogladali na barometr tym razem nie po to,
by obliczy¢ osiagnieta wysol&g, lecz w celu zanotowania wskdzdotyczacych
pogody. Bez watpienia zachodzity jakigjawiska atmosferyczne, ktore nalezato
wziat pod uwage.

Uncle Prudent utrzymywat tez, iz zauwazyt, jak Robur starat sie spoizadzi
spis pozostajacych jeszcze zapasow wszelkiego rodzaju: zaréwno przeznaczonych
dla maszyn pchajacych i zawieszajacych statku, jak i dla wyzywienia organizmow
ludzkich, ktérych funkcjonowania na pokiadzie takze nie mozna byto zantedba

Wszystko to zdawato sie zapowiddhaliski powro6t.

— Powrdét!l... — mowit Phil Evans. — Tylko gdzie?

— Tam, gdzie Robur moze uzupetriapasy — odpowiadat Uncle Prudent.

— Musi to byt jakes zagubiona wysepka na Oceanie Spokojnym z kolonia
lotréw godnych swego przywaodcy.

— Jatez tak m§le, panie Evans. Sadze wobec tego, ze Robur ma zamiar nadal
lecieC na zachdd, a przy pred&a, jaka dysponuje, szybko dotrze do celu.

— Ale nie bedziemy mogli zrealizowtanaszych planéw... Jezeli tam do-
trze...

— On tam nie dotrze, panie Evans!

Dwaj towarzysze trafnie odgadli c&planéw inzyniera. Tego dnia nie mozna
byto juz watpt, ze ,Albatros”, dotartszy do wéd oblewajacych Antarktyde, po-
winien definitywnie zawrdd. Gdy lody opanuja te wody az do Przyladka Horn,
wszystkie podbiegunowe okolice Pacyfiku pokryja sie polami i gérami lodowymi.
tawica lodowa utworzy wtedy bariere nie do przebycia dla najbardziej wytrzyma-
tych statkdw i najdzielniejszych zeglarzy.

Pewnie, ze bijac szybciej ,skrzydtami”, ,Albatros” mégt przethyory lodowe
zebrane na oceanie, a potem gory ziemskie wznoszace sie na kontynencie okoto-
biegunowym — o ile biegun potudniowy tworzy kontynent. Ale czyztsynielit
sie pa&réd nocy polarnej stawiczota atmosferze, ktéra moze sie oztehrz do
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szestdziesieciu stopni ponizej zera? Na pewno nie! Totez posunawszy sig jakie
sto kilometrow na potudnie, skrecit na zachdéd, by skierowsig w strong jakid
nieznanej wyspy na Pacyfiku.

W dole rozciagato sie wodne pustkowie przerzucone miedzy ziemia amery-
kahska i azjatycka. Wody przybraty w#aie ten szczegdlny kolor, jaki sprawia,
ze nazywa sig je ,mlecznym morzem”. W potmroku, ktdrego nie potrafity juz
rozproszy stabe promienie stoneczne, powierzchnia catego Pacyfiku byta mlecz-
nobiata. Mozna by powiedzie ze to ogromne poleniegowe, a jego falowania,
widzianego z tej wysol&i, nie dawato sie wyczu Gdyby nawet te cZ morza
skuty lody przeobrazajac je w wielkie pole lodowe, jej wyglad nie bytby inny.

Wiadomo juz, ze zjawisko to wywotuja miriady fosforyzujacych czastek. Za-
stanowt mogt natomiast fakt, ze to opalizujace nagromadzenie spotkato sie gdzie
indziej niz na Oceanie Indyjskim.

Nagle barometr, utrzymujacy sie stowysoko we wczesnych godzinach tego
dnia, gwattownie spadt. Byt to symptom, ktdrym ptynacy po morzu statek powi-
nien by sie zaniepokoj ale ,Albatros” mogt go zlekcewaky Nalezato jednakze
przypuszcza, ze wody Pacyfiku wzburzyta niedawno jé&kaotezna nawatnica.

Byta pierwsza po potudniu, gdy Tom Turner, podchodzac do inzyniera, po-
wiedziat:

— Prosze zerkrana ten czarny punkt na horyzonciel... Tam... Dokladnie
na potnoc od nas!... Czyzby to byta jdkskata?

— Nie, Tomie, po tej stronie nie ma ladu.

— W takim razie musi to by statek albo t6dz.

Uncle Prudent i Phil Evans, ktorzy przeszli na dziéb pojazdu, spogladali na
punkt wskazany przez Turnera.

Robur kazat sobie poddunete i zaczat uwaznie obserwanzasygnalizowa-
ny obiekt.

— To t6dz — powiedziat — i przysiagitbym, ze na pokiadzie sa ludzie.

— Rozbitkowie? — wykrzyknat Tom Turner.

— Tak! Rozbitkowie, ktorzy zostali moze zmuszeni do opuszczenia statku
— mowit Robur — nieszcZnicy nie wiedzacy, gdzie jest lad, umierajacy moze
z gtodu i pragnienia! No, c6z, nikt nie powie, ze ,Albatros” nie sprobowat przy-
najmniej przyst im z pomoca!

Przekazano rozkazy mechanikowi i jego pomocnikom. Statek zaczat sie po-
woli znizat do wysok&ci okoto stu metrow. Potem pedniki pociagnety go szybko
na potnoc.

Byta to rzeczywscie szalupa. Z jej masztu zwisat zagiel. Brak wiatru spo-
wodowat, ze nie mogta plyrta Na poktadzie z pewrszia nikt nie miat sit, by
ruszyt wiostem. Na dnie lezato pieciu lud&piacych lub znieruchomiatych ze
zmeczenia, a moze martwych.

»2Albatros”, gdy doleciat nad nich, tagodnie zszedt nizej.
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Na rufie szalupy mozna byto wtedy odczgtaazwe statku, do ktérego nale-
zala — byt to statek francuski, ,Jeannette” z Nantes, z konieg@rapuszczony
przez zatoge.

— Ahoj! — zawotat Turner.

Musieli go ustysze, gdyz t6dz znajdowata sie nie wiecej jak osiemdziesiat
stop nizej.

Nie byto odpowiedzi.

— Wystrzel z karabinu — powiedziat Robur.

Rozkaz wykonano i wybuch dtugo nidst sie po powierzchni wody.

Ujrzano wtedy, jak jeden z rozbitkdw z trudsma sie podnosi, ujrzano jego
btedne oczy, niczym u szkieletu wychudzona twarz.

Pierwsza reakcja, gdy zobaczyt ,Albatrosa”, byto przerazenie.

— Nie bdjcie sie! — zawotat Robur po francusku. — Przybywamy z pomo-
cal... Kim jestécie?

— Marynarze z ,Jeannette”, barku trojmasztowego, na ktorym bytem drugim
oficerem — odpart éw cztowiek. — Dwa tygodnie temu... épiliSmy go...

w chwili, gdy tonat!... Skaczyta sie nam woda i zywiso!. ..

Pozostali czterej rozbitkowie wolno sie podnosili. Bladzi, wyczerpani, strasz-
liwie wychudzeni, wyciagali rece do pojazdu.

— Uwaga! — zawotat Robur.

Z platformy spuszczono ling z zawieszonym na jefi¢o wiadrem ze stodka
woda.

Nieszczgénicy rzucili sie na kubet i pili wprost z niego z fapczy$aa, na
ktora przykro byto patrze

— Chlebal... Chlebal... — zawofali.

Zaraz ta sama droga podano im kosz zawierajacy troche Zehrdmnserwy,
butelke alkoholu, kawe. Drugi oficer z trudem powstrzymywat towarzyszy od zbyt
szybkiego zaspokojenia gtodu.

Potem zapytat:

— Gdzie jestémy?

— Pigtdziesiat mil od wybrzezy Chile i od archipelagu Chonos — odpowie-
dziat Robur.

— Dziekujemy, ale nie ma wiatru i. . .

— Wezmiemy was na hol!

— Kim jestescie?

— Ludzmi, ktérzy radzi sa, ze moga wam pr&yg pomoca — odrzekt Robur.

Drugi oficer zrozumiat, ze nalezato uszan@tg chg& zachowania incognito.

A jesli chodzi o latajaca maszyne, czyz naprawde mia&k didy, by ich holow&?

Tak! | szalupa, do ktérej zamocowano line dtggopigdziesieciu stdp, zosta-
la pociagnieta na wschéd przez potezny pojazd.
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O dziesiatej wieczorem pojawit sie lad, a raczej vidayto Swiatta, ktore
wskazywaty jego potozenie. W sama pore nadeszia ta pomoc z nieba dla roz-
bitkbw z ,Jeannette” i mieli prawo wierzy ze byto w tym cé z cudu!

Nastepnie Robur, gdy doprowadzit ich do &&p na wody przybrzezne wysp
Chonos, zawotat, by odczepili hol — co uczynili blogostawiac swych zbawcow,
a ,Albatros” natychmiast znéw odleciat nad petne morze.

Zdecydowanie statek powietrzny, ktory mogt w ten sposéb rataxegubio-
nych na morzu zeglarzy, miat swoje dobre strony! Jaki balon, nawet najbardziej
udoskonalony, potrafitby oddgpodobna przystuge? | Uncle Prudent ze swym to-
warzyszem musieli to miedzy soba przyznehociaz w tym stanie ducha, w jakim
sie znajdowali, gotowi byli zakwestionowaawet rzecz oczywista.

Morze wciaz sie burzyto. Pojawily sie alarmujace objawy. Barometr spadt
jeszcze o kilka milimetrow. Zrywat sie gwattowny wiatr, jego straszliwe podmu-
chy gwizdaty wtedy wemigtach ,Albatrosa”, a potem nagle ustawat. W tych wa-
runkach statek zaglowy miatby juz zwiniete dwa réfyna marslu i jeden na fo-
ku. Wszystko wskazywato na to, ze wiatr zmieni kierunek na pétnocno-zachodni.
Wskazéwka sztormglasu zaczynata skakeniepokojacy sposab.

O pierwszej w nocy niesamowicie silny wiatr ustalit sie. Mimo przeciwnej
bryzy pojazd, pchany przez pedniki, mogt sie jeszcze poswpaedkécia okoto
dwudziestu kilometréw na godzine. Ale wiecej nie mozna byto od niego&zada

Oczywiste byto, ze nadchodzi rzadki na tych szegmkach cyklon. Obojetne,
czy nazwie sie go huraganem na Atlantyku, tajfunem na morzaciskich, sa-
mumem na Saharze, tornadem na wybrzezach zachodnich — zawsze jest to burza
z wirami powietrznymi, w dodatku niebezpieczna. Tak! Niebezpieczna dla kazde-
go statku pochwyconego przez wir, ktérego obroty rosna od obwodu w kierunku
Srodka, pozostawiajac tylko tam, w samym centrum, jedyne spokojne miejsce.

Robur wiedziat o tym. Wiedziat réwniez, ze lepiej byto uciec przed cyklonem
opuszczajac strefe jego przyciagania przez wzniesienie sie do wyzszych pokia-
dow powietrza. Az dotad zawsze mu sie to udawato. Ale teraz nie byto chwili do
stracenial!

Sita wiatru bowiem wyraznie wzrosta. Falésoietych grzbietach wzbijaty na
powierzchni morza biaty pyt. Oczywiste byto rowniez, ze cyklon przesuwajac sie,
spadnie na tereny podbiegunowe ze straszliwa pi&a#o

— W gore! — powiedziat Robur.

— W gére! — powtorzyt za nim Tom Turner.

Statek, ktdremu nadano maksymalna prédkeznoszenia, wzleciat uknie,
jak gdyby wzbijat sie po ptaszczyznie nachylonej w kierunku potudniowo-zachod-
nim.

85Ref — poprzeczny rzad krotkich linek, przymocowanych do zagla w jego dolnggizzu-
zacych do zmniejszania powierzchni zagla przy silnym wietrze.
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W tym momencie barometr jeszcze opadt — byt to gwattowny spadek stup-
ka rteci o osiem, potem o dwas@e milimetrow. Nagle ,Albatros” przestat sie
WZNOSt.

Co byto przyczyna tego zahamowania? OcZAaié cénienie powietrza —
przerazajacy prad, ktéry rozprzestrzeniajac sie z gory na doét, obnizat site punktu
oparcia.

Sruba parowca ptynacego w gore rzeki wykonuje pracgaag/o bezuzytecz-
na, gdyz woda ucieka miedzy jej ramionami. Ruch wsteczny jest wtedy znaczny,
a nawet moze stasie rowny ruchowi postepowemu. Podobnie byto w tej chwili
z ,Albatrosem”.

Robur jednak nie zaprzestat walki. Siedemdziesiat cAemgta, poruszajac
sie w doskonatym rytmie, zostaty wprawione w maksymalne obroty. Lecz pojazd,
nieodparcie przyciagany przez cyklon, nie mégt mu ungkig czasie krotkich
chwil spokoju starat sie wzbiw gére. Potem silne §nienie porywato go znowu
i opadat niczym tonacy okret. Bo czyz nie byto to tonigcie w powietrznym morzu,
posréd nocy, w ktérej ciemriziach zasie§wiatet pojazdu byt bardzo ograniczo-
ny?

Rozumie sige, ze gdyby sita cyklonu jeszcze wzrosta, ,Albatros” nie bytby
niczym wiecej jak zdanym na jego taske zdzbtem stomy unoszonym przez jeden
z tych wiréw, co wyszarpuja drzewa z korzeniami, zrywaja dachy, przewracaja
mury.

Robur i Tom mogli sie porozumiewguz tylko za pomoca gestéw. Uncle Pru-
dent i Phil Evans, uczepieni relingu, zastanawiali sie, czy burza nie dopomoze
im w zwyciestwie rozbijajac pojazd, wraz z nim wynalazce, a z wynalazca sekret
jego odkrycia!

Poniewaz jednak ,Albatros” nie byt w stanie odeisge pionowo od cyklonu,
czy nie pozostawato mu jedno tylko do zrobienia: dotrde jegosrodka, wzgled-
nie spokojnego, gdzie bardziej by panowat nad swoimi ruchami? Tak, tylko zeby
tam sie dosta, trzeba by przerwate kotowe prady, ktére go wciagaty do &og
zewnetrznej. Czy posiadat wystarczajaca site mechaniczna, aby im sie @®/rrwa

Nagle gorna cZ&& chmury pekta. Pary skroplity sie w potoki deszczu.

Byta godzina druga w nocy. Barometr, ulegajacy wahaniom rzedu dwunastu
milimetréw, spadt wtedy do 709, co musiatotmniejsze od jego rzeczywistego
spadku dzieki wysol&zi, jaka osiagnat pojazd nad poziomem morza.

Rzadko sie zdarza, zeby cyklon powstat poza strefa, gdzie sie zazwyczaj po-
jawia, to znaczy miedzy trzydziestym rownoleznikiem na pétnocy i dwudziestym
szostym na potudniu. Moze to wygaia, w jaki sposéb ten wir atmosferyczny
przeszedt nagle w zwykta burze. Lecz co za huragan! Mozna go potddmpo-
dmuchu w Connecticut z 22 marca 1882 roku, ktéry miat prédistu szesnastu
metrow na sekunde, czyli ponad czterysta kilometréw na godzine.

Nalezato wigc uciec przed petnym wiatrem, jak okret umyka przed burza, lub
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raczej da sie uni&t przez prad, ponad ktéry ,Albatros” nie mogt sie wAtiani
Wyj&C z niego. Ale wiatr wiat na potudnie i lecac z nim w tym \&fde kierunku
znaczyto znaleZ sie nad regionami polarnymi, z ktérymi zetkniecia Robur chciat
przeciez unikna Poniewaz jednak nie mogt juz kierobvatatkiem, znajdzie sie
tam, dokad zagna go huragan!

Tom Turner stanat przy sterze. Musiat @zyatej swej zreczriei, by nie skre-
ci¢ z kursu w jedna lub w druga strone.

O swicie — jesli tak mozna nazw@aten staby blask, ktory roZgait horyzont
— JAlbatros” miat za soba przebyte pietsde stopni od Przyladka Horn, czyli
ponad tysiac dwigcie kilometrow, i przekraczat granice kota podbiegunowego.

W lipcu noc trwa tam jeszcze dziewigSwe i p6t godziny. Tarcza stonecz-
na, nie dajac ciepta arswiatta, ukazuje sie na horyzoncie po to tylko, by nie-
mal natychmiast znikria Na biegunie noc ta wydtuza sie az do siedemdziesieciu
dziewigeciu dni. Wszystko wskazywato na to, ze ,Albatros” zniknie w niej jak
W przep&ci.

Tego dnia, gdyby mozna byto dokanpomiaréw potozenia, wskazatyby one
66° 40’ szerok&ci potudniowej. Pojazd znajdowat sie wiec zaledwie tysiac czte-
rysta mil od bieguna potudniowego.

Byt bezwolnie unoszony do tego nieosiagalnego punktu globu z psgdko
ktéra niejako zmniejszata jego ciezar, ¢hazrést on wtedy nieco w wyniku
sptaszczenia Ziemi na biegunie. Wydawato sig, ze ,Albatros” mogtby sigsobej
bezSmigiet zawieszajacych. A wnet sita huraganu stata sie tak wielka, ze Robur
uznal, iz nalezy zmniejsztyliczbe obrotéw pednikéw do minimum, aby unikna
jakichs powaznych awarii i aby mac kierowatatkiem zachowujac jak najmniej-
sza predkét whasna.

Pasrad tych niebezpiechstw inzynier wydawat rozkazy z zimna krwia, a za-
loga wykonywata je postusznie, jakby miata w sobie ducha dowodcy.

Uncle Prudent i Phil Evans ani na chwile nie &pili platformy. Mozna byto
tam zreszta przebywabez trudnéci. Powietrze prawie nie stawiato oporu. ,Al-
batros” byt niczym aerostat poruszajacy sie wraz z gazowa masa, w ktorej jest
zanurzony.

Twierdzi sig, ze tereny wokot bieguna potudniowego zajmuja cztery miliony
piecset tysiecy metrow kwadratowych powierzchni. Czy jest to kontynent? Mo-
ze archipelag? Czy tez morze przedkrystaliczne, ktérego lody nie topnieja nawet
w czasie diugiego lata? Nie wiadomo. Wiadomo natomiast, ze biegun potudniowy
jest zimniejszy niz potnocny, co wynika z potozenia Ziemi na orbicie w okresie
zimy antarktycznej.

Przez caly dzie nic nie wskazywato na to, ze burza przycichnie. ,Albatros”
miat dotrz&€ do obszaréw okotobiegunowych wzdtuz siedemdziesiatego piatego
potudnika dtug&ci zachodniej. Wzdtuz jakiego potudnika Gguite tereny — jsli
je w ogole op8§ci?
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Tak czy inaczej, w miare, jak posuwat sie na potudnie, ibig coraz krétszy.
Whnet statek pograzy sie w tej ciagtej nocy, ktéra rémja tylko blask ksiezyca
lub bladeswiatta zorzy polarnej. Lecz ksiezyc byt akurat w nowiu, co mogto spo-
wodowe, ze towarzysze Robura niczego nie zobacza na tych terenach, ktérych
tajemnice umykaja jeszcze ciekaseodludzkiej.

Najprawdopodobniej ,Albatros” przeleciat nad kilkoma punktami juz pozna-
nymi, tuz przed kotem podbiegunowym: nad zachodnimiciami Ziemi Gra-
hama odkrytej w 1832 roku przez Biscoego i Ziemi Ludwika Filipa nazwanej
tak w 1838 roku przez Dumonta d’'Urville — sa to najdalsze punkty, do ktérych
cztowiek dotart na tym nieznanym kontynencie.

Temperatura na pokfadzie, duzo wyzsza, niz sie &eEg obawiano, nie da-
wata sie zbytnio we znaki. Huragan ten okazywat si¢ bgyns w rodzaju po-
wietrznego Golfstromu, ktory unosit ze soba pewien zasob ciepta.

Jakze wszyscy zatowali, ze obszary te pograzone byly w gtebokich ciemno-
Sciach! Trzeba jednak stwierdzize gdyby nawet ksiezyc roZjait przestrza,
czest obserwacji niewiele by data. O tej porze roku na terenach podbiegunowych
zalega olbrzymia pokrywaniezna. Nie widanawet p&wiaty lodowej, czyli bia-
tawego koloru, ktéry nie odbija sie na ciemnym horyzoncie. Jak w takich wa-
runkach rozpozrtaksztatt ladow, wielk&€ morz, rozktad wysp? Jak dojizsiec
wodna tego obszaru? Jak zbadamo uksztattowanie orograficzne, skoro wznie-
sienia i gory zlewaja sie z tawicami i gérami lodowymi?

Tuz przed péinoca zorza polarna raajia nieco ciemngci. Z rozsrebrzo-
nymi promieniami, ze smugami rozchodzacymi sie w przestrzeni, zjawisko to
miato ksztalt ogromnego wachlarza otwartego na potowie nieba. Emanujaca na
jego brzegach elektryczgo gingta w Krzyzu Potudnia, ktérego cztery gwiazdy
Swiecity w zenicie. Wspanias zjawiska byta nieporéwnywalna, a jego blask
wystarczat, by ukaZazlewajace sie w bezmierna biel tereny podbiegunowe.

Nie trzeba dodaw@ ze nad tymi krainami, lezacymi tak blisko potudniowego
bieguna magnetycznego, igta busoli, bezustannie wytracana, nie mogta w zaden
sposob wskazadoktadnego kierunku lotu. W ktory&rmomencie tak sie wychy-
lita, ze Robur mogt uzraza pewne, iz przelatywali nad biegunem magnetycz-
nym potozonym mniej wiecej na siedemdziesiatym 6smym potudniku. A nieco
pozniej, okoto pierwszej w nocy, obliczajac kat, jaki igta ta tworzyta z pionem,
wykrzyknat:

— Biegun potudniowy pod nami!

Ukazala sig biata skorupa lodu nie pozwalajac dd@jitego, co pod soba kryia.

Chwile pdzniej zgasta zorza polarna i punkt, w ktérym zbiegaja sie wszystkie
ziemskie potudniki, pozostat nadal nie zbadany.

Jesli Uncle Prudent i Phil Evans pragneli pogrzéba najbardziej tajemni-
czym pustkowiu statek powietrzny i tych, ktérych na sobie unosit, chwila byta
dogodna. Skoro nie uczynili tego, to bez watpienia tylko dlatego, ze nie mieli
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jeszcze potrzebnego im pocisku.

Tymczasem huragan nadal szalat z taka sita, ze gdyby ,Albatros” napotkat na
swej drodze jak&agore, rozbitby sie niczym okret uderzajacy o brzeg.

W rzeczywist&ci nie tylko nie mozna byto kierovegego ruchem poziomym,
ale stracono tez panowanie nad ruchem pionowym.

A przeciez na ziemiach antarktycznych wznosi sie kilka szczytow. W kazdej
chwili mozliwe byto zderzenie, co doprowadzitoby do rozbicia pojazdu.

Mozliwo&t takiej katastrofy budzita tym wigksze obawy, ze wiatr, przekracza-
jac potudnik zero, skrecit na wschéd. W odleggostu kilometrow przed ,Alba-
trosem” ukazaly sie wtedy dw&wiecace punkty.

Byly to dwa wulkany, stanowiace c&gdtugiego tacucha Rossa — Erebus
I Terror.

~2Albatros” miat wiec sptong w ich ptomieniach niczym gigantyczny motyl?

Byly to chwile petne napigcia. Jeden z wulkanow, Erebus, zdawat sie gna
wprost na pojazd, ktéry nie mogt zbodzy koryta huraganu. Piéropusze pto-
mieni rosty w oczach. Ognista sizamykata droge. Jasn&wietlone twarze na
poktadzie przybraty piekielny wyglad. Wszyscy znieruchomieli i bez krzyku, bez
jednego gestu, oczekiwali straszliwej chwili, kiedy ag@uli ich swymi ptomie-
niami.

Ale unoszacy ,Albatrosa” huragan wyratowat go przed ta przerazajaca kata-
strofa. Burza pochylita ognie Erebusu i otwarto sie pse&j. Pojazd przeleciat
nad kraterem w petnej erupcji, w gradzie substancji wulkanicznych odrzuconych
na szczgcie sita odrodkowasmigiet zawieszajacych.

Godzine pozniej horyzont zakryt te dwie kolosalne pochodnie,Swietlaja
krahceSwiata w czasie diugiej nocy polarnej.

O drugiej w nocy, na skraju Wybrzeza OdkryAlbatros” minat Wyspy Bal-
leny, ktérych nie dato sie rozpoztyagdyz lodowy cement scalit je z ladem an-
tarktycznym.

| wtedy, poczawszy od kota podbiegunowego — pojazd przeciat je na sto sie-
demdziesiatym piatym potudniku — huragan uniost go ponad tawicami i gérami
lodowymi, gdzie nieustannie grozito mu rozbicie. Jego los nie byt juz w rekach
sternika, lecz w reku Boga. .. A Bbg jest dobrym pilotem.

Statek powietrzny leciat wzdtuz potudnika paryskiego tworzacego kat stu pie-
ciu stopni z potudnikiem, wzdtuz ktérego wleciat za graréegata antarktyczne-
go.

Za szétdziesiatym réwnoleznikiem huragan wreszcie zaczat sie zatamywa
Jego sita wyraznie zmalata. ,,Albatros” znéw powoli stawat sie panem swego lotu.
Potem, co przyjeto z prawdziwa ulga, dotart nad widne tereny globu, a okoto
O0smej rano nastat dzie

Robur i jego ludzie, umknawszy najpierw cyklonowi w okolicach Przyladka
Horn, uwolnili sie tez od huraganu. Dolecieli do Pacyfiku po przebyciu terenow
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podbiegunowych, czyli siedmiu tysiecy kilometrow w ciagu dziewietnastu godzin
— to znaczy ponad cztery kilometry na minute, a byta to prédkiova razy wiek-

sza od tej, jaka pojazd mégt rozwing normalnych warunkach pod wplywem
dziatania pednikow.

Jednakze Robur, na skutek skokow igty busoli w okolicach bieguna magne-
tycznego, nie wiedziat, gdzie sie znajduje. Trzeba bylo zadzeka stdce sie
ukaze w warunkach odpowiednich dla pomiaréw. Na niessaizgego dnia niebo
zakrywaty ciezkie chmury, ktére nie odstonity gwiazdy dziennej.

Zawaod byt tym wigkszy, ze obydwamigta pchajace ulegly niewielkim uszko-
dzeniom podczas burzy.

Przez caly dzie Robur, bardzo tym zaniepokojony, nie mégt nadsatko-
wi zbyt duzej predksci. Lecac nad antypodami Paryza, ,Albatros” posuwat sige
w tempie okoto dwudziestu pieciu kilometrow na godzing. Poza tym trzeba by-
lo uwaza, by nie pogtel uszkodza. Gdyby obydwa pedniki przestaly dziata
pojazd znalaztby sie nad szerokimi falami Pacyfiku w bardzo groznym potoze-
niu. Dlatego tez inzynier zastanawiat sie, czy nie powinien dokarepraw na
miejscu, azeby dalsza podroz stata sie mozliwa.

Na drugi dzié, 27 lipca, okoto sibdmej rano, na péinocy ukazat sie lad.
Wkroétce zauwazono, ze to jakavyspa. Lecz kt6ra sgodd tysiecy rozsianych
po Oceanie Spokojnym? Robur zdecydowat sie jednak zatrzyraaniej nie la-
dujac. Jego zdaniem jeden dzieystarczy, by naprawiuszkodzenia i przed noca
mozna bedzie odledie

Wiatr ucicht catkowicie — okoliczngt pomyéina dla dziata, jakie nalezato
wykone. Poniewaz ,Albatros” bedzie stat w miejscu, nie zostanie przynajmniej
uniesiony w nieznane.

Z pokfadu wyrzucono diuga na sto paziesiat stop line z kotwica na kou.

Gdy pojazd dotart nad wyspe, kotwica przesunetfa sie po przybrzeznych rafach,
po czym mocno utkwita miedzy dwiema skaiai'?nhig’fa zawieszajace pracowaty

i lina napieta sie pod wptywem ich dziatania, a ,Albatros” zawist nieruchomo jak
zakotwiczony statek.

Po raz pierwszy od odlotu z Filadelfii zetknat sie z ziemia.



Rozdziat pietnasty

w ktorym dzieja sie rzeczy
naprawde zastugujace nato, by je
opowiedzie.

Kiedy ,Albatros” znajdowat sie jeszcze na duzej wysskip mozna to do-
strzec, ze owa wyspa jestednich rozmiaréw, Ale ktéry potudnik ja przecinat? Na
ktérym roéwnolezniku wyladowano? Czy wyspa ta nalezata do Pacyfiku, Austra-
lazji, Oceanu Indyjskiego? Wiadomo bedzie dopiero wtedy, kiedy Robur oznaczy
jej potozenie. Na razie, cltgonie mégt bré pod uwage wskarakompasu, miat
prawo sad4, ze lezata raczej na Pacyfiku. Jak tylko ukaze siaadowarunki do
przeprowadzenia doktadnych obserwacji beda doskonate.

Z wysokdsci stu pigdziesieciu stop wyspa, ktéra miata okoto pietnastu mil
obwodu, rysowata sie niczym tréjramienna rozgwiazda.

Na jej potudniowo-zachodnim ramieniu wynurzata sie mata wysepka, przed
nia rozsiane byly skaty. Na wybrzezu nie byto przymulisk, co zdawato sie po-
twierdza& opinie Robura dotyczaca potozenia, poniewaz przyptywy i odptywy na
Oceanie Spokojnym sa nieznaczne.

Na ramieniu pétnocno-zachodnim wznosita sie stozkowata gora, ktérej wyso-
koSC mozna byto oszacowana tysiac dwigcie stop.

Nie widziato sie nigdzie ludzi, mozliwe jednak, ze zamieszkiwali oni przeciw-
legly brzeg. Ale gdyby nawet zauwazyli statek powietrzny, przerazenie sktonitoby
ich do ukrycia sie lub do ucieczki.

»Albatros” zawist nad potudniowo-wschodnim ramieniem wyspy. W poblizu
mata rzeczka wpadata miedzy skatami do niewielkiej zatoczki. W dali dviyéo
kilka kretych dolin, r6zne gatunki drzew, zwierzyne, duzo dropi i kuropatw. Jezel
wyspa hie byta zamieszkana, wygladata przynajmniej na nadajaca sie do zasiedle-
nia. Robur magtby oczywécie wyladowa na niej, skoro jednak tego nie uczynit,
to na pewno dlatego, ze bardzo nieréwny teren nie wydawat sie ofiarcovgda
powiedniego miejsca na ladowisko.
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Nim jeszcze statek nabrat nalezytej wyss&n inzynier kazat zaczanapra-
we liczac, ze ukbczy ja tego samego dni'Smig’fa zawieszajace, w doskonatym
stanie Swietnie dziataty psrod gwattownych podmuchéw huraganu, ktéry — jak
to sie dato zauwazy— utatwit im raczej prace. W tej chwili potowa ich dzia-
tata, co wystarczato do zapewnienia napiecia linie zamocowanej prostopadle do
wybrzeza.

Obydwa pedniki natomiast ucierpiaty bardziej nawet, niz sadzit Robur. Trzeba
bylo wyprostowa ich ramiona i naprawiprzektadnie, ktére wprawiaty je w ruch
obrotowy.

Pod kierunkiem Robura i Toma Turnera zaloga zajeta sie najpierw przednim
Smigtem. Lepiej byto zaczaod niego na wypadek, gdyby £Eamusito ,Alba-
trosa” do odlotu przed ukmzeniem prac. Uzywajac tylko tego jednego pednika
latwiej datoby sie zachoviaodpowiedni kierunek.

W tym czasie Uncle Prudent i jego towarzysz, przeszediszy sie po platformie,
usiedli na rufie.

Co sie tyczy Frycollina, to byt on dziwnie spokojny. Jakaz r6znicat Bg-
wieszonym tylko sto pigdziesiat stop od ziemi!

Prace zostaty przerwane dopiero w momencie, gdycg#@najdowato sie wy-
starczajaco wysoko na horyzoncie, by zmiérnajpierw kat godziny, a potem,
kiedy stato najwyzej, obliczono potudnie wyspy.

Oto wyniki pomiaréw dokonanych z najwigksza dokladcia:

176 | 7’ dtugosci geograficznej

43 37’ szerokéci geograficznej potudniowe;.

Na mapie dane te odpowiadaty potozeniu wyspy Chatham i wysepki Viff, kto-
re sa rébwniez obejmowane wspdélna nazwa wysp Broughton. Grupa ta lezy piet-
nascie stopni na wschéd od Te Waki Punamu, czyli od nowozelandzkiej Wyspy
Potudniowej, znajdujacej sie w potudniowej 6ze¢Oceanu Spokojnego.

— Tak mniej wiecej przypuszczatem — powiedziat Robur do Turnera.

— Jak daleko jesfany?

— Czterdziéci szé&t stopni na potudnie od wyspy X, czyli dwa tysiace osiem-
set mil od niej.

— To jeszcze jeden powdd, zeby napravpiedniki — odpart Tom. — Na
tej trasie mozemy sie natkoga przeciwne wiatry, a majac te resztke zapasow,
powinnismy dotrzé jak najszybciej do wyspy X.

— Tak, Tomie, i mam nadzieje, ze wyruszymy w droge noca, nasétijzeba
bedzie lecié na jednym tylkasmigle, drugie naprawiajac w drodze.

— Panie inzynierze — zapytat Turner — a ci dwaj dzentelmeni i ich stuza-
cy?...
— Powiedz sam, Tomie — odpart inzynier — czy, gdyby zostali osadnikami
na wyspie X, nalezatoby im wspotcz®
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Co6z to byta za wyspa okstana mianem wyspy X? To zagubiony w ogromie
Oceanu Spokojnego miedzy réwnikiem i zwrotnikiem Raka skrawek ladu, ktory
Swietnie usprawiedliwiat znak algebraiczny, jaki Robur uczynit jego imieniem.
Wysepka wynurzala sie z tej cag szerokiego oceanu, gdzie leza Markizy, z da-
la od wszelkich dr6g komunikacji transoceanicznej. TamSwia Robur zatozyt
mata kolonig, tam ,Albatros” przybywat na odpoczynek, gdy zmeczyt sie lotem,
tam popatrywat sie we wszystko, co byto mu potrzebne do jego ciagtych podrozy.
Na tej to wyspie X, dysponujac duzyriodkami, Robur wznidst warsztaty i zbu-
dowat swoj statek powietrzny. MAgt go tam napraya nawet stworzyna nowo.
Magazyny zawieraly surowce, prowiant, wszelkiego rodzaju zapasy nagromadzo-
ne dla utrzymania ptziesieciu 0s6b — jedynych mieszia@w wyspy.

Kilka dni wczesniej, gdy Robur minat Przyladek Horn, jego zamiarem byto
dotarcie do wyspy X przecinajac Pacyfik ukosem. Ale wiry, cyklonu pochwy-
city ,Albatrosa”. Potem huragan uniést go nad tereny podbiegunowe. W sumie
doprowadzony zostat mniej wigcej do pierwotnego kierunku i gdyby nie awaria
pednikdw, opdznienie nie miatoby wiekszego znaczenia.

LAlbatros” miat wiec leci€ na wyspe X. Ale, jak powiedziat Tom Turner,
droga byla jeszcze daleka. Trzeba bedzie prawdopodobnie \&atgaszeciwny-

mi wiatrami. Nie bytoby przesada zatlad pojazdu o takiej mocy mechanicznej,
azeby przybyt do celu w oczekiwanym terminie. Przy przecietnej pogodzie, z nor-
malna predkécia, przelot ten powinien by potr@warzy do czterech dni.

Dlatego tez Robur postanowit zatrzymaie na wyspie Chatham. Miat tam
lepsze warunki do zreperowania przynajmniej przedng@gigta. A w razie, gdy-
by zerwat sie przeciwny wiatr, nie obawiat sie juz, ze uniesie go na potudnie,
skoro on chce lectena po6inoc. Gdy nadejdzie noc, naprawa bedzie zekona.
Wykona wtedy konieczne manewry, by podstidotwice. A gdyby zbyt mocno
utkwita miedzy skatami, przetnie w ostatecsaoline i podejmie lot w kierunku
rownika.

Jak wida& ten sposOb postepowania byt nie tylko najprostszy i najlepszy, ale
| przeprowadzony w sama pore.

Wiedzac, ze nie ma czasu do stracenia, zatoga ,Albatrosa” ochoczo zabrata
sie do pracy.

Podczas gdy na dziobie statku pracowano, miedzy Uncle Prudentem i Philem
Evansem toczyta sie rozmowa, ktorej skutki mialy sie okamgjatkowo wazne.

— Panie Evans — powiedziat Prudent — czy, podobnie jak ja, jest pan zde-
cydowany péwiect zycie?

— Tak!

— Zastanéwmy sie raz jeszcze, czy rzecZ&gié niczego juz nie mozemy
oczekiwa ze strony Robura?

— Na pewno nie.

— C0z, ja sie zdecydowalem. Poniewaz ,Albatros” ma odiegiszcze d&
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wieczorem, nim minie noc, nasze dzieto bedzie fajzmne! Potamiemy w Ktcu
skrzydta ptakowi inzyniera Robura! Dzisiejszej nocy rozleci sie na kawaiki!

— Niech i tak bedzie!

Jak wid&, we wszystkim byli jednonsini, nawet gdy chodzito o to, by tak
obojetnie przystana czekajaca ich straszlivganiec.

— Ma pan wszystko, co trzeba?... — zapytat Phil Evans.

— Tak!... Ostatniej nocy, gdy Robur i jego ludzie zajmowali sie tylko zba-
wieniem statku, udato mi sie8lizne€ do sktadu amunicji i zabtakartacz dyna-
mitowy!

— Wezmy sie wiec do pracy.. .

— Nie, dopiero wieczorem! Gdy zapadnie noc, wejdziemy do nadbudowki,
a pan bedzie pilnowat, zeby mnie nie zaskoczyli!

Okoto godziny sz6stej dwaj cztonkowie Weldon-Institute, zgodnie ze swoim
zwyczajem, zjedli kolacje. Dwie godziny p6zniej udali sie do kajuty jak ludzie,
ktorzy ktada sie, by odespdezsenna noc.

Ani Robur, ani nikt z zatogi nie podejrzewali nawet, co grozi ,Albatrosowi”.
Oto jak Uncle Prudent zamierzat dziatagodnie z tym, co powiedziat, udato
mu sie dosta do sktadu amunicji znajdujacego sie w jednej komor pod poktadem
statku. Zabrat stamtad troche prochu i kartacz podobny do tych, jakich inzynier
uzyt w Dahomeju. Wréciwszy do kajuty, Prudent starannie ukryt 6w tadunek,
ktorym postanowit wysadziw powietrze ,Albatrosa” noca, kiedy podejmie swoj

lot powietrzny.

Phil Evans ogladat wknie eksplodujacy pocisk wykradziony przez swego to-
warzysza.

Byt to kartacz, a metalowa ostona zawierata okoto kilograma materiatu wy-
buchowego, co powinno wystarazgo rozerwania pojazdu i zniszczenia uktadu
Smigiet. Gdyby wybuch nie zburzyt go od razu, reszty dokona upadek. Otéz najle-
piej bytoby kartacz ten umgeic w kacie kabiny, w ten sposéb bowiem przedziu-
rawitby on platforme i uszkodzit kadtub az do wregow.

Zeby jednak wywota wybuch, nalezalo rozengazawierajacy piorunian za-
palnik, w jaki zaopatrzony byt kartacz. Byta to najdelikatniejszesczgzedsie-
wziecia, gdyz zapton zapalnika powinien nastapidoktadnie obliczonej chwili.

Uncle Prudentio tym pongfat: jak tylko przedni pednik zostanie naprawiony,
statek ma podfalot na pétnoc; ale byto prawdopodobne, ze Robur i jego ludzie
przeniosa sig na rufe, by zreperawgineSmigto. Obecngt catej zatogi w pobli-
zu kabiny mogtaby przeszkodzPrudentowi w jego dziataniach. Dlatego tez, aby
eksplozja nastapita w odpowiednim momencie, postanowit postsigylontem.

Oto co powiedziat Evansowi:

— Razem z kartaczem zabratem troche prochu. Zrobie z niego lont, ktérego
dhugcst zalezé bedzie od szybl&ei spalania i ktérego koniec zanurzony bedzie
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w pojemniku z piorunianem. Mam zamiar sggatjo w nocy, zeby wybuch wypadt
miedzy trzecia a czwarta nad ranem.

— Dobrze pomglane! — odrzekt na to Phil Evans.

Jak wida&, dwaj towarzysze doszli do tego, ze zastanawiali sie z zimna krwia
nad straszliwym zniszczeniem, w ktérym sami mieli zgindlagromadzita sie
w nich taka nienavi& do Robura i jego ludzi, ze gwiecenie wlasnego zycia
wydawato im sie wskazane dla unicestwienia ,Albatrosa”, a wraz z nim tych,
ktérych unosit w powietrzu. Byt to szalony, a nawet nikczemny odwet! Ale oto
do czego doprowadzito ich te @igygodni zycia w powstrzymywanym gniewie
w ztoSci, ktéra nie mogta sie wytadowh

— A Frycollin? — zapytat Phil Evans. — Czy mamy prawo rozporz#&dego
zyciem?

— Przeciez nasze wlasnegwiecamy! — odpart Uncle Prudent.

Watpliwe, zeby Frycollin uznat ten argument za wystarczajacy.

Uncle Prudent natychmiast zabrat sie do dzieta, a Phil Evans w tym czasie
pilnowat wegcia do nadbuddwki.

Zatoga byta wciaz zajeta na dziobie. Nie zachodzita obawa, zeby ich zasko-
czono.

Uncle Prudent najpierw rozgniétt na miat niewielka&toprochu. Nastepnie
lekko go nawilzyt i przesypat do ptéciennej tulejki w ksztalcie lontu. Zapaliwszy
go, stwierdzit, ze ptonie z predkoia pieciu centymetréw na dziesiginut, czyli
metra na trzy i p6t godziny. Zgasit wtedy lont, owinat mocno sznurkiem i przy-
mocowat do zapalnika kartacza.

Praca, nie wzbudziwszy najmniejszych poddjztobiegta kéca okoto dzie-
siatej wieczorem.

Phil Evans dotaczyt zaraz potem do kolegi w kajucie.

Przez caly dzie naprawa przedniegemigta prowadzona byta bardzo ener-
gicznie; nalezato jednak wguaic je do wnetrza pojazdu, by odkrégbogiete ra-
miona.

Natomiast baterie, akumulatory, wszystko to, co wytwarza site mechaniczna
LAlbatrosa”, wcale nie ucierpiaty na skutek gwattov@bcyklonu. Mozna je byto
zasil& jeszcze przez cztery do pigciu dni.

Robur i jego ludzie przerwali prace, gdy zapadta noc. Pednik nadal nie byt
zamocowany. Ukiaczenie naprawy wymagato jeszcze trzech godzin pracy. Totez,
porozumiawszy sie z Turnerem, Robur zadecydowat ze pozwoli odpdaazhe
padajacej ze zmeczenia zatodze i przetozy na nastepniy dzikonanie tego, co
zostato do zrobienia. Brakowato zresstgiatta dziennego do niezwykle delikat-
nej czynnéci dopasowywania, a blask latdnytby niewystarczajacy.

Nie wiedzieli o tym Uncle Prudent i Phil Evans. Poprzestajac na tym, co usty-
szeli, sadzili, ze przedni pednik zostanie naprawiony przed noca i ,Albatros” na-
tychmiast wyruszy w droge na pétnoc. Uwazali wiec, ze jest juz odczepiony od
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wyspy, kiedy on stat jeszcze na kotwicy. Ta okolicgnaniata zmient bieg wy-
darzé na inny, niz przewidywali.

Byta ciemna, bezksiezycowa noc. Mrok dodatkowo pogtebiaty ciezkie chmu-
ry. Cz\E byto, ze zerwat sig lekki wiatr. Niektére podmuchy nadlatywaly z potu-
dniowego zachodu; nie unosity jednak ,Albatrosa” unieruchomionego na kotwicy,
a naprezona pionowo lina przytwierdzata go do ziemi.

Zamknieci w kajucie, Uncle Prudent ze swym towarzyszem niewiele mowili,
stuchajac furkot@migiet zwieszajacych, ktory gluszyt wszystkie inne dzwieki na
pokfadzie. Czekali na chwile rozpoczecia akgciji.

Tuz przed poéinoca Uncle Prudent powiedziat:

— Juz pora!

Pod kojami w kajucie znajdowata sie skrzynia tworzaca szuflade. W niej to
Prudent umiscit kartacz dynamitowy z przyczepionymidtontem. Dzigki temu
zapach lub iskrzenie nie zdradza ptonacego lontu. Prudent zapalit jego koniec.
Nastepnie, wsuwajac skrzynie pod koje, powiedziat:

— A teraz na rufe i czekajmy!

Wyszli i najpierw zdziwito ich, ze sternika nie bylo na jego statym miejscu.

Phil Evans wychylit sie wtedy z platformy:

— ,Albatros” jest ciagle na tym samym miejscu! — szepnat. — Niendayli
naprawy!... Nie bedzie mégt odlecie

Uncle Prudent machnat reka z rozczarowaniem.

— Trzeba zgasilont — powiedziat.

— Niel... Trzeba uciec! — odpart na to Evans.

— Uciec?

— Tak!... Zsuniemy sie po linie kotwicy, jest przeciez noc!... Stagige-
siat stop do z&icia, to drobiazg!

Najpierw jednak wrdcili do kajuty i zabrali ze soba co tylko mogli w prze-
widywaniu mniej lub bardziej dlugiego pobytu na wyspie Chatham. Nastepnie,
zamknawszy za soba drzwi, bezszelestnie poszli na dziob statku.

Mieli zamiar obudzt Frycollina i zmust go do wspolnej ucieczki.

Panowaly gtebokie ciemi$oi. Na potudniowym zachodzie chmury zaczynaty
sie rozsuwa. Statek kotysat sie juz lekko na kotwicy, odchylajac sie nieco od
pionu wzgledem przytrzymujacej go liny. Zeje miato wiec nastreczytroche
wieksze trudnsci. Ale nie byto to w stanie powstrzyradych mezczyzn, ktérzy
nie wahali sie zaryzykowaswego zycia.

Przemkneli obaj przez platforme, zatrzymujac sie niekiedy pod ostona nadbu-
dowki, by upewnt sie, czy nie rozlega sig jakszmer. Bulaje byly ciemne. Pojazd
pograzyt sie nie tylko w ciszy, ale i wanie

Dochodzili wigsnie do kabiny Frycollina, gdy Phil Evans zatrzymat sie:

— Straznik! — powiedziat.
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Rzeczywscie, obok nadbudowki lezat jakeztowiek. Mozliwe, ze tylko drze-
mat. W razie, gdyby zaalarmowat innych, uniemozliwitoby to ucieczke.

W poblizu Prudenta i Evansa poniewieraly sie j&k&znury, kawatki szmat
i pakut, z ktérych korzystano przy napravémigta.

Chwile pozniej cztowiek éw byt juz zakneblowany, zawiniety, przywiazany do
jednej z podporek relingu, nie mogac wyda siebie gtosu ani uczynizadnego
ruchu.

Wszystko to odbyto sie niemal bezszelestnie.

Prudent i Evans nastuchiwali. .. Wewnatrz nadbudéwek panowata niczym nie
zmacona cisza. Wszyscy na poktadzie spali.

Dwaj uciekinierzy — czyz nie jest to odpowiednie miano? — doszli do kabi-
ny zajmowanej przez Frycollina. Styahhyto uspokajajace chrapanie Franciszka
Tapage’a, godne jego nazwiska.

Ku swemu wielkiemu zaskoczeniu Uncle Prudent nie musiat otwidrawi
od kajuty Frycollina. Byty otwarte. Zajrzat derodka i cofajac sie, powiedziat:

— Nikogo tam nie ma!

— Nie ma go?... Gdzie on sie mégt podzta— szepnat Evans.

Pobiegli jeszcze na dzidb ralac, ze moze Frycolligpi tam w jaking zaka-
marku. ..

Nie byto go.

— Czyzby ten ladaco uprzedzit nas?... — powiedziat Uncle Prudent.

— Niewazne, czy to zrobit, czy nie — odpart Evans. — Nie mozemy dtuzej
czek&'! Chodzmy!

Bez wahania uciekinierzy jeden po drugim, wspierajac sie na linie hogami,
ujeli ja oburacz; potem zsuneli sie po niej i cali i zdrowi dotarli na ziemie.

C6z to byta dla nich za radd moc stan@a na ziemi, ktérej im brakowato od
tak dawna, chodzipo statym ladzie, nie liyjuz igraszka powietrza!

Przygotowywali sie do wéia w gtab wyspy idac w gére rzeki, gdy naraz
wyroést przed nimi jal§ cien.

Byt to Frycollin.

Tak! Murzynowi przyszta do glowy ta sama §lyco i jego panu, byt tez na
tyle zuchwaty, by ubiec go w tym bez uprzedzenia.

Ale nie byta to chwila odpowiednia do oskafze Uncle Prudent sposobit sie
do poszukania schronienia w jalSepddalonej cZ&i wyspy, wstrzymat go Phil
Evans.

— Niech pan postucha, panie Prudent — powiedziat. — Wyrsvayi sie juz
z rak Robura. | on, i jego ludzie skazani sa na straszéimé&€. Zastuzyli na to,
fakt! Ale gdyby inzynier dat stowo, ze nie bedzie starat sie nas poclawyci

— Stowo takiego cziowieka. ..

Uncle Prudent nie skaczyt. Na pokiadzie ,Albatrosa” uczynit sie ruch. Ogto-
szono oczywscie alarm, ich ucieczka zostanie odkryta.
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— Do mnie!... Do mnie!... — rozlegato sie.

Byt to straznik, ktoremu udato sie pozbknebla. Spieszne kroki odezwaty
sie na platformie. Niemal rownoczeie latarnie rzucity snopgwiatta, szeroko
omiatajac teren wokot statku.

— Tam sal... Tam!... — krzyknat Tom Turner.

Dojrzeli uciekinieréw.

W tejze chwili, na rozkaz gkno wydany przez Roburamigta zwieszajace
zwolnity obroty i ,,Albatros”, dzigki linie zwijanej na poktadzie, zaczat przybtiza
sie do ziemi. W tym momencie wyraznie rozlegt sie gtos Evansa:

— Inzynierze — powiedziat — czy zobowiazuje sie pan na honor zoétawi
nas na wolnéci na tej wyspie?. . .

— Nigdy! — wykrzyknat Robur.

Po tej odpowiedzi padt strzat, a kula musneta ramie Evansa.

— Ach! Nedznicy! — zawotat Prudent.

I z nozem w reku pobiegt do skat, gdzie tkwita kotwica. Statek byt juz tylko
piecdziesiat stép od ziemi. ..

Kilka sekund wystarczyto, by przed@ding, a wzmagajacy sie wiatr pochwycit
~2Albatrosa” w swoje objecia i uniést go na pétinocny wschéd nad morze.



Rozdziat szesnhasty
ktory pozostawi moze Czytelnika
w dreczacej hiepewnaci.

Wybita pétnoc. Z poktadu padio jeszcze piezy sz&C strzatdbw karabino-
wych. Uncle Prudent i Frycollin, podtrzymujac Evansa, umkneli pod ostone skat.
Kule mingty sie z celem. Na razie nie mieli sie juz czego obawia

~2Albatros”, oddalajac sie od wyspy Chatham, wzniost sie poczatkowo na wy-
sokast dziewigciuset metrow. Trzeba byto zwiekézyredk&E podnoszenia, aby
nie spadt do morza.

W chwili, gdy straznik, pozbywszy sie knebla, wydat pierwszy krzyk, Robur
i Turner pobiegli ku niemu, oswobodzili go z kawatka ptétna, ktory owijat mu gto-
we i uwolnili z wiezow. Nastepnie Turner pospieszyt do kajuty Prudenta i Evansa:
byta pusta!

Franciszek Tapage przeszukat z kolei kabine Frycollina: nikogo w niej nie
byto!

Stwierdziwszy, ze jego wiezniowie umkneli, Robur dat sie &nigwattowne-
mu porywowi gniewu. Ucieczka Uncle Prudenta i Phila Evansa oznaczata ujaw-
nienie wszystkim jego istnienia i tajemnicy.Slienie niepokoit sie zbytnio wia-
domdascia wyrzucona podczas przelotu nad Europa, to dlatego, ze istniato duze
prawdopodobigstwo, iz przepadta przy upadku!. .. Ale teraz!. ..

Potem uspokajajac sie, powiedziat:

— Uciekli?... Dobrze! Poniewaz, wyspy tak szybko nie beda moglsopu
wroce tu!. .. Odnajde ichl... Ztapie!... A wtedy...

Ocalenie trzech uciekinieréw rzeczyagie nie byto takie oczywiste. Odzy-
skawszy mozliw&t kierowania swoim lotem, ,Albatros” niebawem powréci na
wyspe, z ktérej zbiegowie nie beda mogli od razu unikiim uptynie dwana-
Scie godzin, znéw znajda sie w mocy inzyniera

Dwanacie godzin! Ale przed uptywem dwdch godzin ,Albatros” przestanie
istniec! Czyz. ten kartacz nie byt zamocowana u jego boku torpeda, ktéra w po-
wietrzu dokona dzieta zniszczenia?
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Tymczasem wzmagajacy sie wiatr unosit statek na potnocny wschéd. Mimo
umiarkowanej predi&i lotu, o wschodzie sfica wyspa Chatham powinna znik-
net z zasiegu wzroku.

Aby polecie€ pod wiatr, pedniki, a przynajmniej przedrSmigto, musiatyby
dziatet.

— Tomie — powiedziat inzynier — witacz petviatta latan!

— Tak jest, panie inzynierze!

— | wszyscy do roboty!

— Tak jest! — odpart Turner.

Nie mogto juz bg mowy o odtozeniu pracy na nastepny dzi@meczenie
nie miato teraz znaczenia! Nie byto cztowieka na ,Albatrosie”, ktory by nie po-
dzielat ucze swego dowddcy! Nie byto takiego, ktory nie zrobitby wszystkiego,
byle uj& uciekinierow! Jak tylko przednismigto znajdzie sie na swoim miej-
scu, wroca na wyspe Chatham, zakotwicza tam pojazd i puszcza sie \w pago
zbiegami. Dopiero wtedy zaczna naprasvgigta rufowego i statek bedzie mogt
z catym spokojem kontynuowanad Pacyfikiem powrotna podréz na wyspe X.

Wszelako wazne bylto, zeby ,Albatros” nie zostat uniesiony zbyt daleko na
poétnocny wschéd. Bryza jednak wzmagata sig, co nie byto okolieziagpomgl-
na, a pojazd ani nie mégt wzrsiesie nad nia, ani stabav miejscu. Pozbawiony
pednikéw, stat sie kierowanym balonem. Pozostawieni na brzegu wyspy ucieki-
nierzy mogli stwierd#t, ze zniknie on z ich oczu, nim wybuch rozerwie go na
kawaiki.

Taki stan rzeczy mégt tylko mocno zaniepo&kdRobura w zwiazku z jego
przysztymi planami. Czy nie za p6zno powroci na wyspe Chatham? Totez, pod-
czas gdy naprawa szybko posuwata sie naprzéd, postanowit spravesaizk do
nizszych poktadéw powietrza w nadziei, ze natrafi tam na stabsze prady. Moze
udatoby sie ,Albatrosowi” utrzym@aw tych okolicach az do chwili, gdy odzyska
site wystarczajaca do pokonania wiatru?

Manewr ten przeprowadzono natychmiast. Gdyby§akiret bytswiadkiem
wyczynow skapanego wtedy $wietle elektrycznym pojazdu, w jakiez przeraze-
nie wpadtaby jego zatoga!

»Albatros” zawist kilkaset stop nad powierzchnia morza.

Na nieszczgcie Robur stwierdzit, ze wiatr wiat z wigksza sita w tej dolnej
strefie atmosfery i pojazd unoszony byt jeszcze szybciej. Zachodzita wiec obawa,
ze odleci daleko na potnocny wschéd, co opdzni jego powrét na wyspe Chatham.

Po tych zabiegach stwierdzono ostatecznie, ze lepiej byto utrzymgigana
duzej wysok@&ci, gdzie atmosfera okazata sie spokojniejsza. Totez ,Albatros”
wzniést sie do okoto trzech tysiecy metréw. Tam, chroe w miejscu, przynaj-
mniej byt wolniej znoszony. Inzynier mégt sie wiec spodziéwze o wschodzie
stohca, zwiekszajac wysoko, bedzie jeszcze miat w zasiegu wzroku okolice wy-
spy, ktorej potozenie oznaczyt zreszta z absolutna dokkadao
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Robur nie przejmowat sie tym, czy uciekinierzy uzyskaja pomoc tubylcéw
w razie, gdyby wyspa byta zamieszkana.

Niechby ci tubylcy pomogli im — byto to mato wazn&rodki ataku, jaki-

mi dysponowat ,Albatros”, szybko ich przeraza i rozpedza. Ujecie wigzniéw nie
mogto wiec stanowvd problemu, a raz schwytani. . .

— Z wyspy X nie da sie uciec! — powiedziat Robur.

Okoto pierwszej w nocy przedni pednik byt naprawiony. Nalezato tylko umie-
§cic go na swoim miejscu, co wymagato jeszcze jednej godziny pracy. Gdy to
bedzie zrobione, ,Albatros” wezmie kurs na potudniowy zachéd i wtedy pednik
rufowy zostanie zdemontowany.

A w opuszczonej kajucie ptonat lont! | prawie potowa juz sie wypalita! A iskra
byta coraz blizej kartacza!

Zapewne gdyby ludzie na statku nie byli tak zajeci; byoze kt& z nich usty-
szalby stabe trzaskanie, ktore zaczynato sie dolyavaadbuddéwki? Moze k&
poczutby zapach palonego prochu? To by go zaniepokoito. Uprzedzitby inzyniera
albo Toma Turnera. Zaczeliby szukadkryliby te skrzynie, gdzie spoczywat po-
cisk... Bytby jeszcze czas, zeby urat@ago wspaniatego ,Albatrosa” i ludzi
na jego poktadzie!

Ale zatoga pracowata na dziobie, czyli w odleggd dwudziestu metrow od
nadbuddéwki uciekinieréw. Nic jeszcze nie wzywalo jej cztonkéw do tefscie
platformy, podobnie jak nic nie mogto oder@avach od pracy, ktéra wymagata
poswiecenia jej catej uwagi.

Robur tez tam sie znajdowat, a bedac sam zrecznym mechanikiem pracowat
na roéwni z innymi. Ponaglat do gpiechu, niczego wszakze nie zaniedbujac, aby
wszystko zostato zrobione z najwigksza dokta&iia! Czyz nie byto to koniecz-
ne, by odzyskat catkowite panowanie nad swoim pojazdem? Gdyby nie ujat ucie-
kinieréw, w kahcu wréciliby do kraju. Przeprowadzono by poszukiwania, a celem
ich uwagi stataby sie moze wyspa X. A to oznaczatoby koniec tego zycia, jakie
stworzyta sobie zatoga ,Albatrosa” — wzniostego zycia ludzi przewyzszajacych
innych zdoln&ciami i mozliwdgciami!

Tom Turner podszedt do inzyniera. Byt kwadrans po pierwszej,

— Panie inzynierze — powiedziat — zdaje sig, ze bryza stabnie, skrecajac
rownoczénie na zachdd.

— A co wskazuje barometr? — spytat Robur, spojrzawszy na niebo.

— Jest prawie nieruchomy — odpart Turner. — Wydaje mi sie jednak, ze
chmury pod ,Albatrosem” opadaja.

— Masz racje, Tomie. W takim razie mozliwe, ze bedzie padato. Ale to nie
ma znaczenia, bysny tylko zostali nad strefa deszczu! Nie przeszkodzi nam to
w skanczeniu pracy.

— Jezeli zacznie pada— mowit dalej Turner — to bedzie to mzawka, przy-
najmniej ksztatt chmur kaze tak przypuszczamozliwe, ze w dole wiatr catkiem
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ucichnie.

— Niewatpliwie — odrzekt Robur. — Sadze jednak, ze lepiej bedzie nie zni-
zeC sie jeszcze. Skazmy naprawe, a wtedy bedziemy mogli kier@vaatkiem
wedle gustu. To najwazniejsze.

Kilka minut po drugiej pierwsza c&g pracy byta wykonana. Przednsei-
gto zostato zainstalowane i wkaczono uruchamiajace je baterie. Obroty stopniowo
wzrosty i ,Albatros”, skrecajac na potudniowy zachéd,srednia predkgcia za-
wrocit w strone wyspy Chatham.

— Tomie, jakiés dwie i pét godziny byEmy znoszeni na pétnocny wschod —
powiedziat Robur do Turnera. — Kompas wskazuje nie zmienny kierunek wia-
tru. Mysle wiec, ze w okolicach wyspy mozemy zndlesie najpdzniej w ciagu
godziny.

— | ja tak uwazam, panie inzynierze — odpart Turner. — Posuwamy sie
z predkécia dwunastu metréw na sekunde. Miedzy trzecia a czwarta nad ranem
»Albatros” wroci do miejsca, skad unidst go wiatr.

— Doskonale, Tomie! — odpowiedziat inzynier. — Lepiej, zébyy przy-
lecieli noca, a nawet wyladowali nie bedac zauwazeni. Uciekinierzy sadzac, ze
jestesmy daleko na potnocy, nie beda sie mieli na baéendKiedy ,Albatros”
znajdzie sig tuz nad ziemia, sprébujemy ukgp za jakimé wysokimi skatami na
wyspie. Potem, nawet gdybsny mieli zosta tam kilka dni. . .

— To zostaniemy, panie inzynierze, a gdy przyjdzie nam waldzypylca-

mi. ..

— Bedziemy walczg. Tomie, bedziemy walczyza naszego ,Albatrosa”!

Po czym inzynier zwrdcit sie do zatogi, ktdéra czekata na nowe rozkazy.

— Przyjaciele — powiedziat — jeszcze nie czas na odpoczynek. Czeka nas
praca az déwitu.

Wszyscy byli gotowi.

Naprawe pednika rufowego nalezalo teraz rozpoazdaki sam sposéb, jak
przedniego. Uszkodzenia, spowodowane identyczna przyczyna, to znaczy gwat-
towndscia huraganu w czasie przelotu nad Antarktyda, nie réznity sie od tamtych.

By jednak utatw€ wprowadzeniégmigta do wewnatrz, okazato sig, iz dobrze
bytoby zatrzyma pojazd na kilka minut, a nawet zeby leciat do tytlu. Na rozkaz
Robura pomocnik mechanika wiaczyt bieg wsteczny, zmieniajac kierunek obro-
tow Smigta przedniego. Pojazd zaczat sie wiec powoli cofa

Wszyscy przygotowali sie do pr&gjia na rufe, kiedy Tom Turner poczut
dziwny zapach. Byt to dym palacego sige lontu — nagromadziwszy w skrzyni,
wydobywat sie z kajuty uciekinierow.

— Dziwne — powiedziat Turner.

— Co sig stato? — spytat Robur.

— Nie czuje pan?... Jakby zapach palonego prochu.

— Rzeczywscie.

125



— Ten zapach dochodzi z ostatniej nadbudowki!

— Tak... zich kajuty...

— Czyzby ci nedznicy poditozyli ogie. . .

— A jezeli to nie tylko ogi@é@?... — wykrzyknat Robur. — Wywaz drzwi,
Tomie, wywaz drzwi!!!

Ale zaledwie Turner uczynit krok w kierunku rufy, straszliwy wybuch wstrza-
snat ,Albatrosem”. Nadbudowki rozleciaty sie na kawatki. Latarnie zgasty, gdyz
naraz zabrakto im pradu, i zapanowata kompletna ciégthn@hociaz wiekszat
Smigiet zawieszajacych, wykrzywionych lub potrzaskanych, byta nie do uzytku,
czest ich, na dziobie, nie przestata sie obraca

Nagle kadtub statku pekt tuz za przednia nadbudowka, gdzie znajdowaty sie
akumulatory uruchamiajace pednik dziobowy, a tylnescatformy przekoziot-
kowata w powietrzu.

Niemal réwnoczenie zatrzymatly sie ostatn@migta zawieszajace i ,Alba-
tros” runat w przepgt. Dla cdmiu mezczyzn, uczepionych niczym rozbitkowie
tych szczatkow, byt to upadek z wysda trzech tysiecy metréow!

W dodatku upadek ten miat bytym szybszy, ze przedni pednik, wznidstszy
sie pionowo, nadal dziatal!

Wtedy to Robur, w chwili, ktéra wymagata okazania jego niezwyktej zimnej
krwi, przesuwajac sie az do na wpot zburzonej nadbudowki, chwycit dzwignie
napedu i zmienit kierunek obrot6@migta, a ono z pchajacego stato sie zawiesza-
jacym.

Opdzniato to chd troche pewna przeciez katastrofe; ale przynajmniej szczatki
nie spadaly ze wzrastajaca preékm ciata poddanego dziataniu sity ciegko
Poza tym, jezeli pozostatych przy zyciu ludzi z ,Albatrosa” czel&taec, gdyz
opadali do morza, nie bedzie to jémiek przez uduszenie w powietrzu, ktérym
ze wzgledu na szyblgd upadku nie mozna oddycha

Najwyzej osiemdziesiat sekund po wybuchu to, co zostato z ,Albatrosa”, za-
kryly fale.
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Rozdziat siedemnasty

w ktdrym cofamy sie w czasie o dwa
miesiace | wybiegamy do przodu

0 dziewigt.

Kilka tygodni wczéniej, 13 czerwca, nazajutrz po zebraniu, kiedy to Weldon-
-Institute oddat sie tak burzliwym dyskusjomsmd wszystkich klas czarnego
i biatego spoteczestwa filadelfijskiego panowato wzburzenie, ktore tatwiejsze
byto do stwierdzenia niz do odmalowania.

Juz od wczesnych godzin rannych rozmowy dotyczyty wytacznie nieoczeki-
wanego i skandalicznego &aja, jakie miato miejsce w przeddaielntruz jaks
uwazajacy sie za inzyniera, inzyniera, ktory zadat, by zwano go tym nieprawdopo-
dobnym nazwiskiem Robur — Robur Zdobywca! — osobnik nieznanego pocho-
dzenia, niewiadomej narododi, zjawit sie niespodzianie w sali zebraniewa-
zyt baloniarzy, zelzyt aeronautow, zachwalat cudowne zalety maszyn ciezszych
od powietrza, wzbudzit szydercze okrzykiggdd niesamowitej wrzawy, sprowo-
kowat pogrozki, zwracajac je nastepnie przeciw swym wrogom. Na koniec, opu-
Sciwszy mownice w huku strzatéw rewolwerowych, zniknat, i mimo poszukiwa
wigecej 0 nim nie ustyszano.

Niewatpliwie zostato tcswietnie urzadzone, by wpragviv ruch wszystkie
jezyki, rozpale umysty. Nie powstrzymano sie od tego w Filadelfii ani w po-
zostatych trzydziestu sgeiu stanach Ameryki, ani, prawde méwiac, w Starym
i Nowym Swiecie.

Ale o ilez poruszenie to wzrosto, kiedy wieczorem 13 czerwca stwierdzono, ze
ani prezes, ani sekretarz Weldon-Institute nie zjawili sie w domu. Ludzie stateczni
przeciez, szanowani i rozsadni. W przeddzopscili sale zebra jak obywatele,
ktorzy mysla tylko o tym, by spokojnie wrécido domu, jak kawalerowie, ktorych
przyjscia nie powita zadna nadasana buzia. Czy przypadkiem nie wyjechali? Nie,
a przynajmniej nie powiedzieli nic takiego, co mogtobycdaowdd do podob-
nych przypuszcze Co wiecej, w przewidywaniu posiedzenia, na ktérym zostana
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omowione wydarzenia poprzedniego wieczoru, ustalono, ze nazajutrz zajma swo-
je miejsca w zarzadzie klubu, jeden jako prezes, drugi jako sekretarz.

Nie tylko te dwie stawne w stanie Pensylwania osolsistaniknety bez%la-
du, ale réwniez zadnych w8ei nie bylo o stuzacym Frycollinie. Przepadt jak
i jego pan. Nigdy od czasow. Toussaint-Louverture’a, Soulouque’a i Dessalines’a
66 nie méwiono tyle o Murzynie. Miat zagapoczesne miejsce zarébwnaérdd
catlej filadelfijskiej stuzby, jak i pérdd tych wszystkich osobliwych postaci, ktére
byle ekscentryczrit stawia na piedestale w tym pieknym amerysiam kraju.

Na drugi dzié nie byto zadnych nowin. Dwaj towarzysze i Frycollin ni-
gdzie sie nie pojawili. Zapanowato powazne zaniepokojenie i poczatki poruszenia.
Przed budynkami poczty i telegrafu zgromadzit sie wielki ttum, by dowiadywa
sie, czy nie nadchodza jakkieviesci.

Nadal nic.

A przeciez widziano, jak obaj wyszli z Weldon-Institute, zabrali Frycollina,
ktory na nich czekalt, styszano, jak §lwo rozmawiali idac ulica Walnut w strone
parku Fairmont.

Wegetarianin Jem Sipsgisnat nawet prawice prezesa, méwiac:

— Do jutra!

A William T. Forbes, producent cukru ze szmat, otrzymat przyjacielskisk
reki Phila Evansa, ktéry dwa razy powtorzyt:

— Do widzenia!... Do widzenia!. ..

Panny Doll i Mat Forbes, ztaczone z Uncle Prudentem wiezami najszczerszej
przyjazni, nie mogly d&t do siebie po tym zniknieciu i, aby uzyskaowiny
0 zaginionym, mowity jeszcze wiecej niz zazwycza,.

Minely wreszcie trzy dni, cztery, pte sz&C, potem jeden tydzie drugi. ..

Nie pojawili sig, nie byto tez zadnegdadu, ktory mogtby naprowadzina trop
trzech zaginionych.

Przeprowadzono tymczasem drobiazgowe poszukiwania w catej dzielnicy. ..
Nic! Spenetrowano ulice wiodace do portu... Nic! Prz&rigto nawet park,
wielkie kepy drzew, najgestsze zagajniki. .. Nic! Ciagle nic!

Zauwazono jednakze, ze na duzej polanie trawa zostata niedawno stratowana
i to w sposob, ktory wydat sie podejrzany, gdyz byt nie wyttumaczalny. Na brzegu
otaczajacego ja lasku znaleziono talstady walki. Czyzby banda ztocagow
spotkata i zaatakowata towarzyszy o tej p6znej godzin&edku opustoszatego
parku?

66Toussaint-Louverture — niewolnik na Haiti, jeden z muglich przywodcéw rewolty na
tej wyspie. W 1800 roku ogtosit niepodlegiowyspy i zostat prezydentem Republiki. Soulouque
— niewolnik haitaiski; w 1847 roku zostat wybrany prezydentem Republiki, a dwa lata pézniej
ogtosit sie cesarzem. Dessalines — takze niewolnik, byt pierwszym kapitanem w armii Toussaint-
-Louverture’a. W 1804 roku ogtosit sie pierwszym na Haiti cesarzem.
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Mozliwe. Totez zgodnie z przyjetymi formami i z catkiem legalna opiesza-
loScia, policja przeprowadzita dochodzenie. Przeszukano rzeke Schuylkill, wyto-
wiono wszystko z jej dna, a na brzegach wycieto kepy traw. | nawet jezeli okazato
sie to niepotrzebne, nie byto czysta strata bo rzeka wymagata porzadnego oczysz-
czenia. Zrobiono to przy okazji. Ojcowie miasta Filadelfia to ludzie praktyczni.

Zwrocono sie wtedy do prasy. Ogtoszenia, §ng, z reklamami whacznie,
zostaly rozestane do wszystkich dziennikéw demokratycznych i repuisikeh
Stanéw Zjednoczonych, bez wzgledu na zabarwienie polityczne. ,Daily Negro”,
dziennik wydawany specjalnie dla czarnej rasy, opublikowat zdjecie Frycollina na
podstawie jego ostatniej fotografii Ofiarowywano nagrody, obiecywano premie
kazdemu, kto udzielitby jakigjwiadom&ci o zaginionych, a nawet wszystkim
tym, ktérzy odnalezliby jakikolwielslad mogacy naprowadzna ich trop.

— Pigt tysiecy dolarow! Pigtysiecy dolaréw!. .. — Dla kazdego obywatela,
ktory. ..

Nie zdato sie to na nic. Pigtysiecy dolaréw pozostato w kasie Weldon-Insti-
tute.

— Zagineli! Zagineli!!! Uncle Prudent i Phil Evans z Filadelfii!!!

Nie trzeba dodaw@ ze w klubie zapanowato niezwykle zamieszanie z po-
wodu tego niewyttumaczalnego zniknigcia prezesa i sekretarza. Najpierw wigec
zgromadzeni podjeli natychmiastowe kroki w celu zawieszenia tak daleko prze-
ciez posunietych prac zwiazanych z budowa balonu ,Go ahead”. Bo jakze pod
nieobecné&t gtéwnych inicjatorow sprawy, tych, ktérzy oddali przedsiewzigciu
czest swego majatku w postaci czasu i pieniedzy, dakayC bez nich dzieta?
Wypadato wiec zaczeka

Ale oto doktadnie w tym czasie znOw pojawit sie problem dziwnego zjawiska,
jakie kilka tygodni wczéniej tak rozpalito umysty.

W rzeczy samej tajemniczy obiekt zostat ujrzany, a raczej kilkakrotnie do-
myslono sig jego obecisoi w gornych partiach atmosfery. Oczywie nikt nie
miat zamiaru doszukiw@sie zwiazku miedzy tym ponownym, tak osobliwym
pojawieniem sie, a nie mniej niewyttumaczalnym zniknigeciem dwoch cztonkow
Weldon-Institute. Trzeba by rzeczysgie niezwyktej wyobrazni, aby potaczye
dwa fakty.

Czymkolwiek zjawisko to byto: asteroidem, pociskiem, powietrznym potwo-
rem — nazwa nie jest istotna, zostato znéw dostrzezone w warunkach, ktére po-
zwolity lepiej ocent jego rozmiary i ksztait. Najpierw w Kanadzie, nad terena-
mi rozciagajacymi sie od Ottawy do Quebecu, i to na drugifdpie zniknieciu
dwoch baloniarzy; z kolei, nieco pozniej, nad rowninami Dalekiego Zachodu, kie-
dy to z pociagiem DrogZelaznej Pacyfiku toczyt walke o to, ktéry jest szybszy.

Poczawszy od tego dnia watplig@ w Swiecie haukowym zostaty rozstrzy-
gniete. Ciato to nie bylo tworem natury, lecz latajaca maszyna, gdzie praktycz-
nie wykorzystano teorig ,ciezszego od powietrza”. A jezeli tworcaSuitzel te-
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go statku powietrznego, nadal chciat zachowacognito co do swej osoby, nie
zalezalo mu juz oczywcie na tym w stosunku do wlasnego pojazdu, poniewaz
pokazat go z tak bliska nad terytorium Dalekiego Zachodu. Nieznana natomiast
pozostawata sita mechaniczna, jaka dysponowat, oraz charakter umnz&ttae
wprawiaty go w ruch. W kazdym razie zadnej watpl&ed nie pozostawiat fakt,

ze statek ten obdarzony byt niezwykta tasem poruszania sie. W rzeczy samej,
kilka dni p6zniej podano do wiadorgoi, iz pojawit sie nad Krélestwem Spokoju,
potem nad po6tnocna cgeia Indostanu, nastepnieSzaad niezmierzonymi stepa-

mi Ros;ji.

Kim wiec byt tenSmialy inzynier, ktéry posiadat taka zdoktoprzenoszenia
sie, dla ktérego pastwa ni oceany nie miaty juz granic, ktory wiadat powietrzem
niczym posiadtécia ziemska? Czy nalezato przypus#;zee byt to 6w Robur,
ktory swe poglady tak otwarcie cisnat w twarz cztonkom Weldon-Institute w dniu,
kiedy pojawit sig, by zrold wytom w marzeniach o sterowaniu balonami?

By¢ moze co wnikliwszym umystom przyszioby to do glowy. Ale — rzecz
z pewndcia niezwykta — nikt nie ponsfat o tym, ze tenze Robur mogtby ngie
jakikolwiek zwiazek ze zniknieciem prezesa i sekretarza Weldon-Institute.

W sumie pozostatoby to tajemnica, gdyby nie depesza, ktéra linia nowojorska
nadeszta z Francji do Ameryki 6 lipca o godzinie jedenastej trzgdzsedem.

| c6z donositten telegram? Zawierat tekst znalezionego w Paryzu w tabakierce
dokumentu — dokumentu wy§aiajacego, co sie stato z dwoma osolsistami,
po ktorych Stany Zjednoczone przybraty zatobe.

Tak wiec sprawca porwania byt inzynier Robur, specjalnie przybyty do Fila-
delfii, aby w zarodku zniszcZyteorie baloniarzy! To jego unosit statek powietrz-
ny o imieniu ,Albatros” To on przemoca porwat Uncle Prudenta, Phila Evansa
i na dodatek Frycollina! Osoby te nalezato uwaza stracone na zawsze, chy-
ba ze jakin sposobem, konstruujac maszyne zdolna stdoawalki z poteznym
pojazdem, ich ziemskim przyjaciotom udatoby sie sprowagaoirwanych na zie-
mie!

Co za wzburzenie! Jakie zaskoczenie! Paryski telegram zaadresowany byt
do zarzadu Weldon-Institute. Cztonkowie klubu natychmiast sie z nim zapozna-
li. Dziesiet minut potem cata Filadelfia telefonicznie otrzymata te wiad&tno
a w ciagu niecatej godziny cata Ameryka, gdyz rozeszta sie ona po niezliczo-
nych liniach telegraficznych nowego kontynentu. Nie chciano w to uwéernjc
juz nie byto pewne. Jedni méwili, ze musiato tothgszustwo dowcipnisia, inni,
ze to kpina w najgorszym &aie! Jakze w Filadelfii mogto d&§ do podobnego
porwania, i to w tak tajemniczy sposob? Jak ten ,Albatros” wyladowat w parku
Fairmont nie zauwazony wcgeiej na widnokregu stanu Pensylwania?

Swietnie. To byly argumenty. Kazdy niedowiarek miat jeszcze prawo watpi
Ale stracili je w tydzié po otrzymaniu telegramu. 13 lipca francuski parowiec
,Normandie” zarzucit kotwice na rzece Hudson, przywozac stynna tabakierke.
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Nowojorska linia kolejowdpiesznie wystata ja do Filadelfii.

Niewatpliwie byla to tabakierka prezesa Weldon-Institute. Jem Sip lepiej by
zrobit tego dnia, gdyby pozywit sie czygrbardziej tréciwym, gdyz o mato nie
zemdlat, kiedy ja zobaczyt. llez razy zazywat z niej przyjacielskiego niucha taba-
kil Panny Doll i Mat tez rozpoznaly te tabakierke, na ktora tak czesto spogladaty
W nadziei, ze pewnego dnia zanurza w niej swoje chude palce starych panien!
Potem zidentyfikowat ja ich ojciec, William T. Forbes, Truk Milnor, Bat T. Fyn
i wielu innych cztonkéw Weldon-Institute! Setki razy widzieli, jak ich czcigodny
prezes otwierat ja i zamykat. Na koniec§wiadczyli wszyscy przyjaciele, jakich
miat w tym zacnym migcie Uncle Prudent, ktérego nazwisko wskazuje, ze jego
mieszkacy — mozna by to powtarzabez ustanku — kochaja sie jak bracia.

Tak wigc nie mozna byto méco do tego cienia watplivazi. Nie tylko taba-
kierka prezesa, ale i charakter pisma na dokumencie nie pozwalaty juz niedowiar-
kom krect glowa. Zaczely sie wtedy lamenty, zrozpaczone rece wzniosty sie ku
niebu. Uncle Prudent i jego towarzysz uniesieni przez latajaca maszyne, a ratunku
dla nich nie sposéb nawet ob&lic!

Niewiele brakowato, aby spo6tka Niagara Falls, ktorej Uncle Prudent byt naj-
wiekszym akcjonariuszem, zawiesita swoja dziatatniozatrzymata wodospady.

W Walton Watch Company przersljwano o zlikwidowaniu fabryki zegarkow
teraz, kiedy stracita swego dyrektora, Phila Evansa.

Tak! Panowata ogolna zatoba, a stowo zatoba nie jest przesada, bowiem oprocz
kilku narwahcéw, jakich spotyka sie nawet w Stanach Zjednoczonych, wszyscy
stracili nadzieje, by ujraekiedykolwiek tych dwdéch czcigodnych obywateli.

Tymczasem po przelocie ,Albatrosa” nad Paryzem wigcej juz o nim nie sty-
szano. Kilka godzin p6zniej zauwazono go nad Rzymem i to byto wszystko. Nie
ma sie co dziwg, biorac pod uwage pred&n z jaka statek powietrzny przebyt
Europe z pétnocy na potudnie i Mor&rédziemne z zachodu na wschéd. Dzie-
ki takiej szybkd&ci zadna luneta nie mogta go uchwyev jakimkolwiek punkcie
jego trajektorii. Na pr6zno we wszystkich obserwatoriach, dniem i noca, caty per-
sonel zasadzat sie na czatach: latajaca maszyna Robura Zdobywcy albo odleciata
tak daleko, albo tak wysoko — do Ikarii, jak to on mawiat -ze zwatpiono w odna-
lezienie kiedykolwiek jegladu.

Nalezy doda, ze chociaz jej szyblg byta bardziej umiarkowana nad wy-
brzezami Afryki, nikt nie wpadt na to, by szukagojazdu na algierskim niebo-
skionie. Zostat oczyvéicie dostrzezony nad Timbuktu; wszelako obserwatorium
tego stynnego miasta —§é istnieje — nie miato jeszcze czasu przést Euro-
py wynikdéw swoich obserwaciji. Co sige tyczy kréla Dahomeju, to raczej kazatby
obcig gtowy dwudziestu tysiacom swoich poddanych, tacznie z ministrami, niz-
by wyznat, ze powietrzny statek pokonat go w walce. To sprawaStiltasne;.

Nastepnie inzynier Robur przebyt Atlantyk. Dotart do Ziemi Ognistej, potem
do Przyladka Horn. Z kolei ziemie antarktyczne i rozlegte okolice bieguna prze-
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byt nieco wbrew swej woli. A z terendw antarktycznych nie byto co oczekiwa
wiadomdasci.

Minat lipiec, a zadne oko ludzkie nie mogto sie poszczycawet ztudnym
podejrzeniem o przelocie statku.

Skahczyt sie sierpig i nadal panowata catkowita niepewstaco do wieznidw
Robura. Nalezato sige zastan@wczy za przyktadem lkara, najstarszego lotnika,
ktérego wzmiankuje historia, inzynier nie stat sie ofiara wkasnej odwagi.

Mineto wreszcie dwadziia siedem dni wr&nia — nadal nic.

Do wszystkiego przyzwyczajamy sie oczyeie na tymSwiecie. W naturze
ludzkiej lezy, ze stabna cierpienia, ktore czas oddala. Zapominamy, bo zapomnie-
nie jest konieczne. Ale tym razem spoteiggivo ziemskie, co trzeba przyznaa
jego korzyst, wytrwato na tej drodze. Nie! Wcale nie zobojetniato na los dwdéch
biatych i jednego Murzyna, porwanych niczym prorok Eliasz, ktérego powrotu na
Ziemieg Biblia nie obiecata.

Bardziej dawato sie to odczwv Filadelfii niz gdzie indziej. Laczyty sie z tym
zreszta pewne osobiste obawy. Robur przemoca wyrwat Uncle Prudenta i Phila
Evansa z ich rodzinnej ziemi. Na pewno w petni sie &eilpcha byto to wbrew
wszelkiemu prawu. Ale czy taka zemsta mu wystarczy? Czy nie zechce dokona
jej ponownie na niektérych kolegach prezesa i sekretarza Weldon-Institute? A kto
mogt uwaza, ze znajduje sie poza zasiegiem wszechmocnego pana powietrznych
witosci?

Ale oto 28 wrzénia miasto obiegta nowina. Tego popotudnia Uncle Prudent
i Phil Evans pojawili sie w prywatnym mieszkaniu prezesa Weldon-Institute.

Lecz najbardziej niezwykle bylo to, ze wiadostookazata sie prawdziwa,
chociaz ludzie rozsadni nie chcieli w nia uwietzy

Nalezato jednak ustapwobec oczywistej prawdy. Byli to dwaj zaginieni we
wiasnej osobie, a nie ich die.. Frycollin réwniez wrécit.

Cztonkowie klubu, nastepnie przyjaciele, dalej cate miasto udali sie przed dom
Uncle Prudenta. Brawami powitano dwéch towarzyszy przekazywano ich sobie
z rak do rak péréd radosnych okrzykow!

Byt tam Jem Sip, ktory zrzekt sie swego obiadu — pieczeni z gotowanej safaty,
byt William T. Forbes i jego dwie cérki, panny Doll i Mat. | tego dnia Uncle
Prudent mogtby obydwie @ubic, gdyby byt mormonem; nie byt nim jednak
i nie pociagato go to. Znalazt sie tam réwniez Truk Milnor, Bat T. Fyn, wreszcie
wszyscy cztonkowie klubu. Jeszcze dzisiaj zastanawiamy sie, w jaki sposéb Uncle
Prudent i Phil Evans mogli & z zyciem z tysiecy ramion, przez ktére musieli sig
przewin& idac przez cate miasto.

Tego samego wieczoru miato sie odbgotygodniowe posiedzenie Weldon-
-Institute. Spodziewano sig, ze dwaj towarzysze zasiada za stotem prezydialnym.
A poniewaz nic jeszcze nie powiedzieli na temat swoich przygéd — moze nie
dopuszczono ich do gltosu? — oczekiwano rowniez, ze szczeg6towo podziela sie
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wrazeniami z podrozy.

W rzeczywist&ci obaj, z tego czy innego powodu, stowa na ten temat nie
rzekli. Milczat takze Frycollin, ktory przez swoich oszalatych ziomkéw omal nie
zostat rozerwany na kawaiki.

Oto jednak to, czego dwaj druhowie nie powiedzieli czy tez nie chcieli powie-
dziet:

Nie ma potrzeby wradado tego, o czym juz wiemy, ze zaszto noca z 27 na
28 lipca: zuchwata ucieczka prezesa i sekretarza Weldon-Institute, silne wzrusze-
nie, jakiego doznali stajac na skatach wyspy Chatham, strzat, ktory trafit Evan-
sa, odciecie liny i uniesienie nad petne morze przez potudniowo-zachodnia bryze
pozbawionego jeszcze pednikow ,Albatrosa”, podczas gdy wznosit sie na duza
wysokdEt. Jego zapalone latarnie pozwolity §tedzt przez jaké czas. Szybko
jednak znikt.

Uciekinierzy nie mieli sig juz czego obavgialakim sposobem Robur wrdocitby
na wyspe, skoré@migta nie mogly jeszcze dzidgprzez trzy czy cztery godziny?

Do tego czasu zniszczony wybuchem ,Albatros” bedzie juz tylko ptywajacym
po morzu wrakiem, a ci, ktérych ze soba. unosit, okaleczonymi zwtokami pogra-
zonymi w oceanie.

Akt zemsty spetni sie w calej swej okropsm.

Uncle Prudent i Phil Evans, uwazajac, ze dziatali w koniecznej obronie, nie
mieli wyrzutdw sumienia. Evans zostat lekko tylko raniony kula wystrzelona
z ,Albatrosa”’. Totez cata tréjka podjeta marsz wzdtuz wybrzeza w nadziei spo-
tkania jaks tubylcéw.

Nadzieja ta nie okazata sie ptonna. Zachodni brzeg wyspy zamieszkiwato oko-
lo piecdziesieciu zyjacych z potowow tubylcow. Widzieli oni, jak statek powietrz-
ny znizat sie nad wyspa. Zgotowali wiec uciekinierom przyjecie, na jakie zastugi-
waly istoty nadprzyrodzone. Niewiele brakowato, by zaczeli ich@Adlokowa-
no ich w najwygodniejszej chacie. Nigdy juz Frycollin nie bedzie miat podobnej
okazji, by uchod# za boga Murzynéw.

Zgodnie z przewidywaniami Uncle Prudenta i Phila Evansa, statek powietrzny
nie powrocit. Wywnioskowali z tego, ze katastrofa zaszta gelaigsoko w powie-
trzu. Nie ustyszy sie juz wiecej o inzynierze Roburze ani o cudownym pojezdzie,
na ktérym latat ze swymi kompanami. Teraz trzeba byto czekazji powrotu do
Ameryki. Ale wyspa Chatham rzadko jest odwiedzana przez zeglarzy. Tak minat
sierpieh uciekinierzy mogli sie zastanav@iaczy nie zamienili jednego wiezienia
na drugie, z ktorego jednakze Frycollin byt bardziej zadowolony niz z latajacego.

Wreszcie 3 wrzgnia jakés statek przybit do wyspy, by nalirdam stodkiej
wody. Jak pamietamy, w momencie porwania w Filadelfii, Uncle Prudent miat
przy sobie kilka tysiecy dolaréw w banknotach — wiecej, niz byto trzeba, aby
doptyn& do Ameryki. Podziekowawszy swoim wielbicielom, ktérzy nie szcze-
dzili im wyrazow najwigkszej czci, Prudent, Evans i Frycollin wsiedli na statek
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do Aukland. Stowem nie wspominajac o swoich przygodach, w ciagu dwéch dni
przybyli do stolicy Nowej Zelandii.

Tam wsiedli jako pasazerowie na statek linii Pacyfiku, a 20 &mig po jed-
nym z najszczgiwszych przejazdéw, ocaleni wiezniowie ,Albatrosa” zeszli na
lad w San Francisco. Ani stowa dotad nie rzekli na temat, kim byli ani skad przy-
bywali; poniewaz jednak dobrze zaptacili za przewiezienie ich, améskiago
kapitana wszystko to nic nie obchodzito.

W San Francisco wszyscy trzej zajeli miejsca w pierwszym pociagu Drogi
Zelaznej Pacyfiku. 27 dojezdzali do Filadelfii.

Oto skrocona relacja z tego, co sie dziato od ucieczki zbiegow i opuszczenia
przez nich wyspy Chatham. W ten sposéb tego samego wieczoru prezes i sekretarz
mogli zasi&t w siedzibie Weldon-Institute [$06d niezwyktej cizby.

Wszelako nigdy ani jeden, ani drugi nie byli tak spokojni. Patrzac na nich nie
wydawato sig, zeby wydarzyto sie £avyjatkowego od pamietnego posiedzenia
12 czerwca. Sprawiato to wrazenie, ze te trzy i pot miesiaca nic w ich zyciu nie
znacza!

Po pierwszych salwach okrzykdw, ktore na ich twarzach nie wywotaly naj-
mniejszego wzruszenia, Prudent wiozyt kapelusz i zabrat gtos.

— Czcigodni obywatele — powiedziat — otwieram posiedzenie klubu.

Rozlegty sie burzliwe i uzasadnione oklaski! Bo o ile nie byto niezwykle, ze
posiedzenie zostato otwarte, niecodzienne byto, ze dokonat tego Uncle Prudent
w asyscie Phila Eyansa.

Prezes zaczekat, az entuzjazm wytadowat sie w okrzykach i owacjach. Na-
stepnie podjat:

— Panowie, w czasie ostatniego posiedzenia toczyta sie bardzo ozywiona dys-
kusja. ..

— Sluchajcie! Stuchajcie! — zabrzmiato zewszad.

— .. .miedzy zwolennikangmigta dziobowego i rufowego dla naszego balonu
,G0 ahead”!

Pojawity sie oznaki zdziwienia.

— Ot6z znalezbmy sposd6b na pogodzenie dziobistéw i rufistow. Oto on: na-
lezy zamontowa dwasmigta, po jednym na kazdym Rou kosza!

Zapanowata cisza, petna kompletnego ostupienia.

| to byto wszystko.

Tak, wszystko! Ani stowa o porwaniu prezesa i sekretarza Weldon-Institute!
Ani stowa o ,Albatrosie” ni o inzynierze Roburze! Ani stowa o podrozy! Ani
stowa o sposobie, w jaki wiezniom udato sie uciec! Ani stowa wreszcie o tym, co
sie stato ze statkiem powietrznym, czy przemierzat jeszcze przastzg wciaz
nalezato sie obaw@nowych przéladowa w stosunku do cztonkow klubu!

Oczywiscie zadnemu z baloniarzy nie brakowato checi, by wypyaudenta
i Evansa; ale ci okazali sie tak powazni, tak oficjalni, ze wydato sie stosowne

134



uszanowate postawe. Zaczna médwivtedy, kiedy uznaja za waaiwe, a wszyscy
beda zaszczyceni mogac ich wystucha

W kohcu zagadka ta mogta zawiérgkis sekret, ktérego nie nalezato na razie
rozgtasza.

Wtedy to Uncle Prudent, ponownie zabierajac gtos w ciszy az dotad nie znanej
na posiedzeniach Weldon-Institute, powiedziat:

— Panowie, pozostaje teraz tylko zakzyc budowe naszego ,Go ahead”, do
ktérego nalezy podbdj przestrzeni. Posiedzenie uwazam za zamknigete.



Rozdziat osiemnasty

ktory nie kohczac historii
J/Albatrosa”, zamyka wierna
OPOWIESC 0 nim.

29 kwietnia nastepnego roku, siedem miesiecy po niespodziewanym powrocie
Uncle Prudenta i Phila Evansa, cata Filadelfia byta poruszona. Tym razem nie
wiazalo sie to z polityka. Nie chodzito ani o wybory, ani o wiece. B&oony
staraniami Weldon-Institute aerostat ,Go ahead” miat wreszcie€abgavtadanie
swojesrodowisko naturalne.

Pilotem byt stawny Harry W. Tinder, ktérego imie zostato juz wymienione na
poczatku tej opowigci, majacy jednego pomocnika.

Pasazerami mieli iyprezes i sekretarz Weldon-Institute. Czyz nie zastugiwa-

li na taki zaszczyt? Czyz nie do nich nalezalo osobiste wystapienie z protestem
przeciwko kazdemu pojazdowi zbudowanemu w oparciu o teorig ,ciezszego od
powietrza” ?

Siedem miesiecy tymczasem mineto, a przygody ich nadal nie byly znane.
Mimo checi, jaka odczuwat, Frycollin réwniez nic nie powiedziat o inzynierze
Roburze ani o jego wspaniatlym pojezdzie. Niewatpliwie Prudent i Evans, bedac
nieprzejednanymi baloniarzami, nie zyczyli sobie, zeby méwiono o statku po-
wietrznym czy jakiejkolwiek innej latajacej maszynie. Dopoki balon ,Go ahead”
nie zajmie pierwszego miejsca pomiedzy pojazdami powietrznej lokomocji, nie
chcieli uzn& zadnego wynalazku lotnikbéw. Wciaz wierzyli, wciaz pragneli wie-
rzy€, ze prawdziwym pojazdem powietrznym jest aerostat i ze do niego nalezy
przyszice.

Zreszta osobnik, na ktorym stusznie, ich zdaniem, tak sie straszliwigcigm
juz nie istniat.Zaden z jego kompandéw nie mégt go przez$ekret ,Albatrosa”
byt teraz pograzony w gtebinach Pacyfiku.

Przypuszczenie saze inzynier Robur miat na rozlegtym Oceanie Spokojnym
jakies schronienie, wyspe, gdzie udawat sie na odpoczynek, byto tylko hipoteza.
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Tak czy owak, dwaj towarzysze pozniej postanowili zadecydoway nie nale-
zalo pod tym katem przeprowadzposzukiwa.

Zblizata sie wiec chwila przystapienia do wielkiegossadczenia, ktére od
tak dawna i z tyloma staraniami przygotowywat Weldon-Institutésréd dotad
wynalezionych aerostatow ,Go ahead” byt modelem najdoskonalszym: byt tym,
czym w kunszcie zeglarskim sa statki ,Inflexible” czy ,Formidable”.

,G0 ahead” posiadat wszystkie zalety, jakie powinien traerostat. Jego ob-
jetosC umozliwiata mu wzniesienie sie na najwieksza wysstkaa jaka moze
wzlecie balon; nieprzepuszczalna powtoka pozwalata mu utrzysignieska-
czenie dlugo w powietrzu, a jej wytrzymd&io— stawt czota rozszerzaniu sie
gazu, jak i uderzeniom deszczu i wiatru; dzieki pojesuidalonu dysponowat
sita nésna wystarczajaco duza, by wraz z catym wyposazenienstieiektryczna
maszynerig, ktéra miata nadagvpednikom rekordowa $ro6d dotychczasowych
osiagni€ site pchajaca. Wydtuzony ksztalt ,Go ahead” utatwi mu poziomy kieru-
nek lotu. Jego gondola — bardzo podobna do gondoli balonu kapitanéw Krebsa
i Renarda — zawierata cate wyposazenie niezbedne pilotom sterowca: instrumen-
ty fizyczne, liny, kotwice, wleczkf’ i inne przyrzady, poza tym maszyny, baterie
i akumulatory, ktére warunkowaty site mechaniczna aerostatu. Na dziobie gondo-
li znajdowato sigsmigto, a na rufie —smigto i ster. Prawdopodobnie spravéo
maszyn na ,Go ahead” okaze sig jednak duzo mniejsza od spsaivmaszyn
»Albatrosa”.

Napetniony gazem ,Go ahead” zostat przetransportowany na polane w parku
Fairmont, w to samo miejsce, gdzie kiédgrzez kilka godzin spoczywat statek
powietrzny.

Nie trzeba dodaw@ ze sity n&nej dostarczat aerostatowi najlzejszy z gazdw.
Gazswietlny ma site nena zaledwie siedmiuset graméw na metSsEnny, co
daje niewystarczajace zachwianie rownowagi z otaczajacym powietrzem. Ale site
nosna wodoru mozna ocdnna tysiac sto gramow. W8aie czysty wodor, otrzy-
many metoda i w specjalnej aparaturze Henry’ego Giffarda, wypetniat olbrzy-
mi balon. Tak wiec, skoro pojeméo ,Go ahead” wynosita czterd&ei tysiecy
metrow széciennych, sita néna jego gazu réwna byta czterdgietysiecy razy
tysiac sto, czyli czterdziestu czterem tysiacom kilogramaéw.

Rankiem 29 kwietnia wszystko byto przygotowane. Od godziny jedenastej
olbrzymi sterowiec kotysat sie kilka stop nad ziemia, gotow wahge w powie-
trze.

Pogoda byfa cudowna i jakby zaméwiona na to waznendadczenie W su-
mie moze lepiej bytoby, gdyby wiat silniejszy wiatr, préba bowiem stataby sie
przez to nie do obalenia. Ostatecznie nigdy nie watpiono, ze mozna kielawa

67Wleczki — ciezkie sznury, ktére piloci sterowcOw wyrzucaja na ziemig ciagnac je za balo-
nem, aby utatwg ladowanie.
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lonem w spokojnym powietrzu; lecz w ruchomych masach atmosferycznych, to
inna rzecz, i w takich wisnie warunkach powinny layprzeprowadzane 8wiad-
czenia.

Nie byto jednak wiatru ani nawet nadziei na jego pojawienie. Wyjatkowo tego
dnia Ameryka Poétnocna wcale nie przygotowywata sie do wystania do Europy
Zachodniej jednej z burz ze swojego niewyczerpanego zapasu i nigdy nize
zostat lepiej wybrany, by uwieczy¢ sukcesem dkwiadczenie aeronautyczne.

Nie trzeba chyba méwio ogromnym ttumie zebranym w parku Fairmont,

o licznych pociagach, z ktérych wysypali sie na stolice Pensylwanii ciekawscy ze
wszystkich okolicznych stanéw, o zawieszeniu dziatati@rzemystowej i han-
dlowej, co kazdemu pozwalato wziaudziat w widowisku: przetozonym, urzed-
nikom, robotnikom, mezczyznom, kobietom, starcom, dzieciom, cztonkom Kon-
gresu, przedstawicielom armii, urzednikom sadowym, reporterom, biatym i czar-
nym sttoczonym na polanie. Czy trzeba opisgweat&liwa emocje tego ludu,
niewyttumaczalne odruchy, nagte porywy, ktére mase te wprawiaty w drzenie
i podniecenie? Czy trzeba liczyokrzyki, ktére wybuchly ze wszystkich stron
niczym detonacje sztucznych ogni, kiedy Uncle Prudent i Phil Evans ukazali sie
na platformie pod sterowcem przystrojonym barwami amedrgkami? Czy trzeba
wreszcie wyzng, ze wieksz& gapiow przyjechata raczej nie po to, by zobaczy
,G0 ahead”, lecz aby obejrzaych dwdch niezwyklych mezczyzn, ktérych Stary
Swiat zazdrécit Nowemu?

Dlaczego dwoch a nie trzech? Dlaczego nie byto tam Frycollina? Bo Frycollin
uwazat, ze stawa, jaka przyniosta mu wyprawa na ,Albatrosie”, jest wystarczaja-
ca. Odméwit zaszczytu towarzyszenia swemu panu. Nie otrzymat wiec naleznej
mu czgci burzliwych oklaskow zegnajacych prezesa i sekretarza Weldon-Institu-
te.

Oczywiste jest, ze snod wszystkich cztonkéw stawetnego klubu ani jednego
nie brakowato na miejscach zarezerwowanych wewnatrz ogrodzenia ze sznuréw
i palikdw, jakie otaczat&rodek polany. Byli tam Truk Milnor, Bat T. Fyn, William
T. Forbes z uwieszonymi u jego ramion cérkami: Doll i Mat. Wszyscy przybyli,
by swa obecngcia potwierd#t, ze nic nigdy nie moze rozdziélzwolennikéw
.lzejszego od powietrza”!

Okoto jedenastej dwadZAeia strzat z dziata oznajmit koniec ostatnich przy-
gotowan.

,G0 ahead” czekat juz tylko na sygnat do odlotu.

O jedenastej dwadzeia pig€ rozlegt sie drugi strzat z dziata.

,G0 ahead”, przytrzymywany przez sznury siatki, wzniost sie jalpetna-

Scie metréw nad polana. W ten spos6b gondola dominowata nad catym gteboko
wzruszonym ttumem. Uncle Prudent i Phil Evans potozyli wtedy lewa reke na
piersi, co oznaczato, ze sercem byli z zebranymi. Nastepnie prawa rekesivznie
ku niebu oznajmiajac tym samym, ze najwigkszy z dotychczas znanych balonow
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obejmie wreszcie we wladanie ponadziemskiessto

Sto tysiecy lewych rak powedrowato wtedy na Biea sto tysiecy prawych
wzniosto sie ku niebu.

O jedenastej trzydzsei padt trzeci strzat z dziata.

— Pustcie wszystkie sznury! — rozkazat Uncle Prudent, wypowiadajac sa-
kramentalna formute.

| ,Go ahead” wznibst sie ,majestatycznie” — stowo téwiecone jest zwy-
czajem w opisach lotéw powietrznych.

Widok byt naprawde wspaniaty! Sterowiec wygladat jak statek, ktory dopiero
co opiscit stocznie. Bo czyz nie byt to statek spuszczony na powietrzne morze?

,G0 ahead” wzbijat sie zupetnie prosto, co dowodzito absolutnej ciszy w po-
wietrzu, po czym zawist na wysokoi dwustu piédziesieciu metrow.

Rozpoczeto sie wtedy manewrowanie sterowcem w ruchu poziomym. Pchany
dwomasmigtami, ,Go ahead” poleciat na wprost 8fta przebywajac okoto dzie-
sieciu metréw na sekunde. Réwna sige to prédkavieloryba w wodzie. A po-
réwnanie sterowca do olbrzyma morz pétnocnych jest tynsueitasze, ze miat
on takze ksztatt tego wielkiego ssaka.

Do zrecznych aeronautédw dobiegta nowa porcja owaciji.

Pod wplywem steru ,,Go ahead” wykonat wszelkiego rodzaju ewolucje: ko-
liste, ukéne, proste, co tylko nakazata mu reka sternika. Zrobit niewielkie koto,
poleciat do przodu, do tytu, by przekonaajbardziej opornych, ze mozna kiero-
wat balonami — o ile takowi bylil... Gdyby byli, rozszarpano by ich.

Dlaczego jednak przy tym wspaniatym &wiadczeniu brakio wiatru? Byta
to niepowetowana strata. Ujrzano by bez watpienia, jak ,Go ahead” wykonuje
bez wahania wszelkiego rodzaju manewry, czy to lecaénieodo wiatru niczym
zaglowiec, ktéry w miare mozisgi ptynie z wiatrem, czy niczym parowiec poko-
nujac prady powietrzne.

W pewnej chwili sterowiec wzbit sie kilkaset metrow wyzej.

Zrozumiano ten manewr. Zatoga balonu chce sproéldomwavyzszych strefach
natraft na jaks prad powietrzny, azeby uzupdnicswiadczenie. Dodajmy, ze
,G0 ahead” zaopatrzony byt w podobne do pecherzy ptawnych ryb baloniki two-
rzace uktad wewnetrzny, ktére po napompowaniu ich pewrkcigopowietrza,
umozliwiaty ruch pionowy. Nie wyrzucajac zatem balastu, aby wzteuigzej,
ani nie wypuszczajac gazu, by &asterowiec byt w stanie wznassie lub obni-
zeC w powietrzu zgodnie z zyczeniem aeronauty. Mimo wszystko posiadat klape
w czaszy balonu na wypadek, gdybyscemusito go do szybkiego ladowania.
W sumie zastosowano w nim systemy znane juz, ale doprowadzone do najwyz-
szego stopnia doskon&a.

,G0 ahead” wznosit sie wiec w linii prostej. Niczym w zjawisku optycznym
stawat sie stopniowo coraz mniejszy. Nie malato przez to zainteresowanie wi-
dzow, ktérym od patrzenia w gore pekaly kregi szyjne. Olbrzymi wieloryb stawat
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sie powoli jesiotrem, a wkrétce zmalat do rozmiarow kietbia.

Ruch wznoszacy nie ustawat i ,Go ahead” dotart do wy&okozterech tysie-
cy metréw. Ale na czystym, beétadu mgty niebie, pozostawat nadal widoczny.

Ciagle utrzymywat sie nad polana, jak gdyby byt do niej przywiazany siecia
nitek. Gdyby powietrze zostato zamkniete w olbrzymim kloszu, nie bytoby bar-
dziej nieruchome. Jednego nawet podmuchu wiatru ani na tej wgsipkani na
zadnej innej. Aerostat wykonywat ewolucje nie napotykajac zadnego oporu; byt
bardzo pomniejszony oddaleniem, sprawiatlo wrazenie, ze patrzy sipmaz
odwrocona lornetke. Nagle z ttumu wznidst sie okrzyk, a po nim tysiace nastep-
nych. Wszystkie rece wyciagnely sie do jednego punktu na horyzoncie. Punkt ten
znajdowat sie na potnocnym zachodzie.

Tam, na tle lazurowego nieba, ukazato sie ruchome ciato: zbliza sie ono i ro-
Snie. Czy to ptak bijacy skrzydtami powietrze w gérnych strefach atmosfery? Czy
to meteor, ktérego trajektoria uknie przecina przestra@ W kazdym razie poru-
sza sige z olbrzymia szybkoia i wkrotce przeleci nad zgromadzonym ttumem.

Wszystkich na polanie zelektryzowato to samo przeczucie.

Wydalo sie jednak, ze ,Go ahead” dostrzegt ten dziwny obiekt. Poczut z pew-
noscia, ze grozi mu niebezpiedmwo, bo wzrosta jego pred&di skierowat sie
na wschaod.

Tak! Zgromadzeni zrozumieli! Sto tysiecy ust powtérzyto rzucone przez jed-
nego z cztonkow Weldon-Institute imie:

— Albatros !... ,Albatros”!...

Byt to rzeczywscie ,Albatros” Robur znowu pojawit sie na niebie! Jak gi-
gantyczny ptak drapiezny spadnie na ,,Go ahead”!

A przeciez dziewié miesiecy wczeniej ten statek powietrzny, rozerwany wy-
buchem, z potamanynsimigtami, peknieta na pét platforma, zostat unicestwiony.
Gdyby nie zimna krew inzyniera, ktéry zmienit kierunek obrotow przedniego ped-
nika przeistaczajac go 8migto wieszajace, cata zatoga ,Albatrosa” udusitaby sig
ze wzgledu na szyblsd upadku. Skoro jednak unikneli uduszenia, jakim sposo-
bem nie utoneli w wodach Pacyfiku?

Stato sie tak dlatego, ze szczatki platformy, ramiona pednikéianki nadbu-
dowek, wszystko to, co zostato z ,Albatrosa”, stanowito wrak. Kiedy ten raniony
ptak spadt do wody, jego skrzydta utrzymaly go jeszcze na falach. Przez kilka
godzin Robur pozostat na wraku ze swoimi ludzmi, potem przedostali sie na od-
naleziona na powierzchni morza kauczukowa todke.

Na ratunek rozbitkom przyszta Opatratozdaniem wierzacych w boski
wplyw na sprawy ludzkie, przypadek Zavedtug tych, co zbyt stabi sa, by
w Opatrzn&t wierzyc.

Kilka godzin po wschodzie sfica dostrzezono ich z jakiegstatku. Spusz-
czono z niego szalupe na wode. Zabrano nie tylko Robura i jego ludzi, ale takze
ptywajace szczatki statku powietrznego. Robur ograniczyt sie doSnigaia, ze
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jego statek sie rozbit, i nazwisko inzyniera nie zostato wyjawione.

Statek ,, Two Friend” byt angielskim tr6jmasztowcem z Liverpoolu. Ptynat do
Melbourne, gdzie przybit kilka dni pozniej.

Zatoga ,Albatrosa” znalazta sie w Australii, daleko jednak jeszcze od wyspy
X, na ktéra nalezato powrdtiak najszybciej.

W zrujnowanej tylnej nadbudéwce inzynierowi udato sie odnaleystarcza-
jaco duza sume pieniedzy, aby nie proszac nikogo o nic, mégt zap&ynswo-

im towarzyszom. Wkrétce po przybyciu do Melbourne Robur nabyt maty szkuner
0 wyporndgci stu ton i w ten sposob inzynier, ktéry znat sie na zegludze, dotart do
wyspy X.

Opanowata go wtedy jedna tylko rely zemsta. By sie jednak zé&eic naleza-

o odbudowa ,Albatrosa”. Nie byto to w kéxcu trudne dla kogg kto jednego juz
skonstruowat. Co sie dato, wykorzystano ze starego pojazdu, miedzy innymi ped-
niki, ktére zostaty zatadowane na szkuner z pozostatymi szczatkami. Zbudowano
nowa maszyne z nowymi bateriami i akumulatorami. Krotko mowiac, w nieca-
le osiem miesigcy praca byta gkezona i nowy ,Albatros”, identyczny jak ten,
ktérego zniszczyt wybuch, réwnie silny i rownie szybki, gotow byt do lotu.

Rozumie sie samo przez sie, ze zatoga byla ta sama i nie trzeba zapewnie
iz wszyscy wrzeli gniewem na Uncle Prudenta i Phila Evansa, a takze na caly
Weldon-Institute.

W pierwszych dniach kwietnia ,Albatros” ogait wyspe. Robur nie chciat, by
podczas tego przelotu zasygnalizowano w jakimkolwiek punkcie na Ziemi jego
obecn@&t. Podrézowat zatem prawie zawsze w chmurach. Przybywszy nad Ame-
ryke Poinocna, wyladowat w pustynnej &og Dalekiego Zachodu. Strzegac sie
przed ujawnieniem swego nazwiska, inzynier dowiedziat sie wtedy rzeczy, ktéra
musiata mu sprawinajwieksza przyjemrsg: mianowicie, ze ,Go ahead” z Uncle
Prudentem i Philem Evansem w gondoli w dniu 29 kwietnia ma v&ensée nad
Filadelfia.

Swietna okazja, by zaspokokzadze zemsty, jaka lezata na sercu Roburowi
i jego ludziom! Straszliwej zemsty, ktorej ,Go ahead” nie bedzie mégt uriikna
Zemsty publicznej, ktéra udowodni jednoénée wyzszé&c statku powietrznego
nad wszystkimi sterowcami i innymi pojazdami tego rodzaju!

Oto dlaczego tego dnia ,Albatros”, niczym spadajacy z gory sep, ukazat sie
nad parkiem Fairmont.

Tak! Byt to ,Albatros” i tatwo rozpoznali go nawet ci, ktérzy go nigdy nie
widzieli!

,G0 ahead” ciagle uciekat. Wkrotce jednak stato sige jasne, ze nigdy nie
umknie posuwajac sie poziomo. Totez ratunku szukat w ucieczce pionowej; ale
nie zblizat sie do ziemi, bo statek powietrzny mégtby mu wtedy zastdpige,
lecz wzbijat sie coraz wyzej w powietrzu liczac, ze tam go moze wrég nie dogoni.
Bylo to bardzo zuchwate, i zarazem niestychanie logiczne.
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»Albatros” jednak zaczat wznosisie razem z nim. Mniejszy od ,,Go ahead”,
byt jak drapiezny miecznik w pogoni za wielorybem, ktérego przedziurawi swo-
im ktem, byt jak torpedowie&cigajacy pancernika, ktérego jednym uderzeniem
wysadzi w powietrze.

Z jakim przerazeniem patrzono na to, co sie dzieje! W ciagu kilku chwil ste-
rowiec osiagnat wysol&t pieciu tysiecy metrow. ,Albatros” wzniést sie jegta-
dem. Krazyt wokot niego. Zaciskat koto, a jego promimalat po kazdym okraze-
niu. Mégt go zniszcz§ jednym uderzeniem rozrywajac delikatna powtoke balonu.
Straszliwy upadek zgubitby wtedy Uncle Prudenta i jego towarzyszy!

Publiczn&t zaniemdéwita ze strachu; wszystkich opanowat ten rodzaj prze-
razenia, ktére uciska pigl chwyta za nogi, kiedy widzi sie ko§mspadajacego
z duzej wysokéci. Szykowata sie powietrzna walka, walka, w ktérej nie byto na-
wet takich szans ratunku, jakie sa w bitwie morskiej — pierwsza tego rodzaju, ale
na pewno nie ostatnia, poniewaz postep jest jednym z prawidet n&wyjetie.
Balon na obwodzie swego kota wielkiego nosit barwy amengkae, na ,Alba-
trosie” z& powiewata bandera — usiana gwiazdami etamina ze zitotyhteio
Robura Zdobywcy.

,G0 ahead”, wznoszac sie wyzej, postanowit raz jeszcze pqaijgbe oddale-
nia sie od wroga. Pozbyt sie balastu, ktory miat w rezerwie. Znowu skoczyt tysiac
metréw wyzej. Byt juz tylko punktem w przestrzeni Albatros”, nadal lecac jego
Sladem, nadamigtom maksymalna predkbobrotéw i stat sie niewidoczny.

Nagle z ziemi wznibst sie okrzyk przerazenia.

,G0 ahead” rost w oczach, a statek powietrzny znOw sie pojawit znizajac lot
wraz z nim. Tym razem byt to upadek. Potlowa gazu uszta juz przez rozdarcie
w powltoce spowodowane nadmiernym rozszerzeniem sie wodoru w gornych stre-
fach atmosfery, i balon &6 szybo opadat.

A statek powietrzny, zwalniajac obro$ynigiet zawieszajacych, znizat sie z ta-
ka sama predl&cia. Dogonit ,,Go ahead”, kiedy byt on juz zaledwie tysiac dwie-
Scie metrow od ziemi i przysunat sie tuz do niego.

Robur chciat go wiec dobP... Niel... Chcial mu pomdc, chciat uratowva
jego zatoge!

Manewr byt tak zreczny, ze aeronauta i jego pomocnik mogli przeskatay
platforme pojazdu.

Czyzby Uncle Prudent i Phil Evans odmawiali pomocy Robura, nie chcieli
przyjaC od niego ratunku? Byli do tego zdolni! Ale ludzie inzyniera rzucili sie na
nich i sita przeprowadzili z ,,Go ahead” na ,Albatrosa”.

Nastepnie statek odsunat sie i zawist nieruchomo, podczas gdy balon, z kto6-
rego gaz uszedt catkowicie, spadat na drzewa polany, gdzie zawist niczym gigan-
tyczny tachman.

Na ziemi panowata niesamowita cisza. Zdawato sige, ze wszystkie piersi
wstrzymaty oddech. Wiele oséb zamkneto oczy, by nie odladanajwiekszej
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katastrofy.

Uncle Prudent i Phil Evans stali, sie wiec na nowo wiezniami inzyniera Ro-
bura. Skoro sa w jego mocy, czy znéw ich uniesie w przestriam, gdzie jest
nieddscigty?

Mozna byto tak przypuszcza

LAlbatros” tymczasem zamiast wzrdesie w powietrze, znizat sie ku ziemi.
Czyzbhy chciat wyladowa? Tak pomglano i ttum rozsunat sie, by zrabimu miej-
sce p&rodku polany.

Napiecie osiagneto szczyt.

Dwa metry nad ziemia ,,Albatros” sie zatrzymat. W gtebokiej ciszy rozlegt sie
wtedy gtos inzyniera.

— Obywatele Stanéw Zjednoczonych — powiedziat — prezes i sekretarz We-
Idon-Institute znéw sa w moich rekach. Zatrzymujac ich, skorzystatbym tylko
z przystugujacego mi prawa odwetu. Widzac jednat uczucie, jakie rozpalit w nich
sukces ,Albatrosa”, zrozumiatem, ze umyst, nie dojrzaty jeszcze do wielkiego
przetomu, do ktérego przyczyni sie pewnego dnia podbdj powietrza.sdeste
wolni, panowie!

Wystarczyto tylko, zeby prezes i sekretarz Weldon-Institute, aeronauta i jego
pomocnik zeskoczyli, by znalésie na ziemi.

»Albatros” wznidst sie natychmiast jal&edziesig metréw nad zgromadzo-
nych.

| Robur méwit dalej:

— Obywatele, moje dawiadczenie dobiegto kaa; ale wiem teraz, ze nicze-
go nie da sie przyspieszynawet postepu. Nauka nie moze wyprzeédzezwoju
innych stron zycia. Zmian nalezy dokonyéwdroga ewolucji, a nie rewolucji. Sto-
wem, na wszystko przychodzi pora. Przybywajac dzisiaj, przybytem zaSnize
by przyznano mi stuszred pasréd sprzecznych i podzielonych intereséw. Narody
nie dojrzaly jeszcze do zjednania sie.

— Odchodze wiec i zabieram moj sekret — kontynuowat. — Ludzkaoie
straci go jednak. Stanie sig jej wlagwia w dniu, kiedy bedzie wystarczajaco
Swiatta, by wyciagn@z niego korzgci, i dast rozsadna, by go nigdy nie naduzy
Czotem, obywatele Stanéw Zjednoczonych!

| ,Albatros”, bijac powietrze swymi siedemdziesiecioma czterésmagtami,
unoszony przez dwa pedniki obracajace sie w przeciwnych kierunkach, znikt na
wschodzie w burzy owaciji, ktore tym razem wyrazaty zachwyt.

Dwaj gteboko upokorzeni towarzysze, a w ich osobie takze caty Weldon-In-
stitute, uczynili jedyna rzecz, jaka im pozostata: wroécili do domoéw, podczas gdy
tlum, nagle zmieniajac nastawienie, gotoéw byt obrzuch gwattownymi szyder-
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stwami, tym razem usprawiedliwionymi!

| jeszcze wciaz to samo pytanie: kim jest Robur? Czy dowiemy sie kiedykol-
wiek?

Dzisiaj juz wiadomo. Robur to nauka przyszén, moze nawet nauka jutra. Co
wiecej — to gwarancja przyszAai.

A ,Albatros”? Czy nadal wedruje @éd ziemskiej atmosfery, po tych wio-
Sciach, ktérych nikt nie moze mu wyr@a Nie mozna w to watpi Czy Robur
Zdobyweca pojawi sie kiedyy zgodnie ze swa zapowiedzia? Tak! Przybedzie, by
odstont sekret wynalazku, ktory moze zmiériycie spoteczne i polityczriavia-
ta.

Natomiast przysz&t lokomocji powietrznej przypadnie w udziale statkom
powietrznym, a nie aerostatom.

Podbdj powietrza nalezy waaie do ,Albatroséw”!



